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PREFACE

Congue pour permettre de procéder a des enquétes
statistiques, y compris le recensement de la population et
du logement de 1981, la Classification type des profes-
sions (CTP) constitue une version remaniée de la
Classification des professions de 1971. Statistique
Canada révise la classification des professions pour tenir
compte des changements survenus dans la composition
professionnelle de la population active par suite des
progrés industriels et technologiques. D’autre part, il est
souhaitable d'assurer la stabilité de la structure de la
classification pour préserver la continuité statistique
nécessaire a I'analyse des séries chronologiques. 11 est
évident qu’il faut trouver un juste milieu pour atteindre
ces objectifs, et la nouvelle version révisée s'inscrit dans la
tradition selon laquelle la CTP est refondue tous les dix
ans.

Lorsque nous avons révisé la CTP, nous avons
accepté une attention toute particuliére aux révisions
futures envisagées pour la Classification canadienne
descriptive des professions (CCDP) établie par Emploi et
Immigration Canada afin de réduire les différences entre
les deux classifications. Il en découle des conséquences
importantes: en effet, il est possible de faire figurer des
données d’enquéte sur les professions dans un systéme ol
I'on trouve des statistiques connexes comme celles qui
proviennent des dossiers de I'immigration, des program-
mes de placement, des programmes d’enseignement
professionnel et de formation, etc.

Lors de la révision de cette classification, plusieurs
classifications de professions aux niveaux national et
international ont été considérées et certains concepts,
définitions et spécifications de codage pertinents au
contexte canadien ont été adoptés. Les plus importantes
classifications consultées étaient la ““Classification and
Classified List of Occupations™ de I’Australie, les classi-
fications “Dictionary of Occupational Titles™” et “Stan-
dard Occupational Classification Manual” des Etats-
Unis, la “Classification internationale type des profes-
sions” de I’Organisation internationale du Travail, et la
“Classification of Occupations and Directory of Occupa-
tional Titles” du Royaume-Uni.

Réalisé sous la direction de M. Jean M. Léger, et
Mme Alice Latrémouille comme chargé de projet, l¢
présent ouvrage est I'oeuvre des membres suivants de la
Division des normes: MM. Carl Kritsch, Rodger O. Lee,
Guy St-Pierre et Michael P.E. Webber et Mmes Claudet-
te Bourque, Elizabeth M. Habgood, Lois E.T. Leahy,
Joanne Maisonneuve et Lyn M. Wilson. Nous sommes
également redevables aux membres du Comité technique
du bureau, de méme qu’aux trés nombreuses autres
personnes de 'intérieur comme de 'extérieur de Statisti-
que Canada de I'aide précieuse qu'elles nous ont accordée!
Statistique Canada assume néanmoins la responsabilité
de la forme et du contenu du présent manuel.
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INTRODUCTION

La Classification type des professions (CTP) de
1980 est une révision de la Classification des professions
(CP) de 1971; elle servira de manuel de classement des
professions dans le cadre des enquétes statistiques et a
d’autres fins. Elle a été congue pour permettre de définir
et de classer de fagon systématique, la gamme compléte
des activités professionnelles au Canada.

Une profession se définit comme un ensemble
d’emplois dont les tdches principales sont suffisamment
analogues pour qu'ils soient groupés sous un meéme titre a
des fins de classement. Par ailleurs, un emploi englobe
toutes les taches exécutées par un travailleur dans le cadre
de <es fonctions.

Le critére de base de la CTP est le genre de travail
exécute. Les professions sont donc identifiées et groupées
principalement selon le genre de travail habituellement
exécuté qui est déterminé d'apres les taches, fonctions et
responsabilités du travailleur. Des facteurs tels que les
matériaux traités ou utilisés, les procédés industriels et le
matériel utilisés, le degré de responsabilité et la complexi-
té du travail, les produits fabriqués et les services
dispensés, ont servi 4 indiquer la nature du travail exécuté
au moment du groupement des emplois en professions et
des professions en groupes.

Par conséquent, les professions au sein de chaque
groupe sont presque uniques et liées les unes aux autres
par la ressemblance du travail exécuté. Cette méthode de
groupement assure unc certaine homogénéité au sein des
groupes et permet d'établir une distinction entre les

groupes.

Le niveau le plus élevé de regroupement des
professions, le “Grand groupe”, englobe des domaines
d'activité trés vastes plutdt que des genres particuliers de
travail. Voici certains des principaux aspects de la CTP.

SECTION A — C(Classements connexes

La classification des professions, pour les fins de la
statistique, n'est pas considérée comme un tout isolé. Elle
est relice a la classification des industries et au statut des
travailleurs, comme, par exemple, travailleur a son
compte, employé ou travailleur familial non rémunéré.
Chacune de ces classifications susmentionnées compléte

la CTP pour donner une image globale de la nature de
I’emploi d’une personne.

En particulier, 'industrie qui accompagne chaque
titre de profession:

(a) Indique la branche d'activité a laquelle se rattache
habituellement I'emploi. Il importe de signaler que
le classement d'un emploi dans une industric ne le
limite pas nécessairement a cette industrie; il donne
simplement une indication des domaines d’activité
auxquels un emploi peut appartenir.

(b) Permet I'attribution de titres semblables a divers
groupes professionnels dont les taches varient d'une
industrie & une autre, par exemple, 8271 Croche-
teur — autres industries de produits textiles n.c.a.
comparé a 8569 Crocheteur — industrie des tapis,
carpettes et moquettes.

(¢) Facilite la définition de chaque profession et permet
au codeur de saisir les principes fondamentaux de
cette classification.

L’industrie dans laquelle travaille la personne est
déterminée par le principal genre d’activité économique de
I’établissement qui 'emploie. Un ¢tablissement est
habituellement une usine, une mine, une ferme, un
magasin, un autre lieu d’affaires ou une institution qui
tient une comptabilité de base.

Il importe de faire la distinction entre une classifi-
cation des industries et une classification des professions.
Un établissement peut employer des personnes de profes-
sions totalement différentes et celles-ci sont classées aux
groupes appropriés. Toutefols, le classement de I'industrie
de chaque travailleur de I'établissement doit étre le méme
et est déterminé par la nature du produit fabriqué ou du
service dispensé. En d’autres termes, la nature de l'usine.
du commerce ou du service ou travaille la personne ne
détermine pas le classement de sa profession, sauf dans la
mesure ou elle permet de mieux définir la nature des
fonctions de 'employé.

En outre, la situation d’une personne dans I'entre-
prise ou elle travaille (le statut des travailleurs) nous
donne un autre moyen de décrire le travail. Il est
habituellement déterminé par la forme de rémunération
du travailleur. La personne qui travaille a son propre



compte touche son revenu du-rendement résiduel de son
entreprise (bénéfices), tandis que les employés regoivent
des traitements ou des salaires et les personnes qui
travaillent sans rémunération ne regoivent pas de salaire
ou traitement. Dans la Classification type des professions
de 1980, le statut des travailleurs n'est pas identifié
séparément pour chaque profession, car plusieurs profes-
sions peuvent grouper plus d'une catégorie de travailleurs
(exemples: employés recevant salaire, traitement, pour-
boires ou commission; employés non rémunérés travail-
lant dans une entreprise ou une ferme familiale; travail-
leur a son compte sans aide rémunérée; et travailleur a son
compte avec aide rémunérée). Aux fins de classement,

toutefois, une régle générale a €té établie (voir Section F).

SECTION B — Classification canadienne
descriptive des professions (CCDP)

La CCDP constitue un ouvrage polyvalent servant
aux recherches et a la formulation de lignes de conduite
en matiére de main-d’oeuvre, a I'appui de programmes de
formation professionnelle, et aux activités opérationnelles
comme le placement, l'orientation professionnelle, I'im-
migration et la mobilité des travailleurs au pays.

La CCDP a ét¢ publiée pour la premiere fois en
1971 par le Ministére de la Main d’oeuvre et de
I'Immigration (maintenant Emploi et Immigration
Canada). C’est un classement systématique et exhaustif
de descriptions de professions représentant le travail
exécuté par les Canadiens. Ces descriptions résument les
activités importantes d’un certain nombre d’emplois
analogues qui se retrouvent dans divers établissements ou
industries. Les taches importantes ou le genre de travail
executé servent de critére de base pour le classement des
professions comme dans la CTP.

La structure de la classification comporte quatre
niveaux de classification des professions, alors que la CTP
n’en comprend que trois; chaque niveau est plus détaillé
que le précédent:

(a) Legrandgroupe
{b) Lesous-groupe
(¢) Legroupe de base
(d) Les professions

I1 existe plusieurs légéres différences entre la
structure des grands groupes, des sous-groupes et des
groupes de basc dela CCDP et la CTP.

(a) Au niveau du grand groupe, les professions du
domaine des sports et loisirs constituent un grand
groupe dans la CCDP et un sous-groupe dans la

112

CTP. Les personnes non classables par profession
comme les étudiants et les retaités font I'objet d'un
grand groupe dans la CTP et ne figurent pas dans la
CEDR

(b) Au niveau du sous-groupe, les directeurs d’exploita-
tions agricoles font partie de I'exploitation agricole
dans la CCDP et des professions de direction et
d’administration dans la CTP.

(c) Au niveau du groupe de base, des groupes supplé-

mentaires ont été prévus dans la CTP pour les
professions des domaines du génie, de 'architectu-
re, des sciences infirmiéres, de la thérapie et de I'art
dentaire. Par ailleurs, la CCDP donne plus de
précision sur les travailleurs des fermes d'élevage et
de culture, sur les professions des mécaniciens de
machines et d'installations fixes et sur celles des
travailleurs du blanchissage et du nettoyage a sec.

Une autre caractéristique unique a la CCDP est de
présenter les données suivantes pour chacune des défini-
tions de professions: un numéro de code unique: des
chiffres et des lettres portant sur les conditions d’ambian-
ce, les activités physiques, la durée de la formation et les
fonctions du travailleur d’apres le code données-person-
nes-choses et, s'il y a lieu, d’autres titres équivalents ou
apparentés.

Dans la CCDP, les qualificatifs indiquant I'indus-
triec ou le procédé industriel apres chaque titre de
profession différent de ceux utilisés dans la CTP. La liste
des *“‘désignations industrielles” de la CCDP, représen-
tant quatre-vingt-seize industries est plus globale que la
liste des industriesdela CTP.

Le monde du travail n’est toutefois pas stable et le
degré d'evolution qui s’est produit depuis la publication de
la premiére CCDP a amené un programme de révision
progressive. Une nouvelle brochure sur la mise a jour de la
description des professions du Grand groupe 87 de la
CCDP est parue en aoiit 1978. A I'automne 1980, quatre
autres brochures sur la révision d’autres grands groupes
auront été publiées:

Travailleurs du batiment — Grand groupe 87
Travailleurs spécialisés du secteur primaire —
Grands groupes 71,73,75 et 77

Travailleurs spécialisés dans les services — Grand
groupe 61

Travailleurs spécialisés des sciences sociales. mem-
bres du clergé et assimilés, enseignants et personnel
médical — Grands groupes 23, 25,27 et 31.

Cette présentation est nettement différente pour la



CTP qui est publiée par Statistique Canada a tous les dix
ans pour ses besoins statistiques. Tout en apportant ces
révisions, un groupe de travail établi en 1977 et composé
de représentants de Emploi et Immigration Canada et de
Statistique Canada a tenté de réduire les différences entre
laCCDPetla CTP.

SECTION C — Notes explicatives

C.1 Structure

Le manuel de la Classification type des professions
contient le cadre de classement et les définitions des
grands groupes, des sous-groupes et des groupes de base,
ainsi que deux index distincts. Un index analytique donne
la liste alphabétique des titres de professions dans leur
groupe de base respectif. L’index alphabétique présente
les titres de professions par ordre alphabétique, sans tenir
compte des groupes.

Selon le classement des professions adopté, chaque
grand groupe comprend un ou plusieurs sous-groupes qui
renferment eux-mémes un ou plusieurs groupes de base.
Un systeme de codage permet de faire le lien entre eux.
Par exemple:

21 Grand groupe — Travailleurs des sciences naturel-
les, du génie et des mathématiques
211 Sous-groupe — Travailleurs spécialisés dans les

sciences physiques

2111 Groupe de base — Chimistes

2112 Groupe de base — Géologues

2113 Groupe de base — Physiciens

2114 Groupe de base — Météorologues

2117 Groupe de base — Technologues et techniciens en
sciences physiques

2119 Groupe de base — Travailleurs spécialisés dans les
sciences physiques, n.c.a.

11 convient de souligner que le code du grand groupe
est repris a tous les niveaux et que celui du sous-groupe est
répété dans le code du groupe de base.

Dans les groupes de base, un code distinct a é1é
prévu, dans la mesure du possible, pour certains groupes
de professions, c'est-a-dire: Contremaitres ou surveillants;
Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs;
Manocuvres; et Professions non classées ailleurs.

Par exemple:
6120 Surveillants: travailleurs spécialisés dans la
préparation des aliments et boissons et ser-
vices connexes

8110 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans le
traitement du minerai

8116 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantil-
lonneurs dans le traitement du minerai

8118 Manocuvres et travailleurs assimilés dans le
traitement du minerai

8119 Travailleurs spécialisés dans le traitement du
minerai, n.c.a.

A part quelques exceptions, le dernier chiffre du
code a quatre chiffres identifie chaque genre de ces
groupes de professions. Ainsi le chiffre 0 indique un
surveillant ou un contremaitre; 6 désigne habituellement
un inspecteur, un vérificateur, un trieur ou un échantillon-
neur; 8 désigne un manocuvre; et 9 indique une catégorie
résiduelle qui comprend les professions non classées
ailleurs dans le sous-groupe ou le grand groupe.

Le terme MANOEUVRE est utilisé pour désigner
certaines professions ol le simple bon sens suffit a
I'accomplissement de petites taches ne nécessitant que
peu ou pas de formation particuliére. L’activité de la
plupart de ces professions consiste en travaux élémentai-
res et manuels.

C.2 Abréviations

La liste des abréviations utilisées dans le présent
manuel figure dans une section séparée. Il faudrait
toutefois accorder une attention particulicre a I'abrévia-
tion n.c.a. (non classé ailleurs). En ce qui concernc les
professions, I'abréviation n.c.a. sert a désigner dans
beaucoup de titres des grands groupes, des sous-groupes
et des groupes de base, les professions non classées ailleurs
(par exemple, 7519 — Travailleurs forestiers et buche-
rons, n.c.a.). Comme désignation industrielle, 'abrévia-
tion n.c.a. désigne les industries qui ne sont pas identifiées
ailleurs pour une profession particuli¢re.

Par exemple:
8785 Peintre — industrie de la construction
8295 Peintre — tanneries
8595 Peintre — n.c.a.

Dans I’exemple ci-dessus, ““Peintre — n.c.a.”’,
désigne la profession de ‘“‘peintre” dans toutes les
industries sauf le tannage du cuir et la construction.

Le terme toutes industries s'applique lorsqu’une
profession est commune a quatre industries ou plus et que
la profession est classée seulement dans un groupe de
base; autrement, les industries sont ¢numérées séparé-
ment. Le titre de la profession ne figure qu'une fois dans la



CTP, lorsqu'on lui donne *‘toutes industries”™ comme
désignation industrielle; par conséquent, la profession n'a
qu’un code; par exemple, 6191 — Nettoyeur d'usine —
toutes industries.

C.3 Langue

La Classification type des professions de 1980 est
publiée séparément dans les deux langues officielles. 11
importe de souligner que la version frangaise ne comprend
que les titres communément utilisés en frangais et propres
au milieu; il ne s’agit donc pas normalement de la
traduction des titres anglais. Le cadre de classement est le
méme en frangais et en anglais.

C.4 Classement alphabétique des index

Chaque mot d’un titre de profession est pris
séparément pour la présentation par ordre alphabétique.
On trouvera par exemple:

Chef

Chef acheteur de matériaux de construction

Chef commissaire

Chef d’entreprise

Chef d’équipe

Chef d’équipe d’arpentage

Chef d’équipe de débardage

Chef d’équipe des machinistes

Chef de camp

Chef des nouvelles financiéres

Chef des nouvelles locales

Chef dessinateur

Chef du personnel

Chef illustrateur

L’ordre des titres de profession réunis d'un trait
d’union est le suivant:

Maitre de poste

Maitre tailleur

Maitre-coiffeur

Maitre-électricien

Lorsque le titre d’une profession revient a plusicurs

Cuiseur -— conserveries de fruits et de [égumes

Cuiseur - industriec de la transformation du
poisson

Cuiseur — industrie du sucre de canne et de
betterave

Cuiseur — industries de la viande et de la volaille

Cuiseur — industries des mélanges de farine
préparés et des céréales de table préparées

Cuiseur — industries des pates et papiers

Cuiseur — industries des produits minéraux non
métalliques

Cuiseur — industries laitiéres

SECTION D — Liens entre la Classification
type des professions de 1980
(CTP) et la Classification des
professions de 1971 (CP)

Depuis la parution de la classification de 1971, le
rythme de I'évolution technologique a rendu désuet un
certain nombre de titres de profession et créé une
demande de groupes et de titres de profession nouveaux.
L'utilisation de la classification pour la collecte et
I'analyse des données sur les professions a également
démontré qu'il fallait de nouveaux titres de profession et
modifier certains groupes. En outre, on a découvert un
certain nombre de titres de profession mal codés. C'est
pourquoi la révision de 1980 constitue une mise a jour de
la classification et tente de refléter les prévisions de la
situation dans le monde du travail pour les années 80.

D.1 Changement de la structure des grands groupes

Le seul changement apporté a ce niveau consistait a
élargir le champ du groupe des Professions non déclarées
de 1971 pour englober les personnes dont la profession ne
fail pas partie d’'une enquéte comme les étudiants, et les
retraités. Comme en 1971 ce grand groupe comprend les
répondants qui ne déclarent pas de profession et ceux qui
ne peuvent étre classés a cause d’informations insuffi-
santes; par exemple, “conducteur”. Ces catégorics
figurent au niveau du grand groupe dans la section
suivante:

reprises, c'est lindustrie qui détermine I'ordre
alphabétique:
1971

Grand groupe 00 — Professions non déclarées

1980

Grand groupe 00 — Personnes non classables par
profession

14



D.2 Changement de la structure des sous-groupes

Le changement le plus manifeste a ce niveau est le
passage des professions des directeurs d’exploitations
agricoles du Grand groupe 71 -— Agriculteurs, horticul-
teurs et éleveurs a celui du Grand groupe 11 —
Directeurs, gérants, administrateurs et personnel assimi-
lé, pour que la classification soit plus uniforme. Les autres

changements sont des révisions apportées aux titres des
sous-groupes, par exemple: architectes, ingénieurs et
urbanistes, et au systéme de codage en raison des
nouveaux groupes de base, par exemple, sports et loisirs.
Voir ci-aprés les changements pour 1980.

1971
Sous-groupe 214/215 — Architectes et ingénicurs

1980

Sous-groupe 214/215 -— Architectes, ingénieurs et
urbanistes.

Sous-groupe 315 — Autres professions dans le domaine
de la médecine et de la
santé

Sous-groupe 315/316 — Autres travailleurs en
médecine et en santé

Sous-groupe 337 — Sports et loisirs

Sous-groupe 336/337 — Travailleurs spécialisés des
sports et loisirs

Sous-groupe 713 — Directeurs d’exploitations agricoles

Groupe de base 1146 — Directeurs d’exploitations
agricoles

Sous-groupe 000 — Professions non déclarées

Sous-groupe 001 — Travailleurs déclarant des
professions non identifiables
ou insuffisamment décrites
(non classables)

Sous-groupe 002 — Travailleurs n'ayant fait aucune
déclaration de profession

Sous-groupe 003 — Autres personnes, n.c.a.

D.3 Changement de la structure des groupes de
base

Il y a trois principaux groupes de changements: la
division de groupes de base, la réunion de groupes de base
et la réunion de parties de groupes de base.

Les groupes de base peuvent étre divisés pour
réduire la disparité des spécialités au sein des groupes ou
pour permettre d’identifier I'importance de certaines
professions. Parmi les groupes énumérés ci-aprés qui
entrent dans cette catégorie, signalons le groupe des
analystes de 1’organisation et des méthodes retranché du
groupe des ingénieurs en organisation industrielle; les
professions en architecture retranchées des professions en

génie; le groupe des gargons de salle d’hopital retranché
de celui des aides-infirmiers; etc.

Par ailleurs, les groupes de base peuvent étre réunis
soit parce que la distinction entre eux dépasse les besoins
des enquétes générales qui comportent des questions sur
les professions, soit parce qu'elle n'est pas d’une grande
utilité pour les analystes des statistiques sur les profes-
sions. Par exemple, on a groupé les vendeurs de marchan-
dises et les commis-vendeurs au moment de la révision de
1980.

La réunion de certaines parties de groupes de base
qui peut donner de nouveaux groupes de base a licu
lorsqu'il existe une raison importante de le faire: par
exemple, pour réduire I'importance de groupes résiducls



de professions (ingénicurs agricoles, surveillants et
exploitants d’installations de divertissement et de loisirs,
bonnes a tout faire et domestiques, et manutentionnaires
de colis), ou pour redresser l'attribution inexacte de
professions a certains groupes.

Outre ces changements, d’autres groupes de base

ont été modifiés pour faciliter le codage général: par
exemple, les gérants d’hotel et de motel font maintenant
partie du groupe des directeurs et administrateurs plutdt
que des travailleurs spécialisés dans les services. Voici les
modifications apportées aux groupes de base lors de la
révision de 1980.

1971

Groupe de base 2145 — Ingénieurs en organisation
industrielle

1980

Groupe de base 1173 — Analystes de 'organisation et
des méthodes

Groupe de base 2145 — Ingénieurs en organisation
industrielle

Groupe de base 2157 — Ingénicurs atomiciens

Groupe de base 2156 — Ingénieurs en sciences
nucléaires

Groupe de base 2159 — Architectes et ingénieurs,
n.c.a.

Groupe de base 2146 — Ingénieurs agricoles

Groupe de base 2157 — Urbanistes

Groupe de base 2159 — Ingénieurs professionnels,
n.c.a.

Groupe de base 2165 — Technologues et techniciens
assimilés (architecture et
génie), n.c.a.

Groupe de base 2164 — Technologues et techniciens en
architecture

Groupe de base 2165 — Technologues et techniciens en
génie

Groupe de base 3131 — Infirmiéres diplomées,
surveillants exceptés

Groupe de base 3133 — Eléves infirmiéres

Groupe de base 3131 — Infirmiers autorisés, diplomés
et infirmiers en formation

Groupe de base 3135 — Aides-infirmiéres et infirmiers

Groupe de base 3132 — Garcons de salle d’hopital
Groupe de base 3135 — Aides-infirmiers

Groupe de base 3137 — Physiothérapeutes,
ergothérapeutes et autres
thérapeutes

Groupe de base 3136 — Audiologistes et thérapeutes de
I’élocution

Groupe de base 3137 — Physiothérapeutes
Groupe de base 3138 — Ergothérapeutes




Groupe de base 3157 — Hygiénistes dentaires,
assistants et techniciens

Groupe de base 3157 — Denturologistes

Groupe de base 3158 — Hygiénistes dentaires et
assistants dentaires

Groupe de base 3161 — Techniciens dentaires de
laboratoire

Groupe de base 3159 — Autres travailleurs dans le
domaine de la médecine et
de la santé, n.c.a.

Groupe de base 3162 — Techniciens en inhalation

Groupe de base 3169 — Autres travailleurs en
médecine et en santé, n.c.a.

Groupe de base 3332 — Musiciens

Groupe de base 3331 — Chefs d’orchestre,
compositeurs et arrangeurs

Groupe de base 3332 — Musiciens et chanteurs

Groupe de base 3333 — Travailleurs spécialisés de la
musique et des
divertissements musicaux,
n.c.a.

Groupe de base 3333 — Danseurs et chorégraphes

Groupe de base 3334 — Danseurs et chorégraphes

Groupe de base 3352 — Ecrivains et rédacteurs

Groupe de base 3351 — Ecrivains et rédacteurs

Groupe de base 3370 — Entraineurs, moniteurs,
instructeurs et managers
(sports et loisirs)

Groupe de base 3360 — Surveillants: travailleurs
spécialises des sports et
loisirs

Groupe de base 3370 - Entraineurs, moniteurs et
instructeurs des sports et
loisirs

Groupe de base 5135 — Agents commerciaux et
vendeurs (marchandises),
n.ca.

Groupe de base 5137 — Commis-vendeurs

Groupe de base 5135 — Vendeurs et commis-vendeurs
de marchandises, n.c.a.

Groupe de base 6131 — Gérants: hotel, motel et autres
logements

Groupe de base 1142 — Directeurs des services




Groupe de base 6149 — Travailleurs spécialisés dans
les services personnels,
n.ca.

Groupe de base 6142 — Bonnes a tout faire,
domestiques et travailleurs
assimilés

Groupe de base 6149 — Travailleurs spécialisés dans
les services personnels,
nca.

Groupe de base 7112 — Fermiers

Groupe de base 7113 — Eleveurs

Groupe de base 7115 — Exploitants de cultures de
plein champ

Groupe de base 7119 — Exploitants agricoles, n.c.a.

Groupe de base 7182 — Quvriers agricoles

Groupe de base 7183 — Ouvriers agricoles de 1'élevage

Groupe de base 7185 — Ouvriers agricoles de cultures
de plein champ

Groupe de base 7197 — Conducteurs de machines
agricoles ordinaires ou d’un
type particulier

Groupe de base 7197 — Conducteurs de machines
agricoles

Groupe de base 7199 — Autres travailleurs spécialisés
en agriculture, en
horticulture et en élevage,
n.ca.

Groupe de base 7196 — Inspecteurs, vérificateurs,
trieurs et échantillonneurs:
autres travailleurs en
agriculture, en horticulture
et en élevage

Groupe de base 7199 — Autres travailleurs en
agriculture, en horticulture
et en élevage, n.c.a.

Groupe de base 9918 — Manoeuvres et travailleurs
assimilés, n.c.a.

Groupe de base 9314 — Manutentionnaires de colis,
n.c.a.

Groupe de base 9918 — Manoeuvres et travailleurs
assimilés, n.c.a.

Groupe de base 0000 — Professions non déclarées

Groupe de base 0011 — Travailleurs déclarant des
professions non identifiables
ou insuffisamment décrites
(non classables)

Groupe de base 0021 — Travailleurs n’ayant fait
aucune déclaration de
profession

Groupe de base 0031 — Autres personnes, n.c.a.




D.4 Changement de la structure des professions

A ce niveau, les modifications apportées résultent
des tentatives faites pour simplifier Vutilisation de la
classification des professions, normaliser la désignation
industrielle des professions, et mettre a jour les titres de
profession par I'analyse des professions déclarées dans
diverses enquétes. Voici le genre de modifications
apportées:

(a) La réduction des professions énumérées, par exem-
ple, des titres équivalents ou apparentés, conforme-
ment au principe selon lequel un manuel de
classification, contrairement & un manuel de coda-
ge, détermine la structure de codage et fournit une
liste de professions qui peut servir de lignes
directrices pour le codage.

(b) La mise a jour des titres de profession. En d'autres
mots, de nouvelles professions ont été ajoutées et on
a supprimé les synonymes et les termes désuets,
rarement utilisés ou de nature a induire en erreur.

(¢) Les inversions (par exemple, Directeur adjoint et
Adjoint, directeur) ont été supprimées de I'index
alphabétique.

(d) Les renvois a d'autres titres de profession ont été
éliminés. Les titres touchés ont regu, s'il y avait lieu,
feur propre code et leur désignation industrielle.

(e) Les désignations industriclles sont tirées de la
Classification type des industries de 1980." a un,
deux, trois ou quatre chiffres. Pour répondre aux
besoins de la CTP, deux autres catégories ont €té
ajoutées, soit “‘non classé ailleurs’et ‘‘toutes
industries”.

(f) Les abréviations n.d.a. (non déclaré autrement),
n.p.a. (non précisé ailleurs), n.p.(non précisé), et
sauf (toutes industries sauf celles énumérées) ne
sont plus utilisées.

(g) Les abréviations indiquant le statut des travailleurs
PC (propre compte: travailleur & son compte sans
aide rémunérée), E (employeur: travailleur a son
compte avec aide rémunérée), S (salarié: travail
effectué contre salaire. traitement, pourboires ou
commission) et NP (non payé: travailleur non
rémunéré dans une entreprise ou une ferme familia-
le), ne figurent plus dans le titre de profession. Par
contre, on a congu une approche plus générale (voir

! Statistique Canada, Classification type des industries —

1980, Ottawa, Approvisionnements el Services Canada,
1980 (no 12-501F au catalogue).

Section F).Les professions dont les fonctions princi-
pales sont des fonctions de surveillance ou des
fonctions purement administratives sont classées
dans le groupe de base approprié, ¢’est-a-dire dans
la plupart des groupes de base dont le code a 4
chiffres se termine par 0 ou dans le Grand groupe
11, les autres professions sont classées selon les
fonctions ou le métier exercés ou les services
dispensés.

(h) Les chefs de rayon et les gérants de magasins de
détail a succursales et de supermarchés sont
maintenant classés dans les groupes de base 1137
— Directeurs des ventes et de la publicité, et non
plus dans le groupe de base 5130 — Surveillants:
vendeurs de marchandises, commeen 1971,

(i) On a transféré un certain nombre de titres classés
dans le Grand groupe 99 en 1971 a d'autres grands
groupes, en précisant la désignation industrielle.
Par conséquent, l'importance de cettc catégorie
résiduelle s'en trouve réduite.

Pour plus de renseignements, consulter les tables de
comparaison CTP 1980 — CP 1971 et CP 1971 — CTP
1980.

SECTION E — Meéthode de codage d’une
profession

Comme nous l'avons déja expliqué, la CTP est urn
manuel de classification qui fournit une structure généra-
le de classement des professions selon {c genre de travail
exécute. A titre dec manuel de codage, I'index analytique
ct I'index alphabétique ne donnent qu’une indication des
genres de professions qui entrent dans chaque groupe de
base. La liste des titres de profession n’est pas exhaustive
et ne vise pas a létre.

Lorsqu'on code une profession. il faut obtenir tous
les renseignements pertinents concernant ['emploi et son
milieu, notamment le genre de travail exécute, les
activités ou les taches les plus importantes, le titre de
I'emploi, le genre d’entreprise, d'industrie ou de service, et
le statut des travailleurs dont nous avons déja parlé. Plus
les renseignements obtenus par le codeur au sujet des
taches exécutées par un travailleur dans le cadre d'un
emploi particulier sont complets et précis, plus il sera
facile d’en déterminer le classement exact.

Lorsqu’on code une profession, on peut commencer
par consulter soit l'index analytique soit I'index
alphabétique.



E.1 L'utilisation de 'index analytique

(a)

(b)

(c)

Chercher lc grand groupe de professions le plus
susceptible de contenir cet emploi. 1l s’agit de lire
attentivement la définition de chaque grand groupe.
Si, en raison de sa description, une profession peut
entrer dans deux ou plusicurs grands groupes
(habituellement sa nature n’étant pas assez préci-
se), elle est alors classée dans le Grand groupe 99.
Ce grand groupe comprend deux catégories de
professions:d’abord, celles qui ne peuvent pas, pour
une raison ou une autre, étre classées dans I'un des
Grands groupes 11 a 95, ensuite celles qui pour-
raient appartenir 4 plus d'un grand groupe. Avant
de classer une profession dans le Grand groupe 99,
il faut tenter de la classer dans un grand groupe plus
précis. On ne doit classer qu’en dernier ressort une
profession dans le Grand groupe 99; il ne faut pas le
confondre avec le Grand groupe 00 qui englobe les
personnes non classables par profession. Cette note
s’applique a tous les niveaux de groupes résiduels.

Découvrir le sous-groupe qui convient le mieux dans
le grand groupe choisi. Ici également, il faut lire
attentivement la définition de chaque sous-groupe.
S’il arrive qu’une profession puisse étre classée dans
deux ou plusieurs sous-groupes d'un grand groupe,
il faut alors la classer dans le sous-groupe résiduel
de ce grand groupe. Par exemple, la profession de
Confectionneur de boutons — toutes industries
pourrait étre classée dans plus d’un sous-groupe du
Grand groupe 85 — Travailleurs spécialisés dans la
fabrication, le montage et la réparation de produits.
11 faut donc la classer dans le sous-groupe résiduel
(859).

Découvrir le groupe de base qui convient le micux
dans le sous-groupe choisi. Comme dans les cas
précédents, il faut lire attentivement la définition
avant de décider si ce groupe de base offre le
meilleur classement possible. S’il ne correspond pas
¢troitement aux renseignements recueillis, repren-
dre les étapes (a) a (¢) afin de découvrir le
classement qui convient le micux. Une profession
doit étre classée dans le groupe de base résiduel
(n.c.a.) de son sous-groupe s'il est impossible de
déterminer avec certitude qu'elle appartient a un
groupe de base particulier. Par exemple, la profes-
sion Poseur de tapis — pose de revétements de sol
souples et de tapis; magasins de revétements de sol,
ne peut étre classée dans aucun des groupes de base
du sous-groupe 878/879 — Autres travailleurs du
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batiment, et doit, par consequent, étre classée dans
le groupe de base 8799 — Autres travailleurs du
bitiment, n.c.a.

E.2 L'utilisation de I'index alphabétique des
professions

(a)

(b)

Découvrir la profession dans I'index alphabétique
de la classification des professions. Aprés avoir
trouveé le titre et son code a quatre chiffres, il faut
s’assurer que ce titre ne figure qu'une fois dans
I'index alphabétique. Si tel est le cas, relevez le code
a quatre chiffres correspondant. S’il figure plus
d’une fois, vérifiez I'industric correspondante et
choisissez celle qui convient le mieux a Iactivité
économique déclarée par le répondant. En utilisant
ce code comme guide, découvrez la définition du
groupe de base dans I'index analytique qui corres-
pond au titre de la profession. Lisez toute la
définition avant de décider s'il s’agit du classement
le plus appropri¢ et vérifiez une derniére fois dans
I'index analytique si le titre de I'emploi est commun.
Si vous ne pouvez trouver le titre ou si la définition
ne semble pas convenir, cherchez un autre titre.
Voici quelques indications sur la maniére de
procéder:

(1) cherchez le substantif: répondre au téléphone
sera Receptionniste ou Téléphoniste

(2) résumez le titre: Opérateur d’une perforatrice
de cartes — Perforateur de cartes

(3) trouvez un synonyme: mécanicien d’avions a
réaction — Mécanicien d'avions

(4) considérez des facteurs tels que:

le lieu de travail — Travailleur de laboratoire;
Gardien de piscine

le genre de machines utilisces — Opérateur de
tracteur-excavateur; Conducteur de riveteuse
a forte pression

les matériaux utilisés — Mélangeur de mor-
tier; Fabricant d’acides

la specialité — Tailleur de diamants; Photo-
graphe de presse

les services offerts — Esthéticienne-visagiste;
Domestique d’hotellerie

I'activité exercée — Inspecteur de locomoti-
ves; Contremaitre-tolier

le domaine de compétence - Monteur d’ins-
truments d'optique; Mécanicien-monteur de
machines



SECTION F — Instructions de codage

Afin de faciliter le codage des professions et de le
rendre plus uniforme, une liste d'instructions a été établie
a I'intention des utilisateurs. Ces instructions présentent
le classement selon des professions ou groupes de
professions particuliers, a partir de cas problemes
rencontrés lors du codage des données de diverses
enquétes.

11 convient de souligner que, pour le classement par
profession, I'exécution de taches particuliéres passe avant
la formation relative proprement dite. Toutefois, I'utilisa-
tion des qualités ou de la formation relatives a la
profession, au métier ou autre peut étre trés utile pour
déterminer avec plus de précision certains codes de
profession.

Statut des travailleurs

Les personnes chargées de surveiller des employés
ou les travailleurs indépendants qui ont des employés
rémunérés sont classés dans les groupes de base appro-
priés comme surveillants ou contremaitres, tandis que les
travailleurs indépendants sans employés rémunérés ct les
travailleurs qui touchent ou non un salaire ou un
traitement sont classés selon le métier ou la profession
qu'ils exercent. Lorsque la catégorie de surveillant ou de
contremaitre n'a pas été prévue dans le sous-groupe
approprié, le code est attribué selon la profession des
employés surveillés. Exemple, Surveillant — gestion des
programmes de conservation des richesses naturelles, est
classé dans le Groupe de base 2131 — Agronomes et
scientifiques assimilés.

Apprentis

Les apprentis sont classés sclon la profession a
laquelle ils se destinent. Les titres “stagiaires™ et “en
formation™ sont souvent utilisés comme synonymes
d’apprentis. Exemple, un apprenti-plombier est classé
dans le groupe des plombiers et un apprenti-dessinateur
est classé dans le groupe des dessinateurs.

Propriétaires

Les propriétaires sont classés dans les groupes de
base des professions relatifs a leur entreprise ou industrie,
soit comme surveillants (propriétaires avec employés
rémunérés), soit comme membres de leur corps de métier
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ou de leur profession (proprictaires sans employés
rémuneérés).

Présidents et gérants

Les descriptions des professions des présidents ou
des gérants font partie du Grand groupe 11 — Directeurs,
gérants, administrateurs et personnel assimilé.

Aides

Les aides sont classés dans le groupe des métiers ou
autres professions ou ils exercent leurs activités, ou
comme manoeuvres dans les divers groupes de base
intitulés Manoeuvres ... c’est-a-dire les groupes de base
dont le code se termine par 8. Les facteurs déterminants
sont les taches les plus importantes qu'exerce l'aide. La
profession ““aide™ ne constitue pas un titre distinct dans la
& ]

Régleurs-conducteurs de machines

Les régleurs-conducteurs de machines sont classés
dans les mémes groupes de basc que les conducteurs de
machines. Exemple, 8313 Régleur-conducteur de machi-
nes — industries de la fabrication des produits
meétalliques.

Deux professions ou plus

Lorsque le répondant déclare deux professions ou
plus en réponse a une question sur la profession, on code la
premiére a moins que des renseignements supplémentai-
res n'indiquent qu'il faille procéder autrement.

Adjoint, assistant, suppléant, subalterne, supérieur

Dans I'ensemble, on ne tient pas compte des termes
adjoint, assistant, suppléant, subalterne et supéricur
lorsqu'on détermine le code de la profession. 11 faut
toutefois déterminer avec soin le code de la profession
d’un “adjoint a” ou d'un “assistant a”. Un travailleur qui
exerce des taches étroitement li¢es a celles de la personne
dont il est I'adjoint ou I'assistant et qui la remplace a
I'occasion doit recevoir le méme code que cette personne.
Par exemple, un assistant gérant, un directeur adjoint, un
contremaitre adjoint et un professeur adjoint doivent étre
classés respectivement comme gérant, directeur, contre-
maitre et professeur.

Toutefois, lorsqu’il est évident que les taches
exercées par un assistant ou un adjoint sont subordonn¢es



a celles du travailleur dont il est I’assistant ou I'adjoint, on
considére que la personne est un aide. Par exemple,
I'assistant d'un ingénieur sera classé comme un
technicien.

Contremaitres

Les personnes qui se définissent comme contremai-
tre sont classées dans les groupes de base des surveillants
¢t contremaitres (la plupart des groupes dont le code a
quatre chiffres se termine par 0), peu importe le temps
consacré a I'exercice de ces fonctions. Sil’on n’a pas prévu
de groupe de surveillants ou de contremaitres au niveau
du groupe de base pour la profession de la personne
intéressée, faites le codage selon la profession des
personnes surveillées, a moins que d'autres renseigne-
ments n'indiquent que la personne devrait étre classée

dans le grand groupe des directeurs et des administrateurs.

Membres des forces armeées

Tout le personnel des forces armées est classé dans
le Groupe de base 6116 — Officiers des forces armées, et
dans le Groupe de base 6117 — Autres grades des forces
armees. Ces groupes de base excluent les employés civils
du Ministére de la Défense nationale qui sont classés selon
le genre de travail exécuté.

Reparateurs

Les réparateurs sont classés dans les mémes grou-
pes que les travailleurs spécialisés dans le montage et la
fabrication de 'article en question.

Membres des ordres religieux

Les membres des communautés ou ordres religieux
qui exercent principalement des professions autres que
celles du Grand groupe 25 — Membres du clergé et
assimilés (par exemple: enseignement, sciences infirmié-
res, travail social, couture, reliure, cuisine ou agriculture)
sont classés selon le genre de travail exécuté. Le Grand
groupe 25 ne compte que ceux qui exercent principale-
ment des fonctions religieuses.

Professeurs et instructeurs

Les personnes qui exercent des professions du
domaine de I'enseignement, soit comme professeurs
d’université, de collége ou d’école, soit comme instruc-
teurs dans d’autres genres d'établissement, sont classées
dans le Grand groupe 27. Ce groupe ne comprend pas les
instructeurs en €éducation physique qui travaillent ailleurs
que dans des établissements d’enseignement; ces derniers
sont classés dans le Groupe de base 3370 — Entraincurs,
moniteurs et instructeurs des sports et loisirs.
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Les personnes dont les fonctions principales consis-
tent a donner une formation en cours d’emploi ou autre
formation ne sont pas considérées comme des contremai-
tres ou des surveillants; elles sont donc classées dans un
groupe de base du Sous-groupe 279 — Autres enseignants
et personnel assimilé.

Les présidents, doyens, doyens adjoints, vice-doyens
et directeurs de facultés universitaires ainsi que les
directeurs d’ecoles, y compris les colléges commerciaux,
sont considérés comme des administrateurs et sont classés
dans le Groupe de base 1133 — Administrateurs,
enscignement et domaines connexes.

SECTION G — Exemples de questions pour
obtenir les informations sur la
profession

Les questions suivantes indiquent le genre de
renseignements nécessaires pour coder une profession.
(a) Pour qui travaillez-vous?
Nom de I’entreprise, de I’organisme public, etc.
Ministere, direction, division, section ou usine.
De quel genre d’entreprise, d’industrie ou de service
s’agit-il?
Donnez une description compléte, par exemple,
fabrication de boites en carton, construction de
routes, détaillant de chaussures, école secondaire,
ferme laitiére.
Quel genre de travail faites-vous?
Donnez une description compléte, par exemple,
commis-comptable, représentant(ventes) ingénicur
civil, enseignant au niveau secondaire, contremaitre
de garage, métallurgiste.
Dans le cadre de ce travail, quelles sont vos activités
ou vos taches les plus importantes?
Par exemple, vérifier des factures, vendre des outils
¢lectriques, diriger un service de recherches, sur-
veiller des mécaniciens d’automobiles, assurer le
fonctionnement d’un four. (Si la personne est dans
les forces armées, donnez son grade.)
Dans cet emploi, travaillez-vous principalement
pour un salaire, un traitement, des pourboires ou a
commission?

(b)

(c)

(d)

(e)

sans rémunération dans une entreprise ou une
ferme familiale?

a votre compte sans aide rémunérée?
a votre compte avec aide rémunérée?
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Abréviations







ABREVIATIONS

Access. — Accessoire
Admin. — Administration

Agric. — Agricole

Alim. — Aliment
All. — Alliage
Anim. — Animal

App. — Appareil

Ass. — Assurance
Atel. — Atelier
Autom. — Automobile

Bij. — Bijouteric
Cal. — Caloporteur
Cér. — Céréale
Chim. — Chimique

Climat. — Climatisation
Comm. — Commerce
Commun. — Communication
Conn. — Connexe

Cons. — Conservation
Constr. — Construction
Dével. — Développement
Distr. — Distribution
Divert. — Divertissement
Dom. — Domicile
Domest. — Domestique
Electr. — Electrique
Electron. — Electronique
Embout. — Emboutissage
Ens. — Enseignement

Equip. — Equipement

Extr. — Extraction
Extrus. — Extrusion
Fabr. — Fabrication

Fin. — Financier

Fourn. — Fourniture

Gaz. — Gaziére

Gouv. — Gouvernemental
Imm. — Immobilier

Ind. — Industrie, industriel
Inf. — Infirmiére

Infrastr. — Infrastructure
Inst. — Installation
Intergouv. — Intergouvernemental
Lab. — Laboratoire

Lam. — Laminage

Mach. — Machinerie
Man. — Manutention

Mat. — Matériel

Mét. — Meétallique

Moul. — Moulage

Nat. — Naturel

N.C.A. — Non Classé Ailleurs

Ornem. — Ornementation
Pétr. — Pétrole
Pers. — Personnel

Prép. — Préparé
Prod. — Produit
Progr. — Programme

Réfrig. — Reéfrigération

Rép. — Réparation
Radiod. — Radiodiffusion
Rel. — Relatif

Rempl. — Remplacement
Rest. — Restaurant
Serv. — Service

Spéc. — Spécialité



ABREVIATIONS

Susp. — Suspension
Syst. — Systéme
Tél. — Téléphonique

Télécomm. — Télécommunication
Télév. — Télévision
Text. — Textile
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Transf. — Transformation
Transp. — Transport
Univ. — Universitaire
Véh. — Véhicule

Vét. — Vétement



Structure de la classification







STRUCTURE DE LA CLASSIFICATION

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-GROUPES ET GROUPES DE BASE

GRAND GROUPE 11 — DIRECTEURS,
GERANTS, ADMINISTRATEURS ET
PERSONNEL ASSIMILE

111 — Administrateurs et Cadres Supérieurs
Propres au Gouvernement

1111 Membres des corps législatifs
1113 Administrateurs gouvernementaux
1115 Chefs de bureau de poste

1116 Inspecteurs du gouvernement et fonctionnaires chargés
de I'application des réglements

1119 Administrateurs et cadres supérieurs propres au
gouvernement, n.c.a.

113/114 — Autres Directeurs et
Administrateurs

1130 Directeurs généraux et autres cadres supérieurs

1131 Directeurs, sciences naturelles et génie

1132 Directeurs, sciences sociales et domaines connexes
1133 Administrateurs, enseignement et domaines connexes
1134 Administrateurs, médecine et santé

1135 Directeurs des finances

1136 Directeurs des relations avec le personnel et des
relations industrielles

1137 Directeurs des ventes et de la publicité
1141 Directeurs des achats

1142 Directeurs des services

1143 Directeurs de production

1145 Directeurs de travaux de construction
1146 Directeurs d’exploitations agricoles

1147 Directeurs, transports et communications

1149 Autres directeurs et administrateurs, n.c.a.

117 — Cadres Administratifs et Travailleurs
Assimiles
1171 Comptables, vérificateurs et autres agents financiers
1173 Analystes de I'organisation et des méthodes

1174 Agents du personnel et travailleurs assimilés

1175 Acheteurs et agents d’approvisionnement, sauf
commerce de gros et de détail

1176 Inspecteurs et agents chargés de I'application des
réglements, n.c.a.

1179 Cadres administratifs et travailleurs assimilés, n.c.a.

GRAND GROUPE 21 — TRAVAILLEURS DES
SCIENCES NATURELLES, DU GENIE ET
DES MATHEMATIQUES

211 — Travailleurs Speécialises dans les
Sciences Physiques

2111 Chimistes

2112 Géologues

2113 Physiciens

2114 Méréorologues

2117 Technologues et techniciens en sciences physiques

2119 Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques,
n.ca.

213 — Travailleurs Specialisés dans les
Sciences Biologiques et Agronomiques

2131 Agronomes et scientifiques assimilés
2133 Biologistes et scientifiques assimilés

2135 Technologues et techniciens en sciences de la vie
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2139 Travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et
agronomiques, n.c.a.

214/215 — Architectes, Ingenieurs et
Urbanistes

2141 Architectes

2142 Ingénieurs chimistes

2143 Ingénieurs civils

2144 Ingénieurs électriciens

2145 Ingénieurs en organisation industrielle
2146 Ingénieurs agricoles

2147 Ingénicurs mécaniciens

2151 Ingénieurs métallurgistes

2153 Ingénieurs miniers

2154 Ingénieurs du pétrole

2155 Ingénieurs en aérospatiale

2156 Ingénieurs en sciences nucleéaires
2157 Urbanistes

2159 Ingénieurs professionnels, n.c.a.

216 — Autres Travailleurs en Architecture et
en Génie

2160 Surveillants: autres travailleurs en architecture et en
génie

2161 Arpenteurs-géométres

2163 Dessinateurs techniques

2164 Technologues et techniciens en architecture
2165 Technologues et techniciens en génie

2169 Autres travailleurs en architecture et en génie, n.c.a.

218 — Travailleurs Specialises dans les
Mathématiques, la Statistique,
I’Analyse des Systemes et les Domaines
Connexes

2181 Mathématiciens, statisticiens et actuaires
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2183 Analystes de systémes, programmeurs en informatique
et travailleurs assimilés

2189 Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la
statistique, I’analyse des systémes et les domaines
connexes, n.c.a.

GRAND GROUPE 23 — TRAVAILLEURS
SPECIALISES DES SCIENCES SOCIALES
ET DOMAINES CONNEXES

231 — Travailleurs Spécialisés en Sciences
Sociales

2311 Economistes
2313 Sociologues, anthropologues et spécialistes assimilés
2315 Psychologues

2319 Travailleurs spécialisés en sciences sociales, n.c.a.

233 — Travailleurs Sociaux et Travailleurs des
Domaines Connexes

2331 Travailleurs sociaux
2333 Personnel des services sociaux et communautaires

2339 Travailleurs sociaux et travailleurs des domaines
connexes, n.c.a.

234 — Hommes de Loi et Travailleurs
Assimiles

2341 Juges et magistrats
2343 Avocals et notaires

2349 Hommes de loi et travailleurs assimilés, n.c.a.

235 — Personnel Spécialisé des Bibliotheques,
Musées et Archives

2350 Surveillants: personnel spécialisé des bibliothéques,
musées et archives

2351 Bibliothécaires, archivistes et conservateurs
2353 Techniciens de bibliothéques, de musées et d'archives

2359 Personnel spécialisé des bibliothéques, musées et
archives, n.c.a.
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239 — Autres Travailleurs en Sciences
Sociales et Domaines Connexes

2391 Conseillers en orientation pédagogique ou
professionnelle

2399 Autres travailleurs en sciences sociales et domaines
connexes, n.c.a.

GRAND GROUPE 25 — MEMBRES DU
CLERGE ET ASSIMILES

251 — Membres du Clergé et Assimiles
2511 Ministres du culte
2513 Religicuses et fréres

2519 Membres du clergé et assimilés, n.c.a.

GRAND GROUPE 27 — ENSEIGNANTS ET
PERSONNEL ASSIMILE

271 — Professeurs d’Université et Personnel
Assimilé

2711 Professeurs d'université

2719 Professeurs d’université et personnel assimil¢, n.c.a.

273 — Professeurs d’Ecole Primaire et
Secondaire et Personnel Assimilé

2731 Professeurs au niveau primaire et préscolaire
2733 Professeurs au niveau secondaire

2739 Professeurs d’école primaire et secondaire ¢t personnel
assimilé, n.c.a.

279 — Autres Enseignants et Personnel
Assimilé

2791 Professeurs d’école technique et professionnelle
2792 Professeurs de beaux-arts, n.c.a.

2793 Professeurs au niveau post-secondaire, n.c.a.
2795 Professeurs d'enfance exceptionnelle, n.c.a.

2797 Instructeurs et moniteurs, n.c.a.
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2799 Autres enseignants et personnel assimilé, n.c.a.

GRAND GROUPE 31 — MEDECINE ET
SANTE

311 — Personnel Spécialisé dans le Diagnostic
et le Traitement des Maladies

3i11 Médecins et chirurgiens

3113 Dentistes

3115 Vétérinaires

3117 Ostéopathes et chiropracteurs

3119 Personnel spécialisé dans le diagnostic et le traitement
des maladies, n.c.a.

313 — Personnel Spécialisé et Auxilaires des
Soins Infirmiers et Thérapeutiques

3130 Surveillants: personnel spécialisé et auxiliaires des soins
infirmiers et thérapeutiques

3131 Infirmiers autorisés, dipiomés et infirmiers en formation
3132 Gargons de salle d’hopital

3134 Infirmiers auxiliaires autorisés

3135 Aides-infirmiers

3136 Audiologistes et thérapeutes de I'élocution

3137 Physiothérapeutes

3138 Ergothérapeutes

3139 Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et
thérapeutiques, n.c.a.

315/316 — Autres Travailleurs en Médecine et
en Sante

3151 Pharmaciens

3152 Diététistes et nutritionnistes
3153 Optométristes

3154 Maitres opticiens

3155 Technologues et techniciens en radiologie
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3156 Technologues et techniciens de laboratoire médical
3157 Denturologistes

3158 Hygiénistes dentaires et assistants dentaires

3161 Techniciens dentaires de laboratoire

3162 Techniciens en inhalation

3169 Autres travailleurs en médecine et en santé, n.c.a.

GRAND GROUPE 33 — PROFESSIONNELS
DES DOMAINES ARTISTIQUE ET "
LITTERAIRE ET PERSONNEL ASSIMILE

331 — Professionnels des Beaux-arts, des Arts
Commerciaux, de la Photographie et
des Domaines Connexes

3311 Peintres, sculpteurs et autres artistes

3313 Dessinateurs de produits et décorateurs d’intérieur
3314 Dessinateurs publicitaires et illustrateurs

3315 Photographes et opérateurs de caméra

3319 Professionnels des beaux-arts, des arts commerciaux, de
la photographie et des domaines connexes, n.c.a.

333 — Artistes et Techniciens de la Sceéne, de
la Radio et de I'Ecran

3330 Directeurs artistiques et metteurs en scéne
3331 Chefs d’orchestre, compositeurs et arrangeurs
3332 Musiciens et chanteurs

3333 Travailleurs spécialisés de la musique et des
divertissements musicaux, n.c.a.

3334 Danseurs et chorégraphes
3335 Acteurs
3337 Annonceurs a la radio et 4 la télévision

3339 Artistes et techniciens de la scéne, de la radio et de
’écran, n.c.a.
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335 — Redacteurs
3351 Ecrivains et rédacteurs
3355 Traducteurs et interprétes

3359 Rédacteurs, n.c.a.

336/337 — Travailleurs Spécialisés des Sports
et Loisirs

3360 Surveillants: travailleurs spécialisés des sports et loisirs

3370 Entraineurs, moniteurs et instructeurs des sports et
loisirs

3371 Arbitres et officiels assimilés
3373 Athlétes
3375 Travailleurs assimilés des sports et loisirs

3379 Travailleurs spécialisés des sports et loisirs, n.c.a.

GRAND GROUPE 41 — EMPLOYES DE
BUREAU ET TRAVAILLEURS
ASSIMILES

411 — Sténographes et Dactylographes
4110 Surveillants: sténographes et dactylographes
4111 Secrétaires et sténographes

4113 Dactylographes et commis-dactylographes

413 — Teneurs de Livres, Commis en
Comptabilité et Travailleurs Assimilés

4130 Surveillants: teneurs de livres, commis en comptabilité
et travailleurs assimilés

4131 Teneurs de livres

4133 Caissiers

4135 Commis d'assurances, de banques et de finances
4137 Commis aux services statistiques

4139 Teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs
assimilés, n.c.a.



LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-GROUPES ET GROUPES DE BASE

414 — Opérateurs sur Machines de Bureau et
de Mécanographie

4140) Surveillants: opérateurs sur machines de bureau et de
mécanographie

4141 Opérateurs sur machines de bureau

4143 Opérateurs sur machines de mécanographie

415 — Magasiniers, Ordonnanciers et
Distributeurs

4150 Surveillants: magasiniers, ordonnanciers et distributeurs
4151 Commis de production

4153 Commis de réception et d’expédition

4155 Commis d'approvisionnement et travailleurs assimilés
4157 Peseurs

4159 Magasiniers, ordonnanciers et distributeurs, n.c.a.

416 — Employés de Bibliothéque, Classeurs-
archivistes, Correspondanciers et
Travailleurs Assimilés

4160 Surveillants: employés de bibliotheque, classeurs-
archivistes, correspondanciers et travailleurs assimilés

4161 Commis de bibliothéque et de dossiers

4169 Employés de bibliotheque, classeurs-archivistes,
correspondanciers et travailleurs assimilés, n.c.a.

417 — Receptionnistes, Hotesses d’Accueil,
Facteurs et Messagers

4170 Surveillants: réceptionnistes, hotesses d'accueil, facteurs
el messagers

4171 Réceptionnistes et commis 4 I'information
4172 Facteurs

4173 Commis postaux

4175 Téléphonistes

4177 Messagers

4179 Réceptionnistes, hdtesses d’accueil, facteurs et
Imessagers, n.c.a.
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419 — Autres Employés de Bureau et
Travailleurs Assimilés

4190 Surveillants: autres employés de bureau ct travailleurs
assimilés, n.c.a.

4191 Commis de perception
4192 Estimateurs d’assurances

4193 Commis d'agence de voyage, agents de gare, de billets et
de marchandises

4194 Réceptionnistes d*hétel
4195 Commis au personnel
4197 Commis généraux de bureau

4199 Autres employés de burcau et travailleurs assimilés,
nca.

GRAND GROUPE 51 — TRAVAILLEURS
SPECIALISES DANS LA VENTE

513/514 — Vendeurs de Marchandises
5130 Surveillants: vendeurs de marchandises
5131 Vendeurs-techniciens et conseillers apparentés
5133 Voyageurs de commerce
5135 Vendeurs et commis-vendeurs de marchandises, n.c.a.
5141 Vendeurs ambulants et colporteurs
5143 Vendeurs de journaux
5145 Commis de station-service

5149 Vendeurs de marchandises, n.c.a.

517 — Vendeurs de Services
5170 Surveillants: vendeurs de services
5171 Vendeurs et agents d'assurances
5172 Courtiers en immeubles
5173 Courtiers en valeurs
5174 Agents de publicité

5177 Agents de services commerciaux
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5179 Vendeurs de services, n.c.a.

519 — Autres Travailleurs Spécialisés dans la
Vente

5190 Surveillants: autres travailleurs spécialisés dans la vente
5191 Acheteurs des commerces de gros et de détail
5193 Vendeurs-livreurs

5199 Autres travailleurs spécialisés dans la vente, n.c.a.

GRAND GROUPE 61 — TRAVAILLEURS
SPECIALISES DANS LES SERVICES

611 — Personnel Speécialisé dans les Services
de Protection

6111 Pompiers

6112 Policiers et détectives gouvernementaux

6113 Policiers et détectives privés

6115 Gardiens et préposés a des services de sécurité connexes
6116 Officiers des forces armées

6117 Autres grades des forces armées

6119 Personnel spécialisé dans les services de protection,
n.ca.

612 — Travailleurs Spécialisés dans la
Préparation des Aliments et Boissons et
Services Connexes

6120 Surveillants: travailleurs spécialisés dans la préparation
des aliments et boissons et services connexes

6121 Chefs et cuisiniers
6123 Barmen
6125 Préposés au service des aliments et boissons

6129 Travailleurs spécialisés dans la préparation des aliments
et boissons et services connexes, n.c.a.
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613 — Travailleurs Spécialisés dans les
Services de Logement et les Secteurs
Connexes

6130 Surveillants: travailleurs spécialisés dans les services de
logement et les secteurs connexes

6133 Préposés a I'entretien, a Vexception des domestiques
6135 Chasseurs et porteurs

6139 Travailleurs spécialisés dans les services de logement et
les secteurs connexes, n.c.a.

614 — Travailleurs Spécialisés dans les
Services Personnels

6141 Directeurs de funérailles, embaumeurs et travailleurs
assimilés

6142 Bonnes a tout faire, domestiques et travailleurs assimilés
6143 Barbiers, coiffeurs et travailleurs assimilés
6144 Guides

6145 Préposés aux voyages et travailleurs connexes non
spécialisés dans les aliments et boissons

6147 Travailleurs spécialisés dans le soin des enfants

6149 Travailleurs spécialisés dans les services personnels,
n.c.a.

616 — Travailleurs Spécialisés dans I'Entretien
des Vétements et des Tissus
d’Ameublement

6160 Surveillants: travailleurs spécialisés dans I’entretien des
vétements et des tissus d’ameublement

6162 Nettoyeurs et blanchisseurs
6165 Presseurs

6169 Travailleurs spécialisés dans I'entretien des vétements et
des tissus d’ameublement, n.c.a.

619 — Autres Travailleurs Spécialisés dans les
Services

6190 Surveillants: autres travailleurs spécialisés dans les
services
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6191 Concierges, employés des services domestiques et du
nettoyage

6193 Conducteurs d'ascenseurs et de monte-charge
6198 Manoeuvres et travailleurs assimilés dans les services

6199 Autres travailleurs spécialisés dans les services, n.c.a.

GRAND GROUPE 71 — AGRICULTEURS,
HORTICULTEURS ET ELEVEURS

711 — Exploitants Agricoles
7113 Eleveurs
7115 Exploitants de cultures de plein champ

7119 Exploitants agricoles, n.c.a.

718/719 — Autres Travailleurs en Agriculture,
en Horticulture et en Elevage

7180 Contremaitres: autres travailleurs en agriculture, en
horticulture et en élevage

7183 Ouvriers agricoles de I'élevage
7185 Ouvriers agricoles de cultures de plein champ
7195 Ouvriers pépiniéristes et assimilés

7196 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs:
autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en
élevage

7197 Conducteurs de machines agricoles

7199 Autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en
élevage, n.c.a.

GRAND GROUPE 73 — PECHEURS,
TRAPPEURS ET TRAVAILLEURS
ASSIMILES

731 — Pécheurs, Trappeurs et Travailleurs
Assimiles

7311 Capitaines et officiers de bateaux de péche
7313 Pécheurs au filet, au filet de fond et 4 la ligne

7315 Trappeurs et travailleurs assimilés
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7319 Pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés, n.c.a.

GRAND GROUPE 75 — TRAVAILLEURS
FORESTIERS ET BUCHERONS

751 — Travailleurs Forestiers et Bicherons
7510 Contremaitres: travailleurs forestiers et biucherons
7511 Travailleurs spécialisés dans la conservation des foréts
7513 Bicherons et travailleurs assimilés

7516 Inspecteurs, classeurs et mesureurs de bois et
travailleurs assimilés

7517 Travailleurs spécialisés dans le levage, le triage ct le
transport des billes et travailleurs assimilés

7518 Manoeuvres et travailleurs assimilés de I’exploitation
forestiére

7519 Travailleurs forestiers et bucherons, n.c.a.

GRAND GROUPE 77 — MINEURS,
CARRIERS, FOREURS DE PUITS DE
PETROLE ET DE GAZ ET
TRAVAILLEURS ASSIMILES

771 — Mineurs, Carriers, Foreurs de Puits de
Pétrole et de Gaz et Travailleurs
Assimilés

7710 Contremaitres: mineurs, carriers, foreurs de puits de
pétrole et de gaz et travailleurs assimilés

7711 Foreurs sur installation rotary et travailleurs assimilés
7713 Foreurs des roches et du sous-sol
7715 Boutefeux et dynamiteurs

7717 Haveurs, manutentionnaires et chargeurs dans les mines
et carriéres

7718 Manoeuvres et travailleurs assimilés des mines, des
carriéres et des puits de pétrole et de gaz

7719 Mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz
et travailleurs assimilés, n.c.a.
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GRAND GROUPE 81/82 — TRAVAILLEURS
DES INDUSTRIES DE
TRANSFORMATION

811 — Travailleurs Spécialisés dans le
Traitement du Minerai

8110 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans le traitement
du minerai

8111 Ouvriers au concasseur et au broyeur du minerai

8113 Conducteurs de mélangeurs, de séparateurs et
d’appareils de filtrage du minerai et travailleurs
assimilés

8115 Fondeurs et grilleurs de minerais

8116 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs
dans le traitement du minerai

8118 Manoecuvres et travailleurs assimilés dans le traitement
du minerai

8119 Travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai,
n.c.a.

813/814 — Métallurgistes et Travailleurs
Assimilés

8130 Contremaitres: métallurgistes et travailleurs assimilés

8131 Travailleurs aux fours de fusion, de conversion et
d'affinage des métaux

8133 Travailleurs spécialisés dans le traitement thermique des
métaux

8135 Lamineurs

8137 Mouleurs, noyauteurs et couleurs de métaux

8141 Profileurs et étireurs de métaux

8143 Galvaniseurs, métalliseurs et travailleurs assimilés

8146 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs
dans le traitement des métaux

8148 Manoeuvres ct travailleurs assimilés dans le traitement
des métaux

8149 Mctallurgistes et travailleurs assimilés, n.c.a.
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815 — Confectionneurs de Produits en Argile,
en Verre et en Pierre et Travailleurs
Assimilés

8150 Contremaitres: confectionneurs de produits en argile, en
verre et en pierre et travailleurs assimilés

8151 Conducteurs de fours et de séchoirs dans le traitement
de I'argile, du verre et de la pierre

8153 Opérateurs de séparateurs, de broyeurs, de concasseurs
et de malaxeurs dans le traitement de I'argile, du verre
¢t de la pierre

8155 Fagonneurs de I'argile, du verre et de la pierre

8156 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs
dans le traitement de produits en argile, en verre et en
pierre

8158 Manoeuvres et travailleurs assimilés dans le traitement
de produits en argile, en verre et en pierre

8159 Confectionneurs de produits en argile, en verre et en
pierre et travailleurs assimilés, n.c.a.

816/817 — Travailleurs Speécialisés dans le
Traitement de Produits Chimiques, du
Pétrole, du Caoutchouc, du Plastique
et de Matieres Analogues

8160 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans le traitement
de produits chimiques, du pétrole, du caoutchouc, du
plastique et de matiéres analogues

8161 Ouvriers au mélange et au malaxage de produits
chimiques et de matiéres analogues

8163 Ouvriers au filtre, au tamiseur et au séparateur dans le
traitement de produits chimiques et de matiéres
analogues

8165 Ouvriers a la distillation, a la sublimation et a la
carbonisation de produits chimiques et de matiéres
analogues

8167 Grilleurs, cuiscurs et sécheurs de produits chimiques et
de matiéres analogues

8171 Ouvriers au concassage et au broyage de produits
chimiques et de matieres analogues

8173 Enduiseurs et calandreurs de produits chimiques et de
matiéres analogues
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8176 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs
dans le traitement de produits chimiques, du pétrole, du
caoutchouc, du plastique et de matieres analogues

8178 Manocuvres et travailleurs assimilés dans le traitement
de produits chimiques, du pétrole, du caoutchouc, du
plastique et de matiéres analogues

8179 Travailleurs spécialisés dans le traitement de produits
chimiques, du pétrole, du caoutchouc, du plastique et de
matiéres analogues, n.c.a.

821/822 — Travailleurs de ’Industrie des
Aliments et Boissons et Travailleurs
Assimilés

8210 Contremaitres: travailleurs de 'industrie des aliments et
boissons et travailleurs assimilés

8211 Meuniers
8213 Boulangers, patissiers, confiseurs et travailleurs assimilés

8215 Travailleurs des abattoirs, conserveries et usines de
conditionnement de la viande

8217 Travailleurs des conserveries et usines de
conditionnement du poisson

8221 Ouvriers en conservation, mise en boite et emballage de
fruits et légumes

8223 Quvriers au traitement de produits laitiers et travailleurs
assimilés

8225 Quvriers au traitement du sucre et travailleurs assimilés

8226 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
I'industrie des aliments et boissons et produits assimilés

8227 Travailleurs de I'industrie des boissons

8228 Manoeuvres et travailleurs assimilés de 'industrie des
aliments et boissons

8229 Travailleurs de I'industrie des aliments et boissons et
travailleurs assimilés, n.c.a.

823 — Travailleurs de I'Industrie du Bois Sauf
Pite a Papier et Papier

8230 Contremaitres: travailleurs de I'industrie du bois sauf
pate a papier et papier

8231 Scieurs de bois d’ocuvre et travailleurs assimilés

37

8233 Quvriers en contre-placage et travailleurs assimilés
8235 Ouvriers au traitement du bois

8236 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
Pindustrie du bois sauf pate a papier et papier

8238 Manoeuvres et travailleurs assimilés de 'industrie du
bois sauf pate a papier et papier

8239 Travailleurs de I'industrie du bois sauf pate a papier et
papier, n.c.a.

825 — Travailleurs de I'Industrie de la Pate a
Papier et du Papier et Travailleurs
Assimileés

8250 Contremaitres: travailleurs de I'industrie de la pate a
papier et du papier et travailleurs assimilés

8251 Préparateurs de pate a papier cellulosique
8253 Ouvriers en fabrication et finissage du papier

8256 Inspecteurs, vérificateurs, tricurs et échantillonneurs de
I'industrie de la pate a papier et du papier

8258 Manoeuvres et travailleurs assimilés de 'industrie de la
pite a papier et du papier

8259 Travailleurs de I'industrie de la pite a papier et du
papier et travailleurs assimilés, n.c.a.

826/827 — Travailleurs du Textile
8260 Contremaitres: travailleurs du textile
8261 Préparateurs de fibres textiles
8263 Fileurs et tordeurs de textiles
8265 Bobineurs et renvideurs de textiles
8267 Tisserands
8271 Tricoteurs
8273 Blanchisseurs et teinturiers de textiles
8275 Finisseurs et calandreurs de textiles

8276 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
produits textiles

8278 Manoeuvres et travailleurs assimilés dans le traitement
de textiles
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8279 Travailleurs du textile, n.c.a.

829 — Autres Travailleurs des Industries de
Transformation

8290 Contremaitres: autres travailleurs des industries de
transformation

8293 Travailleurs spécialisés dans le traitement du tabac
8295 Ouvriers en peausserie et en fourrure

8296 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs des
industries de transformation, n.c.a.

8298 Manocuvres et travailleurs assimilés des industries de
transformation, n.c.a.

8299 Autres travailleurs des industries de transformation,
nicla:

GRAND GROUPE 83 — USINEURS ET
TRAVAILLEURS DES DOMAINES
CONNEXES

831 — Usineurs de Métaux
8310 Contremaitres: usineurs de métaux
8311 Ajusteurs-outilleurs
8313 Machinistes et régleurs de machines-outils
8315 Conducteurs de machines-outils

8316 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
'usinage des métaux

8319 Usineurs de métaux, n.ca.

833 — Faconneurs et Formeurs de Métal, Sauf
les Usineurs

8330 Contremaitres: fagonneurs et formeurs de métal, sauf les
usineurs

8331 Forgerons
8333 Toliers
8334 Opérateurs de machines a fagonner les métaux, n.c.a.

8335 Soudeurs et oxycoupeurs

8336 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs du
fagonnage et du formage des métaux, sauf I'usinage

8337 Chaudronniers, téliers et ouvriers en charpente
métallique

8339 Faconneurs et formeurs de métal, sauf les usineurs,
n.ca.

835 — Travailleurs du Bois a la Machine

8350 Contremaitres: travailleurs du bois 4 la machine
8351 Modeleurs sur bois
8353 Scieurs de bois et travailleurs assimilés, n.c.a.

8355 Planeurs, tourneurs, fagonneurs et travailleurs assimilés
du bois

8356 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs
dans le travail du bois a la machine

8357 Ponceurs de bois

8359 Travailleurs du bois 4 la machine, n.c.a.

837 — Travailleurs Spécialisés dans le Travail
de I’Argile, du Verre, de la Pierre et
des Produits Similaires

8370 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans le travail de
I'argile, du verre, de la pierre et des produits similaires

8371 Ouvriers en taillage et en modelage de I'argile, du verre,
de la pierre et des produits similaires

8373 Ouvriers en abrasion et polissage de I'argile, du verre, de
la pierre et des produits similaires

8376 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs du
travail de I'argile, du verre, de la pierre et des produits
similaires

8379 Travailleurs spécialisés dans le travail de I'argile, du
verre, de la pierre et des produits similaires, n.c.a.

839 — Autres Usineurs et Travailleurs des
Domaines Connexes, n.c.a.

8390 Contremaitres: autres usineurs et travailleurs des
domaines connexes, n.c.a.

8391 Graveurs, acidograveurs et travailleurs assimilés, n.c.a.



LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-GROUPES ET GROUPES DE BASE

8393 Limeurs, meuleurs, lustreurs, polisseurs et nettoyeurs,
n.c.a.

8395 Modeleurs et mouleurs, n.c.a.

8396 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
'usinage de produits, n.c.a.

8399 Autres usineurs et travailleurs des domaines connexes,
n.c.a.

GRAND GROUPE 85 — TRAVAILLEURS
SPECIALISES DANS LA FABRICATION,
LE MONTAGE ET LA REPARATION DE
PRODUITS

851/852 — Travailleurs Spécialisés dans la
Fabrication et le Montage de Produits
Métalliques, n.c.a.

8510 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans la
fabrication et le montage de produits métalliques, n.c.a.

8511 Fabricants et monteurs de moteurs et matériel connexe,
n.c.a.

8513 Fabricants et monteurs de véhicules automobiles, n.c.a.
8515 Fabricants et monteurs d’aéronefs, n.c.a.

8523 Fabricants et monteurs de machines industrielles,
agricoles, de construction et autres, n.c.a.

8525 Fabricants et monteurs de machines de bureau, n.c.a.

8526 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
la fabrication et du montage de produits métalliques,
nc.a.

8527 Fabricants et monteurs d'instruments de précision et de
matériel connexe, n.c.a.

8528 Manoeuvres et travailleurs assimilés de la fabrication et
du montage de produits métalliques, n.c.a.

8529 Autres travailleurs spécialisés dans la fabrication et le
montage de produits métalliques, n.c.a.

853 — Travailleurs Spécialises dans la
Fabrication, le Montage, 'Installation
et la Réparation d’Appareils
Electriques, Electroniques et de
Matériel Connexe
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8530 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans la
fabrication, le montage, I'installation et la réparation
d’appareils électriques, €lectroniques et de matériel
connexe

8531 Travailleurs spécialisés dans la fabrication et le montage

de matériel électrigue

8533 Installateurs et réparateurs d’appareils électrigues et de

matériel connexe, n.c.a.

8534 Travailleurs spécialisés dans la fabrication et le montage
de matériel électronique

8535 Installateurs et réparateurs d’apparcils électroniques et

de matériel connexe, n.c.a.

8536 Inspecteurs, vérificateurs, tricurs et échantillonneurs de
la fabrication, du montage, de I'installation et de la
réparation d’appareils électriques, électroniques et de

matérial connexe

8537 Dépanneurs de radios et de téléviseurs

8538 Manoeuvres et travailleurs assimilés de la fabrication,
du montage, de l'installation et de la réparation
d’appareils électriques, électroniques et de matériel

connexe

8539 Travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage,
I'installation et la réparation d’appareils électriques,

électroniques et de matériel connexe, n.c.a.

854 — Travailleurs Specialises dans la
Fabrication, le Montage et la
Réparation de Produits en Bois

8540 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans la
fabrication, le montage et la réparation de produits en
bois

8541 Ebénistes et menuisiers

8546 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
la fabrication, du montage et de la réparation de
produits en bois

8548 Manoeuvres et travailleurs assimilés de la fabrication,
du montage et de la réparation de produits en bois

8549 Travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage
et la réparation de produits en bois, n.c.a.



LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-GROUPES ET GROUPES DE BASE

855/856 — Travailleurs Spécialisés dans la
Confection, le Montage et la
Réparation de Produits en Textile, en
Fourrure et en Cuir

8550 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans la
confection, le montage et la réparation de produits en
textile, en fourrure et en cuir

8551 Modeleurs, traceurs et coupeurs de produits en textile,
en fourrure et en cuir

8553 Tailleurs et couturiers

8555 Fourreurs

8557 Modistes et fabricants de chapeaux

8561 Cordonniers et travailleurs de la chaussure
8562 Rembourreurs

8563 Opérateurs de machines a coudre les produits en textile
et le matériel connexe

8566 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
la confection, du montage et de la réparation de produits
en textile, en fourrure et en cuir

8568 Manoeuvres et travailleurs assimilés de la confection, du
montage et de la réparation de produits en textile, en
fourrure et en cuir

8569 Travailleurs spécialisés dans la confection, le montage et
la réparation de produits en textile, en fourrure et en
cuir, n.c.a.

857 — Travailleurs Spécialisés dans la
Fabrication, le Montage et la
Réparation d’Articles de Caoutchouc,
de Plastique et de Produits Similaires

8570 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans la
fabrication, le montage et la réparation d’articles de
caoutchouc, de plastique et de produits similaires

8571 Assembleurs et colleurs d'articles de caoutchouc, de
plastique et de produits similaires

8573 Mouleurs d’articles de caoutchouc, de plastique et de
produits similaires

8575 Coupeurs et finisseurs d’articles de caoutchouc, de
plastique et de produits similaires

40

8576 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
la fabrication, du montage et de la réparation d’articles
de caoutchouc, de plastique et de produits similaires

8578 Manoeuvres et travailleurs assimilés de la fabrication,
du montage et de la réparation d’articles de caoutchouc,
de plastique et de produits similaires

8579 Travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage
et la réparation d’articles de caoutchouc, de plastique et
de produits similaires, n.c.a.
858 — Mécaniciens et Réparateurs, n.c.a.

8580 Contremaitres: mécaniciens et réparateurs, n.c.a.

8581 Mécaniciens et réparateurs de véhicules automobiles

8582 Mécaniciens et réparateurs d’aéronefs

8583 Mécaniciens et réparateurs de matériel ferroviaire

8584 Mécaniciens et réparateurs de machines industrielles,
agricoles et de construction

8585 Mécaniciens et réparateurs de machines de bureau et de
matériel mécanographique

8586 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
la réparation du matériel mécanique, n.c.a.

8587 Réparateurs de montres et d’horloges
8588 Mécaniciens et réparateurs d'instruments de précision

8589 Autres mécaniciens et réparateurs, n.c.a.

859 — Autres Travailleurs Spécialisés dans la
Fabrication, le Montage et la
Réparation de Produits

8590 Contremaitres: autres travailleurs spécialisés dans la
fabrication, le montage et la réparation de produits

8591 Joailliers et orfévres

8592 Fabricants, monteurs, et réparateurs d’embarcations
8593 Fabricants et assembleurs de produits en papier

8595 Peintres et décorateurs, n.c.a.

8596 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de
la fabrication, du montage et de la réparation de
produits, n.c.a.
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8598 Manoeuvres et travailleurs assimilés de la fabrication,
du montage et de la réparation de produits, n.c.a.

8599 Autres travailleurs spécialisés dans la fabrication, le
montage et la réparation de produits, n.c.a.

GRAND GROUPE 87 — TRAVAILLEURS DU
BATIMENT

871 — Excavateurs, Niveleurs, Paveurs et
Travailleurs Assimilés

8710 Contremaitres: excavateurs, niveleurs, paveurs et
travailleurs assimilés

871) Excavateurs, niveleurs et travailleurs assimilés

8713 Paveurs, poseurs de revétement routier et travailleurs
assimilés
8715 Cheminots

8718 Manoeuvres et travailleurs assimilés de I'excavation, du
nivellement ¢t du pavage

8719 Excavateurs, niveleurs, paveurs et travailleurs assimilés,
n.c.a.

873 — Monteurs, Installateurs et Réparateurs
de Matériel Electrique, d’Eclairage et
de Communications Par Fil

8730 Contremaitres: monteurs, installateurs et réparateurs de
matériel électrique, d’éclairage et de communications

par fil

8731 Poseurs de lignes électriques et travailleurs assimilés

8733 Electriciens d'installation et d’entretien

8735 Installateurs et réparateurs de lignes de communications
par fil et matériel connexe

8736 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs du
montage, de I'installation et de la réparation du matériel
électrique, d'éclairage et de communications par fil

8738 Manocuvres et travailleurs assimilés du montage, de
I'installation et de la réparation du matériel électrique,
d’éclairage et de communications par fil

8739 Monteurs, installateurs et réparateurs de matériel

4]

¢électrique, d’éclairage et de communications par fil,
n.ca.

878/879 — Autres Travailleurs du Batiment
8780 Contremaitres: autres travailleurs du batiment
8781 Charpentiers et travailleurs assimilés
8782 Briqueteurs, magons et carreleurs
8783 Ouvriers en finissage du béton et travailleurs assimilés
8784 Platriers et travailleurs assimilés
8785 Peintres, tapissiers et travailleurs assimiles
8786 Travailleurs spécialisés dans I'isolation

8787 Ouvriers en couverture, en imperméabilisation et
travailleurs assimilés

8791 Plombiers, tuyauteurs et travailleurs assimilés
8793 Monteurs de charpentes métalliques
8795 Vitriers

8796 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs
dans la construction, n.c.a.

8798 Manoeuvres et travailleurs assimilés dans la
construction, n.c.a.

8799 Autres travailleurs du batiment, n.c.a.

GRAND GROUPE 91 — PERSONNEL
D’EXPLOITATION DES TRANSPORTS

911 — Personnel d’Exploitation des
Transports Aeériens

9110 Contremaitres: personnel d’exploitation des transports
aériens

9111 Pilotes d’avions, navigateurs et mécaniciens navigants
9113 Personnel de soutien des transports aériens

9119 Personnel d’exploitation des transports aériens, n.c.a.
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913 — Personnel d’Exploitation des
Transports Ferroviaires

9130 Contremaitres: personnel d’exploitation des transports
ferroviaires

9131 Mécaniciens et chauffeurs de locomotive

9133 Chefs de train et serre-freins

9135 Personnel de soutien des transports ferroviaires

9139 Personnel d’exploitation des transports ferroviaires,
n.c.a.

915 — Personnel d’Exploitation des
Transports Maritimes

9151 Officiers de pont

9153 Officiers mécaniciens de navire

9155 Matelots de pont

9157 Personnel de chaufferie et de chambre des machines

9159 Personnel d’exploitation des transports maritimes, n.c.a.

917 — Personnel d’Exploitation des
Transports Routiers

9170 Contremaitres: personnel d’exploitation des transports
routiers

9171 Conducteurs d’autobus
9173 Chauffeurs privés et de taxi
9175 Conducteurs de camion

9179 Personnel d’exploitation des transports routiers, n.c.a.

919 — Autre Personnel d’Exploitation des
Transports

9190 Contremaitres: autre personnel d’exploitation des
transports

9191 Conducteurs de métro et tramways

9193 Mécaniciens et conducteurs de locomotive sauf transport
ferroviaire

9199 Autre personnel d’exploitation des transports, n.c.a.
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GRAND GROUPE 93 —
MANUTENTIONNAIRES ET
TRAVAILLEURS ASSIMILES, N.C.A.

931 — Manutentionnaires et Travailleurs
Assimilés, n.c.a.

9310 Contremaitres: manutentionnaires et travailleurs
assimilés, n.c.a.

9311 Conducteurs d’appareils de levage, n.c.a.

9313 Arrimeurs, débardeurs et manutentionnaires de fret
9314 Manutentionnaires de colis, n.c.a.

9315 Conducteurs d’appareils de manutention, n.c.a.
9317 Emballeurs, n.c.a.

9318 Manoeuvres, manutentionnaires ct travailleurs assimilés,
nc.a.

9319 Autres manutentionnaires et travailleurs assimilés, n.c.a.

GRAND GROUPE 95 — AUTRES OUVRIERS
QUALIFIES ET CONDUCTEURS DE
MACHINES

951 — Imprimeurs et Travailleurs Assimileés
9510 Contremaitres: imprimeurs et travailleurs assimilés
9511 Typographes et compositeurs
9512 Conducteurs de presses a imprimer
9513 Stéréotypeurs ct électrotypeurs
9514 Graveurs en imprimerie sauf photograveurs
9515 Photograveurs et travailleurs assimilés
9517 Relieurs et travailleurs assimilés

9518 Manoeuvres et travailleurs assimilés de I'imprimerie et
des domaines connexes

9519 Imprimeurs et travailleurs assimilés, n.c.a.
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953 — Meécaniciens de Machines et
d’Installations Fixes et Travailleurs
Assimiles
9530 Contremaitres: mécaniciens de machines et
d’installations fixes et travailleurs assimilés

9531 Conducteurs d'installations de centrale électrique

9539 Mécaniciens de machines et d'installations fixes et
travailleurs assimilés, n.c.a.

955 — Opérateurs de Matériel Electronique et
de Matériel de Communication, n.c.a.

9550 Contremaitres: opérateurs de matériel électronique et de
matériel de communication, n.c.a.

9551 Opérateurs d’appareils de radiodiffusion et de
télediffusion

9553 Télegraphistes

9555 Opérateurs d’appareils d’enregistrement et de
reproduction vidéo et sonores

9557 Projectionnistes de cinéma

9559 Autres opérateurs de matériel €lectronique et de
matériel de communication, n.c.a.

959 — Autres Ouvriers Qualifies et
Conducteurs de Machines, n.c.a.

9590 Contremaitres: autres ouvriers qualifiés et conducteurs
de machines, n.c.a.

9591 Ouvriers en développement photographique
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9599 Autres ouvriers qualifiés et conducteurs de machines,
n.c.a.

GRAND GROUPE 99 — TRAVAILLEURS NON
CLASSES AILLEURS

991 — Travailleurs Non Classés Ailleurs
9910 Surveillants et contremaitres: n.c.a.

9916 Inspecteurs, vérificateurs, tricurs et échantillonneurs:
n.ca.

9918 Manoeuvres et travailleurs assimilés: n.c.a.

9919 Autres travailleurs, n.c.a.

GRAND GROUPE 00 — PERSONNES NON
CLASSABLES PAR PROFESSION

001 — Travailleurs Declarant des Professions
Non Identifiables ou Insuffisamment
Décrites (Non Classables)

0011 Travailleurs déclarant des professions non identifiables
ou insuffisamment décrites (non classables)

002 — Travailleurs N’ Ayant Fait Aucune
Deéclaration de Profession

0021 Travailleurs n'ayant fait aucune déclaration de
profession

003 — Autres Personnes, n.c.a.

0031 Autres personnes, n.c.a.






Définitions des groupes de professions et index analytique







GRAND GROUPE 11

DIRECTEURS, GERANTS, ADMINISTRATEURS ET PERSONNEL ASSIMILE

Les personnes rangées dans ce grand groupe s’acquittent de fonctions de gestion et d’administration, telles que la
planification, 'organisation, la coordination, la direction, la vérification, la dotation en personnel, la formulation, la mise
en oceuvre ou 'application de directives dans 'administration publique, les entreprises industrielles ou autres organismes.
Ce grand groupe comprend également les cadres intermédiaires, les gérants de chaines d’entreprises, les directeurs et
gérants d’hatel, de motel, etc. et les personnes dont le travail se rattache directement a la direction et 2 'administration.
Les personnes suivantes sont exclues de ce grand groupe: les propriétaires exploitants des commerces de gros et de détail
qui sont rangés dans le grand groupe 51 — Travailleurs spécialisés dans la vente; les propriétaires exploitants qui
fournissent la nourriture et le logement qui sont classés dans le grand groupe 61 Travailleurs spécialisés dans les
services; les chefs de police et certaines personnes qui exercent des fonctions de surveillance dans des services de protecticn
qui sont classées avec leurs subalternes dans le sous-groupe 611 — Personnel spécialisé dans les services de protection; les
agriculteurs classés dans le grand groupe 71 — Agriculteurs, horticulteurs et éleveurs; et les surveillants et les
contremaitres rangés dans d'autres grands groupes, sous-groupes ou groupes de base. Les “directeurs, gérants,
administrateurs et personnel assimilé™ sont classés dans les sous-groupes suivants:

111 Administrateurs et cadres superieurs propres au gouvernement
113/114 Autres directeurs et administrateurs

117 Cadres administratifs et travailleurs assimilés

111 — ADMINISTRATEURS ET CADRES SUPERIEURS PROPRES AU GOUVERNEMENT

Ce sous-groupe englobe les fonctionnaires qui élaborent les lois, régles et réglements nécessaires d la vie en société.
Ces personnes peuvent étre élues ou nommées et travaillent dans les corps législatifs, les ministéres ou les organismes
fédéraux, provinciaux ou municipaux. Leur travail consiste a formuler et 4 appliquer les lois, les régles et les statuts qui
onl trait a leur sphére particuliére de I'administration publique. Les directeurs et les administrateurs qui travaillent pour
le gouvernement ou pour une autre organisation, notamment une société autonome de la Couronne et exercent des
forctions semblables, sont rangés dans le sous-groupe 113/114 — Autres directeurs et administrateurs, ou dans le sous-
groupe 117 — Cadres administratifs et travailleurs assimilés. Les “administrateurs et cadres supérieurs propres au
gouvernement’ sont classés dans les groupes de base suivants:

1111 Membres des corps législatifs

1113 Administrateurs gouvernementaux

1115 Chefs de bureau de poste

1116 Inspecteurs du gouvernement et fonctionnaires chargés de 'application des réglements
1119 Administrateurs et cadres supérieurs propres au gouvernement, n.c.a.

1111 — Membres des corps législatifs

Les personnes de ce groupe de base élaborent les lois. les statuts et les réglements qui régissent la société; exercent les
pouvoirs exécutifs des corps législatifs, des administrations fédérale, provinciales, territoriales ou locales, et participent &
leurs travaux, dans le cadre constitutionnel qui détermine leur autorité et leur sphére de compétence.



GRAND GROUPE 11
1111 (suite)

Echevin - ind. des serv. des admin. locales

Lieutenant-gouverneur - ind. des serv. des admin. provin-
ciales et territoriales

Maire - ind. des serv. des admin. locales

Membre du Parlement - organismes des pouvoirs exécutif
et legislatif

Ministre - ind. des serv. gouv.

Orateur de la Chambre - ind. des serv. gouv.

Membre de I’Assemblée législative - ind. des serv. des Sénateur - ind. des serv. de I'admin. fédérale

admin. provinciales et territoriales

1113 — Administrateurs gouvernementaux

Les personnes de ce groupe de base exercent, au niveau de cadre supérieur ou intermédiaire, les fonctions de gestion
et d’administration propres aux institutions gouvernementales. Leur travail consiste 2 mettre en oeuvre la politique
gouvernementale dans divers domaines de compétence, notamment la santé, '’éducation, les finances, le travail et
I'administration de la justice. Les administrateurs dont le travail est le méme dans les organisations gouvernementales et
privées sont classés dans le groupe de base 1130 — Directeurs généraux et autres cadres supérieurs. Les juges et les
magistrats sont classés dans le groupe de base 2341 — Juges et magistrats.

Administrateur du district - ind. des serv. gouv.

Administrateur municipal - ind. des serv. des admin.
locales

Agent d’expropriation - ind. des serv. gouv.

Agent de I'impdt - ind. des serv. gouv.

Chef de division - ind. des serv. gouv.

Commissaire de police - ind. des serv. gouv.

Commissionnaire, gendarmerie royale du Canada - ind.
des serv. gouv.

Consul - affaires étrangéres

Controleur général du Canada - ind. des serv. gouv.

Coordonnateur de travaux - ind. des serv. gouv.

Diplomate - ind. des serv. de I'admin. fédérale

Directeur de la police - serv. de police

Directeur des services d’incendie - ind. des serv. gouv.

Directeur des travaux publics - ind. des serv. gouv.

Député - organismes des pouvoirs exécutif et législatif

Gouverneur de prison - serv. correctionnels

Percepteur de taxes - gestion de la fiscalité

Prévot des incendies - serv. de lutte contre l'incendie

Président, commission canadienne du transport - ind. des
serv. gouv.

Président, conseil national des recherches - ind. des serv.
gouv.

Répartiteur-contrdleur d’impot - ind. des serv. gouv.

Sous-ministre - organismes des pouvoirs exécutif ct législa-
tif

Sous-régistrateur - ind. des serv. gouv.

Sous-secrétaire d’état - ind. des serv. gouv.
Surintendant des services auxiliaires de la ville - ind. des
serv. des admin. locales

Directeur de prison - serv. correctionnels

1115 — Chefs de bureau de poste

Les personnes de ce groupe de base exercent des fonctions de gestion et d’administration dans les bureaux de poste.
Celles qui dirigent un bureau de poste dans le cadre d'une autre entreprise ne sont classées dans ce groupe de base que si
I’'administration d'un bureau de poste est leur principale activité. Les surveillants des trieurs de courrier, des-facteurs et
commis au courrier sont classés dans le groupe de base 4170 — Surveillants: réceptionnistes, hotesses d’accueil, facteurs et
messagers.

Directeur de bureaux de poste - gestion des transp. et des Maitre de poste - gestion des transp. et des commun.

commun.

1116 — Inspecteurs du gouvernement et fonctionnaires chargés de ’application des reglements

Les personnes de ce groupe de base qui travaillent pour le compte de I'administration fédérale, provinciale ou d'une
administration locale, veillent & 'application des réglements d’hygiene et de sécurité et des réglements concernant les
personnes, les animaux, les plantes, les produits et les bitiments ou encore renseignent le public dans ces domaines. Les
inspecteurs, les vérificateurs, les classeurs et les échantillonneurs non-fonctionnaires dans les domaines du traitement des
matiéres ou matériaux, de I'usinage, de la fabrication ou du montage des produits et marchandises, sont classés dans leur
grand groupe, sous-groupe et groupe de base respectifs.
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Agent d'accise - ind. des serv. de 'admin. fédérale Inspecteur des produits laitiers - gestion des serv. de santé
Agent d'immigration - serv. d'immigration Inspecteur des taxes d'accise - ind. des serv. de I'admin.
Agent des douanes - ind. des serv. de I'admin. fédérale féderale
Agent des loyers - ind. des serv. gouv. Inspecteur des travaux publics - ind. des serv. de I'admin.
Anatomo-pathologiste judiciaire - gestion des serv. de federale
santé Inspecteur des viandes - serv. de réglementation
Contrdleur des absences - gestion de I’éducation Inspecteur des volailles - serv. de réglementation
Coroner - gestion des serv. de santé Inspecteur du systéme de chauffage - serv. de réglementa-
Douanier - ind. des serv. de 'admin. fédérale tion
Examinateur de brevets d'invention - serv. de réglementa- Inspecteur en hygiéne publique - gestion des serv. de santé
tion Inspecteur en salubrité - gestion des serv. de santé
Examinateur des permis de conduire - serv. de réglementa- Inspecteur pour I'hygiéne industrielle - gestion des serv. de
tion santé
Inspecteur - ind. des serv. postaux Inspecteur sanitaire - gestion de ’environnement
Inspecteur d'immigration - serv. d'immigration Inspecteur, bureau de poste - ind. des serv. postaux
Inspecteur d’écoles - gestion de I'éducation Inspecteur, contréle du rendement - ind. des serv. de
Inspecteur de bouilloires - ind. des serv. gouv. I'admin. fédérale
Inspecteur des aliments et drogues - serv. de réglementa- Officier d'immigration - serv. d'immigration
tion Officier des douanes - ind. des serv. de I'admin. fédérale
Inspecteur des douanes - ind. des serv. de I'admin. fédérale Percepteur des douanes - ind. des serv. de I'admin. fédérale
Inspecteur des mesures antipollution - gestion de 'environ- Surveillant des inspecteurs des douanes - ind. des serv. de
nement I'admin. fédérale
Inspecteur des normes sanitaires - gestion de I'environne- Surveillant des inspecteurs des produits agricoles - serv. de
ment réglementation

1119 — Administrateurs et cadres supérieurs propres au gouvernement, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent d’un grand nombre de taches propres a
I'administration publique, dans des domaines tels que I'application de la politique de logement, la santé publique,
I’arbitrage des conflits ouvriers, les droits civils, le bien-étre social et I'indemnisation.

Commissaire aux enquétes - ind. des serv. de I'admin. Expropriateur - ind. des serv. gouv.
federale Ombudsman - serv. de réglementation
Concilialeur - ind. des serv. gouv, Procureur général - tribunaux

113/114 — AUTRES DIRECTEURS ET ADMINISTRATEURS

Ce sous-groupe englobe les cadres supérieurs et les cadres intermédiaires dont les fonctions sont les mémes dans les
organismes gouvernementaux, et les entreprises industrielles, commerciales et autres. Leur travail consiste a planifier,
organiser, diriger et contréler les activités des travailleurs dans le domaine des sciences naturelles et techniques, des
sciences sociales, de I'enseignement, de la médecine, des finances, des relations avec le personnel et des relations
industrielles, des ventes et de la publicité, des achats, des services, de la production, de I’agriculture, de la construction, des
transports, et dans d’autres secteurs de I'économie. Les “autres directeurs et administrateurs” sont classés dans les
groupes de base suivants:

1130 Directeurs généraux et autres cadres supérieurs

1131 Directeurs, sciences naturelles et genie

1132 Directeurs, sciences sociales et domaines connexes
1133 Administrateurs, enseignement et domaines connexes
1134 Administrateurs, médecine et santé

1135 Directeurs des finances
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1136 Directeurs des relations avec le personnel et des relations industrielles
1137 Directeurs des ventes et de la publicité

1141 Directeurs des achats

1142 Directeurs des services

1143 Directeurs de production

1145 Directeurs de travaux de construction

1146 Directeurs d’exploitations agricoles

1147 Directeurs, transports et communications

1149 Autres directeurs et administrateurs, n.c.a.

1130 — Directeurs généraux et autres cadres supérieurs

Les personnes de ce groupe de base remplissent, a un niveau supérieur de la gestion et de I'administration, des
fonctions concernant la planification, I'organisation, la conduite et la surveiilance d’une entreprise, d’un établissement ou
d’une organisation industrielle, commerciale, gouvernementale ou autre; s’acquittent de ces fonctions pour leur propre
compte ou pour le compte du propriétaire de I'établissement ou de ’entreprise. Sont également classés dans ce groupe de
base les cadres supérieurs des divisions de ces entreprises, établissements ou organisations. Les administrateurs qui
occupent un rang supérieur a celui de directeur général sont également classés dans ce groupe de base. Les cadres
intermédiaires sont rangés dans les groupes de base appropriés du sous-groupe 113/114 — Autres directeurs et
administrateurs. Les administrateurs propres a I'administration publique sont classés dans le groupe de base 1113 —
Administrateurs gouvernementaux.

Chef de division - n.c.a. Directeur général de compagnie d’assurances - ind. des ass.
Directeur - n.c.a. Directeur général des transports et des télécommunica-
Directeur des services - autres serv. administratifs géné- tions - toutes ind.
raux Directeur genéral des ventes et de la publicité - toutes ind.
Directeur des études - toutes ind. Gérant général - autres serv. administratifs généraux;
Directeur exécutif - toutes ind. gestion des finances et de I'économie
Directeur général d’association d’hommes d'affaires - Président de banque - banques a charte et autres intermé-
associations commerciales diaires de lype bancaire

1131 — Directeurs, sciences naturelles et génie

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration dans les sciences
physiques, les sciences de la vie, I'architecture, le génie, les mathématiques, la statistique, I'analyse des systémes et la
programmation des ordinateurs. Les travailleurs qui appartiennent a ce groupe de base remplissent des fonctions de
gestion et d’administration apparentées au grand groupe 21 — Travailleurs des sciences naturelles, du génic et des
mathématiques.

Chef du service de recherche biologique - toutes ind. Directeur du service des mathématiques - toutes ind.
Directeur de I'ingénierie - toutes ind. Directeur du service statistique - toutes ind.

Directeur de la recherche écologique - toutes ind. Directeur du traitement des données et de I'analyse des
Directeur de recherches - ind. des mines systémes - toutes ind.

Directeur du service de géologie pétroliére - ind. du pétr.
brut et du gaz nat.
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1132 — Directeurs, sciences sociales et domaines connexes

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration en économie, sociologie,
psychologie, service social, droit et jurisprudence, bibliothéconomie, archives et muséologie, orientation pédagogique et
professionnelle et services communautaires. Les personnes classées dans ce groupe de base s'acquittent de fonctions de
gestion et d'administration apparentées au grand groupe 23 — Travailleurs spécialisés des sciences sociales ct domaines
connexes. |es bibliothécaires en chef et les directeurs de galeries d’art et de musées sont classés dans ce groupe de base.

Directeur de société d'aide a I'enfance - toutes ind.

Directeur de société de réhabilitation de prisonniers - serv.
de réinsertion sociale

Gérant - gestion des serv. sociaux

Gérant de galerie d’art - musées et archives

Secrétaire-exécutif - gestion des serv. sociaux

Surintendant de foyer d’hébergement - autres établisse-
ments de soins de santé et de serv. sociaux

Bibliothécaire en chef - bibliothéque

Directeur - gestion des serv. sociaux

Directeur de bibliothéque - bibliothéque

Directeur de bien-étre - toutes ind.

Directeur de centre récréatif - ind. des serv. de soins de
santé et des serv. sociaux

Directeur de galerie d’art - toutes ind.

Directeur de musée - musées et archives

1133 — Administrateurs, enseignement et domaines connexes

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration dans les universités, les
écoles élémentaires et secondaires, dans les écoles de technologie, des arts et métiers, des becaux-arts, dans les écoles
professionnelles et dans les services de formation, dans I'administration publique, dans I'industrie, dans 'entreprise
privée, etc. Les personnes qui appartiennent a ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration
apparentées au grand groupe 27 — Enseignants et personnel assimilé. Les directeurs sportifs des établissements scolaires
sont classés dans le groupe de base 3370 — Entraineurs, moniteurs et instructeurs des sports et loisirs.

Administrateur des programmes d'études - ind. des serv.
d’ens.

Chancelier - ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

Coordonnateur de I'enseignement pratique - ens. univ.

Coordonnateur de programmes - ind. des serv. d'ens.

Directeur - ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

Directeur - ens. élémentaire et secondaire

Directeur d'école de musique - toutes ind.

Directeur d'école normale - ens. postsecondaire non univ.

Directeur d'école pour sourds, muets ou aveugles - ens.
élémentaire et secondaire

Directeur de coliége commercial - ens. postsecondaire non
univ.

Directeur de services techniques - ind. des serv. d'ens.

Directeur des programmes - ens. élémentaire et secondai-
re; ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

Directeur des éléves d’école privée - ens. élémentaire et
secondaire: ens. postsecondaire non univ.

Directeur diocésain de pastorale - autres serv. d’ens.

Directeur général a I'administration, C.E.G.E.P. - ens.
postsecondaire non univ.

Doyen - ens. postsecondaire non univ.: ens. univ.

Principal - ens. ¢lémentaire et secondaire

Principal de collége commercial - ens. postsecondaire non
univ.

Propriétaire d'école privée - ens. élémeniaire et secondaire

Propriétaire de collége commercial - ens. postsecondaire
non univ.

Président de collége et d'université - ens. postsecondaire
non univ.; ens. Univ.

Recteur - ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

Responsable de la catéchése aux adultes - autres serv.
d’ens.

Responsable des programmes - ens. élémentaire et secon-
daire; ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

Responsable du service pastoral - autres serv. d'ens.

Surintendant d'école - ens. élémeniaire et secondaire; ens,
postsecondaire non univ.

Vice-doyen - ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

Vice-recteur - ens. postsecondaire non univ.; ens. univ.

1134 — Administrateurs, médecine et santé

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d'administration dans les services de sante,
de services diététiques et de services bénévoles, des hopitaux, des industries, des cliniques et autres ¢tablissements
semblables. Les directeurs chargés de I'élaboration de programmes sanitaires aux niveaux des administrations fédérale
et provinciales sont classés dans le groupe de base 1113 — Administrateurs gouvernementaux. Les personnes classées
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dans ce groupe de basc exercent des fonctions de gestion et d’administration apparentées au grand groupe 31 — Médccine

ct santé.

Administrateur d’hopital - hdpitaux

Directeur des services d’hygiéne industrielle - gestion des

serv. de santé

1135 — Directeurs des finances

Directeur général - hopitaux
Directrice des infirmiéres - hopitaux

Surintendant d’hépital - hépitaux

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration dans les banques, dans les
agences de crédit, dans les compagnies de placement et d’assurance ou dans des établissements financiers semblables,
ainsi que dans les services de gestion financiére des organisations industrielles, commerciales, gouvernementales ou
autres. Leur travail consiste 4 déterminer les incidences financiéres des programmes et établir les objectifs généraux
concernant le crédit et les placements, ou encore conseiller les autres administrateurs en ces matiéres, et négocier, avec des

établissements financiers ou autres, les questions relatives au programme général de 'organisation.

Banquier - banques a charte et autres intermédiaires de

type bancaire

Directeur - caisses d’épargne et de crédit; ind. du crédit 4 la

consommation et aux entreprises

Directeur de banque - banques a charte et autres intermé-

diaires de type bancaire
Directeur de société de fiducie - sociétés de fiducie
Directeur du crédit - toutes ind.

Directeur du département de comptabilité - toutes ind.

Directeur, département de vérification - toutes ind.

Gérant - caisses locales d’¢pargne et de crédit

Gérant de banque - banques a charte et autres intermédiai-
res de type bancaire

Gérant de la perception - toutes ind.

Gérant du crédit - ind. des intermédiaires fin. et des ass.

Trésorier - toutes ind.

1136 — Directeurs des relations avec le personnel et des relations industrielles

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration dans le secteur du
personnel et des relations industrielles. Leur travail consiste a participer 4 I'établissement de programmes de relations
entre employeurs et salariés; a diriger la sélection, la formation et I'évaluation des employés; a administrer des régimes
d’avantages sociaux et des programmes de sécurité et de loisirs; a mettre au point des échelles de salaire; a coordonner le
déroulement de négociations collectives ou autres et a donner des conseils sur 'application des conventions collectives. Les
agents des relations extérieures sont classés dans le groupe de base 1179 — Cadres administratifs et travailleurs assimilés,
n.ca.

Adjoint au secrétaire général, personnel - ens. postsecon- Directeur de recrutement - toutes ind.
daire non univ. Directeur des relations industrielles - toutes ind.

Chef des relations de travail - toutes ind. Directeur des relations ouvricres - toules ind.
Chef du personnel - toutes ind. Directeur du personnel - toutes ind.
Coordonnateur de formation du personnel - toutes ind. Directeur du personnel, collége - toutes ind.
Directeur de formation professionnelle - toutes ind. Gérant de services récréatifs - toutes ind.
Directeur de I'embauchage - toutes ind. Gérant du personnel - toutes ind.

1137 — Directeurs des ventes et de la publicite

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration et s’occupent de la vente
et de la publicité dans les chaines de grands magasins, de magasins-succursales, d’établissements de détail, dec commerces
de gros et de publicité ol la promotion des ventes de produits et de services revét une importance primordiale. Les
directeurs dans les agences indépendantes et les magasins qui font ce travail pour des établissements de détail, de
commerces de gros et de publicité sont classés dans ce groupe de base. Les propriétaires exploitants de magasins
appartiennent au grand groupe S1 — Travailleurs spécialisés dans la vente. Les directeurs et les gérants des relations
extérieures sont dans ce groupe de base alors que les agents des relations extérieures sont dans le groupe de base 1179 —
Cadres administratifs et travailleurs assimilés, n.c.a.
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Chef de la circulation - ind. de I'impression et de 1’édition
combinées

Chef des ventes - toutes ind.

Coordonnateur des ventes - ind, du comm. de gros

Directeur - serv. de publicité

Directeur de la mise en marché - toutes ind.

Directeur de la promotion - toutes ind.

Directeur de la publicité - toutes ind.

Directeur de la vente - toutes ind.

Directeur de publicité - toutes ind,

Directeur de relations extérieures - toutes ind.

Directeur des ventes a ’étranger - toutes ind.

GRAND GROUPE 11
1137 (suite)

Directeur en commercialisation - toutes ind.

Directeur gérant en commerce de détail - ind. du comm. de
détail

Directeur gérant en commerce de gros - ind. du comm. de¢
2ros

Gérant - autres serv. de publicité; ind. de I'impression et de
I’édition combinées

Gérant de la vente - toutes ind.

Gérant de magasin - ind. du comm. de détail

Gérant de publicité - toutes ind.

Gérant de station-service - stations-serv.

Gérant itinérant - entreprises de vente directe

Relationniste - toutes ind.

1141 — Directeurs des achats

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration, et s’occupent, en vue de
leur revente, de I'achat de matériaux, de produits ou de services dans les organismes gouvernementaux, dans les
entreprises industrielles, commerciales ou autres. Les acheteurs qui n'achétent pas en vue de revendre sont classés dans e
groupe de base 1175 — Acheteurs et agents d’approvisionnement, sauf commerce de gros et de détail. Certains acheteurs
sont également classés dans le groupe de base 5191 — Acheteurs des commerces de gros et de détail.

Agent des achats - toutes ind. Directeur des services d’approvisionnement - toutes ind.
Chef acheteur de matériaux de construction - toutes ind. Pourvoyeur - ind. du comm. de gros; ind. du comm. de
Directeur des achats - ind. du comm. de détail détail

1142 — Directeurs des services

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration dans des organisations
qui assurent des services privés de protection, des services de logement et d’autres locaux, d'alimentation et de boissons, de
vétements et de mobilier, d'entretien de bitiments et de nettoyage, etc. Les activités directoriales et administratives des
personnes appartenant 4 ce groupe se rattachent au grand groupe 61 — Travailleurs spécialisés dans les services.

Agent - syndicats ouvriers; organisations civiques et
amicales

Agent, club, loge ou association - associations; clubs
sportifs et serv. de loisir

Conseiller technique, syndicat ouvrier - syndicats ouvriers

Directeur - syndicats ouvriers

Directeur d’hétel - ind. de I'hébergement et de la restaura-
tion

Directeur d’établissements spécialisés dans I’entretien des
immeubles - autres serv, pers. et domest.

Directeur gérant - hotels, motels et camps pour touristes

Directeur, autres services aux entreprises - ind. des serv.
aux entreprises

Gérant - autres ind. de serv,

Gérant d’hotel - toutes ind.

Gérant de motel - toutes ind.

Gérant de restaurant - toutes ind.

Gérant propriétaire - ind. de I'hébergement et de la
restauration

Hoételier - toutes ind.

Organisateur - autres serv. n.c.a.

Organisateur, syndicat ouvrier - syndicats ouvriers

Représentant - autres serv. n.c.a.

Représentant - syndicats ouvriers

Représentant syndical - syndicats ouvriers

Représentant, club, loge ou association - organisations
civiques et amicales

Surintendant - cimetiéres et crématoriums

1143 — Directeurs de production

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration, et s’occupent de la
direction et de la coordination des services, divisions ou autres unités de production, avec la collaboration de cadres
subalternes dans une organisation industrielle, commerciale, gouvernementale ou autre.
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Chef d’entreprise - toutes ind. Directeur de production - toutes ind.
Chef d’usine de production industrielle et manufacturiére - Gérant - autres ind. de prod. manufacturés n.c.a.

toutes ind. Gérant de production - toutes ind.
Coordonnateur de planification de la production - toutes Planificateur de production - toutes ind.

ind. Surintendant de production manufacturiére - ind. du
Directeur - ind. manufacturiéres meuble et des articles d’ameublement
Directeur d’entreprise industrielle - toutes ind. Surintendant général de I'exploitation - ind. des pites et
Directeur de ta production d’'un champ de pétrole ou de gaz papiers

naturel - ind. des prod. raffinés du pétr.

1145 — Directeurs de travaux de construction

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration dans des entreprises
s’occupant de la construction, de la réfection majeure ou de la réparation d’habitations, d'immeubles commerciaux,
d’usines et de divers types de constructions d’utilité publique: notamment de routes, de chemins de fer, de barrages, de
ponts, d'aéroports et de bassins. Leur travail consiste & préparer des cahiers des charges et évaluer les coiits; & passer des
commandes de matériaux; & embaucher du personnel ou louer des machines ou des services; a surveiller les travaux pour
s’assurer que les normes, le calendrier et les reglements relatifs a la sécurité sont respectés; a faire des rapports sur des
travaux effectués ou conférer a leur sujet.

Directeur - ind. de la constr. Surintendant de travaux de construction - ind. de la constr.
Gérant d'aménagement - autres serv. rel. 4 la constr. n.c.a. Surveillant des travaux - ind. de 1a constr.
Surintendant - ind. des constructeurs, promoteurs et

entrepreneurs géneéraux

1146 — Directeurs d’exploitations agricoles

Les personnes de ce groupe de base gérent, pour un employeur et contre rémunération, des exploitations agricoles ou
des terres affermées. Leur travail consiste a discuter avec les propriétaires de la planification et de I'enchainement des
diverses phases de 'exploitation agricole; embaucher, former, surveiller les ouvriers agricoles; commander du matériel et
des fournitures; cultiver un ou plusieurs produits du sol; élever une ou plusieurs espéces de volailles et d’animaux de ferme;
préparer les produits pour la vente et établir les états des prix de revient de la production, etc.

Directeur d’exploitation agricole - ind. agric. Gérant de ferme - ind. agric.
Gérant - serv. de gestion agric. et d’expert-conseil

1147 — Directeurs, transports et communications

Les personnes de ce groupe de base remplissent des fonctions de gestion et d’administration qui concernent le
transport de personnes ou de marchandises ou la transmission et la réception de communications. Le transport de
personnes ou de marchandises peut s’effectuer par air, par route, par eau, par rail, par pipe-line ou de quelque autre
maniére et comprend la gestion des aéroports, des ports, des gares de chemin de fer et des gares routiéres. Les moyens de
communication comprennent notamment le téléphone, le télégraphe, la radio, la télévision, etc.

Directeur - ind. du transp. Directeur de station de radiodiffusion - ind. de la radiod.
Directeur d’aéroport - ind. du transp. aérien Directeur de station de télévision - ind. de la télédiffusion
Directeur d’entreprise de camionnage - ind. du camionna- Directeur de trafic du réseau téléphonique - ind. de la
ge transmission des télécomm.
Directeur d’une entreprise de transport par autobus - ind. Directeur des vols aériens - ind. du transp. aérien
du transp. en commun Gérant - ind. du transp.
Directeur de port - ind. de I’admin. portuaire Gérant de pipe-line - toutes ind.
Directeur de service de transport urbain - ind. du transp. en Gérant de trafic - toutes ind.

commun urbain
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1149 — Autres directeurs et administrateurs, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, remplissent des fonctions de gestion et d’administration, et
s'occupent, par exemple, de maisons d’éditions, de journaux, d’associations professionnelles, de sociétés immobilicres, de
services publics et d'entrepdts. Les secrétaires administratifs ou secrétaires-trésoriers sont également classés dans ce
groupe de base.

Administraleur délégué - toutes ind.

Chef d'exploitation - toutes ind.

Chef de service, bureau du contentieux - toutes ind.

Chef du contentieux - ind. de I'admin. portuaire

Directeur - autres ind. de serv. publics

Directeur administratif - toutes ind.

Directeur d’entrepdt - ind. de I'entreposage et de I'emma-
gasinage

Directeur d’exploitation - ind. des mines; ind. du pétr. brut
et du gaz nat.; ind. des carriére et sablicres

Directeur de bureau - toutes ind.

Directeur de centrale électrique - ind. de I'énergie électr.

Directeur de journal - imprimerie, édition et ind. conn.

Directeur de maison d'édition - ind. de I'édition

Directeur de planification - toutes ind.

Directeur des relations internationales - toutes ind,

Directeur du service d'organisation et de méthodes - toutes
ind.

Directeur du service de linguistique - toutes ind.

Exploitant forestier - toutes ind.

Gérant - n.c.a.

Gérant d'entrepdt - toutes ind.

Gérant de bureau - toutes ind.

Gérant de 'outillage électrique - toutes ind.

Secrétaire-administratif - toutes ind.

Secrétaire-trésorier - loutes ind.

117 — CADRES ADMINISTRATIFS ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce sous-groupe exercent des fonctions directement liées a la direction et a I'administration. Leur
travail consiste notamment a étudier, analyser ct interpréter des dossiers, registres et directives relatifs a la comptabilité
¢t a la finance; revoir et analyser les structures, les méthodes, les systémes et les pratiques administratives de
I'organisation; assurer des services d’experts-conseils; diriger des programmes de recrutement, de sélection, de formation,
de promotion, d'assistance et d'indemnisation du personnel ainsi que des programmes de sécurité et de loisirs a I'intention
des employés; acheter des marchandises et des matériaux pour I'usage interne de I'organisation; veiller a I'application des
normes de rendement et des réglements et renseigner les gens en ces domaines. Les “cadres administratifs et travailleurs
assimilés” sont classés dans les groupes de base suivants:

1171 Comptables, vérificateurs et autres agents financiers

1173 Analystes de 'organisation et des méthodes

1174 Agents du personnel et travailleurs assimilés

1175 Acheteurs et agents d’approvisionnement, sauf commerce de gros et de détail
1176 Inspecteurs et agents chargés de "application des reglements, n.c.a.

1179 Cadres administratifs et travailleurs assimilés, n.c.a.

1171 — Comptables, vérificateurs et autres agents financiers

Les personnes de ce groupe de base organisent et administrent des services de comptabilité, renseignent sur les
problemes de comptabilité, organisent et dirigent la vérification des comptes d’entreprises industrielles, d'organismes
gouvernementaux ou autres et de particuliers. Ce groupe de base comprend les personnes qui s’occupent d’autres
questions financiéres, comme de consentir des hypotheques, de faire des analyses de solvabilit¢ ou encore le commerce de
devises. Les personnes reliées a la gestion et a I'administration dans les banques, les établissements de placements et
financiers sont classées dans le groupe de base 1135 — Directeurs des finances.

Administrateur de la gestion financiére de college - ens. Administrateur fiduciaire - ind. des intermédiaires fin. de

posisecondaire non univ.
Administraleur des préts aux étudiants - gestion de P'édu-
cation

dépots
Agent de banque - banque centrale; banques a charte et
autres intermédiaires de type bancaire
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Agent de la gestion financiére - ind. des intermédiaires fin.
et des ass.

Agent de préts hypothécaires - ind. des intermédiaires fin.
et des ass.

Analyste de dépenses - ind. de I'énergic électr.

Analyste de taxes - toutes ind.

Analyste du tarif voyageur et du fret - toutes ind.

Analyste financier - ind. des intermédiaires fin. et des ass.

Auditeur - toutes ind.

Comptable agréé - toutes ind.

Comptable d’impét - toutes ind.

Comptable de succursale de banque - toutes ind.

Comptable du prix de revient - toutes ind.

Comptable industriel - toutes ind.

Comptable licencié - toutes ind.

Comptable pour centre psycho-éducatif - ind. des intermé-
diaires fin. et des ass.

Comptable préposé au budget - toutes ind.

Comptable public - toutes ind.

Comptable stagiaire senior - serv. de comptabilité et de
tenue de livres

Comptable-auditeur - toutes ind.

Comptable-contrdleur - toutes ind.

Comptable-estimateur - gestion de travaux de constr.

Conseiller en systéme comptable - toutes ind.

Consciller en valeurs - autres ind. d’intermédiaires fin.

Conseiller fiscal - toutes ind.

Contrdleur - ind. des intermédiaires fin. et des ass.

Controleur-comptable - toutes ind.

Controleur, estimations et programmes - gestion de tra-
vaux de constr.

Directeur des opérations de change - autres ind. d'intermé-
diaires fin.

Econome - gestion de I'éducation; ind. des serv. d’ens.

Etudiant-comptable - serv. de comptabilité et de tenue de
livres

Evaluateur d'impét - toutes ind.

Expert comptable - toutes ind.

Inspecteur de conformité - ind. du crédit & la consomma-
tion €t aux entreprises

Responsable du service financier - gestion de I'éducation;
ind. des serv. d’ens.

Spécialiste en actions - toutes ind.

Surveillant de comptables - ind. des intermédiaires fin. et
des ass.

Surveillant des budgets d’école - toutes ind.

Tarificateur d’assurances - ind. des ass.

Vérificateur des opérations des Caisses populaires - caisses
locales d’épargne et de crédit

Vérificateur a I'assurance-chomage - sociétés d’ass.-dépots

Veérificateur-auditeur - toutes ind.

Vérificateur, comptable - toutes ind.

1173 — Analystes de Porganisation et des méthodes

Les personnes de ce groupe de base revoient, analysent et améliorent 1'organisation et les méthodes afin de permettre
a la direction de travailler avec une plus grande efficacité et efficience. Leur travail consiste a diriger des études et des
évaluations de I'organisation, d élaborer de nouveaux systémes et de nouvelles méthodes de travail, a diriger des études des
temps et mouvements, a ¢laborer un programme de gestion des imprimés et archives et a préparer et rédiger des manuels
sur les systémes et les méthodes. Les ingénieurs industriels sont classés dans le groupe de base 2145 — Ingénieurs en
organisation industrielle.

Chef de centre d'informatique - toutes ind.
Spécialiste de la gestion des documents - toutes ind.

Analyste de I'organisation et des méthodes - toutes ind.
Analyste des méthodes et procédures - toutes ind.
Analyste en gestion - toutes ind.

1174 — Agents du personnel et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base établissent les principes généraux qui régissent la gestion du personnel et les
relations industrielles d'une organisation; dirigent des programmes de recrutement, de sélection, de placement, de
formation, de promotion, d’assistance, d'indemnisation et de classement du personnel et des programmes de sécurité a
I'intention des employés. Leur travail consiste a représenter la direction ou les employés au cours de négociations
collectives, a effectuer des analyses du travail afin de fournir des renseignements sur les emplois et a interroger ceux qui
cherchent un emploi afin de déterminer leurs aptitudes et a conseiller en matiére d'emploi. Les personnes qui font des
recherches sur le personnel et qui administrent des tests et des programmes d’orientation nécessitant des connaissances en
psychologie sont classées dans le groupe de base 2315 — Psychologues. Les gérants du personnel et travailleurs assimilés
sont classés dans le groupe de base 1136 — Directeurs des relations avec le personnel et des relations industrielles.
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Agent de la consultation, relations industrielles - toutes Conseiller du personnel - toutes ind.

ind. Conseiller en emploi - toutes ind.
Agent de la formation du personnel - toutes ind. Evaluateur des tiches - toutes ind.
Agent de la gestion du personnel - toutes ind. Embaucheur - toutes ind.
Agent de la main-d'oeuvre - toutes ind. Interviewer de bureau de placement - toutes ind.
Agent de placement - toutes ind. Officier de placement - toutes ind.
Agent des relations industrielles - toutes ind. Officier de relations industrielles - toutes ind.
Agent des relations ouvriéres - toutes ind. Préposé au recrutement - toutes ind.
Agent du personnel - toutes ind. Recruteur - toutes ind.
Analyste de taches - toutes ind. Représentant des relations ouvriéres - toutes ind.
Analyste des emplois - toutes ind. Spécialiste en relations ouvrigres - toutes ind.
Conseiller de la main-d’oeuvre - toutes ind. Technicien en personnel - toutes ind.

1175 — Acheteurs et agents d’approvisionnement, sauf commerce de gros et de détail

Les personnes de ce groupe de base achétent des marchandises, des matériaux ou des services commerciaux pour
usage interne ou pour traitement ultérieur dans des organismes gouvernementaux, industriels, commerciaux ou autres
Ces articles ne sont pas achetés pour étre revendus. Le travail des acheteurs consiste a déterminer les besoins de
'oranisation; élaborer et interpréter les spécifications des marchandises ou des matériaux; étudier les documents et
publications techniques et le matériel publicitaire; recevoir des fournisseurs ou faire des appels d’offres; diriger des
négociations sur les prix et des missions spéciales en vue d'effectuer des achats; établir des calendriers de livraison et
exercer d’autres fonctions directement liées a I’achat. Les directeurs des achats sont classés dans le groupe de base 1141 —
Dirzcteurs des achats. Les acheteurs qui achétent en vue de revendre sont classés dans le groupe de base 5191 —
Acheteurs des commerces de gros et de détail.

Acheteur - n.c.a. Agent acheteur - ind. manufacturiéres
Acheteur en chef - ind. manufacturiéres Agent d’approvisionnement d’hdtel - hotels et auberges
routiéres

1176 — Inspecteurs et agents chargés de I’application des réglements, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base veillent a 'application des réglements et renseignent les gens sur les normes dans
des organisations autres que celles des gouvernements fédéral ou provinciaux ou des administrations municipales, dans
des domaines tels que la sécurité, la qualité du service dans les transports publics et I'application des directives et des
méthodes commerciales adoptées par les entreprises a succursales. Les vérificateurs, les tricurs et les échantillonneurs
gouvernementaux ainsi que non-gouvernementaux et dont les fonctions sont liées au traitement des matiéres, a 'usinage,
a la fabrication et au montage de marchandises ou de produits sont classés dans leur grand groupe, sous-groupe et groupe
de base respectifs. Les “inspecteurs du gouvernement et fonctionnaires chargés de I'application des réglements™ sont
classés dans le groupe de base 1116.

Inspecteur - autres ind. du transp. Inspecteur de la salle des chaudiéres - toutes ind.

Inspecteur d’aménagements touristiques - ind. de 'héber- Inspecteur de la sécurité dans les mines - ind. des mines
gement et de la restauration Inspecteur de salons de coiffure - salons de coiffure et

Inspecteur d’assurances - toutes ind. salons de beauté

Inspecteur de bouilloires - n.c.a. Inspecteur de société protectrice des animaux - autres serv,

Inspecteur de compagnie de transport - toutes ind. n.c.a.

Inspecteur de la circulation - ind. du transp. Inspecteur de sécurité - ind. du transp.
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1179 — Cadres administratifs et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, remplissent des fonctions directement liées a la direction et
a I'administration. Les impresarios, les spécialistes des relations publiques, les promoteurs de vente et les conseillers
spécialisés en gestion sont classés dans ce groupe de base. Les rédacteurs publicitaires sont classés dans le groupe de base
3359 — Rédacteurs, n.c.a. Les agents des relations industrielles et du personnel sont classés dans le groupe de base 1174
— Agents du personnel et travailleurs assimilés. Les directeurs et les gérants des relations extérieures sont classés dans le
groupe de base 1137 — Directeurs des ventes et de la publicité.

Administrateur de conciergerie - agences d'ass. et agences Conseiller en bilinguisme - toutes ind.

imm. Conseiller en coopératisme - toutes ind.
Administrateur des émissions de télévision - ind. de la Conseiller linguistique - toutes ind.

télediffusion Conseiller syndical - toutes ind.
Agent d’administration - toutes ind. Coordonnateur de la lutte contre la pollution - toutes ind.
Agent d’affaires - toutes ind. Coordonnateur de la promotion par la poste - autres serv.
Agent d’affaires extérieures - ind. manufacturiéres de publicité
Agent de liaison - syndicats ouvriers Expert-conseil en commercialisation - toutes ind.
Agent de presse - toutes ind. Impresario - autres serv. de divert. et de loisir,n.c.a.
Agent de promotion - ind. de premiére transf. des métaux; Négociateur - syndicats ouvriers

ind. de la fabr. des prod. mét. Officier des relations extérieures - toutes ind.
Agent négociateur - toutes ind. Planificateur d’entreprise - toutes ind.
Agent syndical - syndicats ouvriers Promoteur des ventes - ind. des serv. imm. et agences d’ass.
Attaché de presse - autres serv. aux entreprises n.c.a. Propagandiste - toutes ind.
Chef de service d'information - toutes ind. Représentant des relations extéricures - toutes ind.
Conciliateur - n.c.a. Responsable de la francisation du monde du travail -
Conseiller de relations extérieures - toutes ind. gestion de I'éducation
Conseiller en administration - toutes ind. Surveillant des relations extéricures - toutes ind.
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TRAVAILLEURS DES SCIENCES NATURELLES, DU GENIE
ET DES MATHEMATIQUES

Ce grand groupe englobe les travailleurs qui s’occupent de la recherche et de ses applications dans le domaine des
sciences physiques comme la chimie, I'électricité, I'électronique, la géologie, la physique, la mécanique et la météorologie:
des sciences biologiques et agronomiques comme I’agriculture, la biologie et la pharmacologie; de I'architecture, du génie.
de I'arpentage et du dessin; des mathématiques, de la statistique, de I'analyse organique et de I'actuariat ainsi que des
domaines techniques connexes. Les postes de direction dans le domaine des sciences naturelles, du génic et des
mathématiques sont classés dans le groupe de base 1131 — Directeurs, sciences naturelles et génie. Les travailleurs en
sciences sociales appartiennent au grand groupe 23 — Travailleurs spécialisés des sciences sociales et domaines connexes.
Les “travailleurs des sciences naturelles, du génie et des mathématiques™ sont classés dans les sous-groupes suivants:

211 Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques
213 Travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et agronomiques

214/215  Architectes, ingénieurs et urbanistes

216 Autres travailleurs en architecture et en genie
218 Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la statistique, ’analyse des systemes et les domaines
connexes

211 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SCIENCES PHYSIQUES

Les personnes de ce sous-groupe €tudient les sciences physiques afin de découvrir et d’établir les lois et les principes
scientifiques et de les appliquer a des situations et a des problemes scientifiques particuliers dans des domaines tels que la
chirnie, la physique, la géologie, la météorologic et la métallurgie. Les “travailleurs spécialisés dans les sciences
physiques™ sont classés dans les groupes de base suivants:

2111 Chimistes

2112 Géologues

2113 Physiciens

2114 Meétéorologues

2117 Technologues et techniciens en sciences physigues

2119 Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques, n.c.a.

2111 — Chimistes

Les personnes de ce groupe de base font de la recherche fondamentale pour étendre le champ des connaissances
chimiques, et de la recherche appliquée pour mettre au point ou améliorer des matiéres, composés ou substances; élaborer
des méthodes et techniques analytiques; et procéder a des analyses et expériences. Ces personnes se spécialisent
généralement dans une ou plusieurs branches de la chimie, telles que la chimie organique, la chimie minérale, la chimie
physique ou la chimie analytique.

Agrochimiste - toutes ind. Chimiste - toutes ind.
Analyste des sols - toutes ind. Chimiste de produits pharmaceutiques - n.c.a.
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Chimiste de pétrole - ind. des prod. raffinés du pétr. et du Chimiste métallurgiste - toutes ind.
charbon Chimiste spécialiste du contrdle de la qualité - toutes ind.
Chimiste des céréales - toutes ind. Coloriste - ind. chim.
Chimiste des sols - toutes ind. Electrochimiste - toutes ind.
Chimiste des textiles - toutes ind. Recherchiste en chimie - toutes ind.
Chimiste du bois - toutes ind. Spécialiste en fermentation - toutes ind.

Chimiste en nutrition - toutes ind.

2112 — Geéologues

Les personnes de ce groupe de base étudient la composition, la structure et I'histoire physique et biologique de la
croiite terrestre et appliquent ces connaissances a des domaines tels que I'archéologie, I'exploitation miniére et la
construction; la nature physique de I'atmosphére et de I'hydrosphére, la répartition, la circulation et les propriétés de
'eau. Elles peuvent se spécialiser en géologie économique, géologie historique, minéralogie, géologie miniére,
paléontologie, géologie du pétrole, pétrologie, physiographie, géologie structurale ou géologie de subsurface.

Glaciologue - toutes ind. Hydrologiste - toutes ind.
Géochimiste - toutes ind. Minéralogiste - toutes ind.
Géodésiste - toutes ind. Océanographe - toutes ind.
Géologue - toutes ind. Paléontologiste - toutes ind.
Géologue pétrolier - toutes ind. Paléontologue - toutes ind.
Géomorphologiste - toutes ind. Séismologue - toutes ind.
Géomorphologue - toutes ind. Volcanologue - toutes ind.

Géophysicien - toutes ind.

2113 — Physiciens

Les personnes de ce groupe de base étudient, en les observant et en se livrant a des expériences, les diverses phases des
phénoménes physiques afin de formuler des théories et des lois et de découvrir les moyens d’appliquer ces connaissances a
la solution des problémes qui se posent dans des domaines tels que la science, Ie génie, la médecine et la production.

Acousticien - toutes ind. Physicien - toutes ind.

Astronome - toutes ind. Physicien en science nucléaire - toutes ind.
Astrophysicien - toutes ind. Spectro-chimiste - toutes ind.

Aérodynamicien - n.c.a. Spectroscopiste en analyse chimique - toutes ind.

Biophysicien - toutes ind.

2114 — Méteorologues

Les personnes de ce groupe de base étudient les phénoménes de I'atmosphére pour accroitre les connaissances
météorologiques. Les principaux domaines de spécialisation sont: la climatologie et la météorologie dynamique,
industrielle, physique ou synoptique.

Climatologiste - toutes ind. Météorologue - toutes ind.
Meétéorologiste - toutes ind.

2117 — Technologues et techniciens en sciences physiques

Les personnes de ce groupe de base exécutent des travaux spécialisés pour aider directement les spécialistes des
sciences physiques a résoudre les problémes concrets qui se présentent dans des domaines tels que la chimie, la geologie, la
physique, la géophysique, la métallurgie, la météorologie et I’astronomie, en s'appuyant sur leur connaissance des
principes scientifiques et mathématiques ainsi que des techniques de laboratoire. Ces personnes peuvent se spécialiser

60



GRAND GROUPE 21
2117 (suite)

dans I’étude, la construction, I'expérimentation, la vérification, la préparation de dessins ou 1'établissement de normes et
de rapports. Les “technologues et techniciens en sciences de la vie” sont classés dans le groupe de base 2135 tandis que les
“technologues et techniciens en architecture™ sont classés dans le groupe de base 2164 ct les “technologues et techniciens
en génie” dans le groupe de base 2165.

Analyste de laboraloire - toutes ind. Technicien en géologie - toutes ind.
Auxiliaire de laboratoire - ind. des pates et papiers Technicien en géophysique - toutes ind.
Expert en balistique - toutes ind. Technicien en hydrologie - toutes ind.
Géotechnicien - toutes ind. Technicien en météorologie - toutes ind.
Hydrographe - toutes ind. Technicien en pite a papier et papier - toutes ind.
Opérateur derayons X - n.c.a. Technicien en recherches physiques - ens. univ.
Presseur de couleur - ind. des peintures et vernis Technicien en sciences physiques - toutes ind.
Responsable du laboratoire - ind. des prod. en béton; ind. Technicien en textiles - toutes ind.

du béton prép. Technicien-spécialiste de la géochimic - toutes ind.
Technicien chimiste - toutes ind. Technicien-spécialiste de la recherche en chimie - toutes
Technicien de laboratoire en sciences physiques - toutes ind.

ind. Technicien-spécialiste des produits forestiers - toutes ind.
Technicien des essais physiques de la céramique - toutes Technicien-spécialiste en géophysique - toutes ind.

ind. Technicien/ienne de rayon X - n.c.a.
Technicien des sols - toutes ind. Technologue du textile - toutes ind.
Technicien en biochimic - toutes ind. Testeur de laboratoire - ind. des mines

2119 — Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’adonnent a la recherche dans le domaine des sciences
physiques et & d’autres activités connexes pour découvir et établir les lois et les principes scientifiques et les appliquer a des
situations et des problémes particuliers dans des domaines tels que la chimie, la physique, la géologie, la météorologic et la
métallurgie. Les ingénicurs métallurgistes spécialisés dans les propriétés physiques des métaux sont classés dans ce groupe
de base. Les autres métallurgistes sont classés dans le groupe de base 2151 — Ingénicurs métallurgistes. Les personnes qui
font de la prospection miniére sont classées dans ce groupe de base.

Employé de laboratoire en sciences physiques - toutes ind. Métallurgiste physique - 1outes ind.
Explorateur - autres ind. des serv. rel. a I'extr. mini¢re Prospecteur - autres ind. des serv. rel. a I'extr. miniére

213 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SCIENCES BIOLOGIQUES ET
AGRONOMIQUES

Les personnes classées dans ce sous-groupe travaillent a accroitre les connaissances actuelles sur tous les organismes
vivants et étudient les moyens pratiques d’utiliser ces connaissances dans des domaines tels que la biologie, la zoologic, la
bactériologie, la pharmacologie et I'agronomie. Les “travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et agronomi-
ques’’ sont classés dans les groupes de base suivants:

2131 Agronomes et scientifiques assimilés

2133 Biologistes et scientifiques assimilés

2135 Technologues et techniciens en sciences de la vie

2139 Travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et agronomiques, n.c.a.
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2131 — Agronomes et scientifiques assimilés

Les personnes de ce groupe de base étudient la culture, I'élevage, la génétique et la viabilité des plantes et des
animaux et la nature et la composition des sols, et appliquent leurs connaissances a la solution de problémes propres a
I’agriculture et a I'horticulture; élaborent des méthodes perfectionnées pour la culture, le traitement, la manutention et
I’entreposage de produits agricoles; s’occupent de la conservation des terres, de la lutte contre les parasites, de
’'aménagement paysager et remplissent des fonctions connexes. Les “ingénieurs agricoles™ font partie du groupe de base
2146.

Agent agricole - ind. des serv. gouv. Phytobiologiste - toutes ind.
Agronome - toutes ind. Pomologue - toutes ind.
Aménagiste forestier - ind. des pates et papiers Pédologue en conservation des sols - toutes ind.
Conseiller agricole - toutes ind. Scientifique en agrologie - toutes ind.
Céréaliste - toutes ind. Scientifique en produits alimentaires - toutes ind.
Démonstrateur - gestion des progr. de cons. des richesses Spécialiste en produits horticoles - toutes ind.
nat. et de dével. ind. Surveillant - gestion des progr. de cons. des richesses nat. et
Horticulteur - toutes ind. de dével. ind.
Officier de recherches agricoles - toutes ind. Viticulteur - toutes ind.

Zootechnicien - toutes ind.

2133 — Biologistes et scientifiques assimileés

Les personnes de ce groupe de base font de la recherche pure et de la recherche appliquée sur la reproduction, la
croissance, le développement, la structure, les processus vitaux, le comportement et la classification de tous les organismes
vivants; et appliquent leurs connaissances a la prévention et au traitement des maladies en vue de conserver et d'améliorer
la santé des plantes et des animaux. Leur travail consiste a effectuer des recherches sur I'utilisation économique ou sur la
nocivité de certaines plantes et de certains animaux, et a étudier la bactériologie et ses rapports avec la médecine ainsi que
la toxicologie et la valeur thérapeutique des produits pharmaceutiques.

Anatomiste - toutes ind. Limnologiste - toutes ind.
Bactériologiste - toutes ind. Microbiologiste - toutes ind.
Biochimiste - toutes ind. Mycologue - toutes ind.

Biologiste - toutes ind. Naturaliste - n.c.a.

Biologiste de la vie marine - toutes ind. Nématologiste des plantes - toutes ind.
Biologue - toutes ind. Ornithologue - toutes ind.

Botaniste - toutes ind. Paléobotaniste - toutes ind.
Cytologiste - toutes ind. Pharmacologue - toutes ind.
Ecologiste- n.c.a. Physiologiste - toutes ind.
Embryologiste - toutes ind. Phytopathologiste - toutes ind.
Entomologiste - toutes ind. Scientifique en entomologie - toutes ind.
Généticien - toutes ind. Spécialiste en embryologie - toutes ind.
Helminthologiste - toutes ind. Sérologiste - toutes ind.

Herpétologiste - toutes ind. Taxonomiste des plantes - toutes ind.
Histologiste - toutes ind. Toxicologiste - toutes ind.
Ichtyologiste - toutes ind. Virologiste - toutes ind.
Immunologiste - toutes ind. Zoologiste - toutes ind.

2135 — Technologues et techniciens en sciences de la vie

Les personnes de ce groupe de base exécutent des travaux spécialisés pour aider directement les spécialistes des
sciences de la vie; et utilisent leurs connaissances théoriques pour résoudre les problémes concrets rencontrés dans des
domaines tels que I’agriculture, I'horticulture, la sylviculture, la botanique, la zoologie, la biologie et la pharmacologie.
Ces personnes peuvent se spécialiser dans I'expérimentation en laboratoire, le fonctionnement d’appareils d’essai
spéciaux, I’établissement de normes et de rapports. Pour s’acquitter de ces fonctions, ces personnes doivent se servir de
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leur connaissance des principes scientifiques et mathématiques ainsi que des techniques de laboratoire, qui doit étre
complétée par unc formation en cours d’emploi et par la pratique. Les “technologues et techniciens en sciences physiques™
sont classés dans le groupe de base 2117 tandis que les “technologues et techniciens en génie™ sont classés dans le groupe
de base 2165.

Analyste de laboratoire en sciences de lavie - toutes ind. Technicien en horticulture - toutes ind.
Technicien agricole - toutes ind. Technicien en pisciculture - toutes ind.
Technicien de foréts - toutes ind. Technicien en sylviculture - toutes ind.
Technicien de laboratoire en sciences de la vie - toutes ind. Technicien forestier - toutes ind.

Technicien en bactériologie - toutes ind.

2139 — Travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et agronomiques, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, font de la recherche dans le domaine des sciences
biologiques et agronomiques et autres sciences de la vie qui, par exemple, étudient, développent et surveillent les terres et
ressources forestiéres; et font des projections et des exposés sur les caractéristiques historiques, naturelles et scientifiques
des parcs nationaux ou provinciaux.

Ecologiste - ind. des serv. forestiers Forestier - ind. des pates et papiers
Employ¢ de laboratoire en sciences de la vie - toutes ind. Forestier en chef - ind. des pates et papiers
Estimateur forestier - ind. des serv. gouv. Naturaliste - ind. des serv. gouv.

Expert forestier - toutes ind. Sylviculteur - toutes ind.

214/215 — ARCHITECTES, INGENIEURS ET URBANISTES

Les personnes de ce sous-groupe appliquent les lois physiques et les principes de I'architecture ou du génie a la mise
au peint et a 'utilisation de machines, de matériaux, d'instruments, de structures, de procedés et de services; et établissent
des plans directeurs en matiére d'affectation des sols et d’'aménagement d'installations. Les domaines de spécialisation
sont: la recherche, I'étude, la construction, la vérification, la production ou I'exploitation. Les “architectes, ingénieurs et
urbanistes” sont classés dans les groupes de base suivants:

2141 Architectes

2142 Ingénieurs chimistes

2143 Ingénieurs civils

2144 Ingénieurs électriciens

2145 Ingénieurs en organisation industrielle
2146 Ingénieurs agricoles

2147 Ingénieurs mécaniciens

2151 Ingénieurs métallurgistes

2153 Ingénieurs miniers

2154 Ingénieurs du pétrole

2155 Ingénieurs en aérospatiale

2156 Ingénieurs en sciences nucléaires
2157 Urbanistes

2159 Ingénieurs professionnels, n.c.a.
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2141 — Architectes

Les personnes de ce groupe de base dressent les plans et surveillent la construction de batiments et de structures
connexes en tenant compte de facteurs d’ordre esthétique et fonctionnel. Les architectes paysagistes sont inclus dans ce
groupe de base.

Architecte - toutes ind. Architecte de bitiments - toutes ind.
Architecte conseil - toutes ind. Architecte-paysagiste - toutes ind.

2142 — Ingeénieurs chimistes

Les personnes de ce groupe de base recherchent, congoivent et mettent au point des procédés de fabrication de
produits qui subissent des transformations chimiques. Les principaux domaines d’application sont le raffinage du pétrole
et des métaux, le développement des explosifs, des produits médicaux et pharmaceutiques, et le traitement des produits
chimiques industriels, des plastiques, des textiles synthétiques, des aliments, des produits en caoutchouc et des
combustibles nucléaires. Les chimistes sont classés dans le groupe de base 2111 — Chimistes.

Conseiller ingénieur chimique - toutes ind. Ingénieur en plastique - ind. des matiéres plastiques et des
Ingénieur chimiste - toutes ind. résines synthétiques

Ingénieur conseil chimique - bureaux d'ingénieurs Ingénieur en polymérisation - ind. des matiéres plastiques
ingénieur en explosifs - autres ind. des prod. chim. n.c.a. et des résines synthétiques

Ingénieur concepteur de produits chimiques - toutes ind.

2143 — Ingénieurs civils

Les personnes de ce groupe de base projettent, planifient et surveillent la construction, I'entretien et la réparation de
structures stables, notamment de bitiments, de ponts, de digues, de tunnels, de ports, de quais et d’ouvrages d’aqueducs et
d’égouts, de réseaux routiers et ferroviaires et d’autres installations publiques, industrielles et commerciales. Les
ingénieurs doivent surveiller et coordonner les activités des technologues, techniciens et autres travailleurs spécialisés. Les
travailleurs de ce groupe peuvent se spécialiser en charpentes, ouvrages hydrauliques, protection de I’environnement,
construction de systémes d’adduction et d’évacuation des eaux, de ports, de voies ferrées, de routes, de pipe-lines et de
tunnels.

Conseiller ingénieur civil - toutes ind. Ingénieur en technique sanitaire - toutes ind.
Coordonnateur technique du contrdle de I'environnement - Ingénieur géodésiste - toutes ind.

toutes ind. Ingénieur hydraulicien - toutes ind.
Ingénieur civil - toutes ind. Ingénieur papetier - ind. des pates et papiers
Ingénieur conseil civil - bureaux d’ingénieurs Ingénieur sanitaire - toutes ind.
Ingénieur des projets - ind. des pates et papiers Ingénicur vérificateur des matériaux - toutes ind.
Ingénieur des sols - toutes ind. Ingénieur, installations d’irrigation - toutes ind.
Ingénieur des études - ind. des pates et papiers Ingénieur, installations d’évacuation des eaux - toutes ind.
Ingénieur en chef de la photogrammeétrie - toutes ind. Ingénieur, travaux d’adduction et de distribution d'eau -
Ingénieur en construction - toutes ind. toutes ind.
Ingénieur en structure - toutes ind. Ingénieur, épuration de I'eau - toutes ind.

2144 — Ingénieurs électriciens

Les personnes de ce groupe de base dressent les plans et surveillent la construction et I'entretien du matériel qui
produit, transmet, contréle ou utilise I'énergie électrique, comme des générateurs, des appareils de télécommunication et
des moteurs électriques. Les personnes qui recherchent les problémes en électricité ou en électronique et qui appliquent
leur connaissance a la création de matériel sont classées dans le présent groupe. Les ingénieurs électriciens doivent
connaitre les techniques utilisées en construction mécanique, en génie civil et en organisation industrielle. Les principaux
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domaines de spécialisation sont: la production et la distribution de I'énergie électrique, la fabrication de matériel
électrique et électronique, les communications et le génie informatique.

Conseiller en communications - ind. des commun. Ingénieur électricien d’usine - toutes ind.
Conseiller technique - ind. de I'énergie électr. Ingénieur électronicien - toutes ind.
Conseiller ingénieur électrique - toutes ind. Ingénieur A l'installation des cables - ind. de I'énergic
Ingénieur au transport d’énergie électrique - ind. de ¢lectr.

I’énergie électr. Ingénieur a la construction des lignes de transport - ind. de
Ingénieur conseil en électricité - bureaux d’ingénieurs I'énergie électr.
Ingénieur du son - toutes ind. Ingénieur a la distribution de I’électricité - ind. de 'énergie
Ingénieur en signalisation - toutes ind. électr.
Ingénieur en téléphone - toutes ind, Ingénieur concepteur de réseaux électriques - toutes ind.
Ingénieur éclairagiste - toutes ind. Ingénieur concepteur en électricité et en électronique -
Ingénieur électricien - toutes ind. toutes ind.

2145 — Ingenieurs en organisation industrielle

Les personnes de ce groupe de base dressent les plans et surveillent 'installation et I'utilisation de systémes intégrés
qui necessitent I'emploi de personnes, de matériaux, d’outillage et d’équipement. Les principaux domaines dans lesquels
ces travailleurs peuvent se spécialiser sont: 'aménagement d’usines, les méthodes et les normes de production, le controle
des coiits, le contréle de la qualité et les techniques de sécurité, la vérification administrative, la simplification et la mesure
du travail. Les analystes de systémes électroniques de traitement des données sont classés dans le groupe de base 2183 —
Analystes de systémes, programmeurs en informatique et travailleurs assimilés. Les conseillers spécialisés en gestion sont
classés dans le groupe de base 1179 — Cadres administratifs et travailleurs assimilés, n.c.a. Les “analystes de
'organisation et des méthodes™ sont classés dans le groupe de base 1173.

Agent de planification - toutes ind. Ingénieur de I'étude des temps - toutes ind.

Agent de production - toutes ind. Ingénieur de procédés de fabrication - ind. des pates et
Anatyste du temps et des mouvements - toutes ind. papiers

Conseiller en organisation - toutes ind. Ingénieur de production - toutes ind.

Conseiller ingénieur industriel - toutes ind. Ingénieur des méthodes - toutes ind.

Directeur de la sécurité - n.c.a. Ingénieur du contrdle de la qualité - toutes ind.

Evaluateur de temps - toutes ind. Ingénieur du rendement - toutes ind.

Hygiéniste industriel - toutes ind. Ingénieur industriel - toutes ind.

Ingénieur conseil industriel - bureaux d’ingénieurs Méthodiste - toutes ind.

Ingénieur de coits - toutes ind. Technicien de la gestion - toutes ind.

Technicien des méthodes - toutes ind.

2146 — Ingénieurs agricoles

Les personnes de ce groupe de base appliquent les techniques du génie et leur connaissance des sciences biologiques
aux problémes agricoles. Les personnes qui congoivent des appareils et des instruments utilisés pour évaluer et
transformer des produits de la ferme et pour automatiser les opérations agricoles sont classées dans ce groupe.

Conseiller ingénieur agricole - toutes ind. Irrigationiste - toutes ind.
Ingénieur agricole - toutes ind. Spécialiste en irrigation - toutes ind.
Ingénieur conseil agricole - bureaux d'ingénieurs
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2147 — Ingénieurs mecaniciens

Les personnes de ce groupe de base font de la recherche appliquée pour la création, la production et 'entretien
d’outils et de machines ainsi que la production, la transmission et I'utilisation de la chaleur et de I'énergiec mécanique. Les
principaux domaines de spécialisation sont: la production de I'énergie thermique, I'hydraulique, la mécanique automobile,
le chauffage, la réfrigération, la ventilation et I’étude de machines.

Chef d'entretien - toutes ind. Ingénieur en lubrification - toutes ind.

Concepteur de machines-outils - toutes ind. Ingénieur en mécanique automobile - toutes ind.

Conseiller ingénicur mécanique - toutes ind. Ingénieur en outillage - toutes ind.

Ingénieur de génie maritime - toutes ind. Ingénieur en réfrigération - toutes ind.

Ingénieur de I'utilisation du gaz - toutes ind. Ingénieur mécanicien - toutes ind.

Ingénieur en chauffage, ventilation et climatisation - toutes Ingénieur mécanicien conseil - bureaux d'ingénieurs
ind. Surintendant d’entretien - ind. manufacturieres

Ingénieur en hydraulique - toutes ind.

2151 — Ingénieurs meétallurgistes

Les personnes de ce groupe de base étudient les propriétés et les caractéristiques des métaux et élaborent des procédés
de flottation et de fusion ainsi que des procédés électrolytiques ou autres pour extraire les métaux de leurs minerais ct pour
déterminer les méthodes les plus efficaces de production commerciale des métaux. Les ingénieurs métallurgistes
spécialisés dans la production et I'affinage des métaux sont classés dans ce groupe de base. Les ingénieurs métallurgistes
spécialisés dans les propriétés physiques des métaux sont classés dans le groupe de base 2119 — Travailleurs specialisés
dans les sciences physiques, n.c.a.

Ingénieur en hydrométallurgie - toutes ind. Ingénicur métallurgiste - toutes ind.

Ingénieur en pyrométallurgie - toutes ind. Métallurgiste en fonderie - toutes ind.

Ingénieur en soudage - toutes ind. Métallurgiste en production et affinage des métaux - toutes
ind.

2153 — Ingénieurs miniers

Les personnes de ce groupe de base dirigent des études géologiques ou y collaborent en vue de déterminer
I'emplacement, les dimensions et I'accessibilité de gites métalliféres et les méthodes les plus économiques d’extraction du
minerai. Ces ingénieurs doivent surveiller et coordonner les activités des technologues, techniciens et autres travailleurs
spécialisés. Les principaux domaines de spécialisation sont I’exploration, I'extraction, I'aménagement de mines et la
sécurité.

Conseiller ingénieur minier - toutes ind. Ingénieur de la production miniére - toutes ind.
Directeur de la sécurité - ind. des mines Ingénieur de streté - ind. des mines

Ingénieur conseil minier - bureaux d'ingénieurs Ingénieur minier - toutes ind.

Ingénieur de la planification miniére - toutes ind. Ingénieur minéralogiste - toutes ind.

2154 — Ingénieurs du pétrole

Les personnes de ce groupe de base font des études géologiques et analysent des échantillons de terrain et d’autres
facteurs afin de recommander les meilleures méthodes d’exploitation des champs de pétrole et de gaz, et les appareils a
utiliser pour extraire, emmagasiner et traiter sommairement ces matiéres avant leur transport. Ces ingénieurs doivent
surveiller et coordonner les activités de technologues, techniciens et autres travailleurs spécialisés. Les principaux
domaines de spécialisation sont l'exploration, le forage dirigé, I'analyse des carottes et des boues, le stockage et le
transport du pétrole et du gaz.

Ingénieur de forage et de récupération de puits de pétrole - Ingénieur du gaz naturel - ind. du pétr. brut et du gaz nat.
toutes ind. Ingénieur du pétrole - toutes ind.
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Ingénieur en chef dans I'industrie pétroliere - ind. du pétr. Ingénieur spécialiste des gisements de pétrole - toutes ind.
brut et du gaz nat.

2155 — Ingénieurs en aérospatiale

Les personnes de ce groupe de base étudient, congoivent, mettent au point, fabriquent et entretiennent des vaisscaux
aérospatiaux et du matériel a utiliser dans les espaces interplanétaires, et rédigent les manuels d’utilisation. Les
principaux domaines de spécialisation sont I'aérodynamique, les essais en vol, la dynamique de la construction, la
thermodynamique, les systémes de contréle des armes et les recherches en ce domaine ou dans I'entretien d’aéronefs. Les
ingénieurs spécialistes des aéroglisseurs sont également classés dans ce groupe.

Aérodynamicien - ind. des aéronefs et des piéces d’aéronefs Ingénieur en aérospatiale, essais en vol - ind. des aéronefs
Ingénieur d'essai - ind. des aéronefs et des piéces d'aéro- et des piéces d'aéronefs

nefs Ingénieur en aérospatiale, matériaux et méthodes - ind. des
Ingénieur en aérodynamique - toutes ind. aéronefs et des pieces d’aéronefs
Ingénieur en aéronautique - toutes ind. Ingénicur analyste de systémes aérospatiaux - toutes ind.

2155 — Ingenieurs en sciences nucléaires

Les personnes de ce groupe de base appliquent les principes et la théorie de ia science nucléaire a la solution des
probiémes que posent la libération, le contrdle et 'utilisation de I'énergie nucléaire pour la transmutation des éléments ct
le fonctionnement des réacteurs nucléaires. Les fonctions principales sont I'analyse thermonucléaire et P'utilisation des
radiations, 'élaboration de réacteurs et de systémes d’'énergic nucléaire, 'analyse des effets de ta radiation et des
problémes que posent les blindages, le traitement des matériaux et des déchets radioactifs, et la protection contre la
radioactivité.

Ingénieur de radio protection, sciences nucléaires - toutes Ingénicur en sciences nucléaires - toutes ind.

ind.

2157 — Urbanistes

Les personnes de ce groupe de base établissent des plans directeurs en matiére d’affectation des sols et
d’aménagement d’installations des zones rurales et urbaines. Les personnes de ce groupe de base établissent et présentent
des schémas d'aménagement aux autorités municipales et industrielles et recommandent des mesures touchant
I'affectation des sols, les services d’utilité publique, les installations communautaires, I’habitation et les transports afin de
controler et d’orienter 'aménagement et la rénovation communautaires.

Chargé de recherches en urbanisme - toutes ind. Urbaniste régional - toutes ind.
Conseiller en urbanisme - toutes ind. Urbaniste, planification urbainc - toutes ind.
Urbaniste - toutes ind.

2159 — Ingénieurs professionnels, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, appliquent les lois physiques et les principes du génie a la
mise au point et a I'utilisation de machines, de matériaux, d’instruments, de structures, de procédés et de services.

Aviseur technigue - gestion de travaux de constr. Ingénicur de la circulation routiére - toutes ind.

Conseiller en dessin - bureaux d'ingénieurs Ingénieur en prévention de la corrosion - toutes ind.
Conseiller technique - gestion de travaux de constr. Ingénieur forestier - exploitation forestiere; ind. des serv.
Consciller ingénieur - toutes ind. forestiers

[ngénieur conscil - bureaux d'ingénicurs Ingénieur géologue - toutes ind.

Ingénieur céramiste - toutes ind. Ingénieur géotechnicien - toutes ind.
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Ingénieur textile - toutes ind.

216 — AUTRES TRAVAILLEURS EN ARCHITECTURE ET EN GENIE

Les personnes de ce sous-groupe font des levés topographiques, hydrographiques et des dessins, exécutent des taches
propres a la technologie du génie et de I'architecture. Les “autres travailleurs en architecture et en génie” sont classés
dans les groupes de base suivants:

2160 Surveillants: autres travailleurs en architecture et en génie
2161 Arpenteurs-géometres

2163 Dessinateurs techniques

2164 Technologues et techniciens en architecture

2165 Technologues et techniciens en génie

2169 Autres travailleurs en architecture et en geénie, n.c.a.

2160 — Surveillants: autres travailleurs en architecture et en génie

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des techniciens et des travailleurs qui font
des levés topographiques, hydrographiques, des dessins, et qui exécutent des travaux propres & la technologie du génie et
de I'architecture.

Chef d'équipe d’arpentage - autres serv. scientifiques et Chef dessinateur - toutes ind.
techniques Surveillant de géometres - toutes ind.

2161 — Arpenteurs-géometres

Les personnes de ce groupe de base mesurent et fixent les limites et 'emplacement exact de points, d'¢lévations, de
lignes, de surfaces et de profils de terrain afin de réunir des données pour P'exécution de travaux de construction,
I’établissement de cartes, 1'évaluation de terrains, 'extraction miniére ou pour d’autres fins. Les principaux domaines de
spécialisation sont la géodésie, la prospection géophysique, ’établissement de levés hydrographiques, I'arpentage ct la
topographie.

Arpenteur - toutes ind. Géometre des mines - toutes ind.
Arpenteur-géometre - toutes ind. Homme d’instruments - toutes ind.
Commis au théodolite - toutes ind. Homme de boussole - toutes ind.
Commis & la planchette - autres serv. scientifiques et Homme de mire - toutes ind.

techniques Ingénicur, topographie maritime - toutes ind.
Expert géométre - toutes ind. Porte-mire - toutes ind.
Géodésien - toutes ind. Signaleur, relevés techniques - toutes ind.
Géometre - toutes ind. Topographe - toutes ind.

2163 — Dessinateurs techniques

Les personnes de ce groupe de base établissent des plans d’exécution clairs, complets ct exacts et des dessins détaillés
aux cotes indiquées, a partir de notes ou de croquis sommaires ou précis, pour la fabrication de machines ou la
construction de batiments, de ponts, de barrages, de routes et d’autres constructions civiles. Elles peuvent se spécialiser
dans le dessin d'architecture, le dessin scientifique et technique, le dessin topographique ou le dessin commercial.

Calqueur - toutes ind. Dessinateur d'architecture - toutes ind.
Cartographe - toutes ind. Dessinateur de cartes géologiques - ind. des mines
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Dessinateur de détails - toutes ind.

Dessinateur de détails de carrosserie - ind. des véh. autom.

Dessinateur de matériel électronique - toutes ind.

Dessinateur de navires - toutes ind.

Dessinateur de plans - bureaux d'architectes

Dessinateur de plans de bateaux - toutes ind.

Dessinateur de systémes d'air climatisé et de ventilation -
toutes ind.

Dessinateur de systémes de chauffage et de ventilation -
toutes ind.

Dessinateur du génie civil - toutes ind.

Dessinateur en charpentes métalliques - toutes ind.

GRAND GROUPE 21
2163 (suite)

Dessinateur en construction mécanique - toutes ind.
Dessinateur en construction navale - toutes ind.
Dessinateur en général - toutes ind.

Dessinateur en mécanique - toutes ind.
Dessinateur en projets routiers - toutes ind.
Dessinateur senior de véhicules divers - toutes ind.
Dessinateur technique - toutes ind.
Dessinateur-cartographe - toutes ind.
Examinateur de dessins industriels - toutes ind.
Illustrateur de publications techniques - toutes ind.
Technicien dessinateur - toutes ind.

Traceur, dessinateur - toutes ind.

2164 — Technologues et techniciens en achitecture

Les personnes de ce groupe de base exécutent des travaux spécialisés dans les différents domaines de I'architecture,
surtout pour aider a la conception, I'élaboration, I'évaluation et la surveillance sur le chantier.

Technicien-spécialiste en architecture - toutes ind. Technologiste en architecture - toutes ind.

2165 — Technologues et techniciens en génie

Les personnes de ce groupe de base exécutent des travaux spécialisés, conjointement avec des ingénieurs ou pour eux.
Elles utilisent leurs connaissances théoriques pour résoudre des problémes concrets dans des domaines tels que le génie
chimique, le génie civil, I'¢lectrotechnique, I'organisation industrielle, la construction mécanique, la métallurgie, le génie
minier, I'extraction du pétrole, 'aéronautique, le génie atomique et I'arpentage. Elles peuvent se spécialiser dans 'étude,
la planification, la construction, 'inspection, les essais, la production, les méthodes, le contrdle des coiits et de la qualité, la
prépardtion d'esquisses ou |'établissement de normes et de rapports, ainsi que dans l'usinage trés spécialisé ct la
mécanique appliquée. Les “technologues et techniciens en sciences physiques” sont classés dans le groupe de base 2117
tandis que les “technologues et techniciens en sciences de la vie™ sont classés dans le groupe de base 2135.

Adjoint technique - toutes ind. Technicien en électronique marine - toutes ind.
Agent de liaison a la planification de l'outillage - toutes Technicien minier - ind. des mines
ind. Technicien métallurgiste - toutes ind.
Electrotechnicien - toutes ind. Technicien pour bureau d'ingénieurs conseil - toutes ind.
Evaluateur - ind. de I'énergie électr. Technicien-spécialiste de I'exploitation miniére - toutes
Estimateur - ind. de I'énergie électr. ind.
Technicien d’instruments de chimie - ind. chim. Technicien-spécialiste du controle de la qualité - toutes
Technicien du contréle de la qualité - toutes ind. ind.
Technicien en génie civil - toutes ind. Technicien-spécialiste en génte aérospatial - toutes ind.
Technicien en génie industriel - toutes ind. Technicien-spécialiste en génie nucléaire - toutes ind.
Technicien en topographie - autres serv. scientifiques et Technicien-spécialiste en génic pétrochimique - toutes ind.
techniques Technicien-spécialiste en recherches sur le pétrole - ind.
Technicien en électricité - toutes ind. des prod. raffinés du pétr. ¢t du charbon

Technicien en électronique - n.c.a. Technologiste pour I'étude du temps et des mouvements -
toutes ind.

2169 — Autres travailleurs en architecture et en génie, n.c.a.
Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent d’architecture et de génie.

Analyste de photographies aérienncs - toutes ind. Débroussailleur & la hache - toutes ind.

Chaineur - autres serv. scientifiques et techniques

69



GRAND GROUPE 21
2169 (suite)

Planteur de piquets - autres serv. scientifiques et techni- Spécialiste en photogrammétrie - toutes ind.
ques Tireur de ligne - autres serv. scientifiques et techniques

218 — TRAVAILLEURS SPF:CIA_LISES DANS LES MATHEMATIQUES, LA STATISTIQUE,
L’ANALYSE DES SYSTEMES ET LES DOMAINES CONNEXES

Les personnes de ce sous-groupe étudient les mathématiques, la statistique et 'actuariat, appliquent des technigues
originales et uniformisées d la solution des problémes qui se posent dans des domaines tels que les sciences, le génie et
I'administration, font un énoncé mathématique, et programment des problémes afin de les résoudre a ’aide de systemes de
traitement électronique des données. Les “travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la statistique, ’analyse des
systémes et les domaines connexes’ sont classés dans les groupes de base suivants:

2181 Mathématiciens, statisticiens et actuaires
2183 Analystes de systémes, programmeurs en informatique et travailleurs assimilés
2189 Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la statistique, Panalyse des systémes et les domaines

connexes, n.c.a.

2181 — Mathématiciens, statisticiens et actuaires

Les personnes de ce groupe de base font des recherches dans le domaine des théories mathématiques et élaborent des
techniques mathématiques pour résoudre des problémes dans des domaines tels que les sciences et le génie; utilisent ces
techniques pour recueillir des données grace a des méthodes comme I'échantillonnage ou I'enquéte; rassemblent ces
données afin d’en tirer des conclusions valables; et utilisent des méthodes statistiques pour calculer les primes et les
indemnités de programmes financiers tels que des polices d’assurance et des rentes annuelles.

Actuaire - toutes ind. Statisticien enquéteur - toutes ind.

Actuaire-conseil - toutes ind. Statisticien spécialisé dans la biclogie et I'agriculture -
Directeur de I'actuariat - toutes ind. toutes ind.

Démographe - toutes ind. Statisticien-analyste - toutes ind.

Mathématicien - toutes ind. Statisticien-mathématicien - toutes ind.

Spécialiste de la recherche opérationnelle - toutes ind. Statisticien, commerce et économique - toutes ind.

2183 — Analystes de systemes, programmeurs en informatique et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base planifient, mettent en oeuvre ct contrdlent les systémes de traitement de
P'information et la programmation des ordinateurs. Les travailleurs de ce groupe peuvent se spécialiser dans un domaine
comme 'analyse des méthodes de traitement, et donner des conseils sur le genre et I'utilisation des machines disponibles
en informatique, leurs possibilités et leur perfectionnement. Les personnes qui s’occupent de I'analyse de I’organisation et
des méthodes sont classées dans le groupe de base 1173 — Analystes de I'organisation et des méthodes. Les
mécanographes sur machines électroniques de traitement de I'information sont classés dans le groupe de base 4143 —
Opérateurs sur machines de mécanographie.

Analyste de l'information et de procédés administratifs - Programmeur de calculatrice - toutes ind.
10utes ind. Programmeur en informatique commerciale - toutes ind.
Analyste de systémes - toutes ind. Programmeur-analyste - toutes ind.
Analyste en informatique - toutes ind. Technicien en informatique - toutes ind.
Auxiliaire en informatique - toutes ind. Technicien en programmation - toutes ind.

Programmeur d’ordinateur - toutes ind.
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2189 — Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la statistique, I’analyse des systemes et les
domaines connexes, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s'occupent de recherches et de perfectionnement dans le
domaine des mathématiques, de la statistique, de I'analyse des systémes et dans les secteurs connexes.

Cryptographe - toutes ind. Technicien en statistiques - toutes ind.
Décrypteur - toutes ind.
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GRAND GROUPE 23

TRAVAILLEURS SPECIALISES DES SCIENCES SOCIALES
ET DOMAINES CONNEXES

Les personnes de ce grand groupe aident les individus, les familles et les groupes a résoudre leurs problémes sociaux.
économigues et personnels; organisent et dirigent des oeuvres de bienfaisance pour répondre aux besoins des membres
d’une collectivité; appliquent les principes relatifs au droit statutaire et a son administration; organisent, développent et
administrent des bibliothéques, des archives, des musées et des galeries d’art; conseillent des particuliers et des groupes; et
s'acquittent de taches connexes. Les directeurs dans le domaine des sciences sociales et dans les secteurs connexes sont
classés dans le groupe de base 1132 — Directeurs, sciences sociales et domaines connexes. Les “travailleurs spécialisés des
sciences sociales et domaines connexes’ sont classés dans les sous-groupes suivants:

231 Travailleurs spécialisés en sciences sociales

233 Travailleurs sociaux et travailleurs des domaines connexes
234 Hommes de loi et travailleurs assimilés

238 Personnel spécialise des bibliothéques, musées et archives
239 Autres travailleurs en sciences sociales et domaines connexes

231 — TRAVAILLEURS SPECIALISES EN SCIENCES SOCIALES

Les personnes de ce sous-groupe font des recherches et acquiérent des connaissances dans les domaines social,
¢conomique, psychologique et politique; mettent en application les théories et les principes de diverses disciplines sociales;
et conseillent I'adoption d’une certaine ligne de conduite. Les “travailleurs spécialisés en sciences sociales” sont classés
dans les groupes de base suivants:

2311 Economistes

2313 Sociologues, anthropologues et spécialistes assimilés
2315 Psychologues

2319 Travailleurs spécialisés en sciences sociales, n.c.a.

2311 — Economistes

Les personnes de ce groupe dc base étudient, élaborent ¢t appliquent des principes ct des théories économiques a la
formulation de plans en vue de résoudre les problémes que posent la production et la distribution dé biens et de services;
font des recherches sur le fondement mathématique des sciences économiques; élaborent des modéles afin d'illustrer et de
prévoir des phénomenes économiques; ¢laborent des méthodes pour le recueil et I'analyse de données économiques et
statistiques et rassemblent et interpretent ces données; rédigent des rapports et établissent et formulent des plans en se
fondant sur les études effectuées dans divers domaines de I'économie et sur I'interprétation et I'analyse des données
réunies; dirigent des ¢tudes démographiques; et procédent, avec des entreprises industriclles ou des organismes
gouvernementaux, a 'examen de questions telles que I'exploitation rationnelle des entreprises, I'étude du marché, les
méthodes de vente et les problemes fiscaux.

Agent de recherches économiques - 1outes ind. Analyste publicitaire - 1outes ind.
Analyste des budgets et du prix de revient - toutes ind. Analyste économique - toutes ind.
Analyste du marché - toutes ind. Conseiller en consommation - toutes ind.
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2311 (suite)

Consciller économique - toutes ind. Economistc en relations industrielles - toutes ind.
Economiste - toutes ind. Economiste financier - toutes ind.

Economiste agricole - toutes ind. Economiste industriel - toutes ind.

Economiste de la fiscalité - toutes ind. Econométricien - toutes ind.

Economiste des prix - toutes ind. FEconométre - toutes ind.

Economiste du travail - toutes ind. Spécialiste en étude du marché - toutes ind.

2313 — Sociologues, anthropologues et spécialistes assimilés

Les personnes de ce groupe de base effectuent des recherches sur I'origine, le développement, I'évolution, le mode de
vie et les relations sociales de groupements humains; réunissent, classent et interpretent des données scientifiques
concernant les collectivités, les coutumes sociales, la famille et d’autres phénoménes sociaux, a I'intention d’administra-
teurs, de législateurs, d'éducateurs et d’autres personnes ou organisations chargées de résoudre des problémes sociaux;
comparent les caractéres physiques de restes humains fossiles avec ceux des groupes raciaux existants et classent ces
fossiles selon la période, I'origine et le degré de développement; dirigent des recherches sur I'évolution culturelle et sociale,
consultent diverses sources d’information telles que des études historiques, archéologiques ou ethnologiques, ainsi que des
ouvrages consacrés a des sciences connexes; et procedent également a I'étude scientifique des populations humaines. Les
“travailleurs sociaux’ sont classés dans le groupe de base 2331.

Anthropologiste - toutcs ind. Ethnologue - toutes ind.
Anthropologue - toutes ind. Pénologiste - toutes ind.
Archéologue - toutes ind. Sociologue - toutes ind.
Criminologiste - toules ind. Sociologue en écologie sociale - toutes ind.

Ethnologiste - toutes ind.

2315 — Psychologues

Les personnes de ce groupe de base rassemblent, interprétent et appliquent des données scientifiques concernant le
comportement humain et les processus mentaux; préparent et réalisent des expériences et font des observations sur les
hommes et les animaux; analysent les effets de I’hérédité, du milieu et des rapports de I'individu avec les divers groupes
sociaux, ainsi que d’autres facteurs influant sur la mentalité et le comportement des étres humains; étudient les facteurs
psychologiques intéressant le diagnostic, le traitement et la prévention de maladies mentales, de troubles émotionnels et
de troubles de la personnalité; collaborent avec des psychiatres, des travailleurs sociaux et d’autres personnes en vue
d’aider les inadaptés; interrogent certaines personnes pour déterminer les causes d'inadaptation dans ces cas particuliers,
a I’école, dans I'industrie, dans la collectivité et dans des établissements psychiatriques, puis prescrivent des mesures
correctives; et mettent au point et appliquent des tests psychologiques, des échelles de valeurs et d’autres moyens objectifs
pour mesurer certains traits psychologiques tels que les capacités, les aptitudes, les attitudes et les réactions
physiologiques, puis interprétent et évaluent les données ainsi obtenues, en recourant notamment a des méthodes
statistiques. Les psychiatres sont classés dans le groupe de base 3111 — Médecins et chirurgiens.

Ergonomiste - toutes ind. Psychologue social - toutes ind.
Psychologue - toutes ind. Psychologue-conseiller - toutes ind.
Psychologue de I’'éducation - toutes ind. Psychométricien - toutes ind.
Psychologue industriel - toutes ind. Psychotechnicien - toutes ind.
Psychologue pour enfants - toutes ind. Pédagogue - toutes ind.

Psychologue scolaire - toutes ind.

2319 — Travailleurs spécialisés en sciences sociales, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’intéressent aux aspects théoriques et pratiques des
sciences sociales. Les urbanistes qui planifient et congoivent 'aménagement du territoire sont classés dans le groupe de
base 2157 — Urbanistes. Les spécialistes de |’économie domestique qui font de I'enseignement sont classés dans le groupe

74



GRAND GROUPE 23
2319 (suite)

de base 2731 — Professeurs au niveau primaire et préscolaire ou dans le groupe de base 2733 — Professeurs au niveau
secondaire.

Géographe - toutes ind.

Historien - toutes ind.

Philologue - toutes ind.

Politicologue - toutes ind.

Recherchiste, étude du marché - toutes ind.
Toponymiste - toutes ind.

Assistant de recherches en sciences sociales - toutes ind.
Assistant de recherches psychologiques - toutes ind.
Biographe - toutes ind.

Conseiller en économie domeslique - toutes ind.
Etymologisie - toutes ind.

Généalogiste - toutes ind.

233 — TRAVAILLEURS SOCIAUX ET TRAVAILLEURS DES DOMAINES CONNEXES

Les personnes de ce sous-groupe aident des individus et des groupes qui sont aux prises avec certains problémes, tels
que la pauvreté, la maladie, la désunion dans les familles, le comportement antisocial, I'insuffisance des loisirs et la pénurie
de logements convenables. Les “travailleurs sociaux et travailleurs des domaines connexes” sont classés dans les groupes
de b i e

e base suivants:

2331 Travailleurs sociaux
2333 Personnel des services sociaux et communautaires
2339 Travailleurs sociaux et travailleurs des domaines connexes, n.c.a.

2331 — Travailleurs sociaux

Les personnes de ce groupe de base diagnostiquent et traitent l'inadaptation sociale et les problémes sociaux
d'individus ou de groupes et fournissent a ceux-ci des services d’orientation professionnelle et préconisent ct appliquent
des solutions aux problémes sociaux qui affligent les individus et les collectivités.

Agent de bien-étre - serv. sociaux hors institution

Agent de I'aide sociale - toutes ind.

Agent de libération conditionnelle - serv. de réinsertion
sociale

Agent de probation - toutes ind.

Agent de surveillance - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

Agent-conseiller - ind. des serv. de soins de santé et des
serv. sociaux

Aide-sociale diplomée - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

Assistant de service social individualisé - serv. sociaux hors
institution

Assistant social de la famille - ind. des serv. de soins de
santé et des serv. sociaux

Assistant social de service médical - ind. des serv. de soins
de santé et des serv. sociaux

Assistant social de service psychiatrique - hdpitaux pour
malades mentaux (hopitaux psychiatriques)

Assistant social du bien-étre de I'enfance - serv. de bien-
étre pour I'enfance

Conseiller social - ind. des serv. de soins de santé et des
SErv. sociaux

Conseiller & I'adoption - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

Technicien de la réadaptation sociale - serv. de réinsertion
sociale

Travailleur du service social - toutes ind.

Travailleur social - toutes ind.

Travailleur social de groupe - ind. des serv. de soins de
santé ct des serv. sociaux

Travailleur social professionnel - toutes ind.

2333 — Personnel des services sociaux et communautaires

Les personnes de ce groupe de base englobent les travailleurs non professionnels qui remplissent des fonctions
semblables a celles des travailleurs sociaux mais qui se spécialisent dans 1'assistance sociale, comme I'organisation et la
surveillance d’activités bénévoles sociales, récréatives et éducatives dans les clubs de jeunesse, des centres de loisirs et
d’autres organisations du méme genre.

75



GRAND GROUPE 23
2333 (suite)

Assistante sociale - ind. des serv. de soins de santé et des
serv. sociaux

Auxiliaire sociale - ind. des serv. de soins de santé et des
serv. sociaux

Chef administrateur des loisirs - autres serv. de divert. et
de loisir

Chef de camp - autres camps de vacances

Conseiller-instructeur dans un camp de jeunesse - autres
camps de vacances

Directeur de camp de vacances - autres camps de vacances

Enquéteur - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
sociaux

Gardien de parc - autres serv. sociaux hors institution

Instructeur conseil dans un camp de jeunesse - ind. de serv.
de divert. et loisirs

Moniteur - ind. de serv. de divert. et loisirs

Moniteur de sports - autres serv. sociaux hors institution

Moniteur des loisirs - autres serv. sociaux hors institution

Travailleur de 1a Croix-Rouge - toutes ind.

Visiteur/euse social/e - ind. des serv. de soins de santé et

Directeur sportif de centre récréatif - autres serv. de divert. des serv. sociaux

etde loisir

2339 — Travailleurs sociaux et travailleurs des domaines connexes, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, font du travail social ou s’acquittent de fonctions similaires
dans des secteurs connexes. Les personnes qui sollicitent des contributions financiéres pour des programmes d’assistance
sociale sont classées dans ce groupe de base.

Recherchiste en assistance sociale - ind. des serv. de soins Solliciteur pour une organisation a but non lucratif - autres
de santé et des serv. sociaux serv. n.c.a,

234 — HOMMES DE LOI ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce sous-groupe s'occupent de I'application des principes relatifs au droit statutaire, au droit
coutumier, au droit civil et de 'administration de ces droits; plaident des causes pénales ou civiles; rédigent des actes;
donnent des conseils d’ordre juridique; dirigent la procédure judiciaire; et s’acquittent d’autres taches d’ordre juridique ou

para-juridique. Les “hommes de loi et travailleurs assimilés” sont classés dans les groupes de base suivants:

2341 Juges et magistrats
2343 Avocats et notaires
2349 Hommes de loi et travailleurs assimilés, n.c.a.

2341 — Juges et magistrats

Les personnes de ce groupe de base président des procédures judiciaires et rendent des jugements devant les
tribunaux, se prononcent sur des questions de procédure au tribunal, apprécient les preuves présentées, les regoivent ou les
rejettent, déterminent les droits et obligations de parties en cause, renseignent les membres du jury sur des points de droit,
et prononcent des jugements.

Juge dela Cour supérieure - tribunaux

Juge de paix - tribunaux

Juge du tribunal de premiére instance - tribunaux
Magistrat - tribunaux

Juge - tribunaux

Juge d’instruction - tribunaux

Juge de la division des tutelles et curatelles - tribunaux
Juge de la Cour d’appel - tribunaux

2343 — Avocats et notaires

Les personnes de ce groupe de base rédigent et Iégalisent les actes; recueillent des déclarations écrites affirmées sous
serment, font préter serment et regoivent des déclarations solennelles; plaident des causes ou intentent des poursuites
judiciaires; examinent les circonstances des litiges et étudient les codes de lois, les statuts, les précédents et les réglements
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Aviseur légal - toutes ind.

Avocat - toutes ind.

Avocat d’assurances - agences d'ass. et agences imm.; ind.
des ass.

Avocat de brevets - toutes ind.

Avocat pour le droit canon - toutes ind.

Avoué - toutes ind.

GRAND GROUPE 23
2343 (suite)

pour déterminer quelle loi s’applique; conseillent leurs clients sur les aspects juridiques de problémes personnels ou
d'affaires; et représentent ces clients durant les proces.

Conseiller juridique - toutes ind.

Conseiller légal - toutes ind.

Juriste - toutes ind.

Notaire au Québec - toutes ind.

Notaire public en Colombie Britannique - toutes ind.
Procureur - toutes ind.

Protonotaire - toutes ind.

2349 — Hommes de loi et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s'occupent de 1'application des principes relatifs au droit
statutaire et au droit coutumier et de I'administration de ces droits. Les agents de brevets sont classés dans ce groupe de
base.

Agent des brevets - toutes ind.

Clerc - études d’avocats et de notaires

Clerc d’avoué - toutes ind.

Clerc d'étude juridique - toutes ind,

Clerc de notaire - toutes ind.

Commis aux contrats - ind. des serv. aux entreprises

Commis aux titres de propriété - études d’avocats et de
notaires

Commis de brevets - toutes ind.

Examinateur de titres de propriété - études d'avocats et de
notaires

Fiduciaire - études d'avocats et de notaires

Notaire pour les provinces autres que le Québec - toutes
ind.

Notaire public pour les provinces autres que la Colombie
Britannique - toutes ind.

Stagiaire - études d’avocats et de notaires

235 — PERSONNEL SPECIALISE DES BIBLIOTHEQUES, MUSEES ET ARCHIVES

Les personnes de ce sous-groupe s'occupent de bibliothéconomie, de muséologie ou d’archives dans des bibliothéques
ou des archives publiques ou privées; et administrent des musées, des galeries d’art et des collections ou expositions du
méme genre. Le “personnel spécialisé des bibliothéques, musées et archives” cst classé dans les groupes de base suivants:

2350 Surveillants: personnel spécialisé des bibliothéques, musées et archives
2351 Bibliothécaires, archivistes et conservateurs

2353 Techniciens de bibliotheques, de musées et d’archives

2359 Personnel specialisé des bibliothéques, musées et archives, n.c.a.

2350 — Surveillants: personnel spécialisé des bibliotheques, musées et archives

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des employés des bibliothéques, musées et
archives: organisent; et préparent ct dirigent également des galeries d’art et autres établissements du méme genre. Les
conservateurs de musée sont classés dans ce groupe. Les bibliothécaires en chef et les directeurs de galeries d'art et de
musées sont classés dans le groupe de base 1132 — Directeurs, sciences sociales et domaines connexes.

Conservateur de musée des beaux-arts - musées et archives
Responsable des galeries d’exposition - musées et archives

Attaché de musée national - toutes ind.
Bibliothécaire principal - bibliotheéque
Conservateur de musée - toutes ind.
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2351 — Bibliothécaires, archivistes et conservateurs

Les personnes de ce groupe de base s’occupent, de fagon systématique, de I'organisation, de I'agrandissement et de la
conservation de collections de livres et d’enregistrements qu’elles mettent a la disposition du public; rassemblent et
conservent les documents permanents et ceux qui présentent un intérét historique; et prévoient la conservation et la
restauration des antiquités et des oeuvres d’art et y participent.

Agent de recherche et de planification des bibliothéques - Cartothécaire - bibliothéque
bibliothéque Catalogueur - bibliotheque
Archiviste - toutes ind. Cinémathécaire - toutes ind.
Archiviste médical - hdpitaux Conservateur - toutes ind.
Audio-vidéothécaire - toutes ind. Documentaliste - bibliothéque
Bibliothécaire - bibliothéque Secrétaire archiviste - toutes ind.

2353 — Techniciens de bibliotheques, de musées et d’archives

Les personnes de ce groupe de base exécutent des travaux spéciaux pour aider directement les bibliothécaires, les
conservateurs et les archivistes; collaborent a la conservation et a la restauration des antiquités et des oeuvres d’art et aux
travaux de recherche; identifient et analysent les collections de livres, de spécimens, d'objets fagonnés et de documents; et
organisent des expositions et collaborent a I'élaboration de textes ou de dessins pour ces présentations.

Bibliotechnicien - toutes ind. Taxidermiste - toutes ind.

Empailleur d’animaux - toutes ind. Technicien de bibliothéque - toutes ind.

Restaurateur d’oeuvres d’art - toutes ind. TechniCien en archéologie - musées et archives
Restaurateur de documents - musées et arChives Technicien en Conservation et restauration - toutes ind.

2359 — Personnel spécialisé des bibliothéques, musées et archives, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent de faire le plan d’expositions pour musée, de
coordonner des services pour musée, d'élaborer et de diriger des programmes éducatifs pour musée, et de rechercher les
données demandées par les propriétaires d’encyclopédie.

Recherchiste - bibliothéque

239 — AUTRES TRAVAILLEURS EN SCIENCES SOCIALES ET DOMAINES CONNEXES

Les personnes de ce sous-groupe s’occupent d’orientation pédagogique, professionneile ou autre; et aident des
individus et des groupes a résoudre leurs problémes sociaux, économiques et personnels. Les “autres travailleurs en
sciences sociales et domaines connexes’ sont classés dans les groupes de base suivants:

2391 Conseillers en orientation pedagogique ou professionnelle

2399 Autres travailleurs en sciences sociales et domaines connexes, n.c.a.

2391 — Conseillers en orientation pédagogique ou professionnelle

Les personnes de ce groupe de base s’occupent surtout de conseiller les particuliers et les groupes sur des problémes
scolaires, professionnels ou sociaux; aident les étudiants et les travailleurs en évaluant leurs intéréts, leurs aptitudes, leurs
capacités et les traits de leur personnalité; renseignent des particuliers sur divers types de formation et diverses professions
afin de les aider a choisir une carriére; recueillent, analysent et utilisent les données sur les individus et son milieu scolaire
et professionnel; et les aident a améliorer leur comportement social.

Conseiller d’orientation - ind. des serv. d'ens. Orienteur pour adultes - ind. des serv. d’ens.
Conseiller en perfectionnement - ind. des serv. d’ens. Orienteur professionnel - toutes ind.
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Professeur d'orientation - ind. des serv. d’ens.

2399 — Autres travailleurs en sciences sociales et domaines connexes, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, conseillent les gens handicapés au point de vue physique.
émotionnel, mental ou social dans les domaines de I'emploi et de la réadaptation; et donnent des conseils aux couples au
sujet de problémes conjugaux.

Conseiller d’orientation dans une institution pénitentiaire - Conseiller matrimonial - autres serv. sociaux hors institu-
serv. correctionnels tion
Conseiller en réadaptation - toutes ind. Spécialiste en réadaptation - toutes ind.
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GRAND GROUPE 25

MEMBRES DU CLERGE ET ASSIMILES

Ce grand groupe englobe les personnes qui s’occupent de la direction spirituelle et morale des membres d’une
confession ou d'autres personnes, exposent une doctrine religieuse, et s’acquittent d'autres fonctions liées a la pratique
d’une religion. Les “‘membres du clergé et assimilés™ sont classés dans le sous-groupe suivant:

251 Membres du clerge et assimilés

251 — MEMBRES DU CLERGE ET ASSIMILES

Les personnes de ce sous-groupe répondent aux besoins spirituels d’une congrégation ou d'une communauté
religicuse. Leur travail consiste a célébrer les cérémonies publiques du culte, administrer les sacrements, donner aux
fidéles une motivation et une orientation spirituelles et morales, a surveiller et diriger I'éducation religicuse. et & remplir
d’autres fonctions directement liées a la pratique et a I'enseignement religieux. Les personnes qui exercent des fonctions
non religieuses dans des domaines tels que les oeuvres sociales, 'enseignement, et les soins aux malades sont classées dans
leur grand groupe respectif; par exemple, dans le grand groupe 23 — Travailleurs spécialisés des sciences sociales et
domaines connexes, dans le grand groupe 27 — Enseignants et personnel assimilé, et dans le grand groupe 31 — Médecine
et santé. Les “‘membres du clergé et assimilés’ sont classés dans les groupes de base suivants:

2511 Ministres du culte
2513 Religieuses et freres

2519 Membres du clergé et assimilés, n.c.a.

2511 — Ministres du culte

Les personnes de ce groupe de base donnent une motivation, une orientation et une formation religicuses aux
membres d’une congrégation ou d’'une communauté religicuse, ou encore a d'autres personnes. Leur travail consiste a
célébrer les cérémonies publiques du culte, administrer les sacrements, surveiller et diriger P'orientation des personnes et
des familles, a visiter leurs paroissiens, conserver les traditions religieuses, surveiller 'éducation religicuse des fid¢les, et a
s’acquitter d'autres fonctions liées a la pratique et a 'enseignement d’une religion.

Archevéque - organisations religicuses

Aumonier - organisations religieuses

Capitaine de I'armée du Salut - organisations religieuses
Cardinal - organisations religicuses

Chancelier - organisations religieuses

Chapelain - organisations religieuses

Curé - organisations religieuses

Evangéliste - organisations religicuses

Evéque - organisations religicuses

Ecclésiastique - organisations religicuses

Juge au tribunal ecclésiastique - organisations religieuses

Membre du clergé - organisations religicuses
Ministre - organisations religicuses
Missionnaire - organisations religieuses
Modérateur - organisations religieuses
Moine - organisations religicuses

Officier del'armée du Salut - organisations religieuses
Pasteur - organisations religicuses
Predicateur - organisations religicuses
Prétre - organisations religicuses

Rabbin - organmisations religicuses

Vicaire - organisations religicuses
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2513 — Religieuses et freres

Les personnes de ce groupe de base sont les religieuses, les fréres ou les membres d’ordres religieux, qui ne déclarent
aucune occupation laique. Les religieuses et les fréres ayant des fonctions laiques sont classés ailleurs selon ces fonctions.

Administrateur de communauté - organisations religieuses Novice - organisations religieuses
Directrice de communauté - organisations religieuses Prieur/prieure - organisations religieuses
Frére - organisations religicuses Soeur - organisations religieuses

Mére supérieure - organisations religieuses Supérieur - organisations religicuses

2519 — Membres du clergé et assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, assistent directement et a plein temps les ministres des
cultes. Les personnes classées dans ce groupe de base sont membres d’un ordre religieux ou des laiques possédant une
formation religicuse adéquate. Leur travail consiste a participer aux services du culte et aux rites religieux, donner une
éducation religieuse, conseiller les individus et les familles et a pratiquer le fidéisme thérapeutique. Les chefs religieux et
les personnes qui enseignent une religion autre que le christianisme ou le judaisme, sont également classées dans ce groupe
de base.

Ancien - organisations religieuses Mohel - organisations religieuses

Diaconesse - organisations religieuses Praticien scientiste chréticn - organisations religieuses
Diacre - organisations religieuses Sacrificateur de bestiaux selon le rite juif - organisations
Hazzan - organisations religieuses religieuses

Membre de I’larmée du Salut - organisations religieuses Sacristain - organisations religieuses

Schohet - organisations religieuses
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ENSEIGNANTS ET PERSONNEL ASSIMILE

Les personnes de ce grand groupe dispensent des cours ct donnent des legons particuliéres a des €léves et a des
étuciants de tous les niveaux, font des travaux de recherche, renseignent sur les méthodes d'enseignement et le matériel
didactique, organisent des activités pédagogiques et s'acquittent de taches connexes. Les conseillers dans les maisons
d’enseignement sont classés dans le sous-groupe 239 — Autres travailleurs en sciences sociales et domaines connexes. Les
directeurs dans le domaine de I’enseignement sont classés dans le groupe de base 1133 — Administrateurs, enseignement
et domaines connexes. Les “enseignants et personnel assimilé” sont classés dans les sous-groupes suivants:

271 Professeurs d’université et personnel assimilé
273 Professeurs d’école primaire et secondaire et personnel assimile
279 Autres enseignants et personnel assimilé

271 — PROFESSEURS D’UNIVERSITE ET PERSONNEL ASSIMILE

Les personnes de ce sous-groupe s'occupent d’enseignement et de recherche dans les universités et les colleges qui
décernent des diplomes. Les instructeurs dans le domaine de I'athlétisme et des loisirs, qui sont employés dans des maisons
d’éducation mais n'enseignent pas, en classe, de matiéres conduisant a ['obtention de crédits, sont classés dans le groupe de
base 3370 — Entraineurs, moniteurs et instructeurs des sports et loisirs. Les “‘professeurs d’université et personnel
assimilé” sont classés dans les groupes de base suivants:

2711 Professeurs d’université

2719 Professeurs d’université et personnel assimile, n.c.a.

2711 — Professeurs d’université

Les personnes de ce groupe de base s'occupent d’enseignement et de recherche dans les diverses disciplines des
universités et des colléges qui décernent des diplomes. Leur travail consiste & cnseigner une ou plusieurs matiéres dans le
cadre d'un programme donné; préparer et donner des cours aux ¢tudiants; diriger des séminaires ou des scances de
travaux pratiques en laboratoire; préparer des examens, les font passer et notent les copies des étudiants; diriger les
programmes dc recherche des étudiants diplomés; entreprendre des recherches dans un domaine particulier ct publier
leurs conclusions; conseiller les étudiants sur leurs études et les aider a diriger divers clubs et associations culturels et
politiques; et a donner au besoin des cours dans le cadre d’un programme d'éducation permanente. Les directeurs de
départements universitaires sont classés dans le groupe de base 1133 — Administrateurs, enseignement et domaines
connexes.

Agrége - ens. univ. Conférencier - ens. univ.
Agrégé de droit - ens. univ. Professeur - ens. univ.
Agrége de médecine - ens. univ. Professeur agrége - ens. univ.
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2719 — Professeurs d’université et personnel assimilé, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent d’enseignement universitaire et remplissent des
fonctions connexes. Ces personnes aident les professeurs en allant chercher le matériel audio-visuel, en l'installant et en le
faisant fonctionner; a faire la démonstration de techniques de laboratoire; a participer a des recherches; et a donner des
cours dans le cadre du programme d’éducation permanente.

Assistant de recherches - ens. univ. Lecteur - ens. univ.
Démonstrateur - ens. univ. Professeur de cours post-scolaires - €ns. univ.

273 — PROFESSEURS D’ECOLE PRIMAIRE ET SECONDAIRE ET PERSONNEL ASSIMILE

Les personnes de ce sous-groupe enseignent dans une école maternelle, primaire ou secondaire. Les “professeurs
d’école primaire et secondaire et personnel assimilé” sont classés dans les groupes de base suivants:

2931 Professeurs au niveau primaire et préscolaire
2733 Professeurs au niveau secondaire
2739 Professeurs d’école primaire et secondaire et personnel assimilé, n.c.a.

2731 — Professeurs au niveau primaire et préscolaire

Les personnes de ce groupe de base enseignent une variété de matieres a un niveau inférieur a celui du secondaire.
Leur travail consiste a enseigner des matiéres fondamentales telles que la lecture, I’écriture, I'arithmétique et I'économie
domestique dans les écoles primaires; a enseigner également des chansons, organiser des jeux et faire exécuter de menus
travaux; a encourager l’expression de la personnalité, la confiance en soi et les rapports harmonieux; et & promouvoir le
développement physique, mental et social des éléves des écoles primaires, des écoles maternelles et des jardins d’enfants.

Catéchésea I'élémentaire - ens. élémentaire Jardiniére d’enfants - garderies et écoles pré-maternelles
Enseignant - ens. élémentaire Maiire d’école - ens. élémentaire
Instituteur - ens. élémentaire Moniteur préscolaire - garderies et écoles pré-maternelles
Instituteur d'école maternelle - garderies et écoles pré- Professeur - ens. élémentaire

maternelles Professeur titulaire - ens. élémentaire
Instituteur d’école primaire - ens. élémentaire Titulaire - ens. élémentaire

2733 — Professeurs au niveau secondaire

Les personnes de ce groupe de base enseignent aux €léves des écoles secondaires, c’est-a-dire entre le niveau primaire
et le niveau universitaire ou collégial. Ce niveau englobe toutes les écoles secondaires, quel que soit I'enseignement qui s’y
donne: commercial, technique ou de culture générale. Ces professeurs enseignent un groupe de matiéres connexes, comme
les mathématiques, la physique et les sciences, et les langues, et des matiéres simples, comme I'histoire, la littérature, les
arts industriels, la musique ou I'économie domestique.

Enseignant - ens. secondaire Professeur d’art ménager - ens. secondaire

Instituteur - ens. secondaire Professeur d’école secondaire, en général - ens. secondaire
Maitre d’école - ens. secondaire Professeur titulaire - ens. secondaire

Professeur - ens. secondaire Suppléant - ens. secondaire

Professeur d’art - ens. secondaire Titulaire - ens. secondaire

2739 — Professeurs d’école primaire et secondaire et personnel assimilé, n.c.a.
Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent d’enseignement a I'école primaire et secondaire.
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2739 (suite)

Professeur de I'enseignement aux adultes, niveau secondai-
re - ens. secondaire

Animateur de pastorale - ens. ¢lémentaire et secondaire
Animateur pédagogique - ind. des serv. d'ens.
Censeur d'école secondaire - ens. secondaire Répétiteur - ens. ¢lémentaire et secondaire
Correcteur d'examens - ens. €lémentaire et secondaire Suppléant, niveau secondaire - ens. élémentaire et secon-
Maitre d’école privée - ens. élémentaire et secondaire; ens. daire

postsecondaire non univ.

279 — AUTRES ENSEIGNANTS ET PERSONNEL ASSIMILE

Les personnes de ce sous-groupe enseignent dans les écoles techniques et professionnelles, les écoles de beaux-arts, les
colléges communautaires, les CEGEPS ou dans les écoles normales. Ce groupe comprend également les professeurs, les
instructeurs et les agents de formation du personnel dans les entreprises commerciales et industrielles, dans les écoles

d’Etat et dans d'autres établissements d'enseignement. Les “autres enseignants et personnel assimilé” sont classés dans
les groupes de base suivants:

2791 Professeurs d’école technique et professionnelle
2792 Professeurs de beaux-arts, n.c.a.

2793 Professeurs au niveau post-secondaire, n.c.a.
795 Professeurs d’enfance exceptionnelle, n.c.a.
&9 Instructeurs et moniteurs, n.c.a.

2799 Autres enseignants et personnel assimilé, n.c.a.

2791 — Professeurs d’école technique et professionnelle

Les personnes de ce groupe de base enseignent les matiéres professionnelles et les matiéres de culture générale dans
les colléges communautaires, les CEGEPS, les colléges d'agriculture, les instituts de technologie, les écoles privées ou les
autres établissements d’enseignement professionnel. Les professeurs d’école commerciale sont classés dans ce groupe de
base. Les professeurs d’école secondaire qui enseignent des matiéres similaires sont classés dans le groupe de base 2733 —
Professeurs au niveau secondaire.

Professeur de langues incluant laboratoire - ens. postsecon-
daire non univ.

Professcur de soudage dans une école professionnelle - ens.
postsecondaire non univ.

Professeur enseignant le métier d'embaumeur - ens. post-
secondaire non univ,

Chargé de cours - ens. postsecondaire non univ.

Instructeur - ens. postsecondaire non univ.

Moniteur dans l'enseignement des langues - ens. postse-
condaire non univ.

Professeur - ens. postsecondaire non univ.

2792 — Professeurs de beaux-arts, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base enseignent aux particuliers ou aux groupes les arts plastiques, la musique, ['art
dramatique ou la danse dans des écoles, des académies ou des conservatoires publics ou privés. Les professeurs de beaux-
arts des établissements d’enseignement sont classés dans les groupes de base suivants: 2711 — Profcsseurs d'université;
2731 — Profcsscurs au niveau primaire et préscolaire; 2733 —- Professeur au niveau secondaire ¢t 2791 — Professcurs
d'école technique et professionnelle.

Instructeur de danse - toutes ind.

Monitrice d’art plastique - ens. postsecondaire non univ.

Monitrice de travaux pratiques - ens. postsecondaire non
univ.

Professeurd’art - n.c.a.

Professeur d’art dramatique - toutes ind.

Professeur de chant - toutes ind.

Professeur de céramique - toutes ind.

Professeur de danse - toutes ind.

Professeur de musique - toutes ind.

Professeur de peinture - ens. postsecondaire non univ.
Professeur de piano - toutes ind.
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2792 (suite)

Professeur de sculpture - toutes ind.

2793 — Professeurs au niveau post-secondaire, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, enseignent au niveau de I'enseignement post-secondaire,
dans des établissements tels que des écoles normales, supérieures, des écoles de soins infirmiers et des institutions a
caractere confessionnel.

Instructeur, soins médicaux - ens. postsecondaire non univ. Professeur au CEGEP - ens. postsecondaire non univ.
Monitrice d'école d'infirmiéres - ens. postsecondaire non Professeur d’école normale - ens. postsecondaire non univ.
univ. Professeur de bible - ens. postsecondaire non univ.

2795 — Professeurs d’enfance exceptionnelle, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, enseignent aux éléves handicapés ou supérieurement doués;
aident ceux-ci & acquérir des connaissances théoriques et pratiques, favorisent leur développement et leur donnent la
motivation qui les pousse a approfondir leurs connaissances et a poursuivre leurs études; apprennent aux aveugles a lire le
braille et développent chez eux le sens du toucher; apprennent aux sourds a comprendre les signes et a lire sur les lévres; et
enseignent aux ¢éléves mentalement ou physiquement handicapés, aux éléves exceptionnellement intelligents ou 4 ceux qui
éprouvent certaines difficultés particuliéres.

[f,ducatcur d’adolescents inadaptés - ind. des serv. d’ens. Orthopédagogue - ind. des serv. d’ens.
Educateur d’enfants surdoués - ind. des serv. d’ens. Professeur aux aveugles - toutes ind.
Educateur de déficients mentauX - ind. des serv. d’ens. Professeur de sourds ou muets - ind. des serv. d’ens.

Educateur spécialisé dans la réhabilitation des aveugles -
ens. élémentaire et secondaire

2797 — Instructeurs et moniteurs, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent surtout d’enseignement, d’entrainement et de
formation dans le commerce, I'industrie et la fonction publique; enseignent aux éleves-pilotes ¢t au personnel au sol les
méthodes et les techniques de vol, les réglements de la circulation aérienne, la météorologie et la navigation; apprennent a
des particuliers a conduire et entretenir des véhicules automobiles et leur enseignent également le code de la route; et
apprennent a des employés a se servir de divers types d’appareils et 4 en prendre soin.

Agent de formation - ind. des serv. d'ens. Instructeur de la police - autres serv. d’ens.
Conférencier - n.c.a. Instructeur de pilotage d’avion - ind. du transp. aérien
Directeur de la formation i la vente - toutes ind. Instructeur industriel - toutes ind.

Enseignante en couture - ind. des serv. d’ens. Moniteur de pilotage - ind. du transp. aérien

Hotesse de 'air en chef - ind. du transp. aérien Monitrice d’hétesses de ["air - ind. du transp. aérien
Instructeur au sol - ind. du transp. aérien Pilote moniteur - ind. du transp. aérien

Instructeur d hotesses de I'air - ind. du transp. aérien Professeur de couture - autres serv. d’ens.

Instructeur de conduite automobile - autres serv. d’ens.

2799 — Autres enseignants et personnel assimilé, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, enseignent, ou exercent des fonctions connexes. Les
technologues et techniciens de I'éducation sont classés dans ce groupe de base.

Conseiller pédagogique - ind. des serv. d'ens. Coordonnateur du matériel audio-visuel - ind. des serv.
Coordonnateur de programmes scolaires - ind. des serv. d’ens.
d’ens. Enseignant des métiers artisanaux - autres serv. d’ens.
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Enseignant, centre psycho-éducatif - autres serv. d’ens.

Professeur de bridge - toutes ind.

Professeur de cours par correspondance - ind. des serv.
d’ens.

87

GRAND GROUPE 27
2799 (suite)

Professeur de maintien - ind. des serv. d'ens.
Spécialiste audio-visuel - ind. des serv. d’ens.
Technicien en matériel éducatif - ind. des serv. d’ens.
Technicien en éducation - toutes ind.
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MEDECINE ET SANTE

les personnes de ce grand groupe s'occupent de la prévention et du diagnostic des maladies des hommes et des
animaux, prescrivent ou administrent un traitement médical ou chirurgical pour ces maladies et affections, et donnent des
soins dentaires; donnent des soins infirmiers, a titre d'infirmiers diplomés ou non; fournissent des services spéciaux dans le
domaine thérapeutique; et assurent également des services de soutien dans les domaines pharmaceutique, diététique,
ophtalmique et médical. Les personnes en sciences sociales sont classées dans le sous-groupe 233 — Travailleurs sociaux
et travailleurs des domaines connexes. Les administrateurs dans le domaine de la médecine et de la santé sont classés dans
le grand groupe 11 — Directeurs, gérants, administrateurs et personnel assimilé. Le personnel médical, les techniciens de
la santé et les travailleurs assimilés sont classés dans les sous-groupes suivants:

311 Personnel spécialisé dans le diagnostic et le traitement des maladies
313 Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques

315/316 Autres travailleurs en médecine et en santé

311 -—— PERSONNEL SPECIALISE DANS LE DIAGNOSTIC ET LE TRAITEMENT DES MALADIES

Les personnes de ce sous-groupe utilisent leurs connaissances médicales pour prévenir ou diagnostiquer les maladies
et affections des hommes et des animaux, et les traiter par la médecine ou la chirurgie; étudient des problémes médicaux,
font des recherches médicales et s’acquittent de fonctions médicales connexes. Le “personnel spécialisé dans le diagnostic
et le traitement des maladies™ est classé dans les groupes de base suivants:

3 Meédecins et chirurgiens

3113 Dentistes

S5 Vétérinaires

317 Osteopathes et chiropracteurs

3119 Personnel spécialisé dans le diagnostic et le traitement des maladies, n.c.a.

3111 — Meédecins et chirurgiens

Les personnes de ce groupe de base diagnostiquent, préviennent et traitent les maladies des humains. Ce groupe
englobe les omnipraticiens en meédecine et en chirurgie, de méme que les spécialistes en médecine tels que les
anesthésistes, les neuro-chirurgiens, les urologues, les cardiologues, les gynécologues, les pathologistes, les psychiatres ct
les radiologistes. Les internes et les médecins résidents sont classés dans ce groupe de base.

Accoucheur - hopitaux Gynécologiste - ind. des serv. de soins de sanié et des serv.
Anesthésiologiste - toutes ind. sociaux

Anesthésiste - toutes ind. Gynécologue - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
Cardiologue - hopitaux sociaux

Chirurgien - hopitaux Gériatre - hopitaux

Chirurgien orthopédiste - hopitaux Hématologue - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
Dermatologiste - hopitaux SIS

Dermatologue - hapitaux Interne - hopitaux

Interniste - hopitaux
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3111 (suite)

Meédcecin - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
sociaux

Médecin aux autopsies - hdpitaux

Médecin d’entreprise - cabinets d’autres praticiens du
domaine de la santé

Médecin de famille - cabinets d’autres praticiens du
domaine de la santé

Médecin de 1a santé publique - centres publics et centres
communautaires de soins de santé

Meédecin hygiéniste - serv. de soins de santé hors institution

Meédecin-chirurgien - ind. des serv. de soins de sante et des
serv. sociaux

Neurochirurgien - ind. des serv. de soins de santé et des
serv. sociaux

Neurologue - cabinets d'autres praticiens du domaine de la

santé

Néonatologiste - cabinets d’autres praticiens du domaine
delasanté

Obstétricien - cabinets d’autres praticiens du domaine de
la santé

Obstétricien-gynécologue - cabinets d’autres praticiens du
domaine de la santé

Oculiste - cabinets d’autres praticiens du domaine de la
santé

Omnipraticien - cabinets d’autres praticiens du domaine
de la santé

Ophtalmologiste - cabinets d’autres praticiens du domaine
de la santé

Orthopédiste - cabinets d’autres praticiens du domaine de
la santé

Oto-rhino-laryngologiste - cabinets d’autres praticiens du
domaine de la santé

3113 — Dentistes

Pathologiste - cabinets dautres praticiens du domaine de
la sant¢

Praticien - cabinets d’autres praticiens du domaine de la
santé

Psychanalyste - cabinets de spécialistes du domaine des
serv. sociaux

Psychiatre - cabinets de spécialistes du domaine des serv.
sociaux

Pédiatre - cabinets de podiatres et d’orthopédistes

Radiologiste - cabinets d'autres praticiens du domaine de
la santé

Radiologue - cabinets d"autres praticiens du domaine de la
santé

Radiologue en rayons Roentgen - cabinets d’autres prati-
ciens du domaine de la santé

Respirologiste - cabinets dautres praticiens du domaine de
la santé

Spécialiste de la médecine interne - cabinets d’autres
praticiens du domaine de la santé

Spécialiste de la peau - cabinets d’autres praticiens du
domaine de la santé

Spécialiste des affections cardiaques - cabinets d’autres
praticiens du domaine de la santé

Spécialiste des maladies infantiles - cabinets d'autres
praticiens du domaine de la santé

Spécialiste des maladies nerveuses - cabinets d'autres
praticiens du domaine de la santé

Spécialiste des yeux - cabinets d’optométristes

Urologiste - cabinets d'autres praticiens du domaine de la
santé

Urologue - cabinets d’autres praticiens du domaine de la
santé

Les personnes de ce groupe de base examinent les gencives et les dents, préviennent, décélent et traitent les maladies
ou les anomalies des gencives et des dents, et pratiquent la chirurgie dentaire. Les “denturologistes” sont classés dans le
groupe de base 3157; les “hygiénistes dentaires et assistants dentaires™ sont classés dans le groupe de base 3158 et les
“techniciens dentaires de laboratoire” sont classés dans le groupe de base 3161.

Chirurgien-dentiste - toutes ind.
Dentiste - toutes ind.
Endodontiste - ind. des serv. de soins de santé et des serv.

sociaux

Orthodontiste - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
sociaux

Prasthodontiste - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
SOCIAUN

3115 — Vétérinaires

Pédodontiste - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
sociaux

Périodontiste - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
50ciaux

Spécialiste en correction des dents - cabinets de dentistes
spécialistes

Les personnes de ce groupe de base diagnostiquent, préviennent et traitent les maladies et les infirmités des animaux.
Les spécialistes en bactériologie, en épidémiologie, en virologie, en pathologie ou en pharmacologic appliquées aux
animaux sont dans le groupe de base 2133 — Biologistes et scientifiques assimilés.
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3115 (suite)

Médecin vétérinaire - toutes ind. Vétérinaire - toutes ind.

3117 — Ostéopathes et chiropracteurs

Les personnes de ce groupe de base diagnostiquent et traitent, surtout par des manipulations, les affections des os, des
muscles, des vaisseaux sanguins et d'autres tissus du corps humain; et soulagent les malades dont les maux sont attribués a
des pressions exercées sur le systéme nerveux.

Chiropracteur - toutes ind. Ostéopathe - toutes ind.
Chiropraticicn - toutes ind.

3119 — Personnel spécialisé dans le diagnostic et le traitement des maladies, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, diagnostiquent et traitent les maladies dans des domaines
tels (ue la médecine naturiste et la podiatrie.

Médecin naturiste - cabinets d’autres praticiens du domai- Podiatre - cabinets de podiatres et d’orthopédistes
ne de la santé Prothésiste - cabinets d’autres praticicns du domaine de la
Médecin spécialiste des pieds - cabinets de podiatres et santé
d’orthopédistes Psychothérapeute - toutes ind.
Naturopathe - cabinets d’autres praticiens du domaine de Pédicure - toutes ind.
la santé Spécialiste en logopédie - toutes ind.
Orthésiste - cabinets d'autres praticiens du domaine de la
sant¢

313 — PERSONNEL SPECIALISE ET AUXILAIRES DES SOINS INFIRMIERS ET
THERAPEUTIQUES

l_es personnes de ce sous-groupe dispensent des soins spéciaux ou ordinaires aux malades, aux blessés et aux infirmes;
assurent des services de santé au public; donnent également des traitements aux malades; et offrent des services de
consultation et des programmes thérapeutiques pour aider a la réadaptation des malades. Le “personnel spécialisé et
auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques” sont classés dans les groupes de base suivants:

3130 Surveillants: personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques
3131 Infirmiers autorisés, diplomés et infirmiers en formation

3132 Garcons de salle d’hopital

3134 Infirmiers auxiliaires autorisés

3135 Aides-infirmiers

3136 Audiologistes et thérapeutes de ’élocution

3137 Physiothérapeutes

3138 Ergothérapeutes

3139 Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques, n.c.a.

3130 — Surveillants: personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques

Les personnes de ce groupe c!e base surveillent et coordonnent les activités du personnel chargé de donner des soins
infirmiers et thérapeutiques, et de tiches connexes.
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3130 (suite)

Infirmiére surveillante - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

Surveillant dans une institution psychiatrique - foyers pour
handicapés ou invalides mentaux

Hospitaliére - toutes ind.
Infirmiére en chef - ind. des serv. de soins de santé et des
serv. sociaux

3131 — Infirmiers autorisés, diplomés et infirmiers en formation

Les personnes de ce groupe de base dispensent des soins aux malades, aux blessés et aux infirmes; donnent des
conseils en matiére de soins; assistent les médecins; et remplissent d’autres fonctions semblables dans des hépitaux, des
dispensaires, des écoles, des usines, a domicile et dans des établissements de soins prolongés. Ce groupe englobe les
étudiants infirmiers qui touchent un salaire pour leur travail durant leur formation dans une école dinfirmiers.

Eléve infirmier/iére - ind. des serv. de soins de santé et des
Serv. sociaux

Garde-malade diplomée - cabinets d'infirmiers et dinf.
autorisés; cabinets d'infirmiers et d’inf. (garde-

malades)

Infirmier/iére licencié/e - cabinets d'infirmiers et d'inf.
autorisés

Infirmiére consultante - autres serv. de soins de santé hors
institution

Infirmiére de la santé publique - centres publics et centres
communautaires de soins de santé

Infirmier/iére diplomé/e - toutes ind.

Infirmiére en hygiéne industrielle - autres serv. de soins de
santé hors institution

Infirmiére hygiéniste diplomeée - autres serv. de soins de
santé hors institution

Infirmiére particuliére - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

Infirmi¢re psychiatrique - foyers pour handicapés ou
invalides mentaux

Infirmiére scolaire - autres serv. de soins de santé hors
institution

3132 — Gargons de salle d’hopital

Les personnes de ce groupe de base aident au soin des malades dans un hépital, un établissement de soins prolongés,
un foyer d’accueil ou un établissement analogue. Elles donnent le bain aux malades et les rasent; mesurent et inscrivent la
quantité de liquide absorbé et d'urine évacuée; donnent des lavements et rasent les parties ol a lieu I'intervention
chirurgicale; prennent et enregistrent la température et le pouls, et mesurent la capacite respiratoire; distribuent et
enlévent les plateaux de nourriture; font la toilette des personnes décédées et aménent les corps a la morgue; aident le
médecin a faire des plitres et a poser des attelles; et remplissent d"autres fonctions au besoin.

Gargon de salle d’hopital - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

3134 — Infirmiers auxiliaires autorisés

Les personnes de ce groupe de base exécutent des tiches routiniéres pour le soin des patients. Leurs activités
comprennent: prendre et enregistrer la température, le pouls, la respiration et la pression du sang; sous surveillance,
administrer les médicaments prescrits; donner des bains; raser les malades; servir la nourriture; et faire manger les
malades.

Aide-infirmier diplomé - autres serv. de soins de santé hors Garde-bébé - autres serv. de soins de santé hors institution

institution Garde-malade auxiliaire diplomée - autres serv. de soins de
Aide-infirmier gradué - autres serv. de soins de santé hors santé hors institution
institution Infirmier auxiliaire diplomé - autres serv. de soins de santé

hors institution
Puéricultrice - hopitaux pour enfants
Sage-femme - autres serv. de soins de santé hors institution

Assistant infirmier autorisé - toutes ind.
Assistant infirmier diplomé - toutes ind.
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3135 — Aides-infirmiers

Les personnes de ce groupe de base s’occupent de petits travaux aupres des malades. Leur travail consiste a répondre
aux appels des malades, a servir et desservir aux heures de repas, faire manger les malades, arranger les lits, monter les
appareils, rester auprés de certains malades, et s’acquitter des taches habituelles. Les “infirmiers auxiliaires autorisés”
sont classés dans le groupe de base 3134.

Aide d’hopital - toutes ind.
Aide-infirmiére - toutes ind.
Assistant infirmier - toutes ind.

Brancardier - toutes ind.
Donneur de premiers soins - toutes ind.
Infirmiére non diplomée - toutes ind.

3136 — Audiologistes et thérapeutes de I’élocution

Les personnes de ce groupe de base diagnostiquent, traitent et font des recherches qui ont trait a I'ouie, les troubles de
1'élocution, de I'articulation et de la voix. Les “physiothérapeutes” sont classés dans le groupe de base 3137.

Thérapeute de I'élocution - cabinets de physiothérapeutes
et d'ergothérapeutes

Audiologiste - toutes ind.

3137 — Physiothérapeutes

Les personnes de ce groupe de base organisent et exécutent selon les prescriptions d’'un médecin, des programmes
d’exercices physiques visant a la réadaptation de personnes blessées ou invalides. Leur travail consiste a diriger et aider les
paticnts, individuellement ou en groupe, au cours d’exercices destinés a favoriser la régénération des muscles et la mobilité
des articulations; a enseigner aux patients les exercices a poursuivre a la maison; et a rédiger des rapports sur les
traitements donnés, les réactions et le progrés des patients.

Auxiliaire en rééducation physique - cabinets de physio-
thérapeutes et d’ergothérapeutes
Electrothérapeute - cabinets de physiothérapeutes et d’er-

Orthophoniste - cabinets d’autres praticiens du domaine de
la santé
Physiothérapeute - toutes ind.

gothérapeutes Sociothérapeute - hopitaux pour malades mentaux (hopi-
Hydrothérapeute - cabinets de physiothérapeutes et d’er- taux psychiatriques)
gothérapeutes Thérapeutiste - cabinets de physiothérapeutes et d’ergo-

Moniteur en réadaptation - hopitaux pour malades men-

thérapeutes 41
taux (hopitaux psychiatriques)
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upe de base organisent et dirigent, sur recommandation d'un médecin, des programmes

n vue de la réadaptation physique ou mentale des invalides, en occupant ces derniers dans des
telles que le travail, I'étude et les loisirs.

3138 — Ergothér)geutes

Les personnes de\ce
particuliers de traiteme
sphéres normales d’acti

Ergothérapeute cabinets, de physiothérapeutes et Thérapeute en loisirs - toutes ind.

d'ergothérgpeutes

3139 — Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et thérapeutiques, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, donnent des soins ou des traitements aux malades, aux
blessés et aux infirmes. Leur travail consiste a assister les équipes chirurgicales avant et pendant les interventions
chirurgicales; a offrir des services de soutien au moment des diagnostics et des interventions thérapeutiques; et a faire
partie d’une équipe d'ambulanciers.
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3139 (suite)

Aide de salle d*hdpital - hopitaux Assistant de salle dhapital - hopitaux
Ambulancier - toutes ind. Auxiliatre qux soins des ceoliers handicupés - ind. des serv.
de soins de ganté et des serv. gociux

15/316 — AUTRES TRAVAILLEURS EN MEDECINE ET EN SANTE

L.es personnes de ce sous-groupe préparent et dispensent des médicaments; s’occupent de diététique; prescrivent et
ajustent des lunettes; assurent le fonctionnement d’appareils de radiologie diagnostique ou thérapeutique; font des
denticrs et autres prothéses dentaires, et les réparent; et mettent a profit leurs connaisances techniques en médecine et en
art dentaire pour examiner et traiter les malades, et pour effectuer des recherches. Les “autres travailleurs en médecine et
cnsanté” sont classés dans les groupes de base suivants:

‘>

3151 Pharmaciens

3152 Diététistes et nutritionnistes

3153 Optométristes

3154 Maitres opticiens

3158 Technologues et techniciens en radiologie

3156 Technologues et techniciens de laboratoire médical
57 Denturologistes

3158 Hygiénistes dentaires et assistants dentaires

3161 Techniciens dentaires de laboratoire

3162 Techniciens en inhalation

3169 Autres travailleurs en médecine et en santé, n.c.a.

3151 — Pharmaciens

Les personnes de ce groupe de base préparent et vendent des produits pharmaceutiques ou des préparations
analogues, selon des ordonnances ou des formules de médecins, de dentistes ou d’autres praticiens.

Chimiste de produits pharmaceutiques - pharmacies Pharmacien hospitalier - toutes ind.
Droguiste - toutes ind. Pharmacien industriel - toutes ind.

Phiarmecien - pharmagies

3152 — Dietetistes et nutritionnistes

Les personnes de ce groupe de base organisent et surveillent la préparation et le service des repas en appliquant les
principes d’'une nutrition rationnelle; établissent des menus et des régimes spéciaux afin de répondre a des besoins
particuliers et participent a des recherches; et enseignent et conseillent ’hygiéne alimentaire.

Conseiller technigue en diététique - toutes ind. Responsable du service alimentaire - toutes ind.
Diététicien - toutes ind. Technicien en alimentation - hopitaux
Dictétiste professionnel, hopital - toutes ind. Technicien en nutrition - toutes ind.

Nutritionniste - toutes ind.
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3153 — Optometristes

Les personnes de ce groupe de base examinent les yeux, prescrivent et ajustent des lunettes et recommandent un
traitement physique pour les yeux, notamment des exercices et un entrainement propre a conserver ou 4 ameliorer la vue,
sans qu'il soit nécessairc d’utiliser des médicaments ou des remédes, ou d’avoir recours a la chirurgie. Les
ophtalmologistes sont classés dans le groupe de base 3111 — Médecins et chirurgiens.

Optométriste - opticiens Réfractionniste - cabinets d’optométristes

3154 — Maitres opticiens

Les personnes de ce groupe de base s'occupent de la fabrication de lentilles de luncttes ou de verres de contact, aident
le client a choisir une monture de lunettes, fixent les verres a la monture, ajustent la monture d’apres le client ou placent et
ajustent les verres de contact. Les personnes qui meulent et polissent les verres de lunettes et les verres de contact sont
classées dans le groupe de base 8373 — Ouvriers en abrasion et polissage de Iargile, du verre, de la pierre et des produits
similaires.

Opticien - opticiens Opticien d’ordonnances - opticiens; ind. des serv. de soins
de santé et des serv. sociaux

3155 — Technologues et techniciens en radiologie

Les personnes de ce groupe de base s'occupent de 'application des rayons X et de substances radioactives aux
patients pour fins de diagnostic et thérapeutiques sous la surveillance d’'un médecin. Les opérateurs de machines a rayons
X dans le domaine de la santé et de la médecine sont inclus dans ce groupe de base.

Opérateur de rayons X - ind. des serv. de soins de santé et Technicien/ienne en radiologie - ind. des serv. de soins de
des serv. sociaux santé et des serv. sociaux

Photographe de rayons X - ind. des serv. de soins de santé Technicien/ienne en radiologie médicale - ind. des serv. de
et des serv. sociaux soins de santé et des serv. sociaux

Technicien/ienne de rayon X - ind. des serv. de soins de Technicien/ienne en radiothérapie - ind. des serv. de soins
santé et des serv. sociaux de santé et des serv. sociaux

3156 — Technologues et techniciens de laboratoire médical

Les personnes de ce groupe de base effectuent divers tests chimiques, microscopiques ou bactériologiques afin
d’obtenir les renseignements nécessaires pour diagnostiquer, traiter et guérir les maladies; s’acquittent également d’autres
fonctions techniques dans le domaine de la médecine; et se spécialisent dans une branche déterminée telle que la
biochimie, I'hématologie, I'histologie, la mycologie, la parasitologie et la sérologie.

Assistant de laboratoire - hopitaux Technicien médical - toutes ind.
Cytotechnologiste - toutes ind. Technicien préposé aux autopsies - lab. médicaux
Laborantin - autres lab. du domaine de 1a santé Technicien a la stérilisation - hopitaux
Laborantin - ind. des pates et papiers Technicien-spécialiste de laboratoire médical - lab. médi-
Surveillant de laboratoire - ind. des serv. de soins de santé caux

et des serv. sociaux Technicien/ienne en hématologie - hopitaux
Technicien - hopitaux Technologiste médical - toutes ind.
Technicien de la banque du sang - banques de sang Technologue - ind. des serv. de soins de santé et des serv.
Technicien de laboratoire - lab. médicaux et autres lab. du sociaux

domaine de la santé
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3157 — Denturologistes

Les personnes de ce groupe de base surveillent les activités des techniciens dentaires chargés de fagonner des dentiers
complets et partiels et de réparer les dentiers et autres prothéses dentaires; mesurent les machoires afin de déterminer la
grandeur et la forme du dentier; et prennent ['empreinte des dents et en fait des moules.

Denturologue - toutes ind.

3158 — Hygiénistes dentaires et assistants dentaires

Les personnes de ce groupe de base exercent des fonctions de soutien en art dentaire. Leur travail consiste a dispenser
des traitements dentaires prophylactiques et a enseigner a des groupes et a des particuliers les soins 4 donner aux dents et a
la bouche. Les assistants dentaires aident le dentiste a soigner et a traiter les patients; disposent les instruments, le
matériel et les médicaments; gardent le champ opératoire libre pendant le travail; et préparent le mélange nécessaire aux
obturations.

Assistant dentaire - toutes ind. Hygiéniste dentaire - toutes ind.

3161 — Techniciens dentaires de laboratoire

Les personnes de ce groupe de base font, ajustent et réparent les dentiers et autres prothéses dentaires. Elles font et
réparent les dents artificielles et les couronnes; congoivent des supports et des crochets de métal; fabriquent et réparent des
bagues pour redresser les dents; fagconnent des maquettes et des moulages de platre a partir d’empreintes dentaires et de
modéles de prothéses; et polissent les dentiers afin de leur donner un aspect naturel.

Céramiste - autres lab. du domaine de la santé Prothésiste en dentisterie - autres ind. de prod. manufactu-
Monteur de dentiers - autres ind. de prod. manufacturés résn.c.a.

| ] nicrat Prothésiste en orthodontie - autres ind. de prod. manufac-
Mécanicien-dentiste - toutes ind. turés n.c.a.
Mécanicien-dentiste en couronnes et bridges - autres ind. Technicien dentaire - toutes ind.

de prod. manufacturés n.c.a.

3162 — Techniciens en inhalation

Les personnes de ce groupe de base donnent des traitements d’oxygénothérapie aux malades, d’aprés les ordonnances
d’'un médecin et conformément aux régles de la profession. Elles montent et assurent le fonctionnement d’appareils
d’inhalation; observent les manométres; tournent les robinets pour régler la température et le débit des gaz; et expliquent
aux malades la facon dont le traitement doit étre donné et la maniére de se servir des appareils.

Technicien cardio-pulmonaire - hopitaux Technicien en oxygénothérapie - ind. des serv. de soins de
Technicien en inhalation - ind. des serv. de soins de santé et santé et des serv. sociaux
des serv. sociaux

3169 — Autres travailleurs en médecine et en santé, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent de fonctions se rattachant au domaine de la
médecine et de la santé, tel que I'opération d’appareils électrocardiographes et électro-encéphalographes; le controle
d’infection, la création, la fabrication, le montage et I'ajustement de prothéses; et la préparation d’aliments pour bébés et
de régimes spéciaux.

Aide de laboratoire - lab. médicaux et autres lab. du Assistant médical - ind. des serv. de soins de santé et des
domaine de la santé Serv. sociaux
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Commis a la stérilisation - ind. des serv. de soins de santé et
des serv. sociaux

Guérisseur - autres serv. de soins de santé hors institution

Monteur de membres artificiels - autres ind. de prod.
manufacturés n.c.a.

Oculariste - ind. des articles ophtalmiques

Opérateur de cardiographe - toutes ind.

Préposé 4 I'inhalothérapie - cabinets de physiothérapeutes
et d'ergothérapeutes
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3169 (suite)

Préposé a la stérilisation - hopitaux

Stagiaire en pharmacie - autres serv. de soins de santé hors
institution

Stérilisateur - hopitaux

Technicien en pharmacie - autres lab. du domaine de la
santé

Technicien en électro-encéphalographie - lab. médicaux

Technicien en électrocardiographie - lab. médicaux

Technologiste en hygiéne publique - toutes ind.

Travailleur de laboratoire - hopitaux
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PROFESSIONNELS DES DOMAINES ARTISTIQUE ET LITTERAIRE
ET PERSONNEL ASSIMILE

Les personnes de ce grand groupe utilisent des techniques artistiques pour créer des sculptures, des peintures, dcs
dessins, et des gravures; créent des modéles de produits ou des ensembles pour la décoration intéricure: font dc la
photographie: composent, adaptent, dirigent et exécutent des oeuvres musicales et chorégraphiques; produisent, dirigent
el interprétent des ocuvres thédtrales, cinématographiques et radiophoniques; rédigent et annoncent des textes pour
publication; et divertissent ou renseignent d’autres facons le public. Sont incluses Ics personnes qui travaillent contre
rémunération. dans les secteurs de I'athlétisme, du sport et des loisirs. Les personnes dont la fonction principale est
d’enseigner la musique, la danse et I'art dramatique sont classées dans le grand groupe 27 — Enseignants ct personncl
assimil¢. Les survcillants et administrateurs qui ne peuvent étre classés dans le présent grand groupe en raison du travail
qu’ils accomplissent sont classés dans le groupe de base 1149 — Autres directeurs ct administrateurs, n.c.a. Les
“professionnels des domaines artistique et littéraire et personnel assimilé” sont classés dans les sous-groupcs suivants:

kX)) | Professionnels des beaux-arts, des arts commerciaux, de la photographie et des domaines connexes
333 Artistes et techniciens de la scéne, de la radio et de ’écran
335 Reédacteurs

336/337  Travailleurs spécialisés des sports et loisirs

331 — PROFESSIONNELS DES BEAUX-ARTS, DES ARTS COMMERCIAUX, DE LA
PHOTOGRAPHIE ET DES DOMAINES CONNEXES

Les personncs de cc sous-groupe crécnt et cxécutent a leur maniére des ocuvres d'art en peignant, en sculptant, ¢n
dessinant ou cn gravant au burin ou a 'eau-forte ou en utilisant d’autres méthodes: appliquent des procédés artistiques a
des fins d'illustration, de décoration et de publicité commerciale; et prennent des photographies ou effectuent des prises de
vues pour le cinéma. Les surveillants appartenant a ce sous-groupe sont class¢s dans le méme groupe de basc que les
personnes qu'ils surveillent. Les “professionnels des beaux-arts, dcs arts commerciaux, de 1a photographic ct des domaines
connexes’ sont classcs dans les groupes de base suivants:

311 Peintres, sculpteurs et autres artistes

3313 Dessinateurs de produits et déecorateurs d'intérieur

3314 Dessinateurs publicitaires et illustrateurs

3315 Photographes et opérateurs de caméra

3319 Professionnels des beaux-arts, des arts commerciaux, de la photographie et des domaines connexes, n.c.a.

3311 — Peintres, sculpteurs et autres artistes

Les personnes de ce groupe de base créent et exécutent des ocuvres d'art en sculptant, en peignant, en dessinant ou en
gravant au burin ou a I’cau-forte. Leur travail consiste a créer des images, des dessins abstraits, ou d’autres compositions
artistiques en utilisant des couleurs, a I'eau ou a I'huile, des crayons, des pastels, dc I'encre ou d'autres moyens; a créer des
figures décoratives et représentatives a trois dimensions, en fagonnant des matiéres telles que le bois, a picrre, 'argile et le
métal; a faire des caricaturcs et des dessins pour représentcr des personnes et des ¢vénements; et a créer des compositions
originalcs ct a les graver au burin ou a I'eau-forte sur du métal, du bois ou d’autres maticres en vue de leur reproduction.
Les personnes qui s’occupent de peinture, de sculpture ou de gravure au burin ou a I'eau-fortc cn vuc dc la production
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3311 (suite)

commerciale sont classées dans d’autres grands groupes, sous-groupes et groupes de base. Les personnes chargées dc la
conservation et de la restauration des oeuvres d’art sont classées dans le sous-groupe 235 — Personnel spécialisé des
bibliothéques, musées etarchives . Les personnes qui enseignent les beaux-arts appartiennent au groupe de base 2792 —
Professeurs de beaux-arts, n.c.a.

Dessinateur de vitraux - ind. du verre et d'articles en verre

Dessinateur-caricaturiste sportif - ind. de I'impression et
de I’édition combinées

Aquafortiste - toutes ind.
Artiste paysagiste - toutes ind.
Artiste peintre - toutes ind.

Caricaturiste - ind. de I'impression et de I'édition combi-
nées

Céramiste - n.c.a.

Dessinateur de ‘comics’ - ind. de 'impression et de 'édition
combinées

Dessinateur de croquis - ind. de I'impression et de I'édition
combinées

Dessinateur de dessins animés - ind. de I'impression et de
I’édition combinées

Dessinateur de dessins animés - prod. et distr. de films et de
mat. audiovisuel; ind. de la télédiffusion

Graveur d’art au burin et a I'eau-forte - toutes ind.
Graveur d’art a 'eau-forte - toutes ind.

Modeleur d’argile - toutes ind.

Peintre de vitraux - ind. du verre et d’articles en verre
Peintre a I'encre - toutes ind.

Peintre a I'huile - toutes ind.

Portraitiste - toutes ind.

Sculpteur - toutes ind.

Sculpteur statuaire - toutes ind.

3313 — Dessinateurs de produits et décorateurs d’intérieur

Les personnes de ce groupe de base créent des modéles de produits industriels ou commerciaux, en harmonisant les
aspects esthétiques et les exigences techniques et autres; exécutent des dessins de décoration intérieure; et établissent des
plans d’ameublement de studios, de maisons, d’édifices et d’autres établissements. Ce groupe englobe les personnes qui
dessinent des objets et les placent de fagon artistique dans des vitrines et autres lieux d’exposition et qui dessinent des
décors pour le thédtre, le cinéma et la télévision.

Conseiller en décoration intérieure - toutes ind.

Créateur-dessinateur - ind. text. de premiére transf.; ind.
des prod. text.

Dessinateur - ind. de la bij. et de I'argenterie

Dessinateur d’emblémes - autres ind. de prod. manufactu-
résn.c.a.

Dessinateur de bijoux - ind. de la bij. et de I'argenterie

Dessinateur de billets de banque - toutes ind.

Dessinateur de costumes de théatre - toutes ind.

Dessinateur de fourrures - toutes ind.

Dessinateur de mode - ind. de I'habillement

Dessinateur de robes - toutes ind.

Dessinateur de textiles - toutes ind.

Dessinateur de vétements - toutes ind.

Dessinateur en broderie - autres ind. de prod. text.

Dessinateur industriel - toutes ind.

Dessinateur-modéliste de meubles - ind. du meuble et des
articles d’'ameublement

Dessinateur-modéliste pour produits commerciaux - toutes
ind. '
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Décorateur d’intérieurs - autres serv. aux entreprises n.c.a.

Décorateur floral - fleuristes

Décorateur étalagiste - autres serv. aux entreprises n.c.a.

Décorateur étalagiste en chef - autres serv. aux entreprises
n.c.a.

Décorateur-ensemblier - autres serv. aux entreprises n.c.a.

Etalagiste - toutes ind.

Etalagiste de fleurs - toutes ind.

Ensemblier - toutes ind.

Fleuriste, arrangements floraux - toutes ind.

Fourreur-modéliste - ind. des articles en fourrure

Modéliste de produits industriels - toutes ind.

Mod¢liste de sacs a main pour dames - ind. des valises,
bourses et sacs a main

Modéliste en céramique - ind. des prod. en argile

Modéliste en emballages - toutes ind.

Modéliste en vétements - toutes ind.

Styliste de mode - autres ind. de prod. manufacturés n.c.a.

Styliste de vétements - toutes ind.

Styliste en articles de nouveauté - autres ind. de prod.
manufacturés n.c.a.
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3314 — Dessinateurs publicitaires et illustrateurs

Les personnes de ce groupe de base créent et exécutent des illustrations et des dessins pour des livres, des magazines,
des affiches, des panncaux-réclame, des annonces télévisées, et a des fins reliées a la publicité, a I'illustration et a la
diffusion de l'information. Les illustrateurs de publications scientifiques sont classés dans ce groupe de base. Les
illustrateurs de publications techniques dans les secteurs du génie et de I'architecture sont classés dans le groupe de base
2163 — Dessinateurs techniques.

Artiste commercial - toutes ind. Dessinateur-maquettiste d'objets scientifiques - toutes ind.
Artiste concepteur et graphiste - toutes ind. Graphiste - toutes ind.

Chef illustrateur - toutes ind. INlustrateur de catalogue - toutes ind.

Créateur d’enseignes - serv, de publicité Lettreur denseignes - toutes ind.

Dessinateur commercial - toutes ind. Magquettiste - ind. de I'édition

Dessinateur d'affiches - toutes ind. Magquettiste en publicité - toutes ind.

Dessinateur de mode - autres serv. aux entreprises n.c.a. Peintre d’enseignes - toutes ind.

Dessinateur lithographe - toutes ind. Peintre-lettreur - serv. de publicité

Dessinateur publicitaire - toutes ind. Technicien en arts appliqués et graphiques - toutes ind.

3315 — Photographes et opérateurs de caméra

L.es personnes de ce groupe de base photographient ou filment des personnes, des événements, des spectacles, des
matiéres et des produits, utilisant i cette fin des appareils photographiques, des caméras de cinéma, de télévision ou de
microcinéma, des appareils de microphotographie et de photographies aériennes, et d'autres appareils spécialisés. Leur
travail consiste a obtenir des effets particuliers et artistiques, a préparer et a adapter un sujet, a imaginer et a développer
des procédés photographiques spéciaux.

Caméraman de télévision - ind. de la télédiffusion Photographe aérien - toutes ind.

Chef caméraman de cinéma - prod. et distr. de films et de Photographe de presse - ind. de I'impression et de I'édition
mat. audiovisuel combinées

Chef photographe - toutes ind. Photographe en général - toutes ind.

Directeur - photographes Photographe portraitiste - toutes ind.

Opérateur de caméra - ind. de la télédiffusion Photographe publicitaire - toutes ind.

Opérateur de prises de vues - ind. de la télédiffusion; Propriétaire - photographes
photographes Reporter-photographe - ind. de la télédiffusion; prod. et

Photographe ambulant - autres serv. de divert. et de loisir distr. de films et de mat. audiovisuel

n.c.a.; photographes

3319 — Professionnels des beaux-arts, des arts commerciaux, de la photographie et des domaines connexes, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, se spécialisent dans les beaux-arts, le dessin publicitaire, la
photographie et les secteurs connexes, et dont les fonctions consistent, notamment. & poser pour les artistes et les
photographes et a s’acquitter de taches courantes reliées aux aspects non créateurs de I'art ou de la photographie, sous la
surveillance d’artistes, de photographes ou d’opérateurs de caméra. Les personnes qui développent des négatifs et tirent
des épreuves de photographies et de films cinématographiques sont classées dans le groupe de base 9591 — Ouvriers en
développement photographique.

Coloriste de photographies - photographes; autres serv. Ombreur - ind. de 'impression et de I'édition combinées
aux entreprises n.c.a. Peintre sur terre cuite - ind. des prod. réfractaires

Magquettiste - n.c.a. Retoucheur de photographies - photographes

Modéle d’atelier d’art et de photographie - photographes Retoucheur-coloriste a P'aérographe - toutes ind.

Monteur de maquettes - serv. de publicité
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333 — ARTISTES ET TECHNICIENS DE LA SCENE, DE LA RADIO ET DE L’ECRAN

Les personnes de ce sous-groupe composent, adaptent, dirigent et exécutent des oeuvres musicales et chorégraphi-
ques; produisent, dirigent, mettent en scéne et jouent a I’écran, a la radio et au théatre; annoncent a la radio et a la
télevision; et donnent des spectacles de variétés. Les personnes dont la fonction principale est d’enseigner en ces domaines
sont classées dans le grand groupe 27 — Enseignants et personnel assimilé. Les “artistes et techniciens de la scéne, de la
radio et de I’écran sont classés dans les groupes de base suivants:

3330 Directeurs artistiques et metteurs en scéne

3331 Chefs d’orchestre, compositeurs et arrangeurs

3332 Musiciens et chanteurs

3333 Travailleurs spécialisés de la musique et des divertissements musicaux, n.c.a.
3334 Danseurs et chorégraphes

3335 Acteurs

3337 Annonceurs a la radio et a la télévision

3339 Artistes et techniciens de la scéne, de la radio et de I’écran, n.c.a.

3330 — Directeurs artistiques et metteurs en scene

Les personnes de ce groupe de base produisent, dirigent, surveillent et coordonnent des représentations théatrales,
des productions cinematographiques, des émissions de radio et de télévision et d’autres émissions récréatives ou
instructives.

Cinéaste - prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

Coordonnateur d’émissions de radio et de télévision - ind.
de la diffusion des télécomm.

Directeur artistique - ind. de la diffusion des télécomm.;
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

Directeur d’émissions - ind. de la diffusion des télécomm.

Directeur de la distribution - ind. de la diffusion des
télécomm.; distr. de films et de mat. visuel

Directeur de productions cinématographiques - prod. de
films et de mat. visuel

Directeur de thédtre - toutes ind.

Directeur des programmes - ind. de la diffusion des
télécomm.

Directeur musical - ind. de la diffusion des télécomm.;
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

3331 — Chefs d’orchestre, compositeurs et arrangeurs

Directeur technique - ind. de la diffusion des télécomm.;
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

Metteur en ondes - ind. de la diffusion des télécomm.

Metteur en scéne - ind. de la télédiffusion; prod. de films et
de mat. visuel

Monteur de films - ind. de la télédiffusion; prod. et distr. de
films et de mat. audiovisuel

Monteur-réalisateur - ind. de la diffusion des télécomm.;
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

Producteur - ind. de la diffusion des télecomm.; prod. de
films et de mat. visuel

Réalisateur - ind. de la diffusion des télécomm.

Reéalisateur de films cinémalographiques - prod. de films et
de mat. visuel

Régisseur - ind. de la diffusion des télécomm.; prod. et
distr. de films et de mat. audiovisuel

Les personnes de ce groupe de base composent et arrangent de la musique et dirigent des oeuvres de musique

Adaptateur - autres théétres et spectacles
Arrangeur - autres théatres et spectacles

Chef d’orchestre - agences de spectacles et artistes
Chef de chorale - agences de spectacles et artistes
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instrumentales ou vocales. Les personnes dont le travail consiste surtout a enseigner la musique sont classées dans le grand
groupe 27 — Enseignants et personnel assimilé.

Compositeur - agences de spectacles et artistes
Directeur d'orchestre - toutes ind.

Maitre de chapelle - toutes ind.

Orchestrateur - agences de spectacles et artistes
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3332 — Musiciens et chanteurs

Les personnes de ce groupe de base exécutent des oeuvres de musique instrumentales ou vocales.

Accompagnateur - autres théatres et spectacles Instrumentiste - agences de spectacles et artistes
Artiste lyrigue - agences de spectacles et artistes Joueur de piano - agences de spectacles et artistes
Cantatrice - agences de spectacles et artistes Musicien - toutes ind.

Carillonneur - agences de spectacles et artistes Organiste - toutes ind.

Chansonnier - toutes ind. Percussionniste - toutes ind.

Chanteur populaire - agences de spectacles et artistes Pianiste - toutes ind.

Chanteur soliste - agences de spectacles et artistes Soprano - agences de spectacles et artistes
Guitariste - agences de spectacles et artistes Ténor - agences de spectacles et artistes

Harpiste - agences de spectacles et artistes Violoncelliste - agences de spectacles et artistes

Violoniste - agences de spectacles et artistes

3333 — Travailleurs spécialisés de la musique et des divertissements musicaux, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s'occupent du domaine de la musique ou des
divertissements.

Amuseur, musique et divertissements - toutes ind.

3334 — Danseurs et chorégraphes

Les personnes de ce groupe de base font de la chorégraphie et préparent les danseurs en vue de spectacles; et
exécutent des danses comme solistes, avec un partenaire ou en tant que membres d'un choeur. Les personnes dont la
fonction principale est d'enseigner la danse sont classées dans le grand groupe 27 - Enseignants et personnel assimilé.

Ballerine - agences de spectacles et artistes Danseur - toutes ind.
Chorégraphe - agences de spectacles et artistes Danseur de music-hall - agences de spectacles et artistes

3335 — Acteurs

Les personnes de ce groupe de base interprétent des roles dans des représentations dramatiques sur la scene, a la
télévision, a la radio, au cinéma ou ailleurs, ou prennent part & des spectacles récréatifs ou éducatifs. Ce groupe englobe
les personnes qui racontent des histoires ou lisent a haute voix des oeuvres littéraires en vue d'instruire ou de distraire les
auditeurs.

Acteur/actrice - toutes ind. Figurant - agences de spectacles et artistes

Artiste dramatique - agences de spectacles et artistes Imitateur - agences de spectacles e1 artistes
Comédicn - toutes ind. Lecteur dramatique - agences de spectacles et artistes
Fantaisiste - agences de spectacles et artistes Mime - agences de spectacles et artistes

3337 — Annonceurs a la radio et a la télévision

Les personnes de ce groupe de base annoncent les programmes de radio ou de télévision; lisent, écrivent et présentent
sur les ondes les nouvelles, les événements sportifs et autres; et font des commentaires diffusés par haut-parleur a
I'occasion de manifestations sportives et récréatives. Leurs activités principales doivent étre celles d’annonceur plutot que
celles de rédacteur pour étre classées dans ce groupe de base.

Animateur radiophonique - ind. de la radiod. Annonceur-réalisateur du service international - ind. de la
Annonceur - ind. de la diffusion des télécomm. diffusion des télécomm.
Commentateur de nouvelles - toutes ind.
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3337 (suite)

Commentateur sportif - ind. de la diffusion des télécomm. Discothécaire - ind. de la radiod. et 1élédiffusion intégrées
Discothécaire - ind. de la radiod. Présentateur de disques - ind. de la radiod.

3339 — Artistes et techniciens de la scéne, de la radio et de ’écran, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base englobe les techniciens et artistes de la scéne, de la radio et de I’écran, non classés
ailleurs, qui s'occupent des décors, accessoires, costumes et effets spéciaux; participent a la programmation et a la
présentation des émissions radiophoniques et télévisées; dressent et montrent des animaux; ou font des numéros de magie,
de fantaisie et d'acrobatie, pour divertir les spectateurs. Les maquilleurs sont classés dans le groupe de base 6143 —
Barbiers, coiffeurs et travailleurs assimilés. Les opérateurs de station de radio et de télévision, les operateurs d’appareils
de sonorisation et les projectionnistes de cinéma sont classés dans le sous-groupe 955 — Opérateurs de matériel
glectronique et de matériel de communication, n.c.a.

Accessoiriste - ind. de la diffusion des télécomm.; prod. et Dresseur de mammiféres marins - jardins botaniques et
distr. de films et de mat. audiovisuel zoologiques
Acrobate - toutes ind. Eclairagiste - toutes ind.
Animateur de marionnettes - agences de spectacles et Equilibriste - ind. de serv. de divert. et loisirs
artistes Entraineur de chevaux - autres serv. de divert. et de loisir
Assistant de plateau - ind. de la diffusion des télécomm.; n.c.a.
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel Graphologiste - autres serv. de divert. et de loisir n.c.a.
Astrologue - autres serv. de divert. et de loisir n.c.a. Graphologue - autres serv. de divert. et de loisir n.c.a.
Cartomancienne - autres serv. de divert. et de loisir n.c.a. Habilleuse - ind. de la diffusion des télécomm.; prod. et
Casse-cou - agences de spectacles et artistes distr. de films et de mat. audiovisuel
Clown - parcs d’attraction, fétes foraines et cirques Hypnotiseur - agences de spectacles et artistes
Coureur de rodéo - autres serv. de divert. et de loisir n.c.a. lllusionniste - ind. de serv. de divert. et loisirs
Coureur de stampede - autres serv. de divert. et de loisir Jongleur - théatres et autres spectacles
n.ca. Magicien - théatres et autres spectacles
Discuse de bonne aventure - autres serv. de divert. et de Manoeuvre de scéne - ind. de la diffusion des télécomm.;
loisir n.c.a. prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel
Dompteur d’animaux - parcs d'attraction, fétes foraines et Marionnettiste - théatres et autres spectacles
cirques Monteur de décors - autres serv. rel. aux films et au
Doublure - agences de spectacles et artistes domaine de I'audiovisuel
Dresseur d’animaux - autres serv. de divert. et de loisir Phrénologue - autres serv. de divert. et de loisir n.c.a.
n.c.a. Prestidigitateur - ind. de serv. de divert. et loisirs
Dresseur de chevaux - autres serv. de divert. et de loisir Souffleur, théatre - autres théitres et spectacles
n.c.a. Stripteaseuse - agences de spectacles el artistes
Dresseur de chevaux a la voltige et a I'acrobatie - parcs Technicien thédtral - autres théitres et spectacles
d’attraction, fétes foraines et cirques 4 Trapéziste - parcs d'attraction, fétes foraines et cirques
Drcss?ur de chiens - parcs d'attraction, fétes foraines et Ventriloque - théatres et autres spectacles
cirques

335 — REDACTEURS

Ce sous-groupe englobe les personnes qui rédigent des textes pour publication ou diffusion, présentés sur les ondes ou
encore destinés & la scéne et a I’écran, traduisent des textes, et interprétent des discours d’une langue vers une autre. Ce
groupe rassemble les €crivains, critiques, chroniqueurs, journalistes, reporters, rédacteurs techniques, scénaristes,
feuilletonistes et tous ceux qui écrivent des textes a la pige ou en tant qu'employés d'un organe de diffusion. Les
“rédacteurs’ sont classés dans les groupes de base suivants:

3351 Ecrivains et rédacteurs
3355 Traducteurs et interpreétes
3359 Rédacteurs, n.c.a.
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3351 — Ecrivains et rédacteurs

Les personnes de ce groupe de base rédigent des textes destinés a paraitre sous toutes formes de publications, ou sous
forme de représentations orales et dramatiques. Ce groupe englobe les rédacteurs, les critiques, les reporters et ceux qui
surveillent directement la préparation de textes en vue de publication, de radiodiffusion ou de représentation dramatique.
Laur travail consiste a rédiger, choisir, commenter et réviser des nouvelles ou divers types de renseignements ainsi que des
textes susceptibles de divertir le public, a la radio ou a la télévision; et écrire et réviser des textes pour des sketches, des
annonces publicitaires, et des émissions de radio ou de télévision.

Annongcier - ind. de I'impression et de I'édition combinées

Annotateur d’art - toutes ind.

Auteur de programmes - ind. de la diffusion des télécomm.

Auteur dramatique - toutes ind.

Chef de la rédaction publicitaire - serv. de publicité

Chef des nouvelles financiéres - ind. de I'impression et de
I’édition combinées

Chef des nouvelles locales - ind. de I'impression et de
1’édition combinées

Chef du service des dépéches - ind. de I'impression et de
I"édition combinées

Chef du service des nouvelles - ind. de I'impression et de
1’édition combinées

Chef du service des nouvelles sportives - ind. de I'impres-
sion et de I'édition combinées

Chef éditorialiste - ind. de I'impression et de l'édition

combinées

Chroniqueur - ind. de I'impression et de I'édition combi-
nées

Chroniqueuse de mode - ind. de I'impression et de 'édition
combinées

Commentateur de radio - ind. de la diffusion des télécomm.

Concepteur de commerciaux - agences de publicité

Concepteur de théitre - ind. de la diffusion des télécomm.;
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

Concepteur publicitaire - toutes ind.

Correspondant - ind. de I'impression et de 1'édition combi-
nées

Correspondant de presse - toutes ind.

Correspondant étranger - ind. de I'impression et de 1'édi-
tion combinées

Courriériste parlementaire - toutes ind.

Critique - ind. de I'impression et de 1'édition combinées

Critique littéraire et musical - toutes ind.

Directeur littéraire - ind. de I'impression et de I'édition
combinées

Ecrivain - toutes ind.

3355 — Traducteurs et interpretes

Editeur - ind. de I'édition

Editorialiste - toutes ind.

Humoriste - toutes ind.

Idéateur rédacteur - serv. de publicité

Journaliste - ind. de I'impression et de I'édition combinées

Lecteur de scénarios - ind. de la diffusion des télécomm.;
prod. et distr. de films et de mat. audiovisuel

Lexicographe - toutes ind.

Nouvelliste - toutes ind.

Parolier - toutes ind.

Pigiste - ind. de I'impression et de I'édition combinées

Pocte - toutes ind.

Préposé a 'illustration - ind. de I'impression et de 1'édition
combinées

Publiciste - toutes ind.

Reporter - ind. de I'impression et de I'édition combinées

Romancier - toutes ind.

Rédacteur commercial - ind. de la diffusion des télécomm.

Rédacteur d’annonces publicitaires - toutes ind.

Rédacteur de nouvelles - ind. de I'impression et de I'édition
combinées; ind. de la diffusion des télécomm.

Rédacteur de publicité - toutes ind.

Rédacteur de textes - ind. de la diffusion des télécomm.

Rédacteur en chef de I'information - toutes ind.

Rédacteur en chef de magazine - ind. de I'impression et de
I’édition combinées

Rédacteur technique - ind. de I'impression et de I'édition
combinées

Rédacteur-réviseur - ind. de 'impression et de I'édition
combinées

Scénariste - autres serv. aux entreprises n.c.a.

Scénariste - ind. de la diffusion des télécomm.; prod. et
distr. de films et de mat. audiovisuel

Seccrétaire de rédaction - ind. de I'impression et de I'édition
combinées

Sténographe officiel - ind. de I'impression et de P'édition
combinées

Les personnes de ce groupe de base interprétent des discours et traduisent des textes de caractére commercial,

Agent culturel, linguiste - toutes ind.
Interpréte - toutes ind.
Linguiste - toutes ind.

technique, professionnel ou scientifique d'une langue vers une ou plusieurs autres.

Réviseur de traduction - toutes ind.

Traducteur - toutes ind.

Traducteur d'émissions radiodiffusées de I'étranger - ind.
de la diffusion des télécomm.
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3359 — Rédacteurs, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent de fonctions se rattachant a la rédaction ou 4 la
préparation de textes pour la publication, la radio ou la télévision.

Concepteur de grilles de mots croisés - ind. de I'impression Lecteur - ind. de I'impression et de I'édition combinées
et de I’édition combinées

336/337 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DES SPORTS ET LOISIRS

Les personnes de ce sous-groupe sélectionnent, entrainent et dirigent des athlétes; enseignent des sports
professionnels; organisent et dirigent des programmes d’athlétisme; exercent des fonctions d'officiels au cours de jeux ou
de compétitions sportives; participent en qualité de joueurs a des compétitions sportives ou des épreuves d’athlétisme; et
rendent des services reliés directement a des manifestations sportives et 4 des activités récréatives. Les monitcurs
d’athlétisme, de sport et d’éducation physique des établissements d’enseignement sont classés dans le grand groupe 27 —
Enseignants et personnel assimilé. Les “travailleurs spécialisés des sports et loisirs™ sont classés dans les groupes de base
suivants:

3360 Surveillants: travailleurs spécialisés des sports et loisirs
3370 Entraineurs, moniteurs et instructeurs des sports et loisirs
33n Arbitres et officiels assimilés

3373 Athletes

3375 Travailleurs assimiles des sports et loisirs

3379 Travailleurs spécialisés des sports et loisirs, n.c.a.

3360 — Surveillants: travailleurs spécialisés des sports et loisirs

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités du personnel qui s’occupe des
divertissements, loisirs et autres activités connexes. Les personnes qui organisent et surveillent les activités récréatives
dans les clubs de jeunesse, les centres de loisirs et autres organisations du méme genre sont classées dans le groupe de base
2333 — Personnel des services sociaux et communautaires.

Opérateur d’allées de quille - toutes ind. Surveillant de théatre - toutes ind.
Surveillant - ind. de serv. de divert. et loisirs

3370 — Entraineurs, moniteurs et instructeurs des sports et loisirs

Les personnes de ce groupe de base entrainent, instruisent et dirigent les athlétes qui pratiquent des sports d’équipe;
entrainent et instruisent les athlétes et autres personnes qui font du sport de compétition ou récréatif; négocient des
contrats avec les joueurs; organisent leur participation & des manifestations sportives; et donnent des instructions sur les
aspects théoriques et pratiques des sports et des loisirs aux personnes et aux groupes qui désirent se perfectionner dans
certains sports ou améliorer leur condition physique.

Animateur de sports - autres serv. de divert. et de loisir Directeur d’équipe de hockey - clubs sportifs profession-
Directeur d’athlétisme - autres clubs sportifs et serv. de nels

loisir Dépisteur, sports professionnels - athlétes professionnels et
Directeur d'athléte - athletes professionnels et promoteurs promoteurs indépendants

indépendants Entraineur d’équipe d’athlétes professionnels - clubs spor-
Directeur d'équipe d’athlétes professionnels - clubs sportifs tifs professionnels

professionnels Entraineur d’équipe de base-ball - clubs sportifs profes-

sionnels
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Entraineur sportif - athlétes professionnels et promoteurs
indépendants

Golfeur professionnel - athlétes professionnels et promo-
teurs indépendants

Instructeur - ind. de serv. de divert. et loisirs

Instructeur d’athlétisme - toutes ind.

Instructeur de culture physique - toutes ind.

Instructeur, Y.M.C A. - ind. de serv. de divert. et loisirs

Moniteur d’escrime - autres clubs sportifs et serv. de loisir

Moniteur de culture physique - autres clubs sportifs et
serv. de loisir

Moniteur de culture physique - autres serv. pers. et domest.
n.c.a.

Moniteur de gymnastique - autres clubs sportifs et serv. de
loisir

Moniteur de judo - autres clubs sportifs et serv. de loisir

GRAND GROUPE 33
3370 (suite)

Moniteur de natation - autres clubs sportifs et serv. de
loisir

Moniteur de patinage sur glace - autres clubs sportifs et
serv. de loisir

Monitrice pour les salons Silhouette - autres serv. pers. et
domest. n.c.a.

Professeur d’escrime - autres clubs sportifs et serv. de loisir

Professcur d'équitation - toutes ind.

Professeur de culture physique - toutes ind.

Professeur de gymnastique - autres clubs sportifs et serv.
de loisir

Professeur de natation - toutes ind.

Professeur de ski - autres clubs sportifs et serv. de loisir

Régisseur des sports et de récréation - autres clubs sportifs
et serv. de loisir

Surveillant de loisirs - autres clubs sportifs et serv. de loisir

3371 — Arbitres et officiels assimilés

Les personnes de cc groupe de base appliquent les réglements qui régissent les compétitions sportives et les épreuves
d’athlétisme. Leur travail consiste a arbitrer les jeux ou sports de compétition; & compter les points et tenir des dossicrs. a
juger les performances et les résultats de manifestations sportives telles que le football, le hockey, la course, le patinage et
le ski: et a vérifier les papiers d'identité des personnes ou des animaux participant a des manifestations sportives ou autres.

Marqueur - ind. de serv. de divert. ¢t loisirs
Membre de la commission de I'hippodrome - ind. de serv.
de divert. ct loisirs

Arbitre - ind. de serv. de divert. et loisirs
Chronométreur - ind. de serv. de divert. et loisirs
Chronométreur de courses de chevaux - ind. de serv. de
divert, et loisirs Préposé au pesage - ind. de serv. de divert. et loisirs
Commissaire au départ des courses - ind. de serv. de divert. Registraire des courses - ind. de serv. de divert. et loisirs
et loisirs Starter de courses de trot attelé - ind. de serv. de divert. et
Juge de but - ind. de serv. de divert. et loisirs loisirs
Juge de piste - ind. de serv. de divert. et loisirs

3373 — Athletes

Les personnes de ce groupe de base participent activement, contre rémunération, a des jeux ou a des sports en qualité
de compétiteurs ou de joueurs. Les joueurs dont la fonction principale consiste a enseigner le sport dans lequel ils se
spécialisent sont classés dans | groupe de base 3370 — Entraineurs, moniteurs et instructeurs des sports et loisirs.

Joueur de hockey - ind. de serv. de divert. et loisirs
Joueur de rugby - ind. de serv. de divert. et loisirs
Lutteur - ind. de serv. de divert. et loisirs

Conducteur de sulky - ind. de serv. de divert. et loisirs

Coureur automobile - ind. dc serv. de divert. et loisirs

Jockey - ind. de serv. de divert. et loisirs

Joueur de football professionnel - ind. de serv. de divert. ¢t
loisirs

3375 — Travailleurs assimilés des sports et loisirs

Les personnes de ce groupe de base répondent aux besoins des personnes pratiquant un sport ou certaines activités
récréatives. Leur travail est de porter les batons des polfeurs et leur rendre d’autres services: satisfaire aux besoins des
boxeurs professionnels: percevoir des droits; assigner I'équipement; et servir les participants dans des centres sportifs ou
récréatifs. Les personnes qui rendent des services personnels dans des établissements spécialisés sont classées dans le
groupe de base 6149 — Travailleurs spécialisés dans les services personnels, n.c.a.
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Caddie - ind. de serv. de divert. et loisirs

Conducteur de manéges - ind. de serv. de divert. et loisirs

Employé au remonte-pente - ind. de serv. de divert. et
loisirs

Garde de terrain de golf - ind. de serv. de divert. et loisirs

Opérateur de jeux - ind. de serv. de divert. et loisirs

Opérateur de manéges - ind. de serv. de divert. et loisirs

Planteur - ind. de serv. de divert. et loisirs

Préposé au bingo - ind. de serv. de divert. et loisirs

Préposé au court de tennis - ind. de serv. de divert. et loisirs

Préposé au terrain de jeux - ind. de serv. de divert. et loisirs

Préposé aux patinoires - ind. de serv. de divert. et loisirs

Surveillant de la salie de biilard - ind. de serv. de divert. et
loisirs

Valet de jockey - ind. de serv. de divert. et loisirs

3379 — Travailleurs spécialisés des sports et loisirs, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, travaillent, contre rémunération, dans certains secteurs de
I"athlétisme, des sports et des loisirs. Les guides de chasse, de péche et de montagne sont classés dans ce groupe de base.
Les guides de voyage et d’établissements sont classés dans le groupe de base 6144 — Guides.

Aboyeur - ind. de serv. de divert. et loisirs
Guide alpin - ind. de serv. de divert. et loisirs

Guide de chasse et de péche - ind. de serv. de divert. et

loisirs
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EMPLOYES DE BUREAU ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce grand groupe enregistrent, transcrivent et tapent des données a la machine; rédigent la
correspondance; classent et rangent les publications, la correspondance et d’autres documents; disposent des donnces
financiéres ou autres et les transcrivent dans des comptes et des inventaires; paient et encaissent des sommes d’argent;
utilisent des machines de bureau et des machines de traitement électronique des données; emmagasinent et distribuent du
matériel et tiennent les registres appropriés; accueillent les clients et leur fournissent des renseignements; assurent lc
service d'un central téléphonique; distribuent le courrier, portent des messages; et exécutent d’autres travaux de bureau.

Les “employés de bureau et travailleurs assimilés’ sont classés dans les sous-groupes suivants:

411 Sténographes et dactylographes

413 Teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimiles

414 Opérateurs sur machines de bureau et de mécanographie

415 Magasiniers, ordonnanciers et distributeurs

416 Employés de bibliothéque, classeurs-archivistes, correspondanciers et travailleurs assimilés
417 Réceptionnistes, hotesses d’accueil, facteurs et messagers

419 Autres employés de bureau et travailleurs assimileés

411 — STENOGRAPHES ET DACTYLOGRAPHES

Les personnes de ce sous-groupe écrivent sous la dictée, enregistrent, transcrivent et tapent a la machine des textes
dictés ou écrits et exécutent quelques taches administratives et des travaux de bureau connexes. Les “sténographes et
dactylographes™ sont classées dans les groupes de base suivants:

4110 Surveillants: sténographes et dactylographes
4111 Secrétaires et sténographes
4113 Dactylographes et commis-dactylographes

4110 — Surveillants: sténographes et dactylographes

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des personnes employées a enregistrer,
transcrire et taper a la machine des textes dictés ou écrits.

Surveillant de télétypistes - n.c.a. Surveillant des sténographes et dactylographes - toutes
ind.

4111 — Secrétaires et sténographes

Les personnes de ce groupe de base prennent en sténographie des textes dictés; transcrivent en dactylographic des
notes sténographiques ou des enregistrements de machines a dicter; prennent des rendez-vous; répondent au téléphone; et
exécutent des travaux de bureau de caractere général. Les secrétaires administratifs ou secrétaires-trésoriers sont classés
dans le groupe de base 1149 — Autres directeurs et administrateurs, n.c.a.
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Commis-secrétaire - toutes ind. Secrétaire-dactylo - toutes ind.
Commis-sténographe - toutes ind. Secrétaire-sténo-dactylo - toutes ind.
Secrétaire - toutes ind. Sténo-dactylo - toutes ind.
Secrétaire juridique - toutes ind. Sténo-transcripteur - toutes ind.
Secrétaire 1égale - toutes ind. Sténographe - toutes ind.
Secrétaire médicale - ind. des serv. de soins de santé et des Sténographe judiciaire - toutes ind.
sery. sociaux Sténographe légale - toutes ind.
Secrétaire privé - toutes ind. Sténographe officiel - n.c.a.

Sténographe public - toutes ind.

4113 — Dactylographes et commis-dactylographes

Les personnes de ce groupe de base enregistrent des données en dactylographie; transmettent ou recoivent des
messages par télex, t€létype ou téléimprimeur; et exécutent des travaux de bureau de caractére général qui nécessitent,
pour la plupart, Femploi d’'une machine a écrire. Les travailleurs qui transmettent et regoivent des messages
télégraphiques sont rangés dans le groupe de base 9553 — Télégraphistes.

Commis-dactylographe - toutes ind. Opérateur de téléscripteur - n.c.a.
Dactylographe - toutes ind. Opérateur de varitype - toutes ind.
Dactylographe au magnétophone - toutes ind. Téeletypiste - n.c.a.

Opérateur de télex - n.c.a. Varitypiste - toutes ind.

413 — TENEURS DE LIVRES, COMMIS EN COMPTABILITE ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce sous-groupe classent et enregistrent les renseignements concernant des activités ou des
opérations financiéres, transcrivent ces données dans des comptes et des inventaires; paient et encaissent des sommes
d'argent; et s’acquittent de taches administratives concernant les assurances, les banques, les finances et I'immobilier, et
€tablissent des statistiques. Les comptables sont classés dans le groupe de base 1171 — Comptables, vérificateurs et autres
agents financiers. Les “teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimilés™ sont classés dans les groupes de
base suivants:

4130 Surveillants: teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimilés
4131 Teneurs de livres

4133 Caissiers

4135 Commis d’assurances, de banques et de finances

4137 Commis aux services statistiques

4139 Teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimilés, n.c.a.

4130 — Surveillants: teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des personnes chargées de classer et
d'inscrire les renseignements concernant des activités et des opérations financiéres, de transcrire ces données dans des
comptes et des inventaires, et de payer et d’encaisser des sommes d’argent.

Caissier principal - ind. des intermédiaires fin. de dépots Surveillant des caissiers - toutes ind.
Maitre des payes - ind. des serv. rel. au transp. ferroviaire Surveillani des commis de banques - banques a charte et
Paie-maitre - ind. des serv. rel. au transp. ferroviaire autres intermédiaires de type bancaire
Surveillant de collectionneurs aux ponts de péage - toutes Surveillant des comptes d'épargne - ind. des intermédiaires
ind. fin. de dépots
Surveillant de la facturation - toutes ind. Surveillant des teneurs de livres et commis en comptabilité
- toutes ind.
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Surveillant des vendeurs et des encaisseurs de billets de
parimutuels - hippodromes

4131 — Teneurs de livres

Les personnes de ce groupe de base calculent, classent et enregistrent des données dans les registres comptables;
vérifient l'exactitude des piéces justificatives se rapportant & des paiements, des encaissements et a d'autres opérations
financiéres; portent les écritures dans les livres comptables; et balancent les comptes et dressent les ¢tats. Les personnes
occupées surtout a faire fonctionner des machines comptables, des calculatrices et des additionneuses- soustractrices sont
classées dans le groupe de base 4141 — Opérateurs sur machines de bureau.

Adjoint a I’économat - toutes ind. Commis a I'évaluation des prix de revient - toutes ind.
Chronométreur - n.c.a. Commis a la facturation - toutes ind.
Commis au budget - toutes ind. Commis-teneur de livres - toutes ind.
Commis au grand livre - toutes ind. Evaluateur - n.c.a.
Commis au pointage - toutes ind. Evaluateur de réparations de fourrures - magasins de vét.
Commis aux aliments et boissons - ind. de I'hébergement et pour dames
de la restauration Estimateur - n.c.a.
Commis aux denrées alimentaires - ind. de I’hébergement Facturier - toutes ind.
et de la restauration Facturicr de services publics - ind. de I'énergie électr.
Commis aux prix de revient - toutes ind. Maitre des payes - n.c.a.
Commis aux écritures - toutes ind. Paie-maitre - n.c.a.
Commis chargé de la balance des comptes a recevoir - Pointeau - toutes ind.
toutes ind. Préposé aux comptes a payer - toutes ind.
Commis comptable - toutes ind. Préposé aux comples a recevoir - toutes ind.
Commis de comptabilité - toutes ind. Secrétaire-comptable - toutes ind.
Commis du service de la paie - toutes ind. Teneur de livres - toutes ind.

4133 — Caissiers

Les personnes de ce groupe de base encaissent et paient des sommes d’'argent dans des établissements industriels, des
magasins, des banques, des sociétés fiduciaires, des caisses populaires ou dans d'autres établissements financiers. La
plupart de ces personnes utilisent des machines 4 additionner, des caisses enregistreuses, ou des distributeurs de monnaic.

Caissier - toutes ind. Commis caissier/iére - toutes ind.

Caissier au guichet des billets d'enirée - thédtres et autres Encaisseur, caissier - toutes ind.
spectacles Péager - toutes ind.

Caissier aux comptes d'épargne - ind. des intermédiaires Receveur de billets - ind. du transp. en commun urbain
fin. de dépots Receveur de péages - toutes ind.

Caissier payeur et encaisseur - ind. des intermédiaires fin. Vendeur de billets - n.c.a.
de dépots Vérificateur de caisse - ind. du comm. de détail

4135 — Commis d’assurances, de banques et de finances

Les personnes de ce groupe de base regroupent les employés de bureau des compagnies d'assurances, des banques, des
établissements financiers et immobiliers. Leur travail consiste a étudier les propositions d’assurance, calculer les primes,
les dividendes et les valeurs de rachat des polices en espéces; modifier les polices d"assurances; régler les demandes de préts
et d’hypothéques; vérifier les livres, louer des coffres et enregistrer les dépdts de cautionnement; et compiler les données
relatives a la location, la vente et la gestion immobiliere.

Commis au calcul des dividendes - sociétés d’ass.-vie; Commis aux biens immobiliers - ind. des serv. imm. et
agences d’ass. et agences imm. agences d'ass.
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Commis aux caisses de retraite - ind. des intermédiaires Commis de maison de courtage - autres ind. d'intermédiai-
fin. de dépots res fin.

Commis aux opérations de change étranger - ind. des Commis a I'assurance collective - agences d'ass. et agences
intermédiaires fin. de dépdts imm.

Commis aux prestations de décés - ind. des ass.; agences Commis a la modification des polices - sociétés d'ass.-vie;
d’ass. et agences imm. agences d’ass. et agences imm.

Commis aux réglements - ind. des serv. imm. et agences Examinateur de demandes d’assurance - ind. des ass.;
d’ass. agences d’ass. et agences imm.

Commis aux valeurs - ind. des intermédiaires fin. de dépdts Examinateur de polices d’assurances - ind. des ass.; agen-

Commis d’assurance de banque - banques a charte et ces d'ass. et agences imm.
autres intermédiaires de type bancaire Responsable des coffrets de siireté - ind. des intermédiaires

Commis de bangue - banques i charte et autres intermé- fin. de dépots
diaires de type bancaire Rédacteur sinistre-décés - ind. des ass.; agences d’ass. et

agences imm.

4137 — Commis aux services statistiques

Les personnes de ce groupe de base rassemblent et disposent en tableaux des données statistiques a partir de sources
d’informations courantes ou spéciales, rédigent des rapports sur le matériel de base, et fournissent des renseignements
concrets propres a faciliter 'interprétation des études statistiques.

Commis au service statistique - toutes ind. Préposé aux statistiques - hopitaux
Commis a I'actuariat - ind. des serv. imm. et agences d’ass. Releveur de circulation - toutes ind.
Compilateur - toutes ind.

4139 — Teneurs de livres, commis en comptabilité et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, classent, compilent et notent des renseignements, puis
reportent ces données dans des comptes ou des états quantitatifs. Leur travail consiste 4 évaluer 1'espace publicitaire
utilisé et les frais de calcul; se renseigner sur la fréquentation des licux de divertissement; préparer des contrats; et établir
les indemnités de surestaries, le montant des redevances sur le tonnage net et les droits de quai.

Codeur - toutes ind. Facturier aux importations et exportations - toutes ind.
Codificateur - toutes ind. Tarificateur - ind. de I'énergie électr.; autres serv. adminis-
Commis aux droits de quai - ind. du transp. par eau tratifs généraux

414 — OPERATEURS SUR MACHINES DE BUREAU ET DE MECANOGRAPHIE

Ce sous-groupe englobe les personnes dont la tache principale consiste a assurer le fonctionnement de machines de
bureau et de machines de traitement électronique des données pour classer, reporter, calculer, reproduire et transcrire des
données; enregistrer, relever. comparer et fournir des renseignements; reproduire des documents; préparer le courrier
pour la distribution; et compter, trier et envelopper des piéces de monnaie. Les “opérateurs sur machines de burcau et de
mécanographie” sont classés dans les groupes de base suivants:

4140 Surveillants: opérateurs sur machines de bureau et de mécanographie
4141 Opérateurs sur machines de bureau
4143 Opérateurs sur machines de mécanographie
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4140 — Surveillants: opérateurs sur machines de bureau et de mécanographie

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des travailleurs dont les fonctions
principales consistent  assurer le fonctionnement de machines de bureau et de machines de traitement électronique des
données pour classer, reporter, calculer, reproduire et transcrire des données; enregistrer, relever, comparer et fournir des
renseignements; reproduire des documents; préparer le courrier pour la distribution; et compter, trier et envelopper des
piéces de monnaie.

Surveillant d’opérateurs de machines de bureau - toutes Surveillant d'opérateurs de machines & comptabiliser -

ind. toutes ind.
Surveillant d'opérateurs de machines électroniques de Surveillant d’opérateurs de machines a polycopier - toutes
traitement des données - toutes ind. ind.

Surveillant d’opérateurs de machines a calquer les plans Surveillant de mécanographie - toutes ind.

bleus - toutes ind.

4141 — Opérateurs sur machines de bureau

Les personnes de ce groupe de base s'occupent principalement a assurer le fonctionnement de machines de bureau,
notamment des machines comptables, des machines a facturer, a additionner, 4 calculer, a polycopier, a adresscer, & plicr
et 4 insérer, des machines 4 trier, 3 compter et a envelopper la monnaie, pour enregistrer, calculer et classer des donnécs
sur des activités ou des opérations commerciales; reproduire des documents; préparer le courrier pour la distribution; et
s'acquitter d'autres tiches générales de bureau. Les personnes qui assurent le fonctionnement de machines de traitement
électronique des données sont classées dans le groupe de base 4143 — Opérateurs sur machines de mécanographie.

Adresseur a la machine - toutes ind.

Commis au cryptographe - toutes ind.

Commis préposé a la machine a cacheter et affranchir les
enveloppes - toutes ind.

Commis préposé a la machine a étiqueter - toutes ind.

Commis a I'inséreuse - toutes ind.

Commis a la machine a additionner - toutes ind.

Conducteur de machine a graver en relief, bureau - toutes
ind.

Conducteur de tireuse de bleus - serv. de reproduction

Dictaphoniste - toutes ind.

Facturier a 1a machine - toutes ind.

Microfilmeur - toutes ind.

Monteur de microfilm - serv. de reproduction

Mécanographe - toutes ind.

Meécanographe facturiére - toutes ind.

Opérateur au duplicateur - toutes ind.

Opérateur d'intégrateur - toutes ind.

Opérateur de comptometre - toutes ind.

Opérateur de machine adressographe - toutes ind.
Opérateur de machine de bureau - toutes ind.
Opérateur de machine a calculer - toutes ind.
Opérateur de machine a comptabilité - toutes ind.
Opérateur de machine a facturer - toutes ind.
Opérateur de machine a polycapier - toutes ind.
Opérateur de machine-comptable - toutes ind.
Opérateur de microfilm - toutes ind.

Opérateur de microliseuse - toutes ind.

Opérateur de mimeographe - toutes ind.

Opérateur sur machine de contréle comptable - toutes ind
Photocopiste - serv. de reproduction

Polycopieur - toutes ind.

Polycopiste sur duplicateur autocopiste - toutes ind.

4143 — Opérateurs sur machines de mécanographie

Les personnes de ce groupe de base assurent le fonctionnement de machines €lectroniques et de machines
électromécaniques qui enregistrent, emmagasinent, traitent et transcrivent des données sur des cartes perforées, sur des
bandes de papier perforé, sur des rubans magnétiques, etc.; résolvent des problémes mathématiques ou techniques;
tiennent des dossiers; et fournissent des renseignements. Les personnes qui assurent le fonctionnement de machines
coraptables et autres machines semblables sont classées dans le groupe de base 4141 — Opérateurs sur machines de
bureau.

Commis 4 la vérification a la machine - toutes ind.
Opérateur d’ordinateur - toutes ind.
Opérateur de convertisseur cartes-bandes - toutes ind.

Opérateur de machine 1.B.M. - toutes ind.

Opérateur de matériel périphérique d’ordinateur - toutes
ind.
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Opérateur de perforatrice a clavier - toutes ind. Perforatcur de cartes - toutes ind.

Opérateur de tabulatrice - toutes ind. Perforateur/trice mécanographe - toutes ind.
Opérateur sur calculatrice numérique - toutes ind. Poingonneur de cartes - toutes ind.
Opérateur sur ordinateur - toutes ind. Pupitreur, informatique - toutes ind.

Opérateur sur trieuse de cartes perforées - toutes ind.

415 — MAGASINIERS, ORDONNANCIERS ET DISTRIBUTEURS

Les personnes de ce sous-groupe examinent les commandes de marchandises et de services; regoivent, entreposent,
préparent pour la distribution, distribuent, expédient ou commandent le matériel; et rendent compte des articles en stock
et en service. Leur travail consiste 4 déterminer les lieux et I’espace réservés aux divers articles; vérifier 1a quantité, la
nature, I'état et la valeur du matériel; mettre dans des casiers, choisir, empiler, compter; préparer et désigner les
marchandises a expédier; dresser I'inventaire du stock; remplacer les articles épuisés, exécuter des commandes; et
remettre les outils, I’équipement ou le matériel aux travailleurs. Les “*magasiniers, ordonnanciers ct distributeurs™ sont
classés dans les groupes de base suivants:

4150 Surveillants: magasiniers, ordonnanciers et distributeurs
4151 Commis de production

4153 Commis de réception et d’expédition

4155 Commis d’approvisionnement et travailleurs assimilés
4157 Peseurs

4159 Magasiniers, ordonnanciers et distributeurs, n.c.a.

4150 — Surveillants: magasiniers, ordonnanciers et distributeurs

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des travailleurs chargés de recevoir,
entreposer, préparer pour la distribution, distribuer, expédier ou commander le matériel ct de rendre compte des articles
en stock ou en service.

Contremaitre, expédition - toutes ind. Surveillant des commis aux stocks et travailleurs assimilés
Surveillani de commis a P'expédition et a la réception - - loutes ind.

toutes ind. Surveillant des commis a la production - toutes ind.
Surveillant des commis au matériel - toutes ind. Surveillant des magasiniers d'outils - toutes ind.

Surveillant des commis aux inventaires - toutes ind.

4151 — Commis de production

Les personnes de ce groupe de base coordonnent et activent le travail et 'acheminement des matiéres; examinent les
commandes de marchandises et de services; acheminent des piéces pour la fabrication et la réparation; organisent le
travail et livrent les piéces de maniére que les délais soient respectés et les contingents de production maintenus;
¢tablissent le calendrier d'expédition des piéces; et compilent des dossiers et des rapports.

Classeur de piéces - toutes ind. Coordonnateur de production - toutes ind.
Commis au contrdle de fabrication dans une aciérie - Coordonnateur du matériel - toutes ind.
toutes ind. Céduleur - toutes ind.
Commis aux fiches de travail dans I'industrie - toutes ind. Employé de bureau a la production - toutes ind.
Commis aux ordres de fabrication - toutes ind. Examinateur de matériel - toutes ind.
Commis contrdleur de production - toutes ind. Préposé a I'organisation du découpage - ind. sidérurgiques;
Commis de la production - toutes ind. ind. des tubes et tuyaux d'acier
Coordonnateur d'atelier de réparation de véhicules auto- Vérificateur aux achats de supermarché - toutes ind.

mobiles - atel. de rép. de véh. autom.
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4153 — Commis de réception et d’expédition
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Vérificateur de matériaux - toutes ind.

Les personnes de ce groupe de base rassemblent, emballent, adressent, estampillent, chargent et expédient des
marchandises ou du matériel; et regoivent, déballent, classent, vérifient et inscrivent le matériel ou les marchandises a
I'arrivée. Les personnes dont les fonctions principales consistent a entreposer, distribuer, livrer et commander des
marchandises et a en faire 'inventaire sont classées dans le groupe de base 4155 — Commis d’approvisionnement @t

travailleurs assimilés.

Agent d’expédition - toutes ind.

Agent de la fourriére - toutes ind.

Agent expéditeur - toutes ind.

Commis au trafic - toutes ind.

Commis au tri et a 'expédition - toutes ind.

Commis au triage - touies ind.

Commis aux livraisons - ind. du comm. de détail; ind. du
comm. de gros

Commis aux tarifs - ind. du transp. et des serv. ferroviaires;
ind. du transp. par eau; autres ind. du transp.

Commis de fret - toutes ind.

Commis de marchandises - toutes ind.

Commis expéditeur - toutes ind.

4155 — Commis d’approvisionnement et travailleurs assimilés

Commis a 'expédition - toutes ind.

Commis a la réception des marchandises - toutes ind.

Commis-livreur - toutes ind.

Dispatcher - ind. du transp. par eau

Expéditeur - toutes ind.

Inspecteur du chargement des camions - toutes ind.

Préparateur de commandes - toutes ind.

Receveur de marchandises - ind. du comm. de gros; ind. du
comm. de detail

Receveur-vérificateur - toutes ind.

Réceptionnaire - n.c.a.

Vérificateur de marchandises - ind. du transp. et des sery.
ferroviaires

Les personnes de ce groupe de base regoivent, emmagasinent et distribuent des fournitures, du matériel et des picces
d’équipement, habituellement dans un magasin ou un entrepot. Leur travail consiste a dresser des inventaires, évaluer les
besoins futurs, tenir des dossiers et registres, commander des marchandiscs et en fixer le prix.

Appariteur - ind. des serv. d’ens.

Cessionnaire, commis - toutes ind.

Commis aux achats - toutes ind.

Commis d’approvisionnement - toutes ind.

Commis d’entrepot - toutes ind.

Commis d’inventaire - toutes ind.

Commis de distribution de stock - toutes ind.

Commis de distribution des outils - toutes ind.

Commis de stock - n.c.a.

Commis préposé a I'entrepot - toutes ind.

Commis a l'approvisionnement de la cuisine - hotels et
auberges routi¢res; ind. de la restauration

Commis a I'inventaire du matériel de fabrication - toutes
ind.

Commis a I'outillage - toutes ind.

Commis a I’'équipement - toutes ind.

4157 — Peseurs

Commis-acheteur - toutes ind.

Contréleur d'outillage - n.c.a.

Contréoleur de marchandisces - toutes ind.

Controleur des stocks - toutes ind.

Distributeur d'outils - toutes ind.

Employé d'entrepét - toutes ind.

Lingére - ind. des serv. d'ens.; hopitaux

Magasinier - toutes ind.

Magasinier d’outillage - toutes ind.

Manutentionnaire de stock - toutes ind.

Ouvrier a I'entreposage des munitions - autres ind. des
prod. chim.

Pointeur - toutes ind.

Sommelier, a I"approvisionnement - ind. de I’hébergement
et de la restauration

Stockiste - toutes ind.

Les personnes de ce groupe de base s'occupent principalement a peser des matiéres ou des produits, wagons et autres

voitures et a tenir les registres et dossiers appropriés.
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4157 (suite)

Peseur - toutes ind. Peseur-expéditeur - ind. des pétes et papiers
Peseur au poste routier de contrdle - gestion des transp. et Préposé a la pesée publique - ind. des serv. de I'admin.
des commun. fédérale

4159 — Magasiniers, ordonnanciers et distributeurs, n.c.a.
Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, regoivent, entreposent, expédient, distribuent ou
commandent le matériel et rendent compte des articles en stock ou en service.

Etiqueteur des prix - ind. du comm. de détail

416 — EMPLOYES DE BIBLIOTHEQUE, CLASSEURS-ARCHIVISTES, CORRESPONDANCIERS
ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce sous-groupe trient et classent des publications, de la correspondance et d’autres pi¢ces du méme
genre dans les bibliothéques et les bureaux; rédigent la correspondance et autres documents nécessaires afin d’obtenir ou
de donner des renseignements; et établissent des dossiers. Les “‘employés de bibliothéque, classeurs-archivistes,
correspondanciers et travailleurs assimilés’ sont classés dans les groupes de base suivants:

4160 Surveillants: employés de bibliothéque, classeurs-archivistes, correspondanciers et travailleurs assimilés
4161 Commis de bibliothéque et de dossiers
4169 Employés de bibliothéque, classeurs-archivistes, correspondanciers et travailleurs assimilés, n.c.a.

4160 — Surveillants: employés de bibliothéque, classeurs-archivistes, correspondanciers et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des travailleurs qui trient et classent des
publications, de la correspondance et d'autres piéces de méme genre dans les bibliothéques et les bureaux; et rédigent la
correspondance et autres documents nécessaires afin d’obtenir ou de donner des renseignements.

Surveillant de commis de bibliothéque et classeurs-archi- Surveillant de correspondanciers - toutes ind.
vistes - toutes ind. Surveillant des documents - toutes ind.

4161 — Commis de bibliothéque et de dossiers

Les personnes de ce groupe de base enregistrent et classent les publications, la correspondance et d’autres documents
dans les bureaux et les bibliothéques; prétent et mettent en circulation des livres, films, enregistrements et dossiers;
tiennent a jour les catalogues, les fichiers et les dossiers de la bibliothéque; et examinent et classent la correspondance et
d’autres documents. Les techniciens adjoints dans les bibliothéques sont classés dans le groupe de base 2353 —
Techniciens de bibliothéques, de musées et d’archives.

Classeur de cartes - bibliothéque Commis au fichier - toutes ind.

Classeur de dossiers - toutes ind. Commis de cinématheque - toutes ind.

Classeur de filiéres - toutes ind. Commis de filiére - toutes ind.

Classeur de livres - bibliothéque Employé aux archives d’un journal - ind. de I'impression et
Commis - bibliothéque de I'édition combinées

Commis au classement - toutes ind. Magnétothécaire - toutes ind.
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4169 — Employés de bibliotheque, classeurs-archivistes, correspondanciers et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, rédigent la correspondance et enregistrent et classent du
matériel tel que les publications, les annonces de journaux, les listes d’annulations et autres documents dans les bureaux et
les bibliotheques.

Adresseur/euse a la main - toutes ind. Correspondancier - toutes ind.
Classeur d'empreintes digitales - serv. de réglementation Documentaliste - autres serv. aux entreprises n.c.a.
Commis de correspondance - toutes ind. Employé¢ de bibliothéque - toutes ind.

417 — RECEPTIONNISTES, HOTESSES D’ACCUEIL, FACTEURS ET MESSAGERS

Les personnes de ce sous-groupe regoivent les clients; fixent des rendez-vous; fournissent des renseignements, en
personne ou par téléphone; distribuent le courrier; délivrent des messages; et assurent le service d'un central tél¢phonique.
Les “réceptionnistes, hdtesses d’accueil, facteurs et messagers™ sont classés dans les groupes de base suivants:

4170 Surveillants: réceptionnistes, hotesses d’accueil, facteurs et messagers
4171 Réceptionnistes et commis i I'information

4172 Facteurs

4173 Commis postaux

4175 Teélephonistes

4177 Messagers

4179 Réceptionnistes, hotesses d’accueil, facteurs et messagers, n.c.a.

4170 — Surveillants: réceptionnistes, hotesses d’accueil, facteurs et messagers

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des travailleurs dont les tiches consistent a
recevoir les clients; fixer des rendez-vous; fournir des renseignements, en personne ou par téléphone; distribuer le courrier;
délivrer des messages; et assurer le service d'un central téléphonique.

Attributeur/trice - autres ind. des télécomm. Surveillant des téléphonistes - ind. de la transmission des
Surveillant de commis au courrier et aux postes - toutes télécomm.

ind. Surveillant, information - ind. de la transmission des
Surveillant de facteurs - ind. des serv. postaux télécomm.
Surveillant de messagers - toutes ind. Télephoniste en chef - ind. de la transmission des télé-
Surveillant des réceptionnistes - toutes ind. comm.

4171 — Réceptionnistes et commis a I'information

Les personnes de ce groupe de base regoivent les clients dans les bureaux et établissements commerciaux, fixent des
rendez-vous et fournissent des renseignements, en personne ou par téléphone. Les “réceptionnistes d’hétel” sont classées
dans le groupe de base 4194.

Commis d’admission - hépitaux Hotesse d’accueil - n.c.a.

Commis d'information - ind. du comm. de détail Informateur de tourisme - toutes ind.

Commis de renscignements - toutes ind. Informateur pour la société contre la pollution - toutes ind.
Commis de réception - n.c.a. Préposé aux renseignements - toutes ind.

Employé¢ aux renseignements dans un hépital - hopitaux Réceptionniste - n.c.a.

Employé a I'admission des malades - hopitaux

117



GRAND GROUPE 41

4172 — Facteurs

Les personnes de ce groupe de base classent le courrier et le distribuent en suivant un parcours déterminé, notent les
envois recommandés qu'ils sont chargés de distribuer et pergoivent les montants dis pour les colis envoyés contre
remboursement. Les chauffeurs de camions postaux sont inclus dans ce groupe. Les chauffeurs de camions de compagnie
privée ou de messagerie sont classés dans le groupe de base 9179 — Personnel d’exploitation des transports routiers, n.c.a.

Camionneur - ind. des serv. postaux
Chauffeur de camion - ind. des serv. postaux

Conducteur de camion - ind. des serv. postaux
Distributeur de courrier - ind. des serv. postaux
Délivreur, bureau de poste - ind. des serv. postaux

4173 — Commis postaux

Facteur - ind. des serv. postaux

Postier - ind. des serv. postaux

Postillon - ind. des serv. postaux

Ramasseur de courrier - ind. des serv. postaux

Les personnes de ce groupe de base sont employées par le gouvernement ou des sociétés privées. Elles préparent,
trient et mettent en sac le courrier, calculent les frais postaux, notent les opérations journaliéres, vendent des timbres-

poste et des mandats-poste, et recommandent et assurent le courrier.

Classeur - ind. des serv. postaux

Classeur de courrier - toutes ind.

Commis au courrier - loutes ind.

Commis aux colis postaux - toutes ind.

Commis de bureau de poste - toutes ind.

Commis de comptoir postal - toutes ind.

Commis de malle - toutes ind.

Commis de messagerie - ind. du transp. ferroviaire
Commis de poste, chemins de fer - ind. des serv. postaux

4175 — Telephonistes

Commis des postes, préposé au guichet - ind. des serv.
postaux

Employé au tri des colis postaux - toutes ind.

Guichetier - ind. des serv. postaux

Manipulateur de courrier - toutces ind.

Préposcé au tri du courrier - ind. des serv. postaux

Prépose a la messageric - toutes ind.

Trieur - ind. des serv. postaux

Trieur de courrier - toutes ind.

Les personnes de ce groupe de base assurent le service d’un central téléphonique public ou privé pour établir la
communication avec I'extérieur ou entre les divers bureaux ou divisions d'un établissement; calculent les frais des appels,
fournissent des renseignements; et tiennent les dossiers et registres appropriés.

Commis téléphoniste - toutes ind.

Opérateur de teléphone - toutes ind.

Opérateur de P.B.X. - ind. de la transmission des télé-
comm.

Préposé au téléphone - ind. de la transmission des télé-
comm.

Standardiste - ind. de la transmission des téléecomm.

4177 — Messagers

Téléphoniste - toutes ind.

Téléphoniste aux renscignements - ind. de la transmission
des telecomm.

Télephoniste d’interurbain - ind. de la transmission des
télécomm.

Téléphoniste & 'assistance-annuaire - ind. de la transmis-
sion des télécomm.

Les personnes de ce groupe de base font des courses: trient, distribuent et ramassent des lettres, des colis et des
messages; distribuent des fournitures de bureau; et s’acquittent d’autres fonctions semblables.

Coursicr - ind. dcs serv. de messagers

Distributeur d’annonces - toutes ind.

Distributcur de circulaires - toutes ind.

Livreur d'échantillons - autres serv. aux entreprises n.c.a.
Livreur de prospectus - autres serv. aux entreprises n.c.a.
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Livreur de télégrammes - ind. de la transmission des
télécomm.

Messager - toutes ind.

Messager de banque - banques a charte et autrcs intermé-
diaires de type bancaire
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4177 (suite)

Messager de télégraphe - ind. de la transmission des Porteur de télégrammes - ind. de la transmission des
télécomm. téléecomm.

Page, messager - toutes ind. Téléphoniste de bureau de télégraphe - ind. de la transmis-

Porteur de messages confidentiels - toutes ind. sion des télécomm.

4179 — Réceptionnistes, hotesses d’accueil, facteurs et messagers, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent de recevoir les clients, fournissent des
renseignements et distribuent le courrier et les messages.

Analyste de central téléphonique - ind. de la transmission Commis du trafic - ind. de la transmission des télecomm.
des télecomm. Margqueur au tableau a la cotation des grains - bourses des

Commis au pneumatique - toutes ind. marchandises

Commis aux commandes - n.c.a. Marqueur sur tableau - autres ind. d’intermédiaires fin.

419 — AUTRES EMPLOYES DE BUREAU ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Ce sous-groupe englobe les employés de bureau, non classés ailleurs, qui recouvrent les créances; estiment et réglent
les réclamations; organisent des itinéraires de voyage; procurent des billets aux voyageurs et s'occupent de leur logement,
inscrivent les clients dans les hdtels et autres établissements semblables; compilent et tiennent les dossiers du personnel;
dépéchent des travailleurs et du matériel; ramassent les pieces de monnaie déposées dans les compteurs; font la lecture de
compteurs d’eau, de gaz et autres; et s’acquittent d’autres travaux de bureau d’ordre général. Les “autres cmployés de
burcau et travailleurs assimilés” sont classés dans les groupes de base suivants:

4190 Surveillants: autres employés de bureau et travailleurs assimilés, n.c.a.
4191 Commis de perception

4192 Estimateurs d’assurances

4193 Commis d’agence de voyage, agents de gare, de billets et de marchandises
4194 Réceptionnistes d’hotel

4195 Commis au personnel

4197 Commis généraux de bureau

4199 Autres employés de bureau et travailleurs assimilés, n.c.a.

4190 — Surveillants: autres employés de bureau et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des employés de bureau non classés
ailleurs.

Chef commis d’hotel - hotels et auberges routieres Surveillant de commis au service du personnel - toutes ind.
Premier commis - toutes ind. Surveillant de commis aux billets - toutes ind.

Surveillant d'employés d’agence de voyages - toutes ind. Surveillant de commis d’hotel - hotels et auberges routiéres
Surveillant de commis au recouvrement - toutes ind. Surveillant de credit - toutes ind.

4191 — Commis de perception

Les personnes de ce groupe de base recouvrent les sommes dues par les clients; retrouvent la trace des clients dont
I'adresse est inconnue; et pergoivent de 'argent. Les autres commis de perception sont classés d'aprés le type de
recouvrement qu'ils effectuent.
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4191 (suite)

Enquéteur - serv. de sécurité et d’enquétes
Investigateur - bureaux de crédit

Agent de collection - toutes ind.
Agent de recouvrement - toutes ind.
Collecteur de comptes - toutes ind. Percepteur de comptes - agences de recouvrement

Commis au recouvrement - toutes ind. Percepteur de comptes - ind. de I'énergie électr.; ind. de la
Commis a la collection - toutes ind. distr. de gaz

4192 — Estimateurs d’assurances

Les personnes de ce groupe de base font enquéte sur les pertes, dommages, réclamations ou plaintes des clients
concernant des marchandises ou des services et prennent les mesures nécessaires pour régler ces questions. Les ajusteurs
de réclamations d’assurances sont dans le groupe de base 5171 — Vendeurs et agents d’assurances.

Cotiseur pour les accidents du travail - toutes ind.
Examinateur des réclamations - n.c.a.

Ajusteur de réclamations - n.c.a.
Commis aux plaintes - toutes ind.

4193 — Commis d’agence de voyage, agents de gare, de billets et de marchandises

Les personnes de ce groupe de base s’occupent des formalités ayant trait aux voyages et aux transports; organisent
des voyages; fournissent des billets et réservent des chambres pour les voyageurs; vendent des billets d’avion, d’autobus, de
chemin de fer et de bateau; et organisent I'acheminement des voyageurs et des marchandises.

Agent-vendeur de billets - ind. du transp.

Commis au guichet - ind. du transp.

Commis aux bagages - ind. du transp.

Commis aux renseignements de voyages - toutes ind.
Commis de bureau de messageries - ind. des serv, rel. au

Agent - ind. du transp. et des serv. ferroviaires

Agent aux expéditions - ind. du transp.

Agent de billets - ind. du transp.

Agent de fret aérien - ind. du transp. aérien

Agent de gare - ind. des serv. rel. au transp. ferroviaire

Agent de station - ind. des serv. rel. au transp. ferroviaire transp. ferroviaire

Agent de voyages - agences de voyages et de vente de Commis & la réservation - ind. du transp.
billets Conseiller en voyages - serv. de voyages

Agent a la réservation - ind. du transp. Employé de bureau de voyages - toutes ind.

Agent-opérateur de station - ind. des serv. rel. au transp. Préposé aux bagages - ind. du transp.
ferroviaire Vendeur de billets - ind. du transp.

4194 — Receptionnistes d’hotel

Les personnes de ce groupe de base travaillent dans des hotels ou des établissements similaires; enregistrent les
clients; louent des chambres; gardent les clés et les objets de valeur; et fournissent les renseignements appropriés.

Préposé aux réservations - ind. de I'hébergement
Préposé a la réception - ind. de I'hébergement
Réceptionniste - ind. de I’hébergement

Commis d’hétel - ind. de I’hébergement

Commis a la réception - ind. de 'hébergement
Concierge d'hotel - ind. de I'hébergement

Préposé au service des chambres - ind. de I'hébergement

4195 — Commis au personnel

Les personnes de ce groupe de base embauchent du personnel, fournissent des renseignements pertinents aux
personnes qui se cherchent un emploi; étudient les antécédents et évaluent I'expérience des candidats; et rassemblent des
renseignements sur le personnel et tiennent a jour des dossiers concernant le recrutement, la formation, I’avancement,
I'assiduité, la retraite et le congédiement des employés.

Commis au recrutement du personnel - toutes ind.
Commis aux piéces d’identité - toutes ind.

Commis de personnel - toutes ind.
Commis a 'embauchage - 1outes ind.
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4197 — Commis généraux de bureau

Les personnes de ce groupe de base remplissent toutes sortes de travaux de bureau d’un caractére trop général pour
€tre classées dans un groupe de base particulier.

Commis a la foresterie - ind. des pates et papiers
Employé de secrétariat - ind. des serv. gouv.
Secrétaire de salle d'hopital - hopitaux

Travailleur de bureau - toutes ind.

Vérificateur aux commandes - ind. du comm. de détail

Commis aux améliorations - toutes ind.

Commis de bureau - toutes ind.

Commis de bureau préposé aux commandes - ind, du
comm. de gros; ind. du comm. de détail

Commis général de bureau - toutes ind.

4199 — Autres employes de bureau et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, regoivent et transmettent des messagcs; font la lecture de
compteurs; accordent des permis; corrigent des épreuves; vérifient les demandes de crédit; ramassent les piéces de
monnaie déposées dans les compteurs; et remplissent d’autres fonctions de bureau.

Agent recenseur - ind. des serv. gouv.

Assignateur - autres ind. des serv. rel. au transp. par eau

Chercheur de titres - ind. des serv. imm. et agences d'ass.

Chiffreur - toutes ind.

Commis - n.c.a.

Commis adjoint des camps - ind. des pates et papiers

Commis aux objets trouvés - toutes ind.

Commis aux permis - serv. de réglementation

Commis aux petites annonces - ind. de I'impression et de
I'édition combinées

Commis aux échantillons, bureau - ind. du comm. de gros

Commis de crédit - toutes ind.

Commis de terminus d autobus et de taxis - ind. du transp.
en commun; ind. du taxi

Commis enquéteur - toutes ind.

Commis-vérificateur - toutes ind.

Commissaire-priseur - toutes ind.

Compilateur d’annuaires - toutes ind.

Compilateur de listes d’adresses - toutes ind.

Correcteur d'épreuves - toutes ind.

Correcteur de manuscrits - toutes ind.

Découpeur de copies - ind. de I'impression et de I'édition
combinées

Emetteur de licences - serv. de réglementation

Emetteur de permis - serv. de réglementation

Encaisseur des recettes des téléphones publics - ind. de la
transmission des télécomm.

Enquéteur - autres serv. de protection

Enquéteur de crédit - toutes ind.
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Enquéteur 2 la circulation - autres serv. de protection;
autres ind. des serv. rel aux transp. n.c.a.

Enumérateur - toutes ind.

Examineur d'épreuves - toutes ind.

Greffier - autres serv. administratifs généraux

Greffier de scrutin - ind. des serv. gouv.

Huissier, justice - autres serv. aux entreprises n.c.a.

Interviewer public - toutes ind.

Investigateur de crédit - toutes ind.

Lecteur de compteurs - autres ind. de serv. publics

Poseur de prix - ind. du comm. de détail

Préposé au controle d'horaires - ind. des serv. rel. au
transp. ferroviaire

Préposé au contréle de trains - ind. des serv. rel. au transp.
ferroviaire

Recenseur - ind. des serv. gouv.

Releveur de compteurs - toutes ind.

Releveur de compteurs a gaz - toutes ind.

Releveur de recettes de parcométres - gestion de la
fiscalité; autres serv. administratifs généraux

Représentant de service - ind. de la transmission des
telécomm.

Représentant du recensement - ind. des serv. gouv.

Rédacteur technique - n.c.a.

Régulateur d'un service de réparation et d'entretien - ind.
du transp. par pipelines

Teneur de copies - toutes ind.

Transcripteur de volumes de braille - ind. de I'impression
et de I'édition combinées

Vérificateur de film - autres serv. rel. aux films et au
domaine de I’audiovisuel
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TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LA VENTE

Les personnes de ce grand groupe vendent des produits et des services, achétent des marchandises pour la revente et
dirigent des entreprises de gros et de détail pour leur propre compte, pour le compte des propriétaires ou en association
avec d'autres. Les administrateurs gérants de magasins-succursales et de rayons de grands magasins font partie du groupe
de base 1137 — Directeurs des ventes et de la publicité. Les “travailleurs spécialisés dans la vente™ sont classés dans les
SOus-groupes suivants:

513/514 Vendeurs de marchandises
517 Vendeurs de services

519 Autres travailleurs spécialisés dans la vente

513/514 — VENDEURS DE MARCHANDISES

Les personnes de ce sous-groupe dirigent des entreprises de gros ou de détail pour leur propre compte, pour le compte
des propriétaires ou en association avec d’autres personnes; surveillent et coordonnent les activités des travailleurs
s’occupant directement ou indirectement de la vente de marchandises; vendent du matériel et fournissent des
renseignements techniques concernant sa composition, son utilisation et son entretien; vendent des marchandises en gros
dans la région géographique qui leur est attribuce; et font des démonstrations d'articles et vendent ces produits dans des
¢tablissements de gros et de détail, 4 domicile, dans la rue ou de porte en porte. Les directeurs des ventes sont rangés dans
le groupe de base 1137 — Directeurs des ventes et de la publicité. Les “vendeurs de marchandises™ sont classés dans les
groupes de base suivants:

5130 Surveillants: vendeurs de marchandises

5131 Vendeurs-techniciens et conseillers apparentés

5133 Voyageurs de commerce

5135 Vendeurs et commis-vendeurs de marchandises, n.c.a.
5141 Vendeurs ambulants et colporteurs

5143 Vendeurs de journaux

5145 Commis de station-service

5149 Vendeurs de marchandises, n.c.a.

5130 — Surveillants: vendeurs de marchandises

Les personnes de ce groupe de base dirigent les commerces de gros ou de détail, achétent et entreposent des
marchandises, importent et exportent des biens pour leur propre compte, pour le compte des propriétaires ou en
association avec d’autres personnes. Ce groupe englobe également les personnes qui surveillent et coordonnent les activités
des travailleurs s'occupant de la vente de marchandises.

Acheteur de légumes - ind. du comm. de gros Agent d’un service régional de venle de journaux - ind, du
Acheteur, surveillant - ind. du comm. de gros comm. de détail
Amasseur de rebuts de fer - ind. du comm. de gros
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5130 (suite)

Antiquaire - toutes ind.

Bijoutier - ind. du comm. de gros; ind. du comm. de détail

Bijoutier-horloger - bij. et atel. de rép. de montres et de
bijoux

Bouquiniste - librairies et papeterics

Chef de rayon - ind. du comm. de détail

Chef de vendeurs ambulants et de colporteurs - entreprises
de vente directe

Chef de vendeurs de journaux - ind. du comm. de détail

Chiffonnier - ind. du comm. de gros

Colporteur - ind. du comm. de gros

Commergant - ind. du comm. de détail

Commergant d’animaux - ind. du comm. de gros

Commergant de bois - autres magasins de vente au détail
n.ca.

Commergant en gros - ind. du comm. de gros

Distributeur - ind. du comm. de gros; ind. du comm. de
détail

Distributeur d’huile a chauffage - ind. du comm. de gros

Epicier - magasins d'alimentation (épiceries)

Exportateur - ind. du comm. de gros

Ferrailleur - toutes ind.

Fruitier - fruits et légumes frais, comm. de gros

Grossiste - ind. du comm. de gros

Herboriste - magasins d'alimentation; magasins de médi-
caments brevetés et de prod. de toilette

Importateur - ind. du comm. de gros

Marchand - ind. du comm. de gros; ind. du comm. de détail

Numismate - toutes ind.

Négociant - ind. du comm. de gros; ind. du comm. de détail

Oisclier - magasins d’anim. de maison

Philatéliste - toutes ind.

Propriétaire - pharmacies

Ramasseur de ferraille - ind. du comm. de gros

Ramasseur dc papier-rebut - ind. du comm. de gros

Ramasseur de rebuts - ind. du comm. de gros

Surintendant de la cour 2 bois - bois de constr., contrepla-
qués et bois travaillé, comm. de gros

Surveillant - ind. du comm. de détail

Surveillant du service de restauration - autres magasins de
vente au détail n.c.a.

5131 — Vendeurs-techniciens et conseillers apparentés

Les personnes de ce groupe de base vendent des appareils scientifiques et techniques d’ordre chimique, mécanique,
électrique ou électronique, et des installations d'éclairage, de chauffage et d’énergie et des services connexes; fournissent
des renseignements spécialisés aux architectes, aux ingénieurs et a d’autres clients éventuels sur la composition,
Iinstallation, I'utilisation et I'entretien de leur produit; préparent ou font préparer des devis afin de démontrer I'économie
ou I'augmentation de rendement possible grace aux modifications préconisées dans le choix des matériaux, des machines
ou des méthodes; dressent ou font dresser des plans; et rédigent ou font rédiger les devis d'exploitation.

Vendeur-technicien de machinerie et de matéricl indus-
triels - ind. du comm. de gros

Vendeur-technicien de matériaux de construction - ind. des
mach., mat. et fourn., comm. de gros

Vendeur-technicien de matériel et d'équipement de che-
min de fer - ind. du comm. de gros

Vendeur-technicien de matériel électronique - ind. du

Représentant de services de traitement des données - serv.
d’informatique

Représentant en systéme comptable - toutes ind.

Représentant technico-commercial de chlorure de calcium
- ind. du comm. de gros

Représentant technique de matériaux de construction et
d'accessoires - ind. du comm. de gros

Technicien des ventes - autres mach., mat. et fourn. n.ca., comm. de gros
comm. de gros Vendeur-technicien de produits chimiques - ind. du comm.

Vendeur technique - ind. de premiére transf. des métaux de gros

Vendeur-technicien d'instruments et de machines agrico- Vendeur-technicien du traitement électronique des don-
les - ind. du comm. de gros nées - serv. d'informatique

Vendeur-technicien d’instruments et de matériel médico-
dentaires - ind. du comm. de gros

5133 — Voyageurs de commerce

Les personnes de ce groupe de base vendent des marchandises en gros a des grossistes, a des détaillants ainsi qu'a des
établissements industriels, spécialisés ou autres, dans la région géographique qui leur est attribuée; sollicitent des
commandes de leur clientéle habituelle et essaient de recruter de nouveaux clients; montrent aux acheteurs éventuels des
échantillons ou des catalogues des produits et font valoir les qualités; indiquent les prix ainsi que les conditions de crédit et
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Agent commercial - ind. manufacturiéres; ind. du comm.
de gros

Agent de manufacture - ind. manufacturiéres

Agent distributeur - toutes ind.

Agent manufacturier - ind. manufacturiéres; ind. du
comm. de gros

Apgent-vendeur - ind. du comm. de gros

Commis voyageur - ind. du comm. de gros

Démarcheur - ind. du comm. de gros

Quincaillier-vendeur - ind. du comm. de gros

Représentant commercial - ind. manufacturiéres; ind. du
comm. de gros

Representant de commerce d'articles en caoutchouc -
autres prod. n.c.a. comm. de gros

Représentant de commerce en denrées alimentaires - ind.
du comm. de gros

Représentant de commerce en produits du tabac et articles
de fumeurs - ind. du comm. de gros

GRAND GROUPE 51
5133 (suite)

de remise; établissent les programmes de livraison; transmettent les commandes au bureau ou a I'entrep6t; résolvent les
plaintes des clients; et se tiennent au courant des conditions du marché, des nouveaux produits et des prix.

Représentant de commerce en produits pharmaceutiques -
ind. du comm. de gros

Représentant de commerce en vétements - ind. du comm.
de gros

Représentant de manufacture - ind. manufacturiéres; ind.
du comm. de gros

Représentant des ventes - ind. de I'impression et de
I’édition combinées

Représentant médical - ind. du comm. de gros

Représentant pour la vente de véhicules moteurs - ind. du
comm. de gros

Représentant-vendeur de manuels - ind. du comm. de gros

Vendeur de mobilier de bureau - ind. du comm. de gros

Vendeur distributeur - ind. manufacturiéres; ind. du
comm. de gros

Vendeur a commission - ind. du comm. de gros

Vendeur-agent - ind. du comm. de gros

Vendeur-représentant - ind. du comm. de gros

Voyageur de commerce - ind. manufacturiéres; ind. du
comm. de gros

5135 — Vendeurs et commis-vendeurs de marchandises, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base englobe les vendeurs et commis-vendeurs de marchandises, non classés ailleurs,
d’érablissements de gros et de détail qui vantent les caractéristiques, la qualité et I'utilité des articles offerts; étalent la
marchandise; font la démonstration des articles en énumérant ses diverses qualités; renseignent le client sur I'usage et
I'entretien de I'article; évaluent les prix ou citent le tarif; expliquent les conditions de vente a crédit et de reprise et fixent la
date de livraison; établissent le bon de commande ou le contrat de vente; pergoivent le prix de I'article ou obtiennent
I'autorisation de le vendre 4 crédit; font I'inventaire des stocks; et remplissent d’autres fonctions connexes; par exemple,
emballer les marchandises vendues.

Agent de ventes - ind. du comm. de détail

Agent-vendeur - ind. du comm. de détail

Audioprothésiste - autres magasins de vente au détail
n.ca.

Commis au comptoir - ind. du comm. de détail

Commis au comptoir a viandes - magasins d’alimentation

Commis d’épicerie - magasins d'alimentation (épiceries)

Commis de débit de tabac - autres magasins de vente au
détail n.c.a.

Commis de fruits et [égumes - magasins d'alimentation

Commis de grocetaria libre service - magasins d’alimenta-
tion (épiceries)

Commis de kiosque a journaux - autres magasins de vente
au détail n.c.a.

Commis de magasin - ind. du comm. de détail

Commis de pharmacic - pharmacies

Commis vendeur - ind. du comm. de détail

Commis vendeur commercial - ind. du comm. de gros

Commis vendeur d'appareils de prothése chirurgicale -
autres magasins de vente au détail n.c.a.
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Commis vendeur de piéces - ind. du comm. de gros; ind. du
comm. de détail

Commis-boucher - magasins d'alimentation

Fruitier - magasins d’alimentation (spécialisés)

Préposé au comptoir - ind. du comm. de détail

Préposé aux piéces - concessionnaires d’autom.; magasins
de piéces et d’access. pour véh. autom.

Quincaillier-vendeur - quincailleries

Vendeur au comptoir - ind. du comm. de détail

Vendeur d’appareils auditifs - autres magasins de vente au
détail n.ca.

Vendeur d'automobiles - concessionnaires d’autom.

Vendeur de bois d’oeuvre - ind. du comm. de gros; ind. du
comm. de détail

Vendeur de boulangeric - magasins dalimentation (spécia-
lisés)

Vendeur de machinerie - ind. du comm. de gros; autres
magasins de vente au détail n.c.a.

Vendeur de meubles - magasins de meubles de maison

Vendeur de piéces d’automobiles - ind. du comm. de détail

Vendeur a commission - ind. du comm. de détail
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Vendeur, magasin - ind. du comm. de détail; ind. du comm.
de gros

5141 — Vendeurs ambulants et colporteurs

Les personnes de ce groupe de base vendent des produits, tels que fruits et légumes, ou sollicitent des commandes
dans la rue ou de porte en porte.

Agent abonneur - ind. de l'impression et de 1'édition Représentant de produits de beauté - entreprises de vente
combinées; entreprises de vente directe directe
Agent de distribution de magazines - ind. de I'impression Solliciteur - entreprises de vente directe
et del’édition combinées Solliciteur de souscription - ind. de I'impression et de
Agent de souscription - ind. de 'impression et de P’édition I’édition combinées; entreprises de vente directe
combinées Vendeur d’abonnements a des magazines - entreprises de
Agent de vente de cosmétiques 4 domicile - entreprises de vente directe
vente directe Vendeur de créme glacée - entreprises de vente directe
Agent-solliciteur - entreprises de vente directe Vendeur de mais grillé - entreprises de vente directe
Colporteur - entreprises de vente directe Vendeur de porte en porte - ind. du comm. de détail hors
Colporteur de fruits - entreprises de vente directe magasin
Marchand ambulant - entreprises de vente directe Vendeur a domicile - entreprises de vente directe

Vendeur-démonstrateur - entreprises de vente directe

5143 — Vendeurs de journaux

Les personnes de ce groupe de base distribuent des journaux aux abonnés habituels et en encaissent le prix ou encore
vendent des journaux dans la rue ou dans les kiosques a journaux.

Camelot - entreprises de vente directe Porteur de journaux - entreprises de vente directe

Distributeur de journaux - entreprises de vente directe Vendeur de journaux - entreprises de vente directe

Livreur de journaux - entreprises de vente directe Vendeur de journaux dans la rue - entreprises de vente
directe

5145 — Commis de station-service

Les personnes de ce groupe de base vendent de I'essence, des lubrifiants et divers produits pour automobiles aux
clients des stations-service; et assurent certains services, comme nettoyer et lubrifier les véhicules ou effectuer de légéres
réparations aux voitures.

Commis de station-service - stations-serv. Préposé au service - stations-serv.
Homme de service - stations-serv. Vendeur - stations-serv.

Pompiste - stations-serv.

5149 — Vendeurs de marchandises, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base englobe les vendeurs de marchandises, non classés ailleurs, notamment ceux qui
vendent des cigarettes et des articles de nouveauté dans les boites de nuit, des programmes et des rafraichissements dans
les expositions, les foires et au cours de manifestations sportives, récréatives, etc. Les vendeurs aux enchéres et les
travailleurs assimilés sont également classés dans ce groupe de base.

Commis aux commandes - ind. du comm. de détail Préposé au tableau indicateur de la vente aux enchéres du
Commis aux enchéres de tabac - prod. du tabac, comm. de tabac - prod. du tabac, comm. de gros
gros Remplisseur de commandes - ind. du comm. de détail

Encanteur - toutes ind.
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Vendeur a I'encan - ind. du comm. de gros; ind. du comm. Vendeur a I'enchére - toutes ind.
de détail

517 — VENDEURS DE SERVICES

Les personnes de ce sous-groupe dirigent, pour leur propre compte, pour le compte des propriétaires ou en association
avec d’autres personnes, des entreprises spécialisées dans la vente de services ayant trait notamment aux assurances, aux
biens immobiliers, aux valeurs et 4 la publicité; surveillent et coordonnent les activités des travailleurs s’occupant
directement ou indirectement de la vente de services; vendent des assurances sur la vie, des assurances contre I'incendie,
les accidents, a dotation et autres types d’assurance; vendent et louent des biens immobiliers tels que terrains a batir,
maisons, appartements et domaines; achétent et vendent des valeurs telles que des actions et des obligations; et vendent
des services de publicité et autres services aux entreprises, notamment des renseignements sur la solvabilité, des listes
d’adresses, le recouvrement de dettes, la protection contre le cambriolage, P'incendie, etc., ainsi que des services de
netroyage et autres services du méme genre. Les directeurs des ventes sont classés dans le groupe de base 1137 —
Directeurs des ventes et de la publicité. Les “vendeurs de services™ sont classés dans les groupes de base suivants:

5170 Surveillants: vendeurs de services
5171 Vendeurs et agents d’assurances
5172 Courtiers en immeubles

5173 Courtiers en valeurs

5174 Agents de publicité

5177 Agents de services commerciaux
5179 Vendeurs de services, n.c.a.

5170 — Surveillants: vendeurs de services

Les personnes de ce groupe de base dirigent des entreprises spécialisées dans la vente de services ayant trait aux
assurances, aux valeurs, aux biens immobiliers et a la publicité; travaillent pour leur propre compte, pour le compte des
propriétaires ou en association avec d’autres personnes; et surveillent et coordonnent les activités des travailleurs
s’occupant de la vente de services.

Chef de district, bureau d’assurances - ind. des ass.; Courtier en investissements - courtiers et négociants en
agences d’ass. et agences imm. valeurs mobiliéres

Chef des ventes, assurance-vie - sociétés d’ass.-vie Courtier en placements - courtiers et négociants en valeurs

Chef souscripteur - sociétés d'ass.-vie mobiliéres

Courtier d’hypothéques - sociétés de prét hypothécaire Courtier en valeurs - courtiers et négociants en valeurs

Courtier de douanes - courtiers en douane rr}obllxcrcs it

Courtier de grains - courtiers en marchandises Surveillant des agents de publicité - ind. des ass.

Courtier de mines - courtiers et négociants en valeurs Surve!llam d?s COURRiersyal)a5S USSR ind. des ass.
mobiliéres Surveillant gérant d’agents immobiliers - agences d’ass. et

Courtier de préts - courtiers en préts hypothécaires agences imm.

Courtier en fonds mutuels - sociétés de placement (fonds
mutuels)

5171 — Vendeurs et agents d’assurances

Les personnes de ce groupe de base vendent a leurs clients des polices d’assurances sur la vie, des assurances mixtes,
des assurances contre les incendies, les accidents et autres types d’assurances; rédigent les contrats qui engagent les agents
d’assurances et les compagnies d’assurances; déterminent si les clients éventuels répondent aux exigences établies par les
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compagnies d'assurances; approuvent ou désapprouvent les propositions regues des agents; et examinent les demandes
d'indemnité et essaient d’en arriver a un réglement. Les ajusteurs de réclamation d’assurances sont classés dans ce groupe
de base.

Agent d’assurances - ind. des ass. Evaluateur - ind. des ass.

Agent de ventes d'assurances - ind. des ass. Estimateur - ind. des ass.

Agent des réclamations - ind. des ass. Estimateur d’assurances - ind. des ass.

Ajusteur - ind. des ass. Examinateur des réclamations - ind. des ass.

Ajusteur de réclamations - ind. des ass. Inspecteur d’'une compagnic d’assurances - ind. des ass.
Assureur-vie - sociétés d’ass.-vie Représentant d’assurance-vie - sociétés d'ass.-vie
Courtier en assurances - ind. des ass. Vendeur d’assurance-vie - sociétés d'ass.-vie

5172 — Courtiers en immeubles

Les personnes de ce groupe de base négocient, au nom de leurs clients, Ia location, 'achat, la vente et I'évaluation de
biens immobiliers tels que terrains a batir, maisons, appartements et domaines; se chargent de la publicité des biens a
louer ou a vendre; et louent I’espace nécessaire pour faire de la publicité a extérieur.

Agent d’immeubles - toutes ind. Agent, agence immobiliere - agences d’ass. et agences
Agent d’évaluation immobiliére - agences d'ass. et agences imm.
imm. Courtier, agence immobiliére - agences d’ass. et agences
Agent de location - agences d’ass. et agences imm. imm.
Agent de location d'emplacement pour affiches et pan- Estimateur de biens immobiliers - agences d’ass. et agences
neaux-réclame - agences d’ass. et agences imm. imm.
Agent de rentes - agences d’ass. et agences imm. Estimateur en batiments - agences d’ass. et agences imm.
Agent de ventes d'immeubles - agences d'ass. et agences Inspecteur aux valeurs mobiliéres - agences d'ass. et
imm. agences imm.
Agent immobilier - agences d'ass. et agences imm. Vendeur d'immeubles - agences d'ass. et agences imm.

5173 — Courtiers en valeurs

Les personnes de ce groupe de base achétent ou vendent des valeurs a la demande des clients; et conseillent ceux-ci et
leur fournissent des renseignements sur les actions, les obligations, la situation du marché ainsi que sur les antécédents et
les perspectives de I'organisation dans laquelle un placement est envisagé.

Agent de change - bourses des valeurs et des marchandises Courtier en obligations - autres ind. d’intermédiaires fin.

Agent de ventes - autres ind. d’intermédiaires fin. Vendeur - autres ind. d'intermédiaires fin.

Agent, actions, obligations et hypothéques - autres ind. Vendeur d'obligations - autres ind. d'intermédiaires fin.
d’intermédiaires fin. Vendeur de fonds mutuels - sociétés de placement (fonds

Cambiste - autres ind. d’intermédiaires fin. mutuels)

Courtier - autres ind. d'intermédiaires fin. Vendeur de services de fiducie - sociétés de fiducie

Courtier en bourse - autres ind. d’intermédiaires fin. Vendeur de valeurs - autres ind. d'intermédiaires fin.

5174 — Agents de publicité

Les personnes de ce groupe de base sollicitent des commandes pour de I’espace publicitaire sur panneaux-réclame ou
sous forme d’annonces classées ou mises en vedette dans des publications; vendent des maquettes, dessins, photos, etc., aux
agences de publicité et aux entreprises industrielles pour qu’elles s’en servent dans la composition de leur matériel
publicitaire; et vendent le temps réservé a la publicité dans les émissions de radio ct de télévision.

Agent de publicité - toutes ind. Vendeur de publicité par la radio ou la télévision

Vendeur de publicité - toutes ind. représentants de médias
Vendeur de réclames publicitaires - serv. de publicité
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5177 — Agents de services commerciaux

Les personnes de ce groupe de base vendent aux entreprises industriclles et commerciales, aux établissements
hospitaliers, d’enseignement, d'assistance ou de détention, aux associations professionnelles ou autres, des services s¢
rapportant notamment a I'entretien des édifices, & la solvabilité, a la tenue des livres, a la sécurité, aux travaux
d’impression et aux télécommunications.

Affréteur de navires - ind. du transp. par eau Représentant commercial en télécommunications - ind. des
Agentde fret - ind. du transp. commun.
Agent de trafic - ind. du transp. aérien Vendeur de services de transport - ind. du transp.

5179 — Vendeurs de services, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, vendent des services tels que des cours de danse et le
raccordement a un réseau de télédistribution.

Libraire - librairies et papeterics Vendeur de cours d'enseignement divers - ind. des serv.

Représentant d'un service de cdble pour télévision - ind. de d’ens.
1a télédistribution

519 — AUTRES TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LA VENTE

Ce sous-groupe englobe les travailleurs, non classés ailleurs, qui dirigent pour leur propre compte, pour le compte des
propriétaires ou en association avec d’autres personnes, des commerces de gros et de détail; surveillent et coordonnent les
activités de personnes dont le travail est directement ou indirectement relié a la vente; achetent des biens de
consommation pour les revendre a des grossistes ou a des détaillants; conduisent des vehicules sur un parcours détermingé
et vendent des produits de boulangerie et des produits laitiers, assurent le service de prise 4 domicile et de livraison pour
des blanchisseries et teintureries; vendent, louent et font la démonstration de produits et de services; et font ¢galement
I'évaluation des marchandises. Les directeurs des ventes sont classés dans le groupe de base 1137 — Directeurs des ventes
et de la publicité. Les “autres travailleurs spécialisés dans la vente™ sont classés dans les groupes de base suivants:

5190 Surveillants: autres travailleurs spécialisés dans la vente
5191 Acheteurs des commerces de gros et de detail

5193 Vendeurs-livreurs

5199 Autres travailleurs spécialisés dans la vente, n.c.a.

5190 — Surveillants: autres travailleurs spécialisés dans la vente

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, dirigent des entreprises pour leur propre compte, pour le
compte des propriétaires ou en association avec d'autres personnes; surveillent et coordonnent les activités des travailleurs
s'occupant directement ou indirectement de I'achat de marchandises pour la revente dans des commerces de gros et de
détail; conduisent des véhicules pour livrer des marchandises et vendre des services; vendent, louent ct font la
démonstration de produits et de services; et font I'évaluation des marchandises.

Surveillant de chauffeurs-livreurs - toutes ind. Surveillant de vendeurs-livreurs - toutes ind.
Surveillant de service de location - toutes ind.
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5191 — Acheteurs des commerces de gros et de détail

Les personnes de ce groupe de base achétent des marchandises pour la revente dans des commerces de gros ou de
détail. Elles peuvent étre désignées d’aprés le genre d'établissement, ou d’aprés le genre de marchandises qu’elles
achetent. Les agents d’approvisionnement et les acheteurs qui achétent des produits pour l'usage interne d’une
organisation ou pour un traitement ultérieur, mais non pour la revente, sont classés dans le groupe de base 1175 —
Acheteurs et agents d’approvisionnement, sauf commerce de gros et de détail.

Acheteur - ind. du comm. de détail; ind. du comm. de gros Acheteur de viande - prod. alimentaires, comm. de gros;
Acheteur d’aliments - prod. alimentaires, comm. de gros; magasins d’alimentation
magasins d’alimentation Acheteur/euse pour magasin a rayons - magasins a rayons

5193 — Vendeurs-livreurs

Les personnes de ce groupe de base conduisent des camions ou d’autres véhicules en suivant un parcours déterminé,
pour livrer ou vendre des produits, par exemple des produits laitiers ou de boulangerie; assurent le service de prise a
domicile et de livraison pour les blanchisseries et teintureries; et ramassent la recette des distributeurs automatiques et les
regarnissent. Les livreurs qui ne font pas de vente mais qui peuvent ramasser les paiements pour les biens livrés sont
classés dans le groupe de base 9175 — Conducteurs de camion.

Chauffeur de cantine roulante - entreprises de vente Livreur de blanchisserie - distributeurs ou agents de
directe netloyeurs a sec

Collecteur de recettes de distributeurs automatiques - Livreur de lait - ind. laitiéres
exploitants de distributeurs automatiques Livreur de pain - ind. du pain et autres prod. de boulange-

Distributeur de lait - ind. laitiéres rie-patisseric

Distributeur de pain - ind. du pain et autres prod. de Passeur de pain ou de lait - ind. laiti¢res; ind. du pain et
boulangerie-patisserie autres prod. de boulangerie-patisserie

Laitier - ind. laitieres Vendeur-livreur - toutes ind.

Livreur - ind. laitiéres; ind. du pain et autres prod. de Vendeur-livreur de pain - entreprises de vente directe

boulangerie-patisserie

5199 — Autres travailleurs spécialisés dans la vente, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’acquittent de fonctions telles que vendre ou louer des
produits et des services, en faire la démonstration, et déterminer la valeur des marchandises.

Acheteur comparateur - ind. du comm. de détail Haotesse d’accueil - autres serv. aux entreprises n.c.a.
Commis - serv. de location d’autom. et de camions Hotesse de camion publicitaire - autres serv. de publicité
Commis aux commandes personnelles - ind. du comm. de Mannequin - ind. de I'habillement

detail Préteur sur gage - magasins de marchandises d'occasion
Conseillére de la mariée - ind. du comm. de détail nca.
Démonstrateur - ind. du comm. de détail Représentant de commerce faisant de la sollicitation par

téléphone - toutes ind.
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TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SERVICES

Les travailleurs de ce grand groupe assurent des services de protection et d’aide contre incendie, le crime, les
accidents, le risque de guerre et autres événements semblables; assurent des services de restauration pour lesquels ils
préparent et servent des aliments et des boissons; assurent des services de logement; veillent a la propreté d’établisscments
tels que les hdtels, motels, pensions, immeubles de rapport et administratifs; escortent les clients et s’occupent de leurs
bagages; préparent les chambres; assurent des services funéraires, d'embaumement et de sépulture; coupent et coiffent les
cheveux des clients et leur donnent des soins de beauté; fournissent des services personnels, par exemple, s’occupent des
enfants, guident les gens et veillent a leur confort en voyage organisé, a bord de navires ou d’avions; lavent, nettoient, font
sécher, repassent et teignent des vétements et des tissus d’ameublement; nettoient I'intérieur d'immeubles et le matériel
qui s’y trouve, assurent le fonctionnement d’ascenseurs et de monte-charge et effectuent de petites réparations d’entretien;
et assurent des services connexes. Les directeurs d’organismes a établissements multiples spécialisés dans les services
mentionnés ci-dessus sont classés dans le groupe de base 1130 — Directeurs généraux et autres cadres supérieurs. Les
dirzcteurs de chaines d’établissements spécialisés dans la préparation des aliments et des boissons, dans le logement, les
vétements, les tissus d’ameublement et I’entretien des immeubles sont classés dans le groupe de base 1142 — Directeurs
des services. Les “travailleurs spécialisés dans les services’ sont classés dans les sous-groupes suivants:

611 Personnel spécialisé dans les services de protection

612 Travailleurs specialisés dans la préparation des aliments et boissons et services connexes
613 Travailleurs specialises dans les services de logement et les secteurs connexes

614 Travailleurs spécialisés dans les services personnels

616 Travailleurs spécialisés dans Pentretien des vétements et des tissus d’ameublement

619 Autres travailleurs spécialisés dans les services

611 — PERSONNEL SPECIALISE DANS LES SERVICES DE PROTECTION

Les personnes de ce sous-groupe assurent l'aide et la protection contre I'incendie, le crime, les accidents, les
dommages, le vol, la guerre et autres éventualités; et mainticnnent la garde des prisonniers dans les prisons, les
établissements de réformes et les pénitenciers. Les forces armées sont comprises dans ce sous-groupe. Les surveillants sont
classés dans les mémes groupes de base que les travailleurs qu'ils surveillent. Le *‘personnel spécialisé dans les services de
protection” est classé dans les groupes de base suivants:

6111 Pompiers

6112 Policiers et détectives gouvernementaux

6113 Policiers et détectives privés

6115 Gardiens et préposés a des services de sécurité connexes
6116 Officiers des forces armées

6117 Autres grades des forces armées

6119 Personnel spécialisé dans les services de protection, n.c.a.
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6111 — Pompiers

Les personnes de ce groupe de base assurent des services d'aide et de protection contre le feu, combattent les
incendies, sauvent des vies et des biens; vérifient si I’équipement anti-incendie est satisfaisant; détectent les risques
d'incendie; recommandent les mesures de prévention des incendies appropriées; et surveillent et coordonnent les activités
des travailleurs. Les prévots des incendies sont classés dans le groupe de base 1113 — Administrateurs gouvernementaux.

Camionneur - serv. de lutte contre 'incendie Inspecteur de feu - n.c.a.

Capitaine des pompiers - serv. de lutte contre 'incendie Lieutenant des pompiers - serv. de lutte contre I'incendie
Chauffeur de camion - serv. de lutte contre I'incendie Officier - serv. de lutte contre I'incendie

Chef de pompiers - toutes ind. Pompier - serv. de lutte contre I'incendie

Chef du service d’incendie - serv. de lutte contre I'incendie Sapeur-pompier - toutes ind.

Conducteur de camion - serv. de lutte contre I'incendie Sapeur-pompier d’aéroport - autres ind. des serv. rel. au

transp. aérien; serv. de lutte contre I'incendie

6112 — Policiers et détectives gouvernementaux

Les personnes de ce groupe de base protégent la population; maintiennent I'ordre public; préviennent les délits ou font
des enquétes en cas de délit; dirigent la circulation; recherchent et appréhendent les suspects dans les cas criminels; font
observer les réglements de stationnement; repérent les personnes ou les objets perdus ou manquants; et surveillent et
coordonnent les activités de policiers et détectives gouvernementaux. Les chefs de police sont classés dans ce groupe de
base. Les commissaires de police sont classés dans le groupe de base 1113 — Administrateurs gouvernementaux.

Agent d’identification - serv. de police Détective - serv. de police

Agent de circulation - serv. de police Eléve-policier - serv. de police

Agent de la paix - serv. de police Femme-agent de police - serv. de police

Agent de la Sureté - serv. de police Gardien de voiture cellulaire - serv. de police

Agent de la Sureté provinciale - serv. de police Gendarme - toutes ind.

Agent de police - serv. de police Inspecteur de police - serv. de police

Agent de police du port - ind. de I'admin. portuaire; serv. Inspecteur du personnel de police - serv. de police
de police Lieutenant de circulation - serv. de police

Agent de police a cheval - ind. des serv. gouv. Lieutenant de police - serv. de police

Agent en civil - serv. de police Officier - serv. de police

Agent surveillant du stationnement - serv. de police Officier de circulation - serv. de police

Agent-détective - serv. de police Police - serv. de police

Capitaine de police - toutes ind. Policier - serv. de police

Caporal de police - serv. de police Policier cadet - serv. de police

Chauffeur - serv. de police Sergent de circulation - serv. de police

Chef de police - toutes ind. Sergent de police - serv. de police

Chef de poste de police - serv. de police Sergent-détective - serv. de police

Consiable - serv. de police Surveillant routier - serv. de police

Contréleur de la circulation - serv. de police Technicien d’empreintes digitales - serv. de protection

6113 — Policiers et detectives privés

Les personnes de ce groupe de base protégent la propriété privée contre le vol et le vandalisme; maintiennent |'ordre;
font enquéte sur les irrégularités dans les cas d'incendie, de sabotage ct d'intrusion; effectuent des enquétes privées;
procedent a des examens a ’aide de détecteurs de mensonges; et surveillent et coordonnent les activités des policiers et
détectives privés. Les directeurs d’organismes privés de service de protection sont classés dans le groupe de base 1142 —
Directeurs des services.

Agent de police privé - serv. de sécurité et d’enquétes Détective - serv. de sécurité et d’enquétes
Agent de sécurité des chemins de fer - ind. des serv. rel. au Enquéteur des signaux d’alarme - serv. de sécurité et
transp. ferroviaire d'enquétes
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Enquéteur privé - serv. de sécurité et d'enquétes

Enquéteur, établissement commercial - serv. de sécurité et
d’enquétes

Gardien de chemin de fer - ind. des serv. rel. au transp.
ferroviaire

Gardien de gare - ind. des serv. rel. au transp. ferroviaire
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6113 (suite)

Inspecteur du service de la vente au détail - serv. de
sécurité et d'enquétes

Investigateur - serv. de sécurité et d’enquétes

Surveillant des agents de police et des enquéteurs privés -
serv. de sécurité et d’enquétes

6115 — Gardiens et préposés a des services de sécurité connexes

Les personnes de ce groupe de base assurent la garde des passages a niveau pour avertir les automobilistes ¢t les
pictons de I'arrivée des trains; protégent la propriété contre I'intrusion, le feu et le vol; appliquent les reglements relatifs a
la sécurité; surveillent, disciplinent et gardent les prisonniers dans les prisons, les établissements de réformes et les
pénitenciers; et surveillent ct coordonnent les activités des gardiens et des agents de sécurité. Les directeurs de prison sont
classés dans le groupe de base 1113 — Administrateurs gouvernementaux.

Agent correctionnel - serv. correctionnels

Agent de surveillance - n.c.a.

Agent de sécurité - toutes ind.

Agent de siireté - toutes ind.

Agent des services correctionnels - serv. correctionnels

Audiencier - serv. de sécurité et d’enquétes

Brigadier scolaire - toutes ind.

Commissaire - n.c.a.

Garde d’institution ou d'école de réforme - serv. correc-
tionnels

Garde de sécurité - serv. de sécurité et d’enquétes

Garde de voiture blindée - serv. de sécurité ¢t d’enquétes

Garde-barriére - ind. des serv. rel. au transp. ferroviaire

Gardien d'usine ou de propriété - serv. de sécurité et
d’enquétes

Gardien de convoi - serv. de sécurité et d’enquétes

Gardien de nuit - toutes ind.

Gardiende parc - n.c.a.

Gardien de passage a niveau - ind. des serv. rel. au transp.
ferroviaire

6116 — Officiers des forces armées

Gardien de prison ou de pénitencier - serv. correctionnels

Gardien de sécurité - serv. de sécurité et d'enquétes

Gardienne-chef - serv. correctionnels

Gedlier - serv. correctionnels

Homme de patrouille - serv. de sécurité et d’enquétes

Huissier, gardien - toutes ind.

Matrone de prison - ind. des serv. gouv.

Ouvrier chargé de diriger la circulation - ind. de la constr.
lourde et ind. (travaux de génie)

Patrouilleur - serv. de sécurité et d’enquétes

Préposé aux traversées des écoliers - ens. élémentaire et
secondaire

Préposé a la iraverse-écoliers - ens. élémentaire et secon-
daire

Surveillant du personnel des maisons de correction - serv.
correctionnels

Surveillante en chef - serv. correctionnels

Veilleur - toutes ind.

Veilleur de nuit - serv. de sécurité et d'enquétes

Les personnes de ce groupe de base englobe les officiers des forces armées qui protégent la paix en contribuant aux
mesures de défense collective destinées a décourager 1'agression militaire ennemie; assurent la surveillance et la protection
du territoire, de I'espace aérien et des eaux riveraines du Canada; et aident les autorités civiles quand celles-ci en font la
demande a I’occasion de désordres publics, de désastres naturels ou d’autres situations d’urgence semblables.

Amiral - serv. de défense

Brigadier général - serv. de défense
Cadet de marine - serv. de défense
Capitaine - serv. de défense

Chef d’esquadrille - serv. de défense
Colonel - serv. de défense
Commandant - serv. de défense
Commodore - serv. de défense
Contre-amiral - serv. de défense
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Général - serv. de défense
Instructeur-cadet - serv. de défense
Lieutenant - serv. de défense
Lieutenant général - serv. de défense
Lieutenant-colonel - serv. de défense
Major - serv. de défense

Officier breveté - serv. de défense
Officier-cadet - serv. de défense
Pilote - serv. de défense
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6117 — Autres grades des forces armeées

Les personnes de ce groupe de base englobe les militaires des autres grades dans les forces armées qui protégent la
paix en contribuant aux mesures de défense collective destinées a décourager 'agression militaire ennemie; assurent la
surveillance et la protection du territoire, de ’espace aérien et des eaux riveraines du Canada; et aident les autorités civiles
quand celles-ci en font la demande a I'occasion de désordres publics, de désastres naturels ou d’autres situations d’urgence
semblables.

Adjudant - serv. de défense Fusilier - serv. de défense
Adjudant-chef - serv. de défense Marin - serv. de défense
Adjudant-maitre - serv. de défense Matelot - serv. de défense
Artilleur - serv. de défense Sapeur - serv. dedéfense
Bombardier - serv. de défense Sergent - serv. de défense
Caporal - serv. de défense Sergent-major - serv. de défense
Cavalier - serv. de défense Soldat - serv. de défense

6119 — Personnel spécialisé dans les services de protection, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, assurent des services de protection et de sécurité,
notamment la protection des particuliers contre les blessures et 'application des réglements de la péche et de la chasse.

Agent de la conservation - autres serv. de protection Patrouilleur des pentes de ski - ind. de serv. de divert. et
Garde-chasse - autres serv. de protection loisirs

Garde-péche - autres serv. de protection Sauveteur - autres clubs sportifs et serv. de loisir

Gardien de piscine - autres clubs sportifs et serv. de loisir Surveillant de parc - autres serv. de protection

Gardien de plage - toutes ind. Surveillant de piscine - toutes ind.

612 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LA PREPARATION DES ALIMENTS ET BOISSONS
ET SERVICES CONNEXES

Les personnes de ce sous-groupe assurent des services de restauration; préparent et cuisent les aliments; mélangent et
servent des consommations alcooliques; s’occupent de réserver des tables; regoivent les clients; servent les mets et les
boissons; et s’acquittent d’autres tiches connexes. Les “travailleurs de 'industrie des aliments et boissons et travailleurs
assimilés” sont classés dans le sous-groupe 821/822. Les directeurs d’établissements spécialisés dans les aliments et
boissons sont classés dans le groupe de base 1142 — Directeurs des services. Les “travailleurs spécialisés dans la
préparation des aliments et boissons et services connexes’ sont classés dans les groupes de base suivants:

6120 Surveillants: travailleurs spécialisés dans la préparation des aliments et boissons et services connexes
6121 Chefs et cuisiniers

6123 Barmen

6125 Préposés au service des aliments et boissons

6129 Travailleurs spécialisés dans la préparation des aliments et boissons et services connexes, n.c.a.

6120 — Surveillants: travailleurs spécialisés dans la préparation des aliments et boissons et
services connexes

Les personnes de ce groupe de base assurent des services de restauration pour leur propre compte, pour le compte des
propriétaires ou en association avec d’autres personnes; et surveillent et coordonnent les activités des travailleurs engagés
dans la préparation et le service des aliments et des boissons et dans les services connexes. Les directeurs d’établissements
spécialisés dans la préparation et le service des aliments et des boissons sont classés dans le groupe de base 1142 —
Directeurs des services.

134



Aubergiste - pensions de famille et hatels privés

Cantinier - traiteurs

Directeur de cafétéria - toutes ind.

Discothécaire - ind. de I'hébergement et de la restauration

Maitre d'hétel - hotels et auberges routiéres

Maitre d’hétel, bateau - ind. du transp. par eau

Maitre d’hotel, voiture-restaurant - ind. du transp. et des
serv. ferroviaires

Propriétaire de café - rest. sans permis de boissons (y
compris les restovolants)

Surveillant d’un service de traiteur - traiteurs

Surveillant de café - toutes ind.
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6120 (suite)

Surveillant de cafétéria - toutes ind.

Surveillant de chefs de cuisine et cuisiniers - ind. de
I'hébergement et de la restauration

Surveillant de cuisine - ind. de I'hébergement et de la
restauration

Surveillant de serveurs, d’hotesses et de gargons - ind. de
I'hébergement et de la restauration

Surveillant de taverne - tavernes, bars et boites de nuit

Surveillant, service d'alimentation - ind. de 'hébergement
et de la restauration

Tavernier - toutes ind.

Traiteur - traiteurs

6121 — Chefs et cuisiniers

Les personnes de ce groupe de base établissent des menus; commandent des vivres; et préparent et cuisent des
aliments dans les hétels, les restaurants, les clubs, les maisons particuliéres et dans d’autres établissements non
manufacturiers. Les boulangers et les patissiers sont classés dans le groupe de base 8213 — Boulangers, patissiers,
confiseurs et travailleurs assimilés.

Cuisinier de casse-croiite - ind. de la restauration
Cuisinier de mets de régime - ind. de la restauration
Cuisinier de service privé - ménages

Cuisinier de spécialités - ind. de la restauration
Cuisinier décorateur - ind. de 1a restauration
Grilleur - ind. de la restauration

Rotisseur - ind. de la restauration

Chef - hotels et auberges routiéres

Chef cuisinier - ind. de I'hébergement et de la restauration

Chef-saucier de casse-croiite - ind. de Ja restauration

Cuisinier - ind. de I’hébergement et de la restauration

Cuisinier d’établissement communautaire - pensions de
famille et hotels privés

Cuisinier de camp de biicherons - pensions de famille et
hotels privés

6123 — Barmen
Les personnes de ce groupe de base préparent et servent des boissons et des consommations alcooliques.

Barman - toutes ind.
Serveur de biére en fiit - tavernes, bars et boites de nuit

6125 — Préposés au service des aliments et boissons

Les personnes de ce groupe de base réservent et dressent les tables dans les salles a manger; accueillent les clients et
les conduisent a leur table; et servent les aliments et les boissons dans les hotels, les clubs, les restaurants, les bars, a bord
des navires, dans les wagons-restaurants, les cafétérias et les restovolants. Les “préposés aux voyages et travailleurs
connexes non spécialisés dans les aliments et boissons™ sont classés dans le groupe de base 614S.

Receveur - ind. de I'hébergement et de la restauration
Serveur dans un wagon-restaurant - ind. du transp. ferro-

Aide au comptoir - ind. de la restauration
Aide-traiteur - traiteurs

Fille de comptoir - ind. de I'hébergement et de la restaura- viaire
tion Serveur de table - ind. de ’'hébergement et de la restaura-
Gargon/fille de table - ind. de I’hébergement et de la tion

restauration

Hétesse - ind. de 'hébergement et de la restauration; ind.
du transp. par eau

Préposé au comptoir - ind. de I'hébergement et de la
restauration
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Serveur d I’auto - rest. sans permis de boissons (y compris
les restovolants)

Serveur/euse au comptoir - rest. sans permis de boissons (y
compris les restovolants)

Serveuse-danseuse - ind. de I'hébergement et de la restau-
ration
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6125 (suite)
Sommelier, au service - ind. de hébergement et de la
restauration

6129 — Travailleurs spécialisés dans la préparation des aliments et boissons et services connexes, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent de la préparation des aliments et des boissons et
assurent des services connexes, comme examiner des échantillons de nourriture, les dossiers du service des repas et autres
données afin de déterminer la tendance des ventes et le colt de la préparation du service des aliments et des boissons; et
groupent et emballent les aliments et la boisson pour servir,

Eplucheur de légumes - ind. de la restauration Préposé au service des cabarets - hopitaux
Employé de réfectoire - toutes ind. Réfectoriére - toutes ind.
Préparateur de plateaux d’hdpital - hopitaux Spécialiste des aliments et boissons - ind. de 'hébergement
Préparateur de plateaux a la chaine - ind. de la restaura- et de 1a restauration
tion

613 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SERVICES DE LOGEMENT ET LES SECTEURS
CONNEXES

Les personnes de ce sous-groupe s’occupent de loger les clients dans les hotels, les motels, les maisons pour touristes,
les pensions et les immeubles administratifs; nettoient ct entretiennent ces établissements; accompagnent les clients; et
portent les bagages et préparent les chambres. Les directeurs d’hétels, de motels et de pensions sont classés dans le groupe
de base 1142 — Directeurs des services. Les “travailleurs spécialisés dans les services de logement et les secteurs
connexes’ sont classés dans les groupes de base suivants:

6130 Surveillants: travailleurs spécialisés dans les services de logement et les secteurs connexes
6133 Préposés a I'entretien, a 'exception des domestiques

6135 Chasseurs et porteurs

6139 Travailleurs spécialisés dans les services de logement et les secteurs connexes, n.c.a.

6130 — Surveillants: travailleurs spécialisés dans les services de logement et les secteurs connexes

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des travailleurs employés a nettoyer et
entretenir les maisons de rapport, les chambres dans les hétels, les motels et les maisons pour touristes, les parcs de
roulottes, les immeubles a bureaux et autres logements; et assurent des services connexes, par exemple, porter les bagages
et préparer les couchettes ou les lits sur les trains. Les directeurs d’hétels, de motels et de pensions sont classés dans le
groupe de base 1142 — Directeurs des services. Les femmes de charge de maisons privées sont classées dans le groupe de
base 6142 — Bonnes a tout faire, domestiques et travailleurs assimilés.

Administrateur de maison-appartement - exploitants de Directeur-surveillant de parc de roulottes - terrains de
batiments et de logements camping et parcs  roulottes

Chef de foyer - autres serv. sociaux hors institution Gouvernante d’hdtel ou d'institution - hotels et auberges

Chef des porteurs - toutes ind. routieres

Cantremaitre/esse - ind. de I’hébergement et de la restau- Inspecteur - ind. de I'hébergement ct de la restauration
ration Intendant - n.ca.

Directeur d’édifice a bureaux - exploitants de batiments Louecur de chambres - pensions de famille et hotels privés
non résidentiels Maitresse de pension - toutes ind.

Directeur de logement - ens. postsecondaire non univ.; ens. Patron de pension de familie - pensions de famille et hotels
univ. privés

Directeur de maison de rapport - exploitants de batiments Propriétaire - hotels, motels et camps pour touristes;
non résidentiels pensions de famille et hotels privés
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Surveillant d’auberge de jeunesse - pensions de famille et
hétels privés

Surveillant d'édifice a burecaux - exploitants de batiments
non résidentiels

GRAND GROUPE 61
6130 (suite)

Surveillant de maison de rapport - exploitants de batiments
non résidentiels

Surveillant de maison-appartement - toutes ind.

Surveillant de résidence des étudiants - ens. univ.

Tenancier - pensions de famille et hotels privés

6133 — Préposés a ’entretien, a exception des domestiques

Les personnes de ce groupe de base nettoient et entretiennent les chambres des clients dans les hotels, les motels, les
maisons pour touristes et autres logements. Elles font les lits, nettoient les chambres, placent les meubles et remplacent la
lingerie. Les employés des services de nettoyage dans les bureaux et les édifices sont classés dans le groupe de base 6191 —
Concierges, employés des services domestiques et du nettoyage.

Bonne - ind. de I'hébergement et de la restauration
Femme de chambre - toutes ind.
Fille de chambre - hotels et auberges routieres

Gargon de salle - ind. de I'hébergement et de la restaura-
tion
Nettoyeur de locaux - ind. de I'hébergement ct de la

restauration

6135 — Chasseurs et porteurs

Les personnes de ce groupe de base s'occupent des bagages dans les trains, les hotels, les motels, les terminus et dans
d’autres ¢tablissements semblables; préparent les couchettes des passagers; accompagnent les clients vers leur chambre; et
s'acquittent de toute une variété de fonctions connexes comme d'appeler des taxis, faire des courses et donner des
renseignements.

Bagagiste - hotels ct auberges routicres

Chasseur - hatels et auberges routiéres

Gargon de chambre - hotels et auberges routieres
Groom - ind. de I'hébergement ct de la restauration

Page - hotels, motels et camps pour touristes

Porteur - hotels et auberges routiéres; ind. du transp. et des
serv, ferroviaires; ind. du transp. par eau

Porteur de bagages - hétels et auberges routiéres; ind. du
transp.

6139 — Travailleurs spécialisés dans les services de logement et les secteurs connexes, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, fournissent le logement et les services connexes, notamment
les services de ménage et d’entretien dans les campements de touristes, les motels, les parcs pour roulottes, les relais ou

centres de villégiature ou les terrains de camping.

Couple de domestiques, hotelleric - hotels et auberges
routiéres

Domestique d’hétellerie - hotels et auberges routieres

Homme de peine -~ ind. de I'hébergement et de la restaura-

Marmiton - ind. de I'hébergement et de la restauration

Nettoyeur de camp - terrains de camping et parcs a
roulottes

Troisieme cuisinier - ind. de I'hébergement et de la

tion restauration
Valet de camp - terrains de camping et parcs a roulottes

614 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SERVICES PERSONNELS

Les personnes de ce sous-groupe rendent des services personnels. Leur travail consiste, notamment, a disposer des
dépouilles mortelles; couper et coiffer les cheveux; nettoyer et polir les ongles des doigts et appliquer des cosmétiques;
accompagner et veiller au confort des gens dans des voyages, des excursions et des visites touristiques, a bord d"autobus, de
navires ou d'avions; prendre soin des enfants; accueillir les arrivants et les conduire 4 leur place: ct rendre d"autres services
domestiques ou personnels. Les personnes & leur propre compte et les surveillants sont classés avec ceux qu'ils surveillent.
Les “travailleurs spécialisés dans les services personnels™ sont classés dans les groupes de base suivants:
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6141 Directeurs de funérailles, embaumeurs et travailleurs assimilés

6142 Bonnes a tout faire, domestiques et travailleurs assimilés

6143 Barbiers, coiffeurs et travailleurs assimilés

6144 Guides

6145 Préposeés aux voyages et travailleurs connexes non spécialisés dans les aliments et boissons
6147 Travailleurs spécialisés dans le soin des enfants

6149 Travailleurs specialisés dans les services personnels, n.c.a.

6141 — Directeurs de funérailles, embaumeurs et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base organisent et dirigent des funérailles et prennent les mesures nécessaires en vue de
I'incinération ou de I'enterrement des corps; embaument et incinérent des corps humains; et s’acquittent d’autres taches
connexes.

Commis de pompes funébres - salons funéraires Ouvrier au four crématoire - toutes ind.
Directeur de pompes funébres - salons funéraires Propriétaire - salons funéraires
Embaumeur - salons funéraires Thanatologue - salons funéraires

Entrepreneur de pompes funébres - salons funéraires

6142 — Bonnes a tout faire, domestiques et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base s’occupent de la tenue de maison dans des maisons privées; regoivent les invités;
répondent aux besoins personnels de I'employeur; effectuent des travaux domestiques et d’entretien dans la maison de
I'employeur; et tiennent compagnie aux personnes agées, handicapées ou convalescentes.

Aide familiale - ménages Fille de maison - ménages
Aide-domestique - ménages Gouvernante - ménages

Aide-ménagere - ménages Intendant - ménages

Auxiliaire familiale - toutes ind. Ménagére - toutes ind.

Bonne - ménages Servante - ménages

Couple de domestiques, maison privée - ménages Valet - toutes ind.

Dame de compagnie - ménages Valet de chambre, service privé - ménages

Domestique - toutes ind.

6143 — Barbiers, coiffeurs et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base coupent, font des shampooings, colorent et coiffent les cheveux: nettoient, taillent
et polissent les ongles des mains; et appliquent des cosmétiques et divers traitements de beauté pour embellir les gens. Ce
groupe cnglobe les propriétaires et les surveillants qui travaillent pour leur propre compte, en association avec d'autres
personnes ou pour le compte d’autrui. Les maquilleurs sont classés dans ce groupe de base.

Barbier - toutes ind. Manucure - toutes ind.

Coiffeur - toutes ind. Magquilleur - autres serv. pers. et domest. n.c.a.

Coiffeuse - salons de coiffure et salons de beauté Maitre-barbier - salons de coiffure pour hommes
Cosméticienne - toutes ind. Maitre-coiffeur - salons de coiffure et salons de beauté
Electrologiste - toutes ind. Propriétaire - salons de coiffure et salons de beauté

Epileur par électrolyse - autres serv. pers. et domest. n.c.a. Spécialiste des soins de beauté - salons de coiffure et salons
Esthéticien - toutes ind. de beauté

Esthéticienne-visagiste - toutes ind.
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6143 (suite)

Spécialiste du cuir chevelu - salons de coiffure et salons de Visagiste - salons de beauté pour dames
beauté

6144 — Guides

Les personnes de ce groupe de base accompagnent des individus ou des groupes dans des visites touristiques, des
voyages organisés et des excursions et leur montrent les endroits intéressants. Les guides de montagne, de chasse et de
péche sont classés dans le groupe de base 3379 — Travailleurs spécialisés des sports et loisirs, n.c.a.

Guide dans un établissement - autres serv. pers. et domest. Guide de mines - ind. des mines
n.c.a. Guide touristique - toutes ind.

6145 — Préposés aux voyages et travailleurs connexes non spécialisés dans les aliments et boissons

Les personnes de ce groupe de base organisent les loisirs et veillent au confort et 4 la sécurité des voyageurs a bord des
navires, des avions, des trains, des autobus et dans les hotels.

Commissaire de bord - ind. du transp. aérien Gargon de pont ou de cabine - ind. du transp. par eau
Directeur des divertissements - ind. de serv. de divert. et Hotesse de I'air - ind. du transp. aérien

loisirs Steward/stewardess - ind. du transp. aérien; ind. du transp.
Directeur du service d’animation - ind. de serv. de divert. et par eau

loisirs

6147 — Travailleurs spécialisés dans le soin des enfants

Les personnes de ce groupe de base prennent soin des enfants, dans des maisons privées, des établissements privés ou
gouvernementaux ou des établissements récréatifs durant I'absence des parents ou gardiens et aident les parents a
s’occuper des enfants.

Bonne d'enfants - autres serv. pers. et domest. n.c.a. Moniteur, foyer d’enfants - autres serv. pers. et domest.
Gardien/ienne d’enfants - toutes ind. n.c.a.
Mére nourriciére - autres serv. pers. et domest. n.c.a.

6149 — Travailleurs spécialisés dans les services personnels, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, se spécialisent dans les soins personnels tels que tatouer;
tenir des maisons privées propres et en bon état; servir les clients dans les vestiaires; accucillir les arrivants et les conduire a
leur place; faire des massages; et s’acquitter d'autres tiches semblables.

Conducteur de vibromasseur - autres serv. pers. et domest. Masseur - 10utes ind.

n.c.a. Matrone - autres serv. pers. et domest. n.c.a.
Employé de sauna - autres serv. pers. et domest. n.c.a. Ouvreur/euse - autres serv. pers. et domest. n.c.a.
Employé de vestiaire - autres serv. pers. et domest. n.c.a. Placeur - autres serv. pers. et domest. n.c.a.
Gargon de club - ind. de I'hébergement et de la restaura- Placier - ind. de serv. de divert. et loisirs

tion Tatoueur - toutes ind.

616 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS L’ENTRETIEN DES VETEMENTS ET DES TISSUS
D’AMEUBLEMENT

Les personnes de ce sous-groupe, qui travaillent principalement dans les ¢tablissements de services, blanchissent et
font le nettoyage a sec des vétements; pressent les articles en tissu; et teignent les vétements et les tissus d’ameublement.
Les directeurs d'établissements spécialisés dans I'entretien des vétements et des tissus d'ameublement sont classés dans le
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groupe de base 1142 — Directeurs des services. Les “travailleurs spécialisés dans I'entretien des vétements et des tissus
d’ameublement’ sont classés dans les groupes de base suivants:

6160 Surveillants: travailleurs spécialisés dans ’entretien des vétements et des tissus d’ameublement
6162 Nettoyeurs et blanchisseurs

6165 Presseurs

6169 Travailleurs spécialisés dans I'entretien des vétements et des tissus d’ameublement, n.c.a.

6160 — Surveillants: travailleurs spécialisés dans I'entretien des vétements et des tissus d’ameublement

Les personnes de ce groupe de base blanchissent, nettoient a sec, pressent et assurent des services connexes pour leur
propre compte, pour le compte des propriétaires ou en association avec d'autres personnes; et surveillent ou coordonnent
les activités des travailleurs employés dans les services de blanchissage, de nettoyage a sec, de pressage et d’autres
activités connexes. Les directeurs d’établissements spécialisés dans I’entretien des vétements et des tissus d'ameublement
sont classés dans le groupe de base 1142 — Directeurs des services.

Contremaitre de blanchisserie - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Contremaitre de buanderie - toutes ind.

Contremaitre/essc - serv. de blanchissage et de nettoyage a
DeE

6162 — Nettoyeurs et blanchisseurs

Surveillant des commis a |'expédition et a la réception -
serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Surveillant des employés d'une laverie - serv. de blanchis-
sage ¢t de nettoyage a sec

Les personnes de ce groupe de base lavent, font sécher ou nettoient a sec des vétements, des fourrures, des chapeaux,

Blanchisseur - serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Blinchisseur a la machine - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Blanchisseur a la main - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Buindiére - serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Conducteur de laineuse - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Détacheur de tissus - serv. de blanchissage et de nettoyage
a sec

Employ¢ de laverie automatique - blanchissage ou nettoya-
ge i sec mécanisés

6165 — Presseurs

des tapis et des tissus d’ameublement dans les établissements commerciaux.

Laveur - serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Nettoyeur de fourrures - autres serv. de blanchissage et de
nettoyagea sec

Nettoyeur a sec - blanchissage ou nettoyage a sec mécani-
sés

Opérateur de machine - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Préposé a la buanderie - toutes ind.

Responsable de buanderie - toutes ind.

Sécheur - serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Les personnes de ce groupe de base effectuent le repassage de tissus et autres articles a la main ou 4 la machine, par

lissage ou pression, a chaud ou a la vapeur.

C.ilandreur de linge - serv. de blanchissage et de nettoyage

asec

Cvlindreur de linge - serv. de blanchissage et de nettoyage
asec

Finisseur de gants - serv. de blanchissage et de nettoyage a
sec

Farmeur - ind. des gants

Lisseur de gants - ind. des gants

Opérateur de machine a presser - ind. de I'habillement;
serv. de blanchissage et de nettoyage i sec

Presseur - ind. de I'habillement

Presseur - serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Presseur de plis - serv. de blanchissage et de nettoyage a
sec
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6165 (suite)

Pressier - ind. des prod. text.; ind. de I'habillement

Repasseur - hotels et auberges routiéres; hopitaux

Repasseur de velours a la vapeur - serv. de blanchissage ct
de nettoyage a sec

Repasscur de vétements de soie - serv. de blanchissage et
de nettoyage a sec

Repasseur 4 la machine - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Repasscuse - serv. de blanchissage et de netioyage a sec

6169 — Travailleurs spécialisés dans I'entretien des vétements et des tissus d’ameublement, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, trient, étiquettent, classent, blanchissent, rapiécent les
vétements et les tissus d’ameublement; teignent les articles de cuir; nettoient les tapis; mettent les chapeaux en forme; et
rendent d’autres services connexes.

Classeusc - serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Commis d'entrepdt de fourrures - nettoyage, rép. et
entreposage de fourrure

Commis de réception - serv. de blanchissage et de nettoya-
gea sec

Dresseur de chapeaux - serv. de blanchissage et de nettoya-
gea seC

Dégraisseur de chapeaux - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Dégraisseur et presseur - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Dépoussiéreur de fourrures - serv. de blanchissage et de
netioyage a sec

Employé a la lingerie - serv. de blanchissage et de nettoya-
geasec

Examinateur de linge - serv. de blanchissage et de nettoya-
geasec

Marqueur de linge - serv. de blanchissage et de nettoyage a
sec

Nettoyeur de chapeaux - serv. de blanchissage et de
nettoyage 4 sec

Nettoyeur de tapis - ncttoyage de moquettes

Nettoyeur de tapis a la machine - nettoyage de moquettes

Nettoyeur et presseur - serv. de blanchissage ct de nettoya-
geasec

Ouvrier a la plieuse - serv. de blanchissage et de nettoyage
a sec

Ouvriére aux petits raccommodages - serv. de blanchissage
et de nettoyage a sec

Plieur de chemises a la machine - ind. de I'habillement;
serv. de blanchissage et de nettoyage a sec

Raccommodeur - serv. de blanchissage et de nettoyage a
sec

Réceptionnaire - serv. de blanchissage et de nettoyage a
sec

Serveur de plieuse mécanique - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Teinturier - serv. de blanchissage ct de nettoyage 4 sec

Teinturier de cuir au pistolet - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

619 — AUTRES TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SERVICES

Les personnes de ce sous-groupe nettoient I'intérieur des immeubles et le matériel qui s’y trouve et effectuent des
réparations mineures; s’occupent du fonctionnement des appareils de chauffage; conduisent des ascenseurs et des monte-
charge; travaillent également dans les lieux de sépulture, dans les garages d'entreposage et les services d'extermination;
lavent et nettoient 'intérieur et I'extérieur d’automobiles, d’avions et de wagons de chemin de fer; et s’acquittent de taches
connexes. Les directeurs d’établissements spécialisés dans I'entretien des immeubles sont classés dans Ic groupe de base
1142 — Directeurs des services. Les “autres travailleurs spécialisés dans les services™ sont classés dans les groupes de base
suivants:

6190 Surveillants: autres travailleurs spécialisés dans les services
6191 Concierges, employés des services domestiques et du nettoyage
6193 Conducteurs d’ascenseurs et de monte-charge

6198 Manoeuvres et travailleurs assimilés dans les services

6199 Autres travailleurs spécialisés dans les services, n.c.a.
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6190 — Surveillants: autres travailleurs spécialisés dans les services

Les personnes de ce groupe de base dirigent des services privés d’entretien ou de nettoyage ou des services connexes,
pour leur propre compte, pour le compte des propriétaires ou en association avec d’autres personnes; surveillent et
coordonnent les activités des travailleurs chargés de I’entretien d’immeubles; nettoient et lavent I'intéricur et 1'extérieur
d’automobiles, d’avions et de wagons de chemin de fer; et s’acquittent de tiches connexes. Les directeurs d’établissements
spécialisés dans I'entretien des immeubles sont classés dans le groupe de base 1142 — Directeurs des services.

Contremaitre de concierges, hommes de peine et net- Surveillant de destructeurs d’animaux nuisibles - autres
toyeurs - toutes ind. serv. de protection
Contremaitre de nettoyeurs de wagons - ind. des serv. rel. Surveillant de parcs d’automabiles - toutes ind.
au transp. ferroviaire Surveillant, terrain de stationnement - toutes ind.
Contremaitre a I'entretien ménager - toutes ind. Surveillant, édifice de stationnement - toutes ind.

6191 — Concierges, employés des services domestiques et du nettoyage

Les personnes de ce groupe de base nettoient I'intérieur des immeubles, I'ameublement et le matériel; nettoient les
fenétres; nettoient les cheminées et les chaudiéres; et nettoient et réparent les stores vénitiens.

Balayeur - ind. du transp. Gardien de salle de toilette - toutes ind.

Balayeur - ind. manufacturiéres Laveur de planchers - toutes ind.

Cireur de parquets - toutes ind. Laveur de vitres - autres ind. de serv.

Cireur de planchers - toutes ind. Nettoyeur d’usine - toutes ind.

Concierge - toutes ind. Nettoyeur de fournaises - toutes ind.

Femme de journée - toutes ind. Nettoyeur de vitres - n.c.a.

Femme de ménage - toutes ind. Préposé a I’entretien des édifices - toutes ind.

Femme de peine - toutes ind. Ramoneur de cheminées - autres serv. pers. et domest.
n.c.a.

6193 — Conducteurs d’ascenseurs et de monte-charge

Les personnes de ce groupe de base conduisent des personnes ou des marchandises d’un étage 4 un autre; et
fournissent des renseignements aux voyageurs.

Conducteur d’ascenseur - toutes ind. Huissier aux ascenseurs - toutes ind.
Conducteur de monte-charge - toutes ind. Opérateur d’ascenseur - toutes ind.
Gargon d’ascenseur - toutes ind. Opérateur de monte-charge - toutes ind.
Homme d’ascenseur - toutes ind. Préposé a I'ascenseur - toutes ind.

6198 — Manoeuvres et travailleurs assimilés dans les services

Les personnes de ce groupe de base englobe les manoeuvres et les travailleurs assimilés affectés aux services tels que
servir des clients dans les vestiaires et les bains-douches, polir les chaussures, laver la vaisselle, nettoyer les automobiles et
plier des articles blanchis.

Cireur de bottes - autres serv. pers. et domest. n.c.a. Gardien de vestiaire - toutes ind.

Cireur de chaussures - n.c.a. Gargon de bains - autres serv. pers. et domest. n.c.a.

Commis 4 la consigne - autres serv. pers. et domest. n.c.a. Gargon de bar - ind. de I'hébergement et de la restauration

Desserveur de tables - ind. de I'hébergement et de la Gargon de cuisine - ind. de I'hébergement et de la restaura-
restauration tion

Débarrasseur de tables - ind. de I'hébergement et de la Gargon de vestiaire - autres serv. pers. et domest. n.c.a.
restauration Laveur d’autos - toutes ind.

Défroisseur de buanderie - blanchissage ou nettoyage i sec Laveur de couverts - ind. de I'hébergement et de la
meécanisés restauration
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Laveur de vaisselle - ind. de I'hébergement et de la
restauration

Laveur de vitres - ind. des véh. autom.; ind. des serv. rel. au
transp. ferroviaire

Laveur de véhicules - toutes ind.

Manoeuvre de blanchisserie - serv. de blanchissage et de
nettoyage a sec

Nettoyeur - ind. du transp.

Nettoyeur d'autobus - toutes ind.

Nettoyeur de futs - n.c.a.

Nettoyeur de locomotives - ind. des serv. rel. au transp.
ferroviaire

GRAND GROUPE 61
6198 (suite)

Nettoyeur de vitres - ind. du transp. ferroviaire; ind. des
véh. autom.

Nettoyeur de wagons - toutes ind.

Plieuse de linge - hotels et auberges routiéres

Plongeur de vaisselle - toutes ind.

Plongeur de verres - ind. de I'hébergement ct de la
restauration

Portier - hopitaux

Propriétaire d'un commerce de cirage de chaussures -
autres serv. pers. et domest. n.c.a.

Préposé au vestiaire - autres serv. pers. et domest. n.c.a.

6199 — Autres travailleurs spécialisés dans les services, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, rendent d’autres services. Leur travail consiste a effectuer
des travaux sous I’eau; a inspecter les immeubles pour découvrir s’il s’y trouvent des parasites du bois; désinfecter les
immeubles par fumigation afin d'y détruire les parasites; stationner les automobiles sur les terrains de stationnement;
ramasser des billets d’entrée; et nettoyer du matériel de laboratoire.

Bedeau - organisations religieuses

Destructeur d'animaux nuisibles - serv. de désinfection et
d’extermination

Désinfecteur - serv. de désinfection et d'extermination

Exterminateur - serv. de désinfection et d'extermination

Fumigateur - serv. de désinfection et d’extermination

Garde de terrain de stationnement - parcs el garages de
stationnement

Gardien de stationnement - parcs et garages de stationne-
ment
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Homme-grenouille - toutes ind.

Plongeur - toutes ind.

Portier - ind. de serv. de divert. et loisirs

Préposé au terrain de stationnement - parcs et garages de
stationnement

Receveur aux tourniquets - ind. de serv. de divert. et loisirs

Receveur de billets - ind. de serv. de divert. et loisirs

Scaphandrier - toutes ind.

Toiletteur de caniches - autres serv. pers. et domest. n.c.a.
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AGRICULTEURS, HORTICULTEURS ET ELEVEURS

Les personnes de ce grand groupe cultivent et récoltent les produits de la terre; ¢lévent de la volaille et d'autres
animaux; s’occupent d’'aménagement paysagiste et de I'entretien de parcs, de jardins et de terrains; et rendent divers
services contractuels aux exploitants agricoles. Les gérants dont le travail se rapporte a la ferme, I'horticulture ou
I'élevage sont classés dans le groupe de base 1146 — Directeurs d’exploitations agricoles. Les “agriculteurs, horticulteurs
et éleveurs” sont classés dans les sous-groupes suivants:

711 Exploitants agricoles

718/719 A utres travailleurs en agriculture, en horticulture et en élevage

711 — EXPLOITANTS AGRICOLES

Les personnes de ce sous-groupe gérent, a titre de propriétaires, de locataires ou a un autre titre, des exploitations
agricoles polyvalentes en vue d'obtenir divers types de produits agricoles, horticoles et d'élevage, ou gerent des
exploitations agricoles spécialisées en vue d’obtenir un produit particulier. Les exploitants agricoles s'acquittent souvent
des taches décrites sous le sous-groupe 718/719 — Autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en ¢levage. Les
personnes qui s'occupent de 'élevage des poissons (pisciculture), des mollusques et des crustacés dans un but commercial
sont classées dans le groupe de base 7319 — Pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés, n.c.a. Les “exploitants
agricoles™ sont classés dans les groupes de base suivants:

7418 Eleveurs
7118 Exploitants de cultures de plein champ
7119 Exploitants agricoles, n.c.a.

7113 — Eleveurs

Les personnes de ce groupe de base gérent, a titre de propriétaires, de locataires ou 4 un autre titre, des fermes
laitiéres et d’autres exploitations spécialisées dans I'élevage d'animaux, d'abeilles ou de volaille. Leur travail consiste a
organiser le travail de la ferme; embaucher, former et surveiller les travailleurs; acheter le matériel et les fournitures; faire
I'élevage d’animaux ou de volaille: faire le commerce des animaux et des produits dérivés; établir les €tats des dépenses, de
la production et d’autres rapports; et prendre part au travail journalier de la ferme.

Agriculteur spécialisé dans la production de lait - fermes Eleveur de chats - autres fermes de spéc. anim.
laitiéres Eleveur de chevaux - fermes d'élevage de chevaux et autres

Apiculteur - fermes apicoles

Aviculteur - fermes d’'élevage de la volaille (y compris la
production d’oeufs)

Eleveur d'abeilles - fermes apicoles

Eleveur d’animaux a fourrure - fermes d'élevage d'anim. a
fourrure

Eleveur d’ovins - fermes d'élevage de moutons et de
chevres

Eleveur de bovins de boucherie - ind. agric.

équides

Eleveur de chiens - autres fermes de spéc. anim.

Eleveur de faisans - autres fermes de spéc. anim.

Eleveur de lapins - fermes d'élevage d'anim. 4 fourrure

Eleveur de porcs - fermes d’élevage de porcs

Eleveur de poules pondeuses - fermes d'élevage de la
volaille (y compris la production d’oeufs)

Eleveur de volaille - fermes d'élevage de la volaille (y
compris la production d’oeufs)

Engraisseur de bovins - fermes d’élevage de boivins
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7115 — Exploitants de cultures de plein champ

Les personnes de ce groupe de base gérent, a titre de propriétaires, de locataires ou a un autre titre, des exploitations
spécialisées dans la culture des céréales, des fruits, des Iégumes et d'autres produits de la terre destinés a la vente, ainsi que
des plantes horticoles. Leur travail consiste a organiser le travail de la ferme; embaucher, former et surveiller les
travailleurs; acheter le matériel et les fournitures; semer et récolter; faire le commerce des produits; établir I'état des
dépenses, de la production et d’autres rapports; et prendre part au travail journalier de la ferme. Les exploitants qui
s’occupent de l1a culture et du commerce des arbres, arbustes et plantes orncmentales et qui offrent des services
d’aménagement paysager et de jardinage sont classés dans le groupe de base 7119 — Exploitants agricoles, n.c.a.

Champignonniste - ind. agric. Cultivateur-grainier - ind. agric.
Cultivateur de betteraves a sucre - ind. agric. Fleuriste, culture des fleurs - ind. agric.
Cultivateur de céréales - ind. agric. Floriculteur - ind. agric.

Cultivateur de fruits - ind. agric. Jardinier-maraicher - ind. agric.
Cultivateur de féves germées - ind. agric. Maraicher - ind. agric.

Cultivateur de ginseng - ind. agric. Planteur de tabac - ind. agric.
Cultivateur de [égumes - ind. agric. Producteur de bulbes - ind. agric.
Cultivateur de pommes de terre - ind. agric. Producteur de houblon - ind. agric.
Cultivateur de tabac - ind. agric. Producteur de tabac - ind. agric.

7119 — Exploitants agricoles, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, gerent, a titre de propriétaires, de locataires ou a un autre
titre, des exploitations non spécialisées dans I'élevage ou la culture. Leur travail consiste a s’occuper de la culture et du
commerce des arbres, notamment des arbres de Nogl, des arbustes et des plantes ornementales; offrir des services
d’aménagement paysager et de jardinage; produire du sirop d’érable; et a assurer des services contractuels de machines
agricoles.

Agriculteur, en général - ind. agric. Exploitant de pépiniére - ind. agric.
Conducteur contractuel de machines agricoles - ind. agric. Moissonneur contractuel de grain - ind. agric.
Cuiseur de sirop d'érable - ind. agric. Pépiniériste - ind. agric.

Exploitant d'une ferme mixte - ind. agric.

718/719 — AUTRES TRAVAILLEURS EN AGRICULTURE, EN HORTICULTURE ET EN ELEVAGE

Ce sous-groupe englobe les surveillants agricoles et les personnes dont les activités ont trait a I’agriculture, &
I'horticulture et a I'élevage. Ils cuitivent les produits de la terre et élévent des volailles et des amimaux de ferme; conduisent
des machines agricoles; vaporisent des produits chimiques sur les récoltes et les animaux de ferme afin de les protéger
contre les insectes et les maladies; préparent les produits pour la vente; rendent des services aux exploitants agricoles;
entretiennent des terrains publics et privés, des parcs, des cimetiéres et des terrains de jeu et de sport; et prennent soin des
oiseaux, des poissons et d’autres animaux dans les établissements de recherche, les jardins zoologiques, les chenils et les
étangs. Les “‘autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en élevage”sont classés dans les groupes de base suivants:

7180 Contremaitres: autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en élevage

7183 Ouvriers agricoles de I'élevage

7185 Quvriers agricoles de cultures de plein champ

7195 Quvriers pépiniéristes et assimilés

7196 Inspecteurs, verificateurs, trieurs et échantillonneurs: autres travailleurs en agriculture, en horticulture et
en élevage

7197 Conducteurs de machines agricoles

7199 Autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en élevage, n.c.a.
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7180 — Contremaitres: autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en élevage

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent le travail des ouvriers qui plantent ou sément, cultivent,
traitent, arrosent et récoltent les cultures; €lévent et soignent les animaux, la volaille et les animaux a fourrure; préparent
les produits pour la vente; et qui entretiennent des terrains publics et privés, des parcs et des terrains de jeux et de sports.
Ces contremaitres participent parfois aux activités des travailleurs qu'ils surveillent.

Chef de culture - ind. agric. Contremaitre d’exploitation laitiére - fermes laitiéres
Contremaitre - ind. agric. Contremaitre d'une ferme d’¢levage de bovins - ind. agric.
Contremaitre d'exploitation avicole - fermes d’¢levage de Contremaitre de verger de pommiers - ind. agric.

la volaille (y compris la production d’oeufs)

7183 — Ouvriers agricoles de I’élevage

Les personnes de ce groupe de base s’occupent surtout de prendre soin des animaux comme e bétail, les chevaux, les
moutons, les porcs et les animaux a fourrure; donnent de la nourriture et de P'eau aux animaux; dressent, entrainent et
exercent des chevaux de course ou de trait; ferrent les chevaux; traient les vaches; nettoient les étables, enclos et stalles;
nettoient et désinfectent le matériel de traite et les contenants de lait; tondent les moutons et leur coupent la queue;
décornent et marquent le bétail; tuent et dépouillent les animaux a fourrure; s'occupent de la volaille; et préparent les
produits connexes pour la vente.

Berger - fermes d'élevage de moutons et de chévres Ouvrier apicole - ind. agric.
Charretier - autres serv. rel. a 'agriculture n.c.a. Ouvrier de ferme d’¢levage - fermes d’élevage (sauf spéc.
Conducteur de chevaux - ind. agric. anim.)
Dresseur de chevaux - ind. agric. Palefrenier - fermes d'¢levage de chevaux et autres équidés
Manoeuvre - fermes d'élevage de la volaille (y compris la Soigneur de bestiaux - toutes ind.

production d'oeufs) Trayeur de vaches 4 la machine - fermes laitiéres
Ouvrier agricole a P'aviculture - fermes d’élevage de la Vacher - fermes laitiéres

volaille (y compris la production d’oeufs) Valet d’écurie - fermes d’élevage de chevaux et autres

équideés

7185 — Ouvriers agricoles de cultures de plein champ

Les personnes de ce groupe de base s’occupent surtout de cultiver des légumes, des champignons et des produits
comme les carottes, les tomates, le grain, le houblon, le tabac et la betterave a sucre, et des fruits comme les pommes, les
raisins et les fraises; transplantent de jeunes plants; plantent, cultivent, fertilisent, irriguent, arrosent et taillent des arbres,
vignes, arbustes et fruits au sol; récoltent des cultures de plein champ; et préparent les produits pour la vente.

Cueilleur de fruits - toutes ind. Ouvrier agricole de cultures maraichéres - ind. agric.
Cueilleur de tabac - fermes de culture du tabac Ramasscur de patates - ind. agric.
Défricheur - autres serv. rel. a Pagriculture n.c.a. Récolteur de légumes - ind. agric.
Employé a la récolte du tabac - autres serv. rel. aux Récolteur de tabac - ind. agric.
cultures

7195 — Ouvriers pepiniéristes et assimilés

Les personnes de ce groupe de base cultivent et vendent des arbres, des arbustes et des plantes d’ornement; et
fournissent des services d’aménagement paysagiste, d'entreticn de terrains et de jardinage. Leur travail consiste &
préparer le sol; semer du gazon, couper et lever du gazon; planter des graines et des bulbes; transplanter de jeunes plants,
planter, transplanter, tailler et traiter des arbres et des arbustes; vaporiser des produits chimiques sur les plantes pour les
proiéger contre les insectes, les parasites et les maladies; et aménager et entretenir des terrains publics et privés, des parcs,
des cimetiéres et des terrains de jeux et de sports.
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7195 (suite)

Arboriculteur - toutes ind.

Creuseur de fosses - travaux d'excavation et de nivellement

Emondeur - autres serv. rel. aux cultures

Employé a I'entretien - cimetiéres et crématoriums

Employé a I'entretien des parcs - gestion de I’environne-
ment

Fossoyeur - toutes ind.

Gardien de parc - gestion de I’environnement

Homme d’entretien - cimetiéres et crématoriums

Homme de maintenance - cimetiéres et crématoriums

Jardinier-paysagiste - toutes ind.

Journalier - autres travaux sur chantier

Manoeuvre - autres travaux sur chantier

Ouvrier d’entretien des terrains - ind. agric.; autres serv. de
divert. et de loisir n.c.a.

Ouvrier jardinier - toutes ind.

Ouvrier jardinier d’entretien des terrains de sports - toutes
ind.

Ouvrier pépiniériste - prod. de pépiniére

Ouvrier terrassier - autres serv. rel. 4 I'agriculture n.c.a.

Paysagiste - toutes ind.

Poseur de tourbe - autres serv. rel. a Pagriculture n.c.a.

Préposé a I'entretien des parcs - ind. agric.; autres serv. de
divert. et de loisir n.c.a.

7196 — Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs: autres travailleurs en agriculture,
en horticulture et en élevage

Les personnes de ce groupe de base inspectent, font des assais, trient et échantillonnent des fruits et des légumes, des
oeufs, des cultures de plein champ, du bétail et des produits d’horticulture. Les personnes qui s’occupent de I'inspection
des médicaments sont classées dans le groupe de base 8296 — Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs des
industries de transformation, n.c.a. Les personnes qui inspectent les fruits et les Iégumes en conserve sont classées dans le
groupe de base 8226 — Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs de I'industrie des aliments et boissons et
produits assimilés.

Sexeur - serv. rel. a I'élevage de la volaille

Trieur d'oeufs - fermes d’élevage de la volaille (y compris
la production d’oeufs)

Trieur de pommes - toutes ind.

Trieur de pommes de terre - toutes ind.

Vérificateur d'oeufs - toutes ind.

Classeur - fermes d'¢levage de la volaille (y compris la
production d'oeufs)

Classeur d'oeufs - toutes ind.

Classeur de fruits et légumes - n.c.a.

Echantillonneur de grains - toutes ind.

Inspecteur de fruits et légumes - n.c.a.

Mireur d’oeufs - toutes ind.

Préposé au triage des oeufs - fermes d'élevage de la volaille
(y compris la production d’oeufs)

7197 — Conducteurs de machines agricoles

Les personnes de ce groupe de base conduisent des machines agricoles telles que des tracteurs, des machines
remorquées par tracteurs et des machines autopropulsées, notamment des cultivateurs, des arracheuses de pommes de
terre, des pulvérisateurs agricoles et des moissonneuses-batteuses. Leur travail consiste a effectuer des réparations
mineures au matériel et aux machines agricoles et 4 conduire des machines agricoles. Les conducteurs contractuels de
machines agricoles sont classés dans le groupe de base 7119 — Exploitants agricoles, n.c.a.

Conducteur de pulvérisateur agricole - ind. agric.
Conducteur de tracteur - ind. agric.
Pulvérisateur - ind. agric.

Conducteur de cultivateur - ind. agric.

Conducteur de machine a récolter le houblon - ind. agric.
Conducteur de machines agricoles - ind. agric.
Conducieur de moissonneuse-batteuse - ind. agric.

7199 — Autres travailleurs en agriculture, en horticulture et en élevage, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, se spécialisent en agriculture, en horticulture et en élevage.
Leur travail consiste 2 emballer les oeufs et les produits des vergers et des cultures de plein champ; planter, arroser et
couper des arbres de Nogl; prendre soin des oiseaux, des poissons et d’autres animaux dans les établissements de recherche
et les jardins zoologiques; rendre des services aux exploitants agricoles, notamment: élever des animaux; désinfecter et
tondre les animaux; et irriguer les terres.
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Aquariste - autres fermes de spéc. anim.; serv. rel. & la
péche

Arroseur par aspersion - ind. agric.

Arroseur par systéme d'arrosage sur roues - ind. agric.

Arroseur a forfait - autres serv. rel. aux cultures

Chauleur - serv. de poudrage et de pulvérisation des
cultures

Dresseur d’animaux - n.c.a.

Dresseur de chevaux - n.c.a.

Emballeur d’oeufs - toutes ind.

Employé agricole - ind. agric.

Employé d’aquarium - autres fermes de spéc. anim.; serv,
rel. a la péche

Employé de ferme - ind. agric.

Entraineur de chevaux - n.c.a.

Fumigateur - ind. agric.
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7199 (suite)

Gardien de jardin zoologique - jardins botaniques et
zoologiques

Gargon de ferme - ind. agric.

Homme de corvée - ind. agric.

Homme engagé, ferme - ind. agric.

Inséminateur - serv. de reproduction des anim. de ferme
(sauf la volaille)

Journalier, ferme - ind. agric.

Manoeuvre d'irrigation - autres serv. rel. aux cultures

Ouvrier agricole - ind. agric.

Préposé a I'extermination des parasites des plantes - serv.
de poudrage ct de pulvérisation des cultures

Préposé a I'insémination artificielle - serv. de reproductien
des anim. de ferme (sauf la volaille)

Ramasseur de vers - autres serv. rel. aux cultures

Valet de chenil - autres serv. rel. a I'élevage du bétail et aux
spéc. anim.






GRAND GROUPE 73

PECHEURS, TRAPPEURS ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce grand groupe péchent le poisson et d’autres fruits de mer en haute mer, dans les eaux cotiéres ¢t
dans les eaux intéricures; €lévent et €tiquettent des poissons; cultivent des huitres; entretiennent des viviers a homards;
chassent la baleine et le phoque; et piégent les animaux sauvages. Les “pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés™ sont
classés dans le sous-groupe suivant:

731 Pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés

731 — PECHEURS, TRAPPEURS ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

L.es personnes de ce sous-groupe péchent dans les eaux cOtiéres, intérieures, ou en haute mer & I'aide de filets ou de
lignes; ramassent des mollusques et des crustaces au large ou les cultivent et les récoltent en eaux peu profondes; chassent
et tuent la baleine et le phoque; ramassent des algues; ¢lévent et étiquettent des poissons dans des établissements de
pisciculture; entretiennent des viviers & homards; cultivent les huitres; réparent des filets; et piégent les animaux sauvages.
Les “pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés’ sont classés dans les groupes de base suivants:

7311 Capitaines et officiers de bateaux de péche

7313 Pécheurs au filet, au filet de fond et 4 la ligne

7315 Trappeurs et travailleurs assimilés

7319 Pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés, n.c.a,

7311 — Capitaines et officiers de bateaux de péche

Les personnes de ce groupe de base commandent I'équipage d’un bateau de péche et surveillent et coordonnent les
activités des travailleurs engages dans la péche de poissons et d’autres fruits de mer.

Capitaine de chalutier - ind. de la péche Second de bateau de péche - ind. de la péche
Maitre d’équipage de bateau de péche - ind. de la péche

7313 — Pécheurs au filet, au filet de fond et a la ligne

Les personnes de ce groupe de base péchent le poisson a I'aide de filets, de filets de fond, de lignes. de casiers ou de
harpons; et ramassent des mollusques et des crustacés au moyen de filets de fond, de casiers, de dragues ordinaires ou
hydrauliques.

Capilaine des verveux - ind. de la péche Pécheur aux bancs de coquillages - ind. de la péche
Conducteur de drague - ind. de la péche Pécheur d'huitres - ind. de la péche

Dragueur - ind. de la péche Pécheur de clams - ind. de la péche

Homme de pont sur bateau de péche - ind. de la péche Pécheur de coques - ind. de la péche

Palangrier - ind. de la péche Pécheur de coquillages - ind. de la péche

Patron de paradiére - ind. de la péche Pécheur de crabes - ind. de la péche

Pécheur - ind. de la péche Pécheur de homards - ind. de la péche

Pécheur au filet - ind. de la péche Pécheur de palourdes - ind. de la péche

Pécheur au filet de fond - ind. de la péche Pécheur de pétoncles a la drague - ind. de la péche
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7313 (suite)

Pécheur a la drague - ind. de la péche Pécheur a la seine - ind. de la péche
Pécheur a la ligne - ind. de la péche Pécheur a la seine a poche - ind. de la péche

7315 — Trappeurs et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base piégent les animaux sauvages pour leur chair, leur peau, ou pour les vendre, ou
exterminent les prédateurs indésirables.

Chasseur - piégeage Trappeur - piégeage
Piégeur - piégeage

7319 — Pécheurs, trappeurs et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, chassent la baleine et le phoque; ramassent des algues;
élévent et étiquettent des poissons; réparent des filets; cultivent des huitres; entretiennent des viviers a homards; posent des
piéges; et s’acquittent d’autres fonctions connexes.

Chasseur de phoques - ind. de la péche Pécheur de baleines - ind. de la péche

Coupeur d’algues - ind. de la péche Pécheur de phoques - ind. de la péche

Ensemenceur de lacs - serv. rel. a la péche Ramasseur d’algues - ind. de la péche

Harponneur - ind. de la péche Ramasseur de mousse perlée d’Irlande - ind. de la péche
Journalier - ind. de la péche Ramasseur de varech - ind. de la péche

Manoeuvre - ind. de la péche Remmailleur de files - serv. rel. 4 la péche

Pisciculteur - ind. de la péche Réparateur de filets - serv. rel. 4 la péche
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GRAND GROUPE 75

TRAVAILLEURS FORESTIERS ET BUCHERONS

Les personnes de ce grand groupe s’occupent de la protection et de la conservation des foréts, de I’abattage des arbres,
de la coupe et du transport des billes, et d’autres produits forestiers. Les “travailleurs forestiers et biicherons™ sont classés
dans le sous-groupe suivant:

751 Travailleurs forestiers et bucherons

751 — TRAVAILLEURS FORESTIERS ET BUCHERONS

I_es personnes de ce sous-groupe sont chargées d’entretenir et de protéger les foréts; de couper et d’évaluer le bois; de
transporter les billes du lieu d’abattage aux endroits d’entreposage ou d’expédition; de planter des arbres; et de former les
trains de flottage. Les “travailleurs forestiers et blicherons™ sont classés dans les groupes de base suivants:

7510 Contremaitres: travailleurs forestiers et biicherons

7511 Travailleurs spécialisés dans la conservation des foréts

7513 Bicherons et travailleurs assimiles

7516 Inspecteurs, classeurs et mesureurs de bois et travailleurs assimilés

7517 Travailleurs spécialisés dans le levage, le triage et le transport des billes et travailleurs assimilés
7518 Manoeuvres et travailleurs assimilés de I’exploitation forestiére

7519 Travailleurs forestiers et bucherons, n.c.a.

75100 — Contremaitres: travailleurs forestiers et bucherons

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent les activités des travailleurs engagés dans P'entretien et
la protection des foréts; I'abattage et P'évaluation du bois; le transport des billes du licu d’abattage aux endroits
d'entreposage ou d’expédition; la plantation des arbres; la formation des trains de flottage; et d’autres travaux dans
I'exploitation forestiere.

Chef d’équipe de débardage - ind. de I'exploitation fores-
tiére et des serv. forestiers

Chef de flottage - ind. de I'exploitation forestiére et des
serv. forestiers

(hef mesureur - ind. de I'exploitation forestiére et des serv.

forestiers

Contracteur - ind. de I'exploitation forestiére et des serv.
forestiers

Cantremaitre - ind. de I’exploitation forestiére et des serv.
forestiers

Contremaitre au chargement - ind. de ’exploitation fores-
tiére et des serv. forestiers

Contremaitre d’équipe de boisement - ind. de I'exploitation
forestiére et des serv. forestiers

Contremaitre de bassin - ind. de I'exploitation forestiére et
des serv. forestiers

Contremaitre de bucherons - ind. de I'exploitation forestie-
re et des serv. forestiers

Contremaitre de débusqueurs - ind. de I'exploitation
foresticre et des serv. forestiers

Contremaitre de gardiens d'incendie - ind. de I'exploitation
forestiére et des serv. forestiers

Contremaitre de travailleurs forestiers - ind. de I'exploita-
tion forestiére et des serv. forestiers

Contremaitre de trongonneurs - ind. de I'exploitation
forestiére et des serv. forestiers

Contremaitre & I'abattage et au chargement - ind. de
I’exploitation forestiére et des serv. forestiers

Garde-forestier en chef - ind. de 'exploitation forestiére et
des serv. forestiers

Maitre-draveur - ind. de I'exploitation forestiére et des
serv. forestiers
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7510 (suite)

Prospecteur en chef - ind. de I'exploitation forestiére et des
serv. forestiers

7511 — Travailleurs spécialisés dans la conservation des forets

Les personnes de ce groupe de base s’occupent de la conservation des foréts et des terrains boisés, les protegent contre
I'incendie, la maladie et d’autres dangers. Les travailleurs qui s’occupent de la recherche et du développement des foréts et
des terrains boisés sont classés dans le groupe de base 2139 — Travailleurs spécialisés dans les sciences biologiques et
agronomiques, n.c.a. et dans le groupe de base 2135 — Technologues et techniciens en sciences de la vie. Les personnes
chargées d’appliquer les réglements gouvernementaux et de renseigner le public a leur sujet sont classées dans le groupe de
base 1116 — Inspecteurs du gouvernement et fonctionnaires chargés de I'application des réglements.

Agent forestier - ind. de 'exploitation forestiére et des serv. Garde-forestier - ind. de I'exploitation forestiére et des
forestiers serv. forestiers

Garde - ind. de l'exploitation forestiére et des serv. Gardien de sylviculture - ind. de I'exploitation forestiére et
forestiers des serv. forestiers

Garde-feu - ind. de I'exploitation forestiére et des serv. Pompier forestier - ind. de I’exploitation forestiére et des
forestiers serv. forestiers

7513 — Biicherons et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base marquent les arbres; enlévent les broussailles et préparent un secteur boisé pour
I'exploitation forestiére; abattent les arbres, enlévent les branches et I’écorce; coupent les arbres abattus en billes; et
hachent et transportent les déchets d’abattage. Les conducteurs de machines mobiles servant a dégager les buissons et a
construire des routes sont classés dans le groupe de base 8711 — Excavateurs, niveleurs et travailleurs assimilés.

Abatteur - exploitation forestiére Ebrancheur-abatteur d’arbres - n.c.a.
Abatteur-trongonneur - exploitation forestiére Ecorceur - exploitation forestiére

Bucheron - exploitation forestiére Ecorceur de bois - exploitation forestiére

Coupeur de bois - exploitation forestiére Marqueur de bois de sciage - exploitation forestiére
Coupeur de bois de pite - exploitation forestiére Scieur - exploitation forestiére

Débroussailleur - exploitation forestiere Trongonneur - exploitation forestiere

7516 — Inspecteurs, classeurs et mesureurs de bois et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base évaluent les peuplements forestiers afin d’en prévoir le rendement en bois
d’oeuvre; examinent et classent les billes; et mesurent leur volume et déterminent leur valeur comme bois de construction.

Classeur de billots - toutes ind. Inspecteur - ind. de I'exploitation forestiére et des serv.
Cubeur de bois - toutes ind. forestiers
Estimateur de bois - ind. de I'exploitation forestiére et des Mesureur de biliots - exploitation forestiére

serv. forestiers Mesureur de bois 4 pate - exploitation forestiére
Estimateur forestier - exploitation forestiére; ind. des serv. Toiseur dc billots - toules ind.

forestiers Trieur de billots - toutes ind.

7517 — Travailleurs spécialisés dans le levage, le triage et le transport des billes et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base hissent les billes coupées sur des camions, des voies de glissement ou d’autres
moyens de transport hors du lieu d’abattage; trient les billes aux endroits d’assemblage et forment des trains de flottage;
récupérent les grumes échouées; et s'acquittent de tiches connexes. Les autres personnes préposées au hissage sont
classées dans le groupe de base 9311 — Conducteurs d’appareils de levage, n.c.a.
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7517 (suite)

Canteur - exploitation forestiére Flotteur - exploitation forestiére

Chargeur - exploitation forestiére Grutier de chantier forestier - exploitation forestiére
Chargeur en chef - exploitation forestiére Homme de radeau - exploitation forestiére
Conducteur de débardeuse - exploitation forestiére Leveur-signaleur - exploitation forestiére
Conducteur de débusqueuse - exploitation forestiére Monteur de cables - exploitation forestiére
Conducteur de mototreuil - exploitation forestiére Opérateur de débardeuse - exploitation forestiére
Conducteur de tracteur forestier - exploitation forestiére Opérateur de débusqueuse - exploitation forestiére
Draveur - exploitation forestiére Ouvrier d'estacades - exploitation forestiére
Débardeur en forét - exploitation forestiére Récupérateur de grumes - exploitation forestiére
Déchargeur - exploitation foresticre Signaleur - exploitation forestiére

7518 — Manoeuvres et travailleurs assimilés de exploitation forestiere

Les personnes de ce groupe de base englobe les manoeuvres qui s’occupent de la conservation des foréts et des terrains
boisés, de la cueillette des cones; et s’acquittent d’autres travaux dans I’exploitation forestiére.

Chaineur - exploitation foresticre Manoeuvre - ind. de I'exploitation forestiére et des serv.
Cueilleur de cones - ind. des serv. forestiers forestiers
Elingucur - exploitation forestiére Planteur d'arbres - ind. des serv. forestiers
Journalier - ind. de P'exploitation forestiére et des serv.
forestiers

7519 — Travailleurs forestiers et bucherons, n.c.a.
Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, s’occupent de taches connexes a P'exploitation forestiére.

Déblayeur de chemins - ind. de I'exploitation forestiére et
des serv. forestiers
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GRAND GROUPE 77

MINEURS, CARRIERS, FOREURS DE PUITS DE PETROLE
ET DE GAZ ET TRAVAILLEURS ASSIMILES

Ce grand groupe englobe les personnes qui s’occupent de I’extraction des minéraux, du pétrole brut, du gaz naturel,
de I’eau, du charbon, de la potasse et d’autres minéraux dans des mines et carriéres souterraines ou a ciel ouvert et dans
des champs de pétrole et de gaz naturel. Ce grand groupe englobe les personnes qui s’occupent de I'extraction de tourbe
des tourbiéres. Les “mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz et travailleurs assimilés™ sont classés dans le
sous-groupe suivant:

77 Mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz et travailleurs assimilés

771 — MINEURS, CARRIERS, FOREURS DE PUITS DE PETROLE ET DE GAZ ET
TRAVAILLEURS ASSIMILES

Les personnes de ce sous-groupe s'occupent du forage en vue de l'exploitation ou de I'extraction de pétrole, de
I'extraction du minerai, du gaz naturel, de ’eau, du charbon, du sel et d’autres minéraux; et exercent des fonctions dans
les domaines suivants: le forage, le dynamitage, le havage et le chargement. Les “mincurs, carriers, foreurs de puits de
pétrole et de gaz et travailleurs assimilés’ sont classés dans les groupes de base suivants:

7710 Contremaitres: mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz et travailleurs assimilés
7711 Foreurs sur installation rotary et travailleurs assimilés

7713 Foreurs des roches et du sous-sol

7718 Boutefeux et dynamiteurs

FT Haveurs, manutentionnaires et chargeurs dans les mines et carriéres

7718 Manoeuvres et travailleurs assimilés des mines, des carrieres et des puits de pétrole et de gaz
7719 Mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz et travailleurs assimilés, n.c.a.

7710 — Contremaitres: mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent le travail des ouvriers chargés de 'extraction dans les
mines et carriéres souterraines et a ciel ouvert; du forage et de I’entretien des puits de pétrole, de gaz naturel et d’eau: et du
forage ou du creusement de tunnels dans les travaux de construction.

Chef d’équipe - ind. des mines (y compris broyage),
carriere et puits de pétr.

Chef de chantier de forage - ind. du pétr. brut et du gaz
nat.

Contracteur - ind. des mines

Contremaitre - ind. des mines (y compris broyage), carri¢-
re et puits de pétr.

Contremaitre de drilleurs - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Contremaitre de forage de mines - ind. des mines; ind. des
carriére et sabliéres

Contremaitre de manoeuvres - ind. des mines (y compris
broyage), carriére et puits de pétr.

Contremaitre de puits - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Contremaitre sur place a I'entretien des puits de pétrole -
ind. du pétr. brut et du gaz nat.



GRAND GROUPE 77

7711 — Foreurs sur installation rotary et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base ont pour tache de forer profondément le sol, au moyen d’installations rotatives,
pour en chercher ou extraire le pétrole ou le gaz naturel. Leur travail consiste a assembler, a ériger et a faire pénétrer les
foreuses dans le sol; 4 abaisser ou remonter les tiges de forage, trépans, instruments et tubages; a traiter les puits pour en
accroitre la production; a inspecter et entretenir les puits en vue de les nettoyer ou de surmonter les difficultés y afférentes;
et 4 faire des essais de production en vue de la remise en exploitation des puits. Les personnes qui s’occupent de
Pexploration et de la production pétroliéres et qui doivent généralement avoir une formation spécialisée, ainsi que les
techniciens, technologues et ingénieurs assimilés, font partie du groupe de base 2165 — Technologues et techniciens en
génie, du groupe de base 2153 — Ingénicurs miniers ¢t du groupe de base 2154 — Ingénieurs du pétrole.

Cimentier de puits de pétrole - ind. du pétr. brut et du gaz
nat.

Conducteur d’installation de forage rotary - ind. du pétr.
brut et du gaz nat.

Conducteur d’outils de cimentation - ind. du pétr. brut et
du gaz nat.

Conducteur de machines de forage rotary - ind. du pétr.

Drilleur de puits - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Foreur de puits - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Foreur-sondeur - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Ouvrier au détubage des puits - ind. du pétr. brut et du gaz
nat.

Ouvrier de plancher - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Ouvrier de traitement a I’acide - ind. du pétr. brut et du

brut et du gaz nat. gaz nat.

Conducteur de montage d’entretien - ind. du pétr. brut et Ouvrier a ’acidification des puits - ind. du pétr. brut et du
du gaz nat. gaz nat.

Conducteur de racleur de paraffine - ind. du pétr. brut et Sondeur d’entretien - ind. du pétr. brut et du gaz nat.
du gaz nat.

7713 — Foreurs des roches et du sous-sol

Les personnes de ce groupe de base conduisent diverses sortes de foreuses pour faciliter ['utilisation des explosifs dans
I'exploitation souterraine ou a ciel ouvert des mines, des carriéres et dans les travaux de construction; atteindre les eaux
souterraines et les dépdts de sel; obtenir des carrottes de forage pour permettre I'analyse des minéraux, du sol ou des
matériaux du sous-sol; et broyer et trier les roches.

Conducteur de carotteur - ind. des mines (y compris Foreur d’exploitation - ind. des mines; ind. des carriére et

broyage), carriére et puits de pétr.; ind. de la constr. sablieres
Conducteur de chariot de¢ perforation - ind. des mines; ind. Foreur de puits - forage de puits d’eau

de la constr. Foreur de roches - ind. de la constr.
Conducteur de foreuse - ind. des mines; ind. de la constr. Foreur a la foreuse rotary - ind. des mines; ind. des carriére
Conducteur de foreuse de montage - ind. des mines et sablieres

Mineur-foreur - ind. de la constr.

Ouvrier a la perforatrice pneumatique - ind. des mines;
ind. des carriére et sabliéres

Ouvrier a la perforatrice sur trépied - ind. des mines; ind.
des carriere et sabliéres

Ouvrier 2 la perforatrice a air comprimé - ind. des mines;
ind. des carricre et sabliéres

Perceur de galeries - ind. de la constr.

Puisatier - ind. de la constr.

Puisatier a la foreuse rotary - ind. des mines; ind. des
carriére et sabliéres

Conducteur de sonde percutante - ind. des mines

Creuseur de puits - ind. de la constr.

Drilleur au diamant - ind. des mines

Drilleur de pierre - ind. de la constr.

Drilleur de puits - ind. de la constr.

Foreur - ind. des mines; ind. des carriére et sabliéres

Foreur au diamant - ind. des mines

Foreur au marteau perforateur - ind. des mines; ind. des
carriere et sablieres

7715 — Boutefeux et dynamiteurs

Les personnes de ce groupe de base préparent, placent et mettent a feu des explosifs afin d’abattre le minerai, le
charbon et d’autres minéraux dans les mines et les carriéres; de rechercher les minéraux, le pétrole et le gaz naturel et de
dégager les roches détachées et les souches; et de démolir des ouvrages pour en faciliter 'enlévement au cours de travaux
de construction.
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Boutefeu - exploitation forestiére; ind. des serv. forestiers

Boutefeu - ind. des mines; ind. des carriére ct sablicres

Chargeur de perforateur - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Conducteur de chargeuse - ind. des mines

Conducteur de perforateur, puits de pétrole - ind. du pétr.
brut et du gaz nat.

Dynamiteur - autres travaux sur chantier

GRAND GROUPE 77
7715 (suite)

Dynamiteur - exploitation forestiére; ind. des serv. fores-
tiers

Dynamiteur - ind. des mines; ind. des carriére et sablicres

Décalabreur - ind. des mines; ind. des carriére et sabliéres

Opérateur de perforeuse - ind. des mines; ind. de la constr.

Sauteur - ind. des mines

7717 — Haveurs, manutentionnaires et chargeurs dans les mines et carriéres

Les personnes de ce groupe de base se servent de haveuses et chargeuses mécaniques, pour enlever les minéraux, la
tourbe, les débris ou autres matériaux similaires, dans les mines et carriéres a ciel ouvert ou souterraines; les charger sur
des convoyecurs a destination des centres de traitement du produit ou de dépot des débris; et s'acquittent d’activités
connexes de soutien. Les conducteurs de wagons et autre équipement ferroviaire dans les mines sont classés dans le groupe
de base 9193 — Mécaniciens et conducteurs de locomotive sauf transport ferroviaire.

Abatteur en carrieres - ind. des carriére et sabliéres

Carrier - ind. des carriere et sabliéres

Chargeur - ind. des mines

Chargeur aux cages - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Conducteur d’empileur - ind. des mines; ind. des carriére et
sabli¢res

Conducteur d’excavateur a godets - ind. des mines, ind. des
carri¢re et sablieres

Conducteur de chargeuse mécanique - ind. des mines; ind.
des carriere et sablieres

Conducteur de chargeuse ¢lectrique - ind. des mines; ind.
des carriere et sablieres

Conducteur de convoyeur - ind. des mines; ind. des carriére
et sablieres

Conducteur de dragline - ind. des mines (y compris
broyage), carriére et puits de pétr.

Conducteur de machine a récolter la tourbe - ind. des
mines

Conducteur de matériel lourd - ind. des mines (y compris
broyage), carri¢re et puits de pétr.

Conducteur de mineur continu - ind. des mines; ind. des
carriére et sabliéres

Conducteur de pelle excavatrice - ind. des mines; ind. des
carriére et sabliéres

Conducteur de pelle a benne trainante - ind. des mines (y
compris broyage), carriére et puits de pétr.

Conducteur de pelle a godet - ind. des mines; ind. des
carriére et sabliéres

Conducteur de racloir - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Conducteur de transporteur aérien - ind. des mines

Coupeur de tourbe a la machine - ind. des mines

Déchargeur de trains - ind. des mines; ind. des carriére et

sablicres

Encageur au carreau - ind. des mines; ind. des carriére et
sablieres

Encageur au fond - ind. des mines; ind. des carriére et
sablieres

Haveur - ind. des mines; ind. des carriére ¢t sabli¢res

Leveur de tourbe - ind. des mines

Mineur - ind. des mines

Opérateur de chargeuse - ind. des carriere et sabliéres

Opérateur de machine - ind. des mines: ind. des carriére et
sablieres

Opérateur de matériel pour grands travaux - ind. des mines
(y compris broyage). carriére et puits de pétr.

Scheideur - ind. des mines

Wagonnier - ind. des mines: ind. des carriére ct sabliéres

7718 — Manoeuvres et travailleurs assimilés des mines, des carriéres et des puits de pétrole et de gaz

Les personnes de ce groupe de base accomplissent des travaux manuels ou des tiaches simples, et sont chargées de
Pextraction des minéraux des mines et carriéres souterraines ou a ciel ouvert et du forage des puits.

Approvisionneur, mine souterraine - ind. des mines

Journalier - ind. des mines

Manocuvre - ind. des carriére et sabliéres; ind. des mines

Manoeuvre - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Manocuvre de tourbiere - ind. des mines

Nettoyeur de berlines - ind. des mines; ind. des carriére et
sablicres
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Nettoyeur sur convoyeur - ind. des mines; ind. des carriére
etsablieres

Ouvrier au crible - ind. des mines; ind. des carriére et
sablieres

Ouvrier tourbier au louchet - ind. des mines

Répandeur de poussiére de roche - ind. des mines; ind. des
carriére et sabliéres

Trieur d’amiante - mines d’amiante
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7719 — Mineurs, carriers, foreurs de puits de pétrole et de gaz et travailleurs assimilés, n.c.a.

Les personnes de ce groupe de base, non classées ailleurs, exécutent des travaux de construction souterrains, pour le
souténement des toits et des parois des mines; inspectent et vérifient les travaux pour en assurer le contrdle de la qualité;
instituent et veillent a I'application des mesures de sécurité miniere; dirigent I'exploitation des placers et le dragage;
dépéchent les équipes de travailleurs chargés de I'entretien des puits de pétrole; et aident les ingénieurs dans la prospection
pétrolicre.

Boiseur - ind. des mines

Batisseur de cloisons d’aérage - ind. des mines

Conducieur de drague - ind. des mines (y compris broya-
ge), carriére et puits de pétr.

Contrdleur de la qualité du charbon - ind. des mines

Débloqueur de cheminée - ind. des mines

Echantillonneur de minerai - ind. des mines

Garde-feu - ind. des mines; ind. des carriére et sabliéres

Homme de cour - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Inspecteur de feu - ind. des mines

Inspecteur de puits - ind. des mines; ind. des carriére et
sablieres

Inspecteur de tube de forage - ind. du pétr. brut et du gaz
nat.
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Lampiste - ind. des mines; ind. des carriére et sabliéres

Laveur d'échantillons - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Manoeuvre de sonde - ind. du pétr. brut et du gaz nat.

Mineur de galeric d’avancement - ind. des mines; ind. des
carriere et sabliéres

Mineur de tunnel - ind. des mines

Pompier - ind. des mines; ind. des carriére et sabliéres

Porion d'aérage - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Préposé aux puits - ind. des mines

Préposé a la sécurité - ind. des mines; ind. des carriére et
sabliéres

Radiesthésiste - ind. des mines



GRAND GROUPE 81/82

TRAVAILLEURS DES INDUSTRIES DE TRANSFORMATION

Ce grand groupe englobe les personnes chargées des opérations de raffinage, affinage, malaxage, combinaison,
traitement chimique, conditionnement et autres procédés appliqués aux matiéres suivantes: minerais, métaux, argile,
verre, pierre, produits chimiques, pétrole, caoutchouc, plastique, aliments, boissons, papier, bois, fibres textiles, peaux et
fourrures, tabac, etc.; en vue, soit de leur utilisation telle quelle, soit de la production de biens semi-finis destinés au
fagonnage ou a I'usinage, ou encore de produits finis: briques, tuiles, aliments traités, papier journal, bois d’oeuvre, contre-
plaqué, tissus, etc. Les “travailleurs des industries de transformation’ sont classés dans les sous-groupes suivants:

811 Travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai
813/814  Meétallurgistes et travailleurs assimilés
815 Confectionneurs de produits en argile, en verre et en pierre et travailleurs assimilés

816/817  Travailleurs spécialisés dans le traitement des produits chimiques, du pétrole, du caoutchouc, du plastique
et de matieres analogues

821/822 Travailleurs de Pindustrie des aliments et boissons et travailleurs assimilés

823 Travailleurs de 'industrie du bois sauf pite a papier et papier

825 Travailleurs de industrie de la pate a papier et du papier et travailleurs assimilés
826/827  Travailleurs du textile

829 Autres travailleurs des industries de transformation

811 — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LE TRAITEMENT DU MINERAI

Ce sous-groupe englobe les personnes chargées de la préparation du minerai brut, en vue de son utilisation immédiate
ou de son traitement pour la fabrication de métaux finis ou partiellement affinés, par concassage, broyage, malaxage,
filtrage ou fusion. Les “travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai” sont classés dans les groupes de base
suivants:

8110 Contremaitres: travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai

8111 Quvriers au concasseur et au broyeur du minerai

8113 Conducteurs de mélangeurs, de séparateurs et d’appareils de filtrage du minerai et travailleurs assimilés
8115 Fondeurs et grilleurs de minerais

8116 Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs dans le traitement du minerai

8118 Manoeuvres et travailleurs assimilés dans le traitement du minerai

8119 Travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai, n.c.a.
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8110 — Contremaitres: travailleurs spécialisés dans le traitement du minerai

Les personnes de ce groupe de base surveillent et coordonnent le travail des ouvriers affectés a la préparation du
minerai brut, en vue de son utilisation immédiate ou d’un traitement ultérieur.

Contremaitre aux broyeurs a marteaux - ind. de premiére Contremaitre de travailleurs au traitement de l'uranium -
transf. des métaux mines d'uranium

Contremaitre d'ouvriers a la récupération - ind. sidérurgi- Contremaitre de travailleurs au traitement du mica -
ques; fonderies de fer autres mines de minerais non mét. (sauf le charbon)

Contremaitre de conducteurs d’appareils de filtrage - ind. Contremailre en transformation du minerai - ind. des
de premiére transf. des meétaux mines

8111 — Ouvriers au concasseur et au broyeur du minerai

Les personnes de ce groupe de base conduisent et assurent le fonctionnement d’appareils qui réduisent la dimension
des minéraux et du minerai brut par compression, écrasement, coupage, broyage ou par une combinaison de ces procédés.

Bocardeur - ind. des mines Opérateur de machine 4 broyer - ind. des mines
Broyeur - ind. des mines Ouvrier au broyeur et au classificateur - ind. de premiére
Casseur de fonte - fonderies de fer transf. des métaux; ind. des mines
Conducteur de concasseur a machoires - ind. des mines Ouvrier au broyeur a barres - ind. de premicre transf. des
Conducteur de moulin chilien - ind. de premiére transf. des métaux; ind. des mines

métaux Ouvrier au concasseur - ind. des mines
Opérateur de concasseur - mines de métal; mines de

charbon

8113 — Conducteurs de mélangeurs, de séparateurs et d’appareils de filtrage du minerai et travailleurs assimilés

Les personnes de ce groupe de base conduisent et assurent le fonctionnement d’appareils qui sont affectés a la
combinaison des minerais avec des solvants ou des amalgames pour obtenir un mélange homogéne ou un composé, ou a la
séparation des matériaux recherchés, du minerai brut ou concentré, soit en faisant pénétrer ou en amenant celui-ci dans
des appareils de filtrage ou de criblage, par aspiration ou par pression, soit par les procédés suivants: tamisage,
compression, centrifugation, gravité, flottation, lessivage, amalgamation, électrolyse, distillation, précipitation ou
agitation.

Conducteur d’appareils d'affinage - ind. des mines; ind. de Ouvrier au lavoir - ind. des mines; ind. des carriére et
la fonte et de 'affinage des métaux non ferreux sabliéres
Conducteur de classificateur - ind. des mines; ind. de la Quvrier au séparateur de minerai - ind. des mines; ind. de
fonte et de I'affinage des métaux non ferreux la fonte et de I'affinage des métaux non ferreux
Cribleur - ind. des mines; ind. des carriére et sabliéres Quvrier aux épaississeurs - ind. de premiére transf. des
Laveur de boue métallifére - ind. des mines; ind. de la fonte metaux
et de l'affinage des métaux non ferreux Ouvrier 4 I’extracteur 4 vis sans fin - ind. des mines; ind.
Laveur de charbon - mines de charbon des carriére et sablieres
Lessiveur de minerai - ind. des mines; ind. de la fonte et de Ouvrier a I'installation de lavage du charbon - mines de
I'affinage des métaux non ferreux charbon
Opérateur de cuves - ind. des mines Quvrier 2 la table 4 secousses - ind. des mines; ind. de la
Ouvrier amalgamateur - ind. des mines; ind. de la fonte et ) fonte et del ?ﬂiqage fies metaux non'ferreux
de I'affinage des métaux non ferreux Préparateur de réactifs - ind. des mines; ind. de la fonte et
Ouvrier au digesteur - ind. des mines; ind. de la fonte et de y de’l ?ﬂ‘inage des métaux non ferreux
I’affinage des métaux non ferreux Préposé a la table - ind. des mines; ind. de la fonte et de
Quvrier au décanteur - ind. des mines; ind. de la fonte et de ] ] a’ﬂ‘inage des rrgctamf Yo fcrr{eux ) _
I'affinage des métaux non ferreux Récupérateur de métal résiduel - ind. des mines; ind. de la
Quvrier au filtrage - ind. des mines; ind. des carriére et fonte et de I'affinage des métaux non ferreux

sabliéres Séparateur de charbon - mines de charbon
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8115 — Fondeurs et grilleurs de minerais

Les personnes de ce groupe de base conduisent et assurent le fonctionnement de fourneaux et de fours qui chauffent le
minerai brut ou concentré, pour le convertir a I’état liquide et le combiner avec d’autres matériaux; ou grillent le minerai
brut ou concentré, pour en éliminer les impuretés ou en modifier I'état.

Conducteur de four - ind. des mines Grilleur de minerai - ind. des mines; ind. de la fonte et de
Conducteur de four de grillage - ind. des mines; ind. de la I'affinage des métaux non ferreux
fonte et de I'affinage des métaux non ferreux Ouvrier au four rotatif - autres ind. sidérurgiques; fonde-
Conducteur de four a calciner - mines de minerais non mét. ries de fer
(saufle charbon) Surveillant de four - mines de minerais non mét. (sauf le
charbon)

8116 — Inspecteurs, vérificateurs, trieurs et échantillonneurs dans le<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>